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Con el presente niimero injciamos una nueva época en la
aparicion de la Bevista del Archive Nacional, no en ¢l gen-
tido de wariacidn en sy indole o contenido, nj en cAmbio de
método en la publicacion de documentos, sino {nicamente en
cuanto & las fechas de su periddies apariciin,

Dé hoy en adelante, ¥ obedeciendo el mandato de g ley
(1), la Revista del Archivo serli semestral,

El tiempo de sy aparicion esth comprendido en enalquiera
de los meses de ambos E':_y]ma anuales, y su material de Jeeturs
guardari siempre la proporcidn de In anterior revista cuatri.
mestral. Razones de mejoria en el material y mayor estudio
en la compulsacitn de los papeles, son las que han determi-
nade el establecimiento de estos nuevos periodos en Ia publi-
cacion del drgano,

Es satisfactorio hacer constar que las recomendacionps
qne en el VII, woto, hiciers el II1 Congreso Cientifico Pana-
merieano, para que los documientos que publican las Biblio-
tecas y los Archivos piiblicos se eifian a un método analitico
¥ comprensivo, no ha hecho sino confirmar nuestro procedi-
miento en la exposicitn de lus fuentes doeumentales,

Nuestro sistems en |a publicacion ha consistido en dar
& conocer el documento en forms analitiea, comentando §us
partes mis apreciables, a fin de que el estudioso pueda”darse
enenta de su valor antes de leewlaen su integridad. Esto, sim-
phfiea la investigacién histérics ¥ presta utilisimos beneficios
en la ganancia del tiempo.

(1) — Vénse ln ley N 4066, ¥ el Bupremo decreto de fecha 26 da
Julio de 1923,




La recomendacidn que ha hecho la Asamblea Cientifica autes
citada, vieng, pues, & dar razin al rigor metidico de nuestro tra-
bajo, ¥ se recomienda asi ln Revista del Archivo Nacional del Peri
como modelo de las publicaciones de sn indaole.

En el presente niimero, ademiis del valioso doevmento sohre
Encomenderos y Encomiendas, que proporciona tan Jugosos da-
tos para In historia del régimen administrative de la Colonis,
msertamos dos interesantes documentos: el Cedulario Arco-
bispal Limense, donde los asugto del gobierno eclesidstion ¥
del eivil tienen sus mis copiosa fuente, ¥ que eomprende desde
1533 a 1520, es decir desde la Conguista a la Independencia ;
v la Autabiografia del Venerable Padre Francisco del Castille,
interesante *‘vida'' de un varén rieo en virtud v dotado de
un etlo apostilico verdaderamente herdico. A traves de esta
“vida" Se refleja todo un estado soci]l relajado vy arbitrario.

Lensor austern el mistico jesuita, ataea con rudeza el efrolis-
ma, ¥ la felonia de los hombres; protesta de la arbitrariedad
y de log desbrdenes de su tiempo, quedando comprobados, a
Juicio de sus elevadas v valientes censuras, los vicios de los
hombres ¥ de las instituciones de su epoca. Juvenal eristiano,
sin log apasionamientos y el sabor vengativo de las sitiras del
poeta latino, Castillo solo es impulsado en su obra de purifi-
eaciin, por el bien del prijimo v el respeto a las eternas leyes
de la moral eristiana,

El' Pbro. Domingo Angulo,” que ha eserito 1a nota eritica
i ln Autobiografia del Padre Castillo, nos obgequia un valioso
estuchio  del doeumento, que ilustra suficientemente acenea
de la importancia del mismo, y desparrama luz vivisima sobre
los tiempos en que vivié el apistol,

Tal es el eontenido del nimers con que se micia la-noeva
era de la Revista del Archivo Nacional,

Horatio H. Unteaga.

Febrero e 1925,




Er, AUGUSTO B, LEGUIA
Prosidents Constitucional de la Repablica
Baje cuyo coblerno se reorganizd el Archivo Macional del Perd, creandose en el
lag secciones Motarial, Jodicial ¥ Administrativa
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GOBIERNO COLONIAL

INFORMACIONES SOBRE ENCOMENDEROS Y ENCOMIENDAS

VISITA FECHA POR MAN.
DADO DE BU MAJESTAD E
DE LOS SERORES COMISA-
RIOS DEL 8U CONSEJO, POR
IRIGO ORTIZ DE ZURI-
GA, VISITADOR PARA ELLO
NOMBRADO, DEL REPARTI.

MIENTO DE INDIOS EN-

COMENDADO EN GOMEZ

ARIAS DAVILA, VECINO

DE GUANUCO, ANTE DIE-

GO MUROZ TERNERO, ES-

VISITA DE

CRIBANO,

PUEBLOS Y PERSONAS
(Conlinuacicn )

ViISITA DEL PUEBLO bR Guaoys—Después de hecha la dicha
vigita de dicho puebilo de Queros, se hizo la del pueblo de Giuao
¥a en este dicho dia mitreoles veinte e enatro dias del mes de
Hebrero del dicho afio, ¥ para ello se tomd la declaracion del
principal del dicho pueblo que se llama Fernando Peeueax, de
treinta afios, el enal declard en ésty manera:
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Dixo que en este pueblo hay una parcialidad e no mds, e
es principal desta pachaca Joan Baptista, e todos son sujetos
al dicho prinecipal Don Cristobal Chuehupaunear, que son:

Cinco indios casados, eon el dicho prineipal, tres indios
solteros; un muchacho de la doctrina e otro poco menos; tres
muchachos de menor edad, enatro nifios que han naecido des-
pués, un viejo que no trabaja, casado; tres indias mancebas de
los indios que ha dicho easados; una muchacha de la doetrina,
trez menores, otras tres poco mMenores que laz antes desta: otras
tres nifias que han nacido después acd; una vieja para traba-
jo; eineo indiag muy viejas, ¢ no deelaro mis.

MUERTOS DESPFUES DE LA VISITA:

UIn muchacho de la doctrina que se llamaba Joan Chama-
na; dos nifios que mamaban, Alexo Aechagnaman ¢ Joan Cha-
mana; una india seltera que se llamaba Inés Carna; otra de la
doctrina que s¢ llamaba Marina Azpi; otras tres mas que ma-
maban, que se llamaban Violante Chuecay, otra Violante Sitea,
otra mias; una vieja muy vieja, Ana Tanta-guaca; no did mAs
muertos.

Trimvro. — Dixo que estos indios que ha dado vivos en el
dicho pueblo, dan cada uno doce piezas de ropa de algodén e
cuatro fanegadas de maiz, dos fanegas de trigo, una hanega
de papas, un almud de frisoles; dixo que de la oveja que a
estos tres pueblos eabia cada afio dan una oveja e por ello un
cesto de eoca, e pa ello tienen un indio de contino en la coca:
un puerco que les eabe de tributo no se lo lleva ¢l encomen-
dero, ni se lo han pagado; dan eada uno cinco aves. ocho li-
bras de cera, vellin de lana, todos hilan dos ovillos para ayu-
da de hacer la manta; para el colehin eada afio, ocho ovillos, e
dan cada afio para toldo ¢ un paiizuelo de mesa, da cada in-
dio dos tomines de peso para manteles cada afio, no dan més,

de que a ellos les cabe del tributo, dos costales de eoea cada
afio.

Van cineo indios eon sus mujeres a labrar e sembrar las
thicaras del encomendero, de maiz e trigo, e va un indio ca-
da mita a coger la coca del tributo; otro indio va a la casa
del encomendero a servirle en ella en todo el afio, v e mudan
por sus mitas e por la tasa,
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Dixo que todos juntos hacen una chicara pard el maiz e
otra para las papas, ¢ otra para el trigo ¥ lo que sobra guar-
dan para otro ano, si les falta; dixo que se oecupan en todo
lo gque hacen e trabajan para el tributo, sin entender en otra
cosa, seis meses, ¢ en ello tienen trabaxo porque se ocupan en
muchas cosas y les falta tiempo para las mitas, e s mucho,
que no lo pueden pagar., Tiene este indio solo una oveja des-
ta tierra e no hay mis entre ellos tienen todos cuatro avejas
e un carnero de esta tierra; tienen chicaras e tierras que les
sobran e pastos para ganados, ¢ la tierra de buen temple ; eo-
gen en sus tierras maiz e papas, e oca, ¢ quinoa, e ullucos, e
maxua, e taures, ¢ racachas, ¢ maiz, e cuspi, e trigo, o friso
les, e en las tierras templadas eogen ajl, e tienen en Cayra
tierras para algoddn, e no lo siembran porque no tienen tiem-
po para ello; e que de un almud de maiz sun no cogen media
fanega en este pueblo porque no acude bien, e que de medio
almud de trigo cogen tres ahmudes: e que de media hanega
de sembradura de papas cogen tres y cuatro fanegas, e que
en la tierra mis templada, de la mitad de medig hanegn co-
gen cuatro hanegas de maiz, e del trigo a diez e seis fanegas,
No se quexd este Cacique de tributos demasiados, ni malos tra-
tamientos del encomendero, ni del Cacique, ni de otra persa-
na; dixe que van a Chinehacocha e & las salinas de Yanaea-
che a rescatar lana, e sal, e ovejas, e llevan coca, ¢ aji, ¢ maiz.

Este dicho principal dixo ser casado, e que S0 mujer se
llama Inés Hacmosuyo, de treinta e einco anos, tiene de ella
un hijo que se llama Andrés Maleo, de ocho nfics. ¢ una hija
que se llama Inés Onay, de cuatro afios: tiene una maneceba
que es ida a reseatar alpodin, que se lama Violante Colique-
ehumbi, de enarenta afios, ¥ en ella tiene dos hijos que se lla-
man Joan Chayna, de nueve afios, e otro Hernando Guampa-
ra, de euatro afios, e una hija qe se llama Pileo de ecuatro
meses; tiene dos sobrinas que se llaman Francisea Yacha, la
madre de ellas easada con Francisco Yaure carpintero, de
treinta anos y le tiene consigo, v las hijas se llaman Ana Co-
ta, de catorce afios; otra Teresa Cahunia, de euatro afios, e te-
ne de su mujer otras dos hijas que se llaman Marinn Cahiua,
de catorce afos: dixo e lg una era lli,jll que e llama Domin-

go Porie, de tres afios. Tiene el dicho indio carpintero otra
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maneeba qiie se lsma Inés Allay, de treinta e cineo afios, en
la que tiene una hija que se llama Inés Achagnato, de onee
afns, no tiene mas gente el dicho carpintero; tiene este prin-
cipal madre que se llama Ana Coca-chumbi, de més de ochen-
ta anos.

Dan de tribute marido e mujer, pieza ¢ media de

ropa de algoddn eada ano; todos juntos van a rescatar la ce-
ra que dan. Dixo que no va a la coca ni a la mita de ser-
vicin de la easa del encomendero, sino al trabaxo de las chi-
caras del encomendero e del tributo; dixo gque la manceba e
mujer de dicho earpintero dan hilado para una pieza de ro-
pa de algoddn, e olras lo tejen, ¢ no dan otra cosa; el di-
cho carpintero entiende en su oficio de las cosas de la tasa,
el enal e todos ellos sienten trabaxo como esti dicho.
Otra easa ¥ en ella un indio que se llama Joan
Aclla, de veinte afios, soltero: tiene madre gque se
llama Ana Ruray, de sesenta afios, e tieme otro
hermano, hijo de ella que se llama Martin Acra,
de diez e ocho afios, soltero; tiene consigo una nifa que se
lama Luisa Pallay-suyo de cineo afios, hiji de un hermano
de este indio que = llama Alonso Tomay-guaman, mayor que
ellos, de veinte e cuatro anos, ecasado, ¥ su mujer se llama lsa-
bel Payna, de veinte afios; tiene otra hija consigo gque se lla-
ma Inés Mychea de dos meses nacida; no tiene mis hijos el
dicho indio; estd en Hufinueo sirviendo la mita del encomen-
dero e todos estin juntos en una casa.

Los dos hijos solteros y la madre dan de tributo cada afio
dos piezas de ropa de algodén, dan para el reseate de cera,
papas ¢ eochies, e sirven en todos los trabaxos de chicaras, de
tributo ¥ encomendero; el dicho indio ausente da asi mismo una
pezn ¢ una manta de hombre, de algoddén, cada afio, e una ga-
lina, ¢ hace lo que los otros como estd dicho, e tienen tra-
baxo; no tienen ganado e tienen chicara.

CASA
247

Otra casa v en ella un indio que ge Nama Martin
Ruma, de coarenta afios, easado; sn mujer se la-
ma Catalina Xuna, de cincuenta afios, no tiene hi-
jos de ella; tiene una manesba que se llama Marina
Opiay, de treinta afios, en la eual tiene un hijo que se llama
Miguel Guamin, de tres afios, ¢ esta manceha tiene de un

CASA
248
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maride que se murid, una hija que se lama Violante Taxay,
de diez afios. Tiene este indio un nieto que se lama Valenti-
no Guayorl, de seis afos, hijo de un hijo suyo defunto, e
s mujer del dicho su hijo también: tiene otra muchacha (e
s¢ llama Inés Rapae, de ocho anos, hija de un hermano de sn
mujer de este indio defunto e su mujer también: no tienen
mis gente. Dan de tributo todes tres piezas ¢ media de ropa
de algodin ¢ una gallina, e reseatan la cera juntos: hace to-
do lo que los otros y en ello recibe trabaxo, e también en be.
neficiar el algodonal del encomendero que no se lo pagan, ¢
no sabe si es de la tasa,
Otra casa y en ella un indio que se llama Domin-
go Ocxa, de cuarenta e cineo aiios, casado, su mu-
jer se llama Marina Ongov, de cuarenta sfios: tie-
ne dos hijos que se llaman Diego Huicho, de cuatro
anos, una hija que se llamn Isabel Sisea, de ocho afios no
tiene més gente; dan de tributo una pieza e ocho ovillos de
hilo de algodin y no dan otra cosa: la mujer trabaxa en io-
das las chicaras, y el dicho hombre va a dar priesa a las del
tributo, que esti eerca de su pueblo; no tiens ganado.
Otra casa y en ella un indio que se llamé Chris-
CASA  tobal’ Aucuy, de mis de treinta ahos, ecasado; su
mied mujer se llama Marina Silma, de veinte e cuatro
anos, tiene de ella un nifio que se llama Luisa Onchiav, de dos
afios; tiene madre este indio que se Hama Ana Taguilla-cuyo,
de cincuenta afios. Asi mismo tiene madre su mujer, que se
llama Catalina Tiguilla-poco, de setenta afios: no tiene mAs

CABA
240

gente esta casa; da de tributo una pieza e una pierna de man-
ta de hombre, de algodin cada ailo, e una galling, hace lo
gque los otros, tiene en ello trabaxo.

Dixo que la dicha vieja no hace nadas mas de ayudarlos,
Otra casa y en ella un indio que se llama Joan
Acra, de veinte e cineo o treinta afios, v la mu-

251 jer se llama Marina Ambas, de veinte e einen afios:

no tiene Illljib'r el dicho imiin; tiene madre qie s
llama Ana Mayoay-chugui, de ecincuenta afios; tiene hermana
esta vieja que se llama Ana Llaxaguacao, de sesenta afios, la
que tiene un nieto que se lama Diego Chapa; dixo despudés,
Atayaure, de doce afios, no tiene padre ni madre.

CABA
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IDhxo que el dicho indio, gue se casa, da una pieza de ropa
de algodion, trabaxa en todo lo que los otros, como esti dicho, e
s¢ quexaron del trabaxo que tienen.

Dixo el dicho principal que Alonso Tomay Guamin de
veinte ¢ cineo anos, casado, e su mujer se llama Inés Pazna,
de la misma edad, tiene una hija que se llama Inés Pallasayo,
de siete afios, ¢ otra que se llama Violante Pazna, de dos afios,
no tiene mas gente.

Dixo que da pieza ¢ media de ropa de algodin, e una
gallina cada afio, ¢ va a la coca e sirve todo lo que los otros,
como estdh dicho en los demis, por lo cual se fenecid la visita
de este dicho pueblo,

Todas las enales personas que tienen easas, tienen chiiea-
ras, @ asi lo declararon, e gue las heredaron de sus padres: e
le fueron (hechas) las otras preguntas que a los demids, e no
hubo mis en ello,

El indio postrero, que estd al fin de la visita deste pue-
blo, no se cuenta porque estd ya arriba contado por otro in-
dio que lo declard, ¢ asi s¢ cuenta.

Son por todas las personas sin el dicho indio, de este pue-
blo, hombres e mujeres de todas edades los siguientes: Sie-
te indios casados que tienen mujeres v tributan, son catorce
personas; dos indios solteros, mozos, que tribotan; tres indias
solteras, mozas, que tributan: tres muchachas de siete afios arri-
ba; cinco muchachos de la misma edad: dos muchachos de tres
anos a siete; tres muchachos de lg misma edad: tres nifos de
tres anos abaxo; tres nifias de la misma edad; cineo viejas pa-
ra trabaxo; seis viejas que no trabaxan.

| Otro indio que se olvidd, que se llama Garcia Ruiua, de
diez e ocho afios, soltero. sin padres,

E‘f" por todas las personas de este pueblo que por este
sumario se hallaron evarenta e cinco, de todas edades; el pa-

recer de este pueblo ha de ir al fin de los cuatro de su co-
marca.

VISITA DEL PUEBLO DE ATUCHL — Despuis de hecha la dicha

visita de dicho pueblo de Guaoya este dicho dia midreoles vein-

te e cinco dias del dicho mes de Hebrero del dicho aiio, se hi-
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zo la visita de Auchi, de que se halls por principal un in-
dio que dixo llamarse Antén Sulea-capcha, de euarenta afios,
sujeto al prineipal Joan Baptista Caxachagua, de la Pacha-
ca de los Queros, ¥ reconocen a Don Christobal, eacique prin.
cipal; dixo que es de la pachaca de Queros Guaullin, el cual
did la cuenta signiente:

Dixo que en el dicho pueblo hay enatro indios casados:
dixo que hay dos muchachos de la doetrina ; tres indios poco
menores que los de la doetrina; este indio con su mujer. otro
vieJo que estd en Guanacanre del tiem'po del Inga, uno muy
viejo, casado; una muchacha de la doctrina & otra vieja de tra-
baxo, viuda; viejas que no son para trabaxo, tres.

Dixo que después de la visita no ha nacido ninguno, no
hay mis en este pueblo.

MuErTOS DESPUES DE LA VIEITA :

Un indio que se llamaba Muexea, amancebado, v se casd
con su maneeba Francisca Chuquiaure,

Uno muy viejo que se llamaba Callas: no hay mis muertos.

Dixo que en tiempo de Pedro de Puelles se huyeron al-
gunos indios, e hanse vuelto seis de ellos,

Entre viejos e indiog muchachos, dixo que dan de tribu-
to los de este pueblo, cuatro piezas ¢ media de ropa de algo.
din, cada afio; dixo que dan todos para el toldo cineo ovillos
de hilo; dixo que dan un ovillo de hilo de algodin para pafi
zuelos; dixo que dan para colehon, medio vellin de lana desta
tierra; dixo que den hanega e media de maiz ¢ media de trigo,
e dos almudes de papas ¢ un almud de frisoles e tres galli-
nas; habrin de dar un puereo ¢ no =e lo lleva ol encomendero,
e eabiales un peso de la parte de las ovejas,

E con los otros pueblos habian de dar e dan toda la pi-
chaea, un cesto de coca por la dicha oveja,

Dan cineo libras de cera cada afio: el alpargatero hace los
alpargates que les cabe, el cual lo declarari en su visita,

Dixo que va un indio a la coea eada mita en el afio: van
8 las chicaras del encomendero a Coni tres indios con sus
mujeres, e se ocupan tres semanas en el beneficjo del sembrar
e desherbar e coger en la chécaa del trigo, y en la del maiz
otro tanto.
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Dixo que en un afio les cabe hacer la mita de un indio
dos meses por la tasa; hacen chicaras juntos para el trigo
o maiz del tributo; dixo que se ocupan en el trabaxo que tie-
nen del tributo eada afio seis meses; tienen trabaxo en ello, por
las cosas que estin dichas en los otros tres pueblos antes deste.
En Cayra tienen tierras para algodin ¥ no lo siembran, por lo
que esti dicho de los otros pueblos.

Danse en estas tierras del pueblo e de Cayra todas las
eomidas que ya estin dichas en los dichos tres pueblos, sus
comarcanos, e acuden de la misma manera e es conforme so
declaracion a los otros tres principales de los dichos pueblos
y que se visitaron las casas y pueblos de este dicho principal.

Dixo que es casado, su mujer se llama Maria, de cuaren-
ta afos, fiecnen dos hijos que se llaman, nno que esta en Am-
bo por Llactacamayo, que se llama Christobal Acra, de trein-
ta aios, easado, sn mujer se llama Beatriz Monga, de treinta
aing, no tienen hijos; otro hijo que estda en casa deste viejo,
que se llama Aerostin Pacte, casado, de diez ¢ ocho afios, sn mu-
jer s¢ llama Catalina Sopa, de veinte e cuatro anos; tienen
dos hijos que se llaman Marina Ambas de diez e¢ ocho anos,
cazada con Joan Acra, registrado en el pueblo de Guaoya;
otra Inés Ruray, de guinee afios, soltera, no tiene mis gente,

Dixo que da el dicho viejo e su mujer cada afno, una man-
ta de hombre, de algoddin, ¢ una gallina, ¢ la cera todos juntos
la reseatan; va a las sementeras del tributo e no hace otra
eosa; no tiene ganado. Dixo que el dicho su hijo que esti en
Ambo, no déd otra cosa mis de servir en el dicho tambo: dixo
es dicho mozo easado, que da una liquilla entera, ¢ un ovillo de
hilo de algoddn eada afio; sirven en las chicaras del encomen-
dero ¥ del tributo ¥ en la mita del encomendero en su casa, ¥
en ello tiene trabaxo; tienen tierras ¥ sementeras.

Otra easa ¥ en ella un indio que se llama Miguel
Capehalaxsa, de veinte afios, casado, su mujer se
Nama Violante Michea, de sn edad, no tienen hi-
Jjos; tiene madre este indio, llimase Marina Rimay,

de cinenenta afios, la eual tiene otro hijo que se llama Joan
Guacachi, de ocho afios, soltero,

CASA
252

Dixo que entre todos tres dan una liquilla de alpoddn, ea-
da ano van a las chiicaras del encomendero e a las del tributo.
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(Otra casa y en ella una india que se llama Inés
CABA  Chumbi;, viuda, de treinta e cinco afios, tiene dos
254 hijos que se llaman Pedro Pileo, de catorce afios;
otro Joan Sunpacha, de ocho afios; dan todos una

liquilla de algodén e van a las chicaras del tributo.

Otra ecasa ¥ en ella un indio que se lamé Domingo

CABA  Pariacapcha, de cuarenta anos, casado, su mujer se
254 lama Inés Taxay, de veinte e cuatro afios, solos
son; dan una manta de hombre cada ano, de algo-

din, e una gallina; trabaxan en las chécaras del tributo y no

mis,

Otra casa y en ella un indio que se llamé Domin-

CABA o Guamin-yaure, de treinta afios, easado, su mu-

265 jer se llama Inés Llamo, de wveinte e enatro afios,

no tiene hijos; tiene la mujer padre gue se llama

Pedro Hacha, amancebado con una india que se llama Ana,

de cusrenta afios; tienen dos hijos que se llaman Franecisco

Riquira, de diez afios; otro Alonso Capchaquilla, de ocho afios,

e una hija que se llama Angeling Micsa, de veinte afios, sol-
tera.

Dixo que marido ¥ mujer dan una pieza ¢ una pierna de
anaco de algodén ¢ una gallina; trabaxan en todo lo que es-
ti dicho, tiene trabaxo en el dicho tributo por lo fque ya esth
dicho en los otros los demis; no dan ropa sino sirven en las
chicaras del tributo,

Dixo que una vieja, muy vieja, que se llama Yaco-carua,
de ochenta afios, tiene un nieto que se lama Diego Pori, de
ncho afios, no tiene padre ni madre ; dixo gue el indio que estd
en Guanaeaure se llama Diego Capcha, de eineuenta afios, sol-
tero; dixo que en Guanacaure estd otra india que se llama Ta-
xay, muy vieja, madre de dicho Capcha; tiene consigo un mu-
chacho que no sabe eomo se llama, el dicho Capcha, es de su
edad ; tienen estos indios tierras para chicara y sementeras de
todas comidas y pastos para ganados, aun que no los tienen,
gon suyas propias que las heredaron. No se quexaron en todo
lo que se les pregunté de la instruceidn; son por todas las
personas de este pueblo, hombres @ mujeres, de todas edades,
las signientes:

2
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Seis casados ¥ un amancebado que tributan; son catoree
personas eon las mujeres; una india vinda que tributa; dos in-
dios ¥ dos indias, solteros, mozos, tributan; euatro muchachos
de siete afios a doce; un muchacho de tres a siete; un viejo que
puede trabaxar ¥ dos que no pueden, Son estos que no pueden,
viejos.

Son por todas las dichas personas de todas edades de es-
te puehlo Auchi, veinte y siete, hombres e mujeres,

Estos dichos ecustro pueblos de Atear, ¢ Queros, Auchi
e Guaunoya estin en alto e tienen sus tierras en andenes y la-
deras buenas ¥ de buen temple, donde se dan maiz e trigo e
papas e todas las otras comidas de sierra por ellos deelarado,
aciden bien; tienen pastos muchos y buenos para ganado,
la gente dellos anda maltratada, porque dicen les falta tiempo
para sembrar algodonales, anunque tienen tierras en lo llano pa-
ra ello e otras comidas, que son maiz, trigo e aji, camotes,
Estos enatro pueblos eonviene se reduzean a uno, que es el de
Queros, que estd en lo medio, donde pueden gozar de las ché-
caras que tienen en los que despoblaren. Es buen temple de
tierras, e asi se vié por vista de ojos. — Ifige Orliz de Ziiiga.
— Ante mi. — Dieqge Muiio:z.

VisiTa pEL PuEBLO bE OXra. — Después de hecha la dicha
visita de los dichos cnatro pueblos, en veinte e seis dias del
dicho mes de Hebrero del dicho afio se fué al pueblo de Oxpa,
que son cinco leguas de camino dspero, e este dicho dia no
se pudo hacer la visita de é, e otro dia viernes veinte e seis
dias del dicho mes de Hebrero del dicho afio, se comenzo la
visita del dicho pueblo, en el cual se halli por prineipal An-
t:lln'ﬂs_ Yacolea, de cincuenta afios, y del se tomé la declaracién
Bipuente ;

Dixo que en este dicho pueblo de Oxpa no hay mas de
una parcialidad subjeta al cacique Don Rodrigo Chinchay, de
Ruma, en el cual hay los indios siguientes :

Dixo que hay en ¢l dicho pueblo doee indios casados ; aman-
cebados, que no estin casados. eineo: seis muchachos de la dre-
tring; catorce nifios que maman e dexan de MAMAr, ¢ un vie-
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jo muy viejo que no es para trabaxo; seis nifos que han naei-
do despues de la visita; tres indias solteras que no tienen ma-
rido; dos indias viudas que no tienen marido; cuatro indias
mancebas de algunos de los diches indios easados; cuatro in-
dias viejas para trabaxo; diez muy viejas que no son pa-
ra trabaxo; cuatro muchachas de la doetrina ; diez nifias, que al-
gunas maman, ¢ otras nd; diez nifas que han nacido despuds
de la visita que hizo el Licenciado Diego Alvarez, Corregidor
de Guanuco ; seis ninas que han nacido después de la visita,

MUERTOS DESPUES DE LA DICHA VISITA:

Dos indios casados que se llamaban Bernabé Chuspi e otro
Joan Baptista Riguira; un muchacho de la doetrina que se
llamaba Francisco Carua-capcha; dos muochachos que se llama-
ban Pedro Pocor-pache, otro Pedro Guaman-capcha; dos viejos
que s¢ llamaban Joan Tanari; otro Diego Xuiva: una india
soltera que se llamaba Ana Chamel-caxa; cinco indias muy vie-
jas8 que s¢ llamaban Llaxa-colgue ¢ Tarmacha, otra Isabel Ollay,
otra Tiguilla, otra Taco-xaxa e una nifia Catalina Pucho.

Tripuro, — Dixo que a este pueblo eabe cada afio en el re-
partimiento e entre ellos esti hecho de los tributos que por la

tasa dan:
. Treinta e cuatro piezas e media de ropa de algodon cada
4 afio, ellos ponen el algoddn para ello; siete onzas e media de hilo
! de algodin para manteles; una libra ¢ einco onzas de hilo de al-

goddn, que es tasa por si; seis onzas e media de algodon hilado
para eelechon ; dos vellones de lana para colchdén desta tierra; un
pafiizuelo de mesa; dos lonas de toldo de dos varas e media ea-
da una; veinte e dos fanegas y cuatro almudes de maiz, e pa-
ello hacen todos juntos chacaras; enatro fanegas y cuatro al-
) mudes de trigo, ¥ para ello hacen chicara de comiin; de pa-
pas dos fanegadas e cinco almudes, ¥ hacen asi mismo para ello
chiacara, e cuatro almudes de frisoles; cada afio diez panes de
sal.
Diez e seis aves, mitad de hembras e mitad machos; dan
b huevos, no sabe cuantos, e veinte e ocho libras de cera entre
afio; cineo calabazos de miel de a euartillo, e cuatro cestas de
coca, cada ano, e cabeles de un eesto de coca, tres pesos, que
es de tres partes dos; cabe a este pueblo una ovejan e por ella
dan un eesto de coea; eiabeles un puerco ¢ perdiénaselo el en-
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comendero porgue trabaxan en su casa, que se lo discuenta
de alguileres; quince pares de alpargates, dos costales de al-
godon, y lo ponen ellos en xaquimas, cinchas, sueltas, cabestros,
de cada cosa doce mis, una zoga de cargar carneros; una pier-
na de manta de algodon para eaballos, Dixo gue siembran en
las chicaras del encomendero en Coni, dos almudes de trigo,
otros dos de maiz; dixo gue se ocupan de tiempo en todo el
tributo seis meses, sin entender en otra cosa; e que trabaxan
en ello mucho tiempo, porque es mucho tributo y los indios
andan fatipados, e porque la ropa es mucha e van lexos por
la cera e también van a reseatar el algodén porque no lo pue-
den sembrar, e las veces que lo sismbran, se lo destruyen va-
cas ¢ yeguas de Joan Espinosa e de Leon,

Dixo que tienen tierras, las que han menester, aqui ¥
en el valle de San Francisco, que se llama Cayra; e que en
estas deste pueblo se coge maiz e papas, e oca, ¢ ullucos, e
maxua, e quinoa, e taures, e trigo, siembran; e que de media
fanega de maiz, tuando acude bien, cogen diez fanegas en euan-
do se les hiela siete fanegas; e que de un almud de trigo cogen
dos fanegas, e de las papas de media fanega, nucve fanegas e
ocho cuando se les hiela; de la oca aeude como las papas ¥
de las otras comidas no tienen euenta; ¥ que en las tierras de
Cayra, cogen trigo, maiz ¢ algodén e tomates, o mani e zapa-
llos, e aji, e cahiguas, & no cogen otri cosa; ¢ de media fane-
ga de maiz cogen doee fanegas, e de trigo catoree de una, e
ecogen asi mismo frisoles, ¢ de un almud dellos cogen una fa-
nega, ¢ 4 las veees media, tienen tierras e chiicaras que les
bastan, e las heredaron de sus padre e pasados,

Dixo que éste se hallé presente cuando Don Gomez, ea-
cique defunto, principal de todos ellos, hizo entre ellos el re-

partimiento de los tributos de la tasa, el cual lo hizo repar-

tiendo a cada uno conforme a los indios que tenia, y &l no

siente que en ello se le hiciese agravio, mis que a otro, por-
que se hizo igualmente, mas de que tienen mucho trabaxo en
el dicho tributo de la tasa; tienen cineo ovejas de Castilla e
dos carneros, que es de comiin entre ellos, € no tienen otro
ganado,

Dixo que en tiempo del Inga solian sacar en Ninamalea
Oro, que es un Arroyo pequeiio, e que ahora no lo sACcan por-
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qué no lo hay e no tienen donde lo sacar, e también sacaban
plata en las minas de Guacar, e ahora no la hay.

Tienen contrataciones con los de Chinchacocha e Yaros,
que son serranocs, en gue les llevan coca e maiz e aji, e por
ello rescatan lana e carneros; a los earos van por sal: e gque
no hay mercader entre ellos gue viva deste trato, sino gue
cuando lo ha menester cada uno va, e los otros vienen a
ellos; cixo que ahora son mucho menos indies que en tiempo
del Inga.

Dixo que en tiempo del Inga, tributaban al Inga en mu-
chas menudencias como las que estin dichas en la informa-
cibn que estd hecha, y en todos ellos mo tenian tanto tra-
baxo como tienen ahora, porque las cosas que al presente dan
no son en tanto niamero, pero son de mayor trabaxo e ellog
mucho menos indios, Fuéronle hechas todas las otras pregun-
tas de las informaciones e declard a ellas como los demds que
estin dichos en la informacion.

Visitise la easa deste principal e dixo ser casado

CASBA  con una india que dixo llamarse Marina Suyo, de

=0 treinta e cinco afios, de la cual no tiene hijos,

Tiene manceba que se llama Isabel Carda, e trein-
ta ailos, tiene en ella dos hijas que se llaman Isabel Pazna,
de giete afios, ¢ otra asi mismo Isabel Pazna, de seis afios.

Tiene una india de servicio, que tiene de un indio de-
funto un hijo que se llama Pedro Sayche de 8 afios, dos hijas,
unié se llama Isabel Ismay, de doce afios, otra Isabel Micra
de seis afios.

Dixo que estas dos maneebas e su mujer dan dos piezas
de ropa e diez arrobas de algodén hilado cada afie, e una
gallina e un pollo. No va a la coca, sino a las chiicaras del
tributo y del encomendero; amasan los indios la cera, resca-
tan entre ellos de comin, e no hay cuenta en lo que se da
para ello,

OABA  Rume, de treinta afios, casado, ¥ su mujer se lla-

257 ma Inés Taeta, de veinte e cuatro afios, tiene dos

hijos que se llaman Domingo Yapori, de seis afios,
otro Sebastiin Yapori, de tres afios, e una hija Inés Pallay, de
nueve afos. Tiene abuela este indio ¥ madre, que se llama Ana

Otra casa y en ella un indis que se llamé Diego
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Misca, de cincuenta afios, ¥ la abuela Ana Texta-suyo; no tie-
ne mis gente,

Dixo que él ¢ su mujer dan pieza e media de ropa, e cua-
tro onzas de hilo de algodén cada afio, ¢ una gallina, ¢ un
pollo.

Otra casza ¥ en ella un indio que se llamé Hernan-

CASA  Jo Runa-capcha, de treinta e cineo afios, easado,

258 gu mujer se llama Catalina Chacps, de treinta anos;

tienen dos hijos que se llaman Martin Aguatin,d de

cnatro anos, otro Lorenzo Pallau, de tres afos, ¢ una hija que
se llama Indés Chiguiay, de diez aios,

Tiene madre esta india que se llama Poma-cearua, de cin-
enenta afios; no tiene mis gente,

Dixo que entre marido e mujer dan pieza ¢ media de ro-
pa, ¢ dos ovillos de dos onzas de algodén, uno, cada afio; e
la vieja de catoree onzas de algoddén hilade e una gallina;
va a la coca e trabaxa en las chicaras del tributo e del en-
comendero ; dixo que tiene trabaxo en ello,

Otra casa y en ella un indio que se llambé Antin

CASA  Lilihuyae-Poma, de treinta aifios, casado, su mu-

8 jer se llama Leonor Tarpo y de su edad, tiene de

ella un hijo que se llama Joan Chamana, de siete

anos, e una hija que se lama Violante Pocoy, de ocho afios.

Tiene este indio manceba que se llama Violante Lilihuyac-

Moleo, de treinta e cineo afios. de ella tiene, tres hijos que

s¢ llaman, Pedro Guaranga, de ocho afios; otro Alonso Suiri,

de siete afios; otro Joan Ayllo de euatro afos, e una hija que
s¢ llama Marina Yacha de nueve meses.

Tiene madre esta india que se llama Marina Poco-xaxa,

de sesenta afios, al pareeer; dixo que entre todos tres dan cua-

tro piezas ¢ media de ropa de algodén e diez onzas de algo-

din hilado, eada afio, e una gallina, e un pollo, e trabaxa en
todo 1o que los otros e recibe en ello trabaxo,

Otra casa ¥ en ella un indio que se llama Domin-
Eo '"Ililh.ll'-i'lluﬁu.l.. di treinta e dos afinos, aman-
eehado con ung imdia fjue =g Nama Leonor Rﬂ-ﬂti.
de veinte & cineo aifos: tienen una nifa que se lla-
ma Angelina Lilihoya-Guato, de aiio v medio,

CABA
260
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Dixo que dan de tributo pieza ¢ media e enatro onzas de
hilo de algodén hilado, e una gallina, e un pollo; trabaxa en
todo lo que los otros, e tienen en ello trabaxo.

Otra casa ¥ en ella un indio que se lama Domin-

CASA  pg (Guaccha-guamin, amancebado con una india que

261 se llama Violante Yaro, de treinta afios, no tienen

hijos; tieme madre este indio que se llama Ana

Puicheo, de sesenta afios. Dan pieza & media de ropa, e eua-

tro onzas de hilo de algodin hilado, e una gallina, e un pollo;

la vieja da doce onzas de algodén hilado: trabaxa en todo lo
que esti dicho, e tiene en ello mucho trabaxo,

Otra casa y en ella un indio que se llama Miguel

CABA  Yupa, de treinta e einco afios, amancebado, con una

262 india que se llama Ana Chuchu-cariia, de veinte e

einco afios; tienen un hijo que se llama Diego Cherne, de cua-

tro meses. Tiene este indio madre que se llama Ana Tongos, de
cuarenta ¢ ¢ineo anos; no tiene mis gente,

Dixo que da de tributo en cada afio, una pieza e una pier-
na de anaco e cuatro onzas de algoddén hilado, e una gallina e
un pollo; hace lo que los otros y en ello tiene mucho trabaxo.

Otra casa y en ella un indio qne se llamé Alonso

CABA  Ayaguacin, de wveinte e cinco aflos, su mujer se

263 llama Isabel Suyu, de treinta afios: tiene tres hi-

jos que se llaman, Joan Yunga-rume, de siete afios;

otro Joan Yupori, de cuatro afios, ¢ una hija Angeling Yangua-
to, de tres meses; no tiene mis gente,

Dan este indio e su mujer, pieza ¢ media de ropa de algo-
din, en cuatro onzas del hilado, ¢ una gallina e un pollo cada
afio, e tiene la vara del Guatacamayo, e su mujer tiene traba-
x0 en lo gque dan. Tiene en su su casa una india que se llama
Beatriz Simayxo, viuda, mujer que fué de su hermano defun-
to, de treinta afios, la cual tiene un hijo que se llama Diego
Chagnar-rume, de ocho afios; no tiene mis hijos. Da una pier-
na de anaco e cuatro onzas de algoddn hilado, e cuando tiene
gallina la da. Fué preguntado de en todo lo demis, ¢ no s
quexd.
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(itra casa v en ells un indio que se llama Sebas-

CABA  {iin Tayeo, de treinta afios, casado, su mujer se

264  |lama Marina Pazna, de otros treinta afios; tienen

dos hijos que se llaman Luisa Manchuy, de ocho

afios : otra Leonor Chacara-guato, de seis meses, no tienen mas

gente. Dixo que da de tributo pieza e media, e cuatro onzas de

ropa de algodén, e una gallina, e un pollo; hacen todo lo que

los otros e tienen en ello trabaxo.

Otra casa v en ella un indio que se llamé Santia-

CABA oo Cayeo, de veinte e cuatro afios, casado; sn mn-

265 jer =¢ llama Inés Cochui, de esta dicha edad; tie-

nen un nifio que se Nama Tom#s Tacori, de eineo

afios, ¢ una hija que se llama Béirbara Chiguiay, de dos meses;

tiene este indio una manceba vinda que se llama Inés Pazna,

ce veinte e cinco afios, la que tiene un hijo de su marido que
s¢ llama Pedro Yapori, de ocho afios; no tiene mis gente,

Dixo que dan él ¥ su mujer, una pieza e una pierna de li-
quilla, e euatro onzas de el algodén hilado, eada aifio, ¢ una
galling, ¢ un pollo, ¢ hace todo lo que los otros, e no tiene tra-
baxo en ello; dixo la manceba que da un andeo e diez onzas de
algodin hilado, cada afio, ¢ una gallina.

Otra casa y en ella un indio qua se llamé Alonso
Tacori, de veinte afios, easado; su mujer se llama
Inés Taxay, de veinte e cinco afios: tienen una hi-
Ju que se llama Birbara Acaguato, de vinco meses;
tiene madre este indio que se llama Pilleo-chuqui, de sesenta
anos; da de tributo pieza ¢ media, e enatro onzas de ﬂlgﬂdﬁn
hilado, eada afio, trabaxa en todo lo que los otros, v él es ofi-
eial ollero: no tiens trabaxo.

Otra casa ¥ en ella un indio que se Nlamé Martin
Chyuchu-poma, de cuarenta afios, amancebado; 114-
mase la manceba Tacta-yama, de esta edad: tienen
tres hijos que se llaman Pedro Quispe, de doce afios;
otro Pedro Vesitari, de cineo afos: otro se llama Pedra Apnri' o i
dos anoa; o tres 1lij|1:: nue ke llaman Catalina ﬂtEHUj'ﬂ, de onee
anos; otra Isabel Hacha-tunzo, de diez afios; otra Uriay de un
mes nacida, Tiene este indio madre que se llama Ana 'i"'quiﬂl-
xaxn, de setenta afios al parecer. Da de tributo una pieza e una
plerna de hquilla & cuatro onzas de algodin hilado, » una ga-

CABA
208

CABA
267
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llina eada aifio; es carpintern este indio: e da una tabla e una
batea grande, e un plato, e dos cucharas, Trabaxa en todo lo que
los otros, euando puede, e tiene trabaxo en ello,
Otra casa y en ella un indio que se llama Cristd-
CASA  bal Xulea-capcha, amancebado, daveinte e dos afios;
268 su manceba se llama Violante Misa-guato, de veinte
afios; tiene madre esta india que se llama Ana Mi-
sa-yamo, de cineuenta e cineo afios; no tiene més hijos, Dexo
que da de tributo una pieza e una pierna de liguilla e cuatro
onzas de algoddn hilado, cada afio, ¢ una gallina, ¢ un gallo;
trabaxa en todo lo dicho: no tiene trabaxo.
Otra casa y en ella un indio que se llamé Cristd-
CASA  bal Ocxa, de veinte e cuatro afios, casado, su mu-
289 jer se llama Francisea Pallay, de veinte e cuatro
afos; tienen una hija que se llama Catalina Pil-
co-guato, de tres afios; tienen una hija que se llama Licha. Tie-
ne este indio madre, llimase Ana Ruray, de cincuenta afios,
viuda ; no tiene mds gente,

Dixo que dan de tributo eada afio, una pieza e una pier-
na de liquilla, e enatro onzas de hilo de algodén hilado, e una
gallina e un pollo. Hacen todo lo gue los otros como estd di-
cho e tienen en ello mucho trabaxo.

Otra casa y en ella un indio que se llama Miguel

CABA  Guano, de veinte e cunatro afios: tiene en ella un

"2 hijo que se llama Julidn Guano, de un afio (sic) ; tiene

este indio madre que se llama Inés Pocolili-huyae,

de cincuenta afios; tiene esta vieja un hijo ¢ una hija que

se laman Baltazar Cotumaco, de trece afios, y Luisa, de diez
afios, No tiene mis pentes esta casa.

Dixo que dan de tributo, maride e mujer, pieza e me-
dia de ropa de algoddin e cuatro onzas de hilo cada afin, & una
gallina e un pollo; trabaxa en todo lo que los otros, tiene en
ello trabaxa, ¢ la vieja e hijos no tributan

Otra casa y en ella un indio (digo tres viejas) que

¥ CASBA g llaman una Maleo, de cinenenta afios: otra Ana
m Tambo, de sincuenta e einco afos; otra Ana Llacxa-

ruray, de sesenta e cineo afios. Dan de tributo dos

libras de hilo de algodin hilado; fueron mancebas de un in-

dio que se llamaba Manchia-cayeo, defunto,
3




I o = 18 EVISTA DEL ARCHIVO NACIONAL

- [

Dixeron que tienen trabaxo porgue no tienen fuerzas pa-
ra hilar, ni ven bien.
|I Otra casa v en ella un indio que se llama E‘Eun.u-
CABA o Guavchao, de setenta afios, casado, su mujer se
. 272 |lama dsabel Mayoay, de esta edad; tiemen um nie-
to que se llama Diego Poma, de catorce anos; no
tiene padre ni madre,

Otra casa ¥ en ella una india que se llama Inés Ci-
1 CABA pa, de treinta afios, viada; tienen dos hijas que
273 se llaman Beatriz Guaecha, de ocho afios; otra Joa-

na Yupay, de tres afos; tiene suegra que se lla-

I ma Catalina Misa-poeo, de setenta afios, coxa. Da de tributo es-
ta india moza, una pierna de anaco e otra de liguilla, e seis

: onzas de algodén hilado: no da otra cosa, e esta va a las cha-
- caras, ¢ ayuda a hilar para pafizuelos e manteles, que en ello
l tiene mucho trabaxo por ser vinda que no tiene quien le aynde.

11 Otra casa ¥ en ella una india que se llama Inés
CABA  Pocox, de treinta e cinco afios, viuda; tiene de
| 2% su marido dos hijos que se llaman Pedro Uteas, de
geis anos, ¢ otro Andrés Pelpinto, de dos afos, e
una hija que se llama Luisa Sitay, de nueve afios; no tiene
mas gente. Da de tributo media pieza de ropa de algoddn, e

seis onzas de hilo hilado ¢ va a las chicaras y en ello trabaxa.

Otra casa ¥ en ella una india que se llama Inés

CABA  Taxay, de treinta e cineo afios, vinda: tiene un hi-
275 jo que se llama Pedro Mayo-poma, de cinco afios,
e una hija que ge llama Isabel Naune, de ocho afos;
no tiene mas gente,
Dixo que da de tributo media pieza e seis ovillos de hilo
. de algoddén cada afio, e va a las chiicaras del tributo e del en-

comendero,
Otra casa ¥ en ella una india que se llamd Catali-
E;;ﬁ na Taxay, de veinte e cineo afios, casada, su ma-
1

rido se llama Martin Yaure, de treinta afios: es ido
a los Heyes, que lo envié Gomez Arias con un es-
pafiol. Da de tributo pieza ¢ media e cunatro onzas de algo-

dén hilado e una gallina e un pollo, & trabaxa en todo lo que
los otros e tiemen trabaxzo en ello.
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Otra casa y en ella una india que se llama Ana
OABA  Chumbi, de cuarenta afios, vinda, sola, Da de tri-
i buto diez e seis onzas de hilo de algodén hilado,
va 4 las veces al trabaxo de las chicaras; quexose
de ello.

Otra casa y en ella una india que se llama Ana

CABA  Manchia, de cincuenta afios, viudas, no tiene hijos,

278 Da diez e seis onzas de hilo de algoddn hilado, ca-

da afio; va a las chicaras del tributo del pueblo.

Declard este principal que en las chicaras de coca que

tiene, esth un principal indio que se llama Hernando Cachas,

de treinta afios, easado; su mujer se llama Beatriz Acuai, de

treinta anos; tiene dos hijos qeu se llaman Diego Guano, de

tres afios; otro Dominge Tacori, de un afo; esti en la coea
de asiento, hay dos dias de camino a ella,

Otra casa ¥ en ella una vieja que se llama Isabel
CASA  (Carua, que esti en Cayra, guardando una chi-
=79 cara; no tiene hijos, ni hace mis.

Otra casa de otra vieja que esti en la dicha Cay-
CABA  rs puardando las chicaras; que se llama Violante

280 Mallao-chumbi, madre del dicho prineipal, e de otro

su hermano. No hace mas.

Dixo que estin con Don Diego Xagus dos indias de este
pueblo, madre e hija, que se llaman Llacxa ¢ Pazma, de ecin-
cuenta e sesenta afios (sic), e la hija es manceba del dicho ca-
cique, de veinte ¢ eineo afos. Dan madre ¢ hija cada una de
tributo un anaco entero de algodién e no miés. Estas dos indias
se tornaron a registrar en la casa de Don Diego en Chaecalle.

Dixo que han ido a coger la coca un indio soltero que se
llama Franciseo Ruco, de catorce afios e més; una vieja que
estid en el pueblo de Chaclla, que se llama Ana Yuxay-suyo que
no tributa. Tiene esta vieja una hija que se llama Isabel Ci-
pas, de diez e ocho afios,

Otra casa ¥ en ella un indio, hermano del dicho
CABA  primcipal, que se llama Diego Tacori, casado, de
28l veinte e dos afios; sn mujer se llama Elvira Xuchi-

qui, de cuarenta afios, es yanacona de Gomez Arias,

e no da tribute. Dixo que se quiere venir al pueblo e tributar
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con los demis indios, porque es viejo su hermano; tiene dos
entenadas, hijas de su mujer, que se llaman Leonor, de siete
aiios: otra Antona, de einco aiios; su mujer no tributa,

Dixo el dicho prineipal que no tiene mis indios deste pue-
blo, e gque esta cuenta es cierta e verdadera, Todos dixeron que
tienen tierras para sus sementeras que les bastan e sobran, que
las heredan de padres a hijos.

Parece que son todas las personas deste pueblo de todas
edades, machos y hembras, las siguientes:

Trece indios casados e seis amancebados, ¥ entre ellos al-
gunos viejos, que todos tributan; son econ las mujeres de és.
tos, treinta e ocho personas,

Cineo indias viudas, sin maridos, tributan; cuatro indios
solteros e tres solteras, mozos, tributan; cuatro muchachos de
siete afios a doce; once muchachas de esta edad; doce mucha-
chos de tres afios abaxo; nueve nifias de esta edad; quinee vie-
fios de tres afios abaxo; nueve nifias de ¢sta edad; quinee vie-
Jas que pueden trabaxar; un viejo e siete viejas que no pue-
den trabaxar,

Son por todos ciento e veintitres personas, de todas eda-
des de este pueblo de Ochpa.

VISITA DEL PUEBLO DE Guacas. — Después de lo eual este
dicho dia, viernes veinte e siete dias del dicho mes de ffebre-
ro, del dicho afio, se visith un pueblo que se llama Guacas,
mis adelante yendo al pueblo de Guinuco, en el cual se ha-
6 por principal un indio que se llama Domingo Poma-con-
dor, de treinta afios, subjeto a Joan Baptista Caxa-&hagua, prin-
cipal del pueblo de Guauya, el cual declard para la visita des-
te dicho pueblo, lo siguiente :

Siete indios casados, ¢ uno que esti malo ¢ muy enfermo;
un vindo; dos muchachos de la doetrina; otros dos menores:
siete nifios de teta. Después de la visita han macido tres. Un
:rie;llu amancebado que no trabaxa: otro vindo. Una viuda; una
india amancebads; una muchacha de la doctrina; otra algo
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menor; und nina de teta. Otras tres que después han nacido.
Una vieja de trabaxo; seis muy viejas que no trabaxan,

MvErToS DESPUES DE LA Visrra, — Un indio que se llama
Cristobal Pingoleo, amaneebado; un nifio de teta que se llama
Varume; una india Achisuyo; tres nifios de teta; una vieja,

Temuro, — Dan de tributo diez e siete piezas de ropa de
algodfn cada afio, dos vellones de lana para eolehén cada afio:
seis onzas de hilo para colchén; doce onzas de hilo pa toldo;
doce onzas de hilo delgado; dos fanegas e media de trigo; cin-
co fanegas e media de maiz; dos almudes de frisoles e una
hanega e dos almudes de papas; dos pesos v dos tomines que
les eaben de una oveja, y la pegan en coca; un puerco les
cabe e se les disenenta de la tasa de trabaxo; ocho aves, la
mitad gallos; tres pesos e un pan de eera, que son trece li-
bras. Va un indio a la mita de coca, que esti un mes e quin-
ce dias en un afio; van a las chécaras del encomendero ¢ ha-
cen chiicaras de trigo, maiz e papas del tributo.

Dixo que se ocupan seis meses en el trabaxo del tributo

sin entender en otra cosa, e tienen mucho trabaxo por las cau-

883 que estin dichas. No tienen ganado; tienen tierras pars

sus sementeras de todas comicdas e algodin, y declaré en todo

L lo demiis por el érden que el pueblo antes deste, que estin en
, una comarea cerca de la ciudad de Leon,

Este principal parece ser de edad de treinta e cin-
CABA oo afios, easado; su mujer se llama Inés Llaco, de
282 treinta e cinco afos; tiene un hijo que se llama
Domingo Acra, de ocho afios, e una hija que se lla-
ma Teresa Chaera, de un afio. Tiene una manceba que se lla-
] ma Catalina Yaecche, de cuarenta afios, en quien tiene cuatro
hijos, que se llaman, Miguel Acra, de diez e ocho afios, sol-
tero; otro Cristobal Poeure, de doce afios,; otro Diego Yapoe,
de ocho afios; otro Joan Guayanay, de ecinco afios, Tiene ma-
dre este indio que se llama Ana Guarme-yana, de sesenta afios.
5 Da una pieza e media, e diez onzas de hilo de algodin, e el
dicho mozo e su madre, una pieza ¢ una pierna de manta de
dicho algodin, e una gallina, ¢ la vieja, cuatro onzas de hilo.
Trabaxan en las chficaras del encomendero v en las que hacen
para el tributo, e van a la coca.
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Otra casa ¥ en ella un indio gque se llama Joan
CABA  Palea, de treinta afios; tieme mujer que se llama
283 Birbara Uriay, tiene en ella un hijo que se llama
Gonzalo Aera, de un afio; tiene este indio madre,

llimase Ana Chu-roy, de sesenta aiios.

Estid en casa de estos una india que se llamé Catalina Ca-
va, de veinte e dos afios, casada, su marido se llama Alvaro
Guacho, de treinta afios, no tienen hijos: estd este indio en Li-
ma, que lo envié Gomez Arias. Da el dicho indio primero e su
mujer, pieza ¢ media e eineo ovillos de hilo de algoddn de dos
onzas cada uno, e una gallina cada aio, e trabaxa como estd
dicho; la vieja hila dos ovillos para un costal, e dale su enco-
mendero algodin para ello. E otro es alpargatero, e da e hace
los alpargates e menudencias que de la tasa les eabe de hacer,
e tienen en ello mucho trabaxo.

Otra easa y en ella un indio gque se llamé Alon-

CASA  go Guaccha, de treinta afios, casado, su mujer se

<84 llama Catalina Poctay, de veinte ¢ cuatro afios;

tienen dos hijos que se llaman Joan Utcachi, de

ocho afios; otro Pedro Pocori, de cuatro afios, e una hija que
se llama Ana Chacra, de tres meses.

Dixo que da pieza e media de tributo de ropa de algoddn, e

una gallina e trabaxa en todo lo que estd dicho; tiene en ello

trabaxo.

Otra casa y en ella un indio que se llamé Martin

CABA  Chupaca, de veinte e cuatro afios, casado, su mu-
285 jer se llama Isabel Chiquille, de veinte afios, no
tiene hijos; tiene madre que se llama Ana-nanme,

de sesenta afios, que tiene una hija hermana desta, que se lla-
ma Leonor Puquin, de quinee afios; tiene una hermana viu-
da este indio que se llama Ana Calqui, de treinta afios; no
tiene hijos; tiene asi mismo un hermano este indio de diez e
ocho afios, que se llama Agostin Canga, que esti sirviendo
en casa del encomendero. Dan marido e mujer pieza e me-
dia, e ecineo ovillos de hilo de algodén, e una gallina ; la vie-
ja ¢ hermana vinda e hermano dan una pieza e una pierns

de manta de algodén, e una gallina, Trabaxa en lo que los
otros, ¢ tienen mucho trabaxo,




INFORMACIONES S0BRE ENCOMENDER(OS 23

Otra casa ¥ en ella un indio que se llama De.
CABA mingo Ponti, de veinte e cuatro afios, casado, su
286 mujer se llama Marina Ollay, de veinte e cuatro
anos, casado, ¥y no tienen hijos; tiene madre este
indio que se llama Ana Yupay, de senta afios, tiene hija,
hermana de éste, que se llama Leonor Yauyanga, de trece afios;
no tiene mas gente.
Da pieza ¢ media de ropa de algoddn, ¢ diez onzas de hi-
lo de algodin hilado e una gallina; estd enfermo de una pier-
na, no trabaxa.

Otra casa ¥ en ella un indio que se llamd Die-

CABA  po Guayanco, de veinte e cineo afos, soltero: tiene

287  madre que se llama Ana Chumbi, de cincuenta afios;

tiene hermana que se llama Inés Uriay, de vein-

te e cinco anios, que tiene una hija que se llama Luisa Pazna

de cinco meses, hija de Alvaro Cuna-guancho. Dan todos tres

una pieza e una pierna de manta; trabaxa en todo lo que los
otros & tiene trabaxo.

Otra casa y en ella un indio que se llama Loren-

CABA  zp Tomari, de veinte e cinco afios, casado con Inés

288  Rapae, de veinte afios, no tiene hijos; tiene ma-

dre este indio que se llama Ana Misayaro, de ein-

cuenta afos, que estd sirviendo en la coca & un su hijo que

s¢ llama Hernando Tacori, de treinta afios, viudo, que no

tiene hijos. Da este hombre e su mujer pieza e media de ro-

pa de algodén e una gallina; el otro estd en la coca ¢ no ha-

ce mis, Trabaxa éste en todo lo que log otros, tiene trabaxo
en ello,

Otra casa ¥ en ella un indio que se llama Mar-

OASA  tin Acra, de treinta afios, casado: su mujer se

259 llama Catalina Pocoy, de esta edad: tiene dos

hijos que se llaman Joan Michore, de seis afios: otro

se¢ llama Julian Hicha-coto, de cuatro afios; otra hija se lla-

ma Violante Chaera, de cinco afios, Tiene madre este indio que

s¢ llama Ana Yaro, de sesenta afios, ¢ padre que se llama In-

gache, de 1a misma edad. Dan todos pieza e media e cinco ovi-

llos de dos onzas de algodén cada afio, e una gallins, Trabaxa
en todo lo que los otros; tienen mucho trabaxo.
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No hay mis en este pueblo; todos dicen que tienen tra-
baxo en el dicho tributo, e se quezan de ello, e no de otra
cosa de todo lo que les fué preguntado.

Parece que son todas las personas que en el dicho pueblo
(Guacas se hallaron, las siguientes:

Indios easados, ocho que tributan, que eon las mujeres son
diez e seis personas; tres indios solteros y dos solteras gue tri-
butan; un vindo e dos indias vindas que tributan; cuatro mu-
chachos de siete afios a doce; una muchacha de esta edad; cua-
tro muchachos de tres afios a siete: un muchacho de tres ahos
abaxo; cuatro muchaches de la misma edad; viejas de trabaxo
seig: un viejo e una vieja gue no trabaxan.

Suman estas personas de todas edades cuarenta e seis.

Al pié de la visita de eada easa dicen los indios, o la ma-
yor parte de ellos, que tienen trabaxo en el tributo que dan,
porque es mucho y les falta tiempo para sus sementeras y pa-
ra rescatar algodén, el cual, aunque tienen tierras para sem-
brarlo, no lo hacen a causa de se les perder por no lo poder
beneficiar, que s¢ les pierden v se lo comen ganados; tienen
tierras propias que las heredan de padres a hijos de muy an-
tigno. Fueron preguntados si tenian alguna quexa del enco-
mendero o de sos oficiales o sacerdote que los doetrina, o ca-
cique, ¥ en que manera, @ no se quexaron de cosa alguna. Di-
xeron que los dos afios primeros después que estin encomen-
dados en el dicho Gomez Arias no tovieron doetrina de sacer-
dote ; quexironse de que losidel dicho pueblo de Guacas se des-
pueblan del, porque las yeguas de Garcia Sinchez e de otros
les comen sus sementeras, ¢ nunca se les hace justicia, ni se
les pagan los dafios, e que poeo a poeo se han ido despoblando
el dicho pueblo, e ido a otras partes, e se acabarin de des-
poblar, si no se remedia e provee de manera gque no reciban
este dafio.

Parecer. — Parece que este dicho pueblo de Ochpa estd en
alto, en una ladera, tierra templada e de buenos pastos para
todos ganados; tienen tierras en el llano, en Cayra, donde co-
gen maiz, trigo e papas e algodén e todas comidas de sierra e
Hanos, e tienen drboles para tefiir ropa; estin dos leguas del
pueblo de Guinuco, este pueblo y el de Guaeas, donde pueden
tener granjerias de sus aprovechamientos; e acuden las papas,
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maiz, e trigo en la forma y manera que lo declara el prineipal de
este pueblo, que es en la cantidad de este pueblo que esti de-
clarado en los pueblos antes de este, porque es todo cuasi de
un temple e tierra.

Esta gente anda mal vestida, ¢ dixeron que no pueden més
porque les falta tiempo para sus ropas e sementeras; tienen
cinco cabezas de ovejas que son de comiin: rescatan la cera
que les ecabe de menudencias que entre ellos allegan, sin te-
ner cuenta en ello por ser poca cosa, todos los gue pueden tra-
baxar en cualgquier manera, viejos e viejas ¢ mozos, tributan
e trabaxan en las chiearas del tributo v del encomendern, e
van a la coca.

Vigse por vista de ojos que el dicho pueblo de Gua-
cas e5td en un ancho que hace la loma de la sierra, o tie-
ne las casas apartadas unas de otras; tienen junto al pue-
blo una montafuela de madera donde se pueden aprovechar,
por estar legua ¢ media de la dicha cindad de Leon de Gua-
nuco, para sacar madera v hacer de ella lo que les eonven-
ga; hay al pié del pueblo en el lano que vi para Cayra, que
se llama San Franeisco, buen pasto e donde pueden sembrar
trigo e maiz, si no lo impiden las yeguas de Gareia Sinchez
como estd dichoe que les comen sus sementeras, Todo lo eual
se vid por vista de ojos ¥ con esto se acabd y eoncluyd la vi-
sita de los Queres del dicho repartimiento de Gomez Arias, ¢
se fué a Guinueo para de alli eontinuar los Chupachos, — I7ii-
fio Ortiz de Zidiige, — Ante mi. — Dhego Mufioz.

PirciaLmmap DE Maxcaovas, — En eunatro dias del mes de
Marzo de mill e guinientos e sesenta e dos afios, mifreoles a
medio dia, se llegd al asiemto de Tatabarba, después de haber
visitado el pueblo de Pileoy, del repartimiento de Joan San-
chez Faledn, e habiendo visto eiertos pueblos e tierras de este
repartimiento, e estando en el dicho asiento hizo parecer ante
si a don Felipe Masco, ciacique principal de la guaranga de
Corhaguamba, e tiene su asiento en el pueblp de Mancaguas;
e declard que en él no hay mis parcialidad de la suya, e él

4
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es el eaeique prineipal, e que tiene el quipo de todo, e hizo
esta declaracion.,

Dixo que en el dicho pueblo de Mancaguas hay siete in-
dios casados e dos amaneebados, ¢ un indio soltero,

Dixo que en tiempo de la visita que hizo el Licenciado
Diego Alvarez, eran muchachos de la doetrina uno gue estd
casado, ¢ otro que se ha amancebado, Dos indios solteros que
antes eran de la doctrina; otro muchacho de la doectrina que
estd en la coca; ocho muchachos que mamaban al tiempo que
se hizo la dicha visita; un indio viejo, casado, para trabaxo;
dos viejos, muy viejos; uno amancebado e otro vindo: tres in-
dias solteras de su servicio de este cacique, que después de la
visita de Diego Alvarez vinieron a este pueblo: tres indios que
estaban huidos dos, e uno soltero, ea este soltero casaron con
una india soltera, que lo era en la dicha visita; dos muchachos
de la doctrina; ocho nifios que mamaban al tiempo de dicha
visita; tres nifias que después alli han nacido; enatro viejas pa-
ra trabaxo, vindas, sin marido; otra india hermana de este ca-
cique, soltera; euatro viejas, muy viejas, que no son para tra-
baxo; no hay mis en este pueblo de los que son Vivos,

MuERTOS DESPUES DE LA DICHA VISITA. — Dos indios easados,

uno que se llamaba Lorenzo Ismay, e se murit su mujer tam-
bién; no dexaron hijos,

Otro amancebado, se llamaba Franeiseo Xalea; dos mucha-
chos de la doctrina que se llamaban Joan Caylla; otro Fran-
eiseo Tacori; dos viejos muy viejos que se llamaban Xueata;
otro Manchia.

El Xuleoma murieron el ¥ su mujer; dos indias solteras
que se llamaba Isabel Napa, otra Joana Mallao: una mucha-
cha de la doctrina que se llamaba Inés Churay; tres indias

muy viejas que se llamaban Catalina Tiquilla-colque ; otra Bilea-
churi; otra Chugquixambo.

Trisuto, — Dixo que dan los indios ¢ indias vivos del di-
cho pueblo de Mancaguas de tributo en cada un afio veinte e
una piezas, de rop ade algodén, y lo ponen ellos, y dan

mas, cinco ovillos de dos onzas, cada uno, cada afio; un pafii-
zuelo de mesa.
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Dan otros cineo ovillos de hilo de algodin para la casa del
encomendero; dan un costal de cabuya e mis cuatro ovillos
de cabuya de dos onzas cada uno, para ayudar otro costal.

Cineo onzas de hilo de algodén hilado para manteles, lo
cual dan cada euatro meses; diez y nueve ovillos de hilo de al-
godin para toldo, de dos a dos afios ¢ no mis.

Dan ecatoree fanegas de maiz cada ano, e de trigo dos fa-
negas y media e cinco almudes; una fanega e cineo almudes
de papas, dos almudes de frisoles cada afio,

Dixo que les cabe de la tasa una oveja, ¢ por ella dan un
costal de coca cada afio; dixo que les eabe un puerco de la
tasa ¥ se lo discuenta su encomendero del tributo gque le han
de pagar en jornales de lo que trabaxan en su casa.

Dixo que dan diez gallinas, la mitad gallos: dixo que dan
tres cestas de coca de la tasa, sin el de arriba,

Dixo que tienen puestos indios que hacen los alpargates,
¢ traen la sal e miel de tributo, e que hacen las sueltas ¢ xi-
guimas ¢ dengis menudencias de la tasa, ¥ no entienden en otra
COEd,

Tiene asi mismo la guaranga indios earpinteros que hacen
lo que les cabe de madera de la dicha tasa.

Dixo que todos los indios Chupachos siembran al enco-
mendero seis fanegas de trigo ¢ cuatro de maiz, ¢ se lo be-
nefician e cogen y se ocupan en todo ello cincuenta diss, al-
gunas veces doce personas e otras quinee o diez e seis.

Dixo que van tres veces al afo dos indios & hacer la mi-
ta del encomendero, e estéin cada vez un mes; esto se discuenta
en cosas que han de pagar de tributo.

Dixo que van tres mitas al afio, cada una dos indios. Es-
tin algunas veces veinte e cuatro dias e otras mas o menos,
e esto es por la tasa, los cuales son que la van a coger e a sa-
car, y alli estdn otros de asiento, que la benefician.

Dixo que para el dicho tributo de trige e maiz e papas,
hacen de cada cosa, chicara por si, de comiin, e todos los que
pueden” trabaxar trabaxan en ella.

Dixo que en las chicaras del pueblo de Mancagnas se co-
gen maiz e papas e oxas ¢ maxuas, e ullucos, ¢ quinoa, e tau-
res e tienen tierras en Tancoguanca donde cogen maiz, e tri-
go, e algoddn, e agi, e zapallos, ¢ frisoles, ¥ eamotes, e cahi-
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guas, v gque el dicho trigo en estas tierras acude media ha-

nega ¢ ocho v siete fanegas, ¢ esto es cuando acude bien, o de
| tres almudes de maiz acuden diez fanegas, cuando acude bien

¥ cuando cogen eineo o seis fanepas; v en la sierra enando acu-

de bien se cogen diez fanegas, e otras veces menos porque se

les hiela; e de las papas, de media hanega acude a siete ¢

ocho fanegas, cuando es buen tiempo: e de la coca es lo mis-
A mo, ¢ cuando se les hiela no cogen tanto, sino poeo,

) Dixo gue tienen tierras que les sobran, asi en la sierra co-
mo en el llano, ¢ que les sobran, suvas propias que las here-
_ daren de sus padres e pasados,
i Dixo que Martin de Guzmén se les entrd en unas tierras
que son propias de estos indios, que se llaman Vilcapampa e
Tulea, diciendo gue eran del Inga, que estaban ya por ellos
L D sembradas de trigo, e sacada el acequia para las regar, las
euales son propias de un principal que se llama Don Diego Ca-
ruay-canche, e quieren que se les vuelvan porgue las han me-

nester.
4 Tienen los tres indios advenedizos cuatro ovejas v dos ear-
! neros de esta tierra, ¢ no tienen otro ganado,

Todas las demfs preguntas que por las instruceiones se
mandan hacer, se hicieron a este principal, e tiene declarado
] a ellas en el dicho fque s¢ le tomd en la informaeidn que esti he-
) : cha por cabeza de esta visita, ¥ con esto se visitaron las gen-
]

tes e casas,

Visita pe casas, — El dicho Don Felipe Mazeo, parecio ser
de cuarenta e dos afios, casado, sq mujer se llama Franeisca
i Llacua-colque, de cuarenta afios, tiene en ella un hijo que se
B llama Alonso Ocxa, easado; su mujer de este mozo se llama
[nés Guarmayupa, de veintidos anos, eada uno; no tienen hijos.

Tienen una hija de la dichs mujer que se llama Ana-
Guay-chuqui, de diez ¢ ocho afios: otra se llama  Isabel Mo-
chui, de nueve ufios; tieme una manceba que se llama Elena

: Molloeque, de cineuventa afios: tiene en ella dos hijos que se
i I:Ilammu ."l.ln_rlin Acra, de veinte e euatro afios, otro se llama
{ 4 :‘wuh'_:niur Uexo-rume, de diez aifios; tiene una india de su
’ Berviclo este principal, que se llama Inés Pazna. soltera, de

treinta afios; tiene offa india de servicio que se llama Bea-

| |
P o
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triz Pazma, de treinta e cinco anos; tiene de ella un hijo que
se llama Pedro Coro, de siete afios.

Tiene este indio otra hija de una india que esti fuera
de este pueblo, que es casada en los Guamalies, que se llama
Isabel Opiay, de doce afios.

Tiene otra india de servicio que se llama Maria Mollo-
pana, de treinta e ecineo afios, soltera; tiene en ella dos hijas
que se llaman Beatriz Tarpoy, de ocho afios ¢ Inés Chiicara, de
siete afos.

Tiene un hijo en otra india casada, que se llama el dicho
mozo Pedro Moyopoma, de ocho afios gtiene una hija de una
india defunta que se lama Clara Taxay, de dicz afios; no tie-
ne mis gente.

Dixo que su mujer e todo su servicio dan de tributo cna-
tro piezas de ropa de algoddn, e cuatro ovillos del hilado ca-
da afio, de dos onzas; dixo que dan una gallina, e no dan otra
cosa, miis de mandar los indios que van a las chicaras del tributo
y del encomendero.

Da el dicho mozo su hijo casade, treinta e cineo ovillos
de hilo de algodin hilado, de dos onzas eada uno e una galli-
na, e no da otra cosa, ¥y los teje, e de ellos hace una pieza de
ropa ¥ le sobran tres ovillos, ¥ los da al dicho encomendero.

Dan el dicho mozo e su madre, manceba del dicho caci-
que, una manta entera de hombre e dos ovillos del dicho al-
godon hilado, e un pollo e no da otra eosa.

Trabaxan estos dos mozos en las chicaras e no van a
la coca ni hacen mita e tienen en ello mucho trabaxo, porque
tienen muchos hijos v el tributo es mucho que no lo pueden
bien hacer, porque les falta ‘tiempo para ello.

Otra casa y en ella una india que se llama Inés

CABA  Chuecho, de treinta e cineo afios, soltera: tiene de

290 un indio gue se llama Anamba, natural de los Ya-

ros, un hijo gque s¢ llama Domingo Carapa, de sie-

te afios ¢ una hija que se llama Luisa Uria, de tres afios. Tie-

ne otro hijo de otro indio que no sabe suo nombre; llimase el
dicho mozo Joan Uto, de diez afos; no tiene miis gente.

Dixo que di esta india de tributo cada ano treinta ¢ cin-

co ovillos de algoddn hilado, e una gallina ; trabaxa en las ché-
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caras de tributo; tiene mucho trabaxo en ello por ser mujer so-
la ¢ tener tres hijos que criar e mantener, e el tributo es
meho,

Estié en easa de esta india otra su hija que se llama Cons-
tanza Cuti, de wveinte e cuatro afos, casada:; su marido se
llama Franeisco Aro, de treinta aios, que estd enfermo; tie-
nen una hija que s¢ llama Leonor Chacalla, de euatro afios.

Dixo que da de tributo treinta e cinco ovillos de hilo de
algodén hilado cada afio, ¢ una gallina; trabaxan en las echa-
caras ¥ en la mita; no tienen trabaxo,

Otra eaza ¥ en ells un indio viejo que se llama
CABA  Qomez Guaméin, de sesenta afios, viudo; tiene un
=9l hijo casade que se llama Andrés Pomahiteo, de
veinte ¢ cineo afos; sn mujer se llama Inés Cin-
tique de la misma edad; no tienen hijos. Tiene otro hermano
en esta casa que s¢ Jlama Domingo Yupari; esti amancebado
con una india que se llama Barbara Llacxa-guato, de los Gua-
malies, ambos de veinte afios cada uno; no tienen hijos; el vie-
o no da tribute. Da de tributo el primero, una pierna de man-
ta de hombre cada ano, trabaxan en todos los trabaxos del tri-
buto; el otro no tributa.

Otra casa y en ella un indio que se lama Alonso
CABA  Aca, de euarenta afios, casado, su mujer se lla-
292 ma Acomo-canchia, de treinta e cineo anos; tienen
un hijo que se llama Agostin Yupori, de ocho aiios,
¢ una hija que s¢ llama Birbara Uriay, de cuntro afios.

Dixo que dan de tributo e l.nh ano, un anaco de algodén e
una galling ; trabaxa en todas las vosas del tributo; no va a la
coca 0l a la mita de 1o easa del encomendero; no tiene trabaxo
en ello.

Utra casa y en ella un indio que se llamé Pedro Vi-

CABA  chiayeo, de cuarenta afos; no es casado: tiene man-
203 cebi que se llama Joana Pazna, de treinta afios;
tienen dos hijos que se llaman Andrés Tacori de

diez e ocho afios: otro Cristobal Mancha, de diez afios; dos hi-

Jas que se laman Luisa Taxay, de siete afios: otra lnes Chu-
ay, de cuntro afios; no tienen mis gente,
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El dicho indio no da tributo; la manceba da diez e nueve
ovillos de hilo de algodén, de dos onzas cada uno, e una galli-
na cada afio. Trabaxan en los trabaxos de chicaras, tienen mu-
cho trabaxo porque tienen hijos que mantener, ¢ les falta tiem-
po para ello, y el tributo es mucho, El dicho mozo de diez e
ocho anos es alpargatero, e hace auinee pares de alpargates
de cabuya, otros de algodén, y el dicho algodén se lo di el
cacique, ¢ asi mismo haee tres cinchas, eada afio.

Otra casa y en ella una india que se llamd Joana

CASA  Pazna, vinda, de treinta afios, no tiene hijos: dixo

204 que da de tributo treinta e cinco ovillos de hilo

de algoddn, de dos onzas cada uno; trabaxa en to-

das las chdearas del tributo e tiene en ello mucho trabaxo, por
las causas dichas por otros,

Otra casa y en ella una india que se llama Isa-

CABA  bel Guana, mujer de un indio que se llama Ma-

2395 teo Tacori, de treinta afios eada uno de ellos, el

eual envié el cacique a las chicaras de mafz: tie-

nen un hijo que se llama Diepo Guamin, de enatro afios: no

hay mis en ésta casa, Dixo que dan de tribute marido e mu-

jer cada afio, media pieza de ropa de algodén ¢ una gallina;
trabaxa en todas las cosas de tributo ¥ no tiene trabaxo,

Otra casa y en ella un indio muy viejo que se lla-
CASBA  ma Yupas, de setenta afios: tiene manecha que se
=36 llama Carua, tan vicja como él, no tienen hijos;
da él e su mujer veinte ovillos de hilo de algo-
don cada afio; no da otra cosa e tiene mucho trabaxo.

Otra casa ¥ en clla una india que se llama Ana

CASA  Chamo, viuda, de cunarenta ¢ cineo afios: tene un

207 hijﬂ que ¢ llama Franciseo Chuechi, de diez anons

no tiene mis gente. Dixo que da de tributo eada

afio, veinte ovillos de hilo de algodén hilado, e una gallina;
trabaxa en todas las chiearas del tributo,

CABA  quilla, de cincuenta e cineco afios, vinda: esti con
<88 ella otra india que se llama Coya, de la misma edad,
LR TL funé maneeba del marido de la otra 1.'il1j.u:, No

tienen hijos ni mis gente con ellas,

Otra casa y en ella una india que se lamé Ti-
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Dan de tributo la una nueve ovillog, e la otra siete, de
algoddén, grueso los siete, e los otros de delgado, para hacer
ropa, @ esto no lo pueden hacer por ser viejas e que no ven a

hilar,

Otra casa v en elln una india vieja que se llama
CASBA  Ana Chécara-guato; no tieme marido, ni hijos, ni
209 tributa.

Otra casa y en ella otra india vieja que se laméd
CASA  Xacxa, que no es xpiana; no tiene hijos, ni ma-
300 rido; no tributa, Son ambos (sic) de una edad,
de mas de sesenta afios.

CASBA  Otra casa y en ella otra vieja que se llamd Llae-
301 x#-runa, de setenta afios; no tiene marido, ni hijos.

CABA  Otra casa ¥ en ella otra vieja que se llamd Aeyo,

W2 de sesenta ailos; no tiene maride, ni hijos; no tri-
butan estas viejas.

Otra casa y en ella un indio que se llamd Hernan-
do Rume, de treinta e eineo afios, amancebado con
303 una India que se llama Cuora-chambo, de treinta
e cinco afios eada uno; no tiene hijos, ni méis gen-
te. Dan de tributo cada afio tres piezas de ropa de algoddn,
de hombre, e no da otra cosa més de tres gallinas, e no entien-
de en otra cosa porque es enfermo, y éste pone el algodén ¥
en ello tiene mucho trabaxo, porque es enfermo.
Los QUE VINIERON DESPUES DE LA VISITA, QUE ESTARAN HUI-
DOS DESTE PUEBLO, —

CABA

Un indio que se llama Gomez Pampa, de euarenta
anos, amancebado con una india que se llama Cata-
lina Cocha-colque ; tiene tres hijos que se llaman An-
drés Marcache, de veinte e cuatro afios, casado; su
mujer s¢ llama Juliana Nan, de veinte afios: no tiene hijos deste.

Otro hijo fque se llama Pedro Mazea, de treinta ﬂ'ﬁnsl AMAn-
cehado con una india que se llama Franeiseg Tanta, de veinte

e cuatro afos; tiene un nifio que se llama Nieolis Chunchi,
de tres afos. '

CASA
04

: U'_tm hijo que se llama Hernando Pomacari, de veinte e
sels anos, amancebado con una india que se llama Maria Tiqui-
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lla, de veinte ¢ dos afios; tienen una hija que se llama Maria
Traco, de tres afios; no tiene mis gente. No han dado tributo
hasta ahora; ¥ el dicho mozo casado, da el e su mujer treinta e
cinco ovillos de hilo de algodén hilado, cada afio, ¢ una ga-
llina, ¢ no la pueden dar; trabaxa en las chicaras del tribute,
del encomendere, ¥ tiene en ello trabaxo.

Otra india que se llama Isabel Yache, soltera, de euvaren-
ta afios; tiene dos hijos de un su amigo, que se llaman Andrés
Coro, de doce afios; otro Joan Guaylla-guamin, de ocho afios,
los euales fueron visitades por del repartimiento de la gober-
nacion de Guinuco en la visitn de Diego Alvarez, e esta mu-
jer dixo que son sus hijos e hih de estar donde ella estovie-
re, pues no era casada y lo fué con el padre de los dichos
dos indios. Da esta india cada afio quince ovillos de hilo de
algodin hilado pars la ropa.

El dicho don Felipe Masco manifesté un indio que se lla-
md Joan Acra, de veinte afios, soltero; tiene padrs e madre
que se llaman Diego Guaxa, de cincuenta afios, easado, su mu-
jer se llama Catalina Suyo, de la misma edad; tienen dos hi-
Jjas que se llaman Inés Pazna, de wveinte e dos afios: tienen
un hijo que se llama Gonzalo, de cineo dias nacide, Otro se
llama Franciseo Aguacac-xac, de diez afos: estos son naturales
de Gnpaylas, mitimaes en Colpacocha e en este término de los
€hupachos, son de servicio del dicho Don Felips Masco, v no
tributan, més de servirle en las cosas que pueden,

Dixzo el dicho don Felipe, que estd en la ecoca de Piche-
machay un indio que se llama Diego Cocori, de veinte e cin-
co afos, vindo; no tiene hijos; tiene consigo un hermano que se
llama Pedro Cayae, de diez e oeho afios, soltero, ¥ la hermana
s¢ llama Catalina Hacha-guato, de quince afios, soltera: no tie-
nen mis gente; no tributan mis de silo en entender en bene-
ficiar la coca.

Otro indio que se llamé Fernando Coro, que esti yva visi-
tade, que lo dizo su mujer.

Otro  indio que se llamé Joan Guaranga, de veinte
e cineo afios, casado, su mujer se llama Catalina Pecta, de su
edad ; tiene una hija que se llama Isabel Carua, de edad de nue-
ve meses; tiene una manceba que se llama Isabel Carua, de
veinte e cinco afios, de la que tiene la dicha hija. Tiene un

-
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sobrino que se llama Miguel Ninas, de seis afios; tiene madre
en su casa que se llama Ana Cochui, de cuarenta e cinco anos.
Estin estog en el pueblo de Cayra, que se visitd cuando se fué
del pueblo de Ochpa a él, e se vieron estas personas en sus ca-
gas, por vista de ojos, donde tienen chicaras para sus comi-
das, dos legnas de la cindad de Leon de Guinueco.

Dixo el dicho principal que no tiene mis indios ausen-
tes deste repartimiento de los que ha declarado; los méas dellos
dicen que tienen trabaxo en lo que tributan e trabaxan para el
encomendero; no se quexaron de él, ni de sus eriados ni eaei-
que, ni de otra persopa; no tienen ganado alguno e ansi les
fué preguntado ¥ lo declararém. Andan mal vestidos, parece
que tienen necesidad ; no tienen minas, ni contrataciones mas de
en Guinueo, porque estin dos leguas de la cindad, Con lo que
se acabo la visita de este pueblo, e parece por ella que hay en
¢l las personas de todas edades, hombres ¥y mujeres, siguientes:

Nueve indios casados o siete amancebados que son con sus
maderes, treinta e dos personas; un indio vindo, sin mujer,
que tributa; tres indias viudas que tributan; euatro indios sol-
teros, mozos, que tributan; diez indias solteras, mozas, que al-
gunas tributan; siete muchachos de siete afios a doee; cinco
muchachss de la misma edad; seis muchachos de tres afios a
siete; muchachas desta edad, cineo; un nifio de tres afios aba-
X0; tres nifas de la misma edad; un viejo que es para poder
tlra1m!':nr: tres viejas que asi mismo pueden trabaxar; tres vie-
Jus que no pueden trabaxar.

Son todas las personas que se han hallado en la visita des-
te pueblo de Marcaguasi (sic), ochenta y cuatro de todas edades,
homhres e ]]'Hljl"I:'F!-i; ¥ porgque en csta comarca se han de vi&i-
tar ofros ]11.11'!'1:]!]5 que todos tienen una diﬂpﬁﬁici{ll‘l de 'tierras, ¥
lo demiis que se debe ver, se ha de poner al fin dellos el pare-
eer; aunque este pueblo va estd despoblado, donde antigunamen-
te el tenia el nombre ¥ la poblacién, ¥ se pasaron a otra par-

te como adelante va declarado ¥ no han perdido entre ellos el
nombre de Marcaguasi, aunque ya no lo hay.

{Continuari).




EL CEDULARIO AR-

ZOBISPAL DE LA AR-
QUIDIOCESIS DE LI-
MA. 1533 - 1820.

Con sgte tercer tomo de nuestra Revista inicinmos In publicneidn que
otrora prometiéramoes del Cedulario Argobispal limense, cuyos onee tomos
en folio s¢ conserven en ol archivo mavor de esta Arquidideesis, ¥ cuya
nutrida documentacidn win doda que vieme a complementar In valiosa co-
pilacién que con ¢l titulo de Organizacién de la Igletia v Ordenes Eeligio-
#ag en el Firreinato del Peri, editara en 1919 el Br. Levillier, sirvién
dose al intento de la riea coleccitn que atesoran los anaqueles del
Archivo de Indias.

Trabajo, ¥ no flojo, nos ha demandado el arreglo de estos docu-
mentos, puéd, si bien es cierto que ellos se conservan regulirmente on-
eundernados en pergamine, el copilador — que parece lo fué el erndito
Licencindo Dn, Alonso de la Cueva Ponee de Ledn —no tuve la es
erupulogidad de sujetar su trabajo al drden eromoligico, de suerte que es-
ta documentacidn origingl tan vasta no tiene entre &l olre nexo que el
de lo yuxtaposicidn, resultando par ende su estudio pricticamente il:l:n]_lr_l-
gible, mixime si se tiems en coentn que la mayor parte de los tomos en
récen de Indice. Nos ha sido, pués, necosario formar cusdros siniipticos, ¥
suxiliindonos con las fechas y los folies hemos llegado a agrupar en Or
den rigurosamente cronoligico las diversas efédulas, que signadas con su
respectiva numeraciim romanas, puesto el sobreserito en forma de sumilla
e llustradas con oportunas motas, no silo han quedado expeditas para s
publicacitin, sing que hoy constituyen on si un valioso monumento digno
de nuestros mnales eclesidisticos v aGn profancs,

Lima, Diciembre de 1924,

Doseon ANGULO,




L — Al Presidente y
Oydores de 1a Abdisncia
Beal de la Yela Espafio-
1a, que no consyeotan e
pongs ympedimiento en
Is cobranzas de las man-
das y donaciones guoe se
hirieren & Nusstra BSe.
fiora de Guadalupe,

partes se han hecho ¥

COMIENZA EL PRIMERO

LIERO DE LAS CEDVLAS Y
REALES PROVISIONES DES-
PACHADAS POR SVS MA-
GESTADES LOS SERORES
REYES DE CASTILLA ESVS
CHANCILLERIAS REALES, A
LA DIGNIDAD ARZOBISPAL
DE LA CIEDAD DE LOS RE-
RES, CABEZA DESTOS REY-
NOS E PROUINCIAS DEL PI-
RV,

LA REYNA, — Presidente y nydores de
la nuestra Abdiencia e Chaneilleria
rreal de la dgla Espafiola. Por parte del
Prior, frayles y convento del Moneste-
rio de Ntra. Senors Santa Maria de
Gouadalupe de la Orden desSan Hiero-
nymo, nos fué hecha relacién, que pa-
ra procurar y cobrar las mandas vy
donaciones que a la dicha casa en esas
hacen, envian sus mayordomos y fae-

lores, ¥ que se temen gue por algunas personas. les seri puesto
embargo o impedimiento en ello- ¥ me fué suplicado y pedido
por merced les mandase favorecer para ello, o como la wmi-
merced fuese; y Nos, acatando quante Dios Nuestro Sefior
es servido en la dicha casa, y las limosnas que en ella y en sus
hospitales se hace a los pobres y peregrinos, 'y por la devo-
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¢in que a ella tenemos, habémoslo por bien. Por ende o
vos mando que no consintiis ni déis lugar a que les sea puesto
pmbargo ni contradicidn alguna, en la proeuracién y cobran-
#n de las dichas mandas ¥ donaciomes que se han hecho ¥
hicieren a la dicha ecasa, ¢ non fagades ende al. — Fecha en
Ocafia o once dias del mes de Marzo de mill e quinientos e
treinta ¥ un afics.— YO LA REINA, —FPor mandade de su

Magestad, Joan de Semano. (1).

II. — A lozs Goberna-
dores & Officiales de la
provincia del Pirf, que
informen que &3 le gue
vala cada afio la coarta
parta de los diezmos del
Obispado de la cibdad
de loa Reyes, que Con-
forme a la ereccidn per-
tenecon al Obispo. E que
5i les constarm guoe no
llega sn walor a quinien.
tos mil maravedis, pa lo
que faltare a compli-
miento de ellos, le sefia-
len un pueble, v luego
qua Hegue la den pa cn
cuanta de lo gue hohda-
ra corrido de las dichas
quinfentas mill v de lo
que corriers, mill caste-
tallanos,

Don Carlos por la Divina Providencia
Emperador semper augusto, Rey de
Alemania, dofia Juana su madre y el
mesmo Don Carlos por la gracia de
Dios rreyes de Castilla, de Leon, de
Aragin, de las dos Seecilias, de Hie-
rusalem, de Navarra, de Granada, de
Toledo, de Valencia, de Galicia, de Ma-
lloreas, de Sevilla, de Cerdefia, de Cor-
doba, de Circega, de Murcia, de Jaén,
de los Algarves, de Algeciras, de Gi-
braltar, de las yslas de Canaria, de las
Yndias, yslas e tierra firme del mar
oeano ; Conde de Flandes ¢ da Tivol,
et A Vos qi nuestro Gobernador e
officiales de la prouincia de la Nueva
Castilla llamada Perid. Salud e gra-
cid. — Sepades que Nos hemos promo-
vido al obispado de la ciudad de los
Reyes desa provineia al rreberendo

en Xpo. Padre don fray Hieronymo de Loayza, Obispo que al
presente es de la provineia de Cartagena, ¢l cual va a esa
provineia a rresidir en el dicho su obispado, y hacer en el
s oficio pastoral. E porque entre fanto que en el dicho

(1) — Uriginal ¥ aotdgrafa de DA, Jeana s Loca. — El Conde de
]_-'ulirril.ql.'lt':l' en su historin de Jos Santwarios de o Madre de Dios en Espa-
fin, se ocupn detenidamente del de Ntra, Sefiorn de Guadslupe en Extre-
midurn, ¥ de sus vinculuciones en las Indias, Vide op. cif.
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obispado no hay diezmos bastantes, nuestra merced e volun-
tad es, de le mandar dar con que edmoda v honestamente ge
pueda sustentar; vos mandamos que os informéis e sepiis
que es lo que vale en ecada afio la cuarta parte de los diex-
mos de ese dicho obispado della ciudad de los Heves e sus
limites, que conforme a la ereceidn de él, ha de haber ol dicho
Obispo; e si os constare que no llega su valor a quinientas mill
maravedis cada afio, para lo que faltare a eumplimiento de
ellas le sefialad un pueblo en el dicho obispado, de los que
estovieren en nuestra cabeza (o vacos) o vaearen, para que
de los trebutos del tal pueblo que nos hobieren de dar los
yodios de él, conforme a la tasacidn que de ellos se hobiere
hecho o se hiciere, se le eumplan las dichas guinientas mill
maravedis; e si la dicha ecouarta parte de los diezmos de todo
el dicho obispado ¢ los trebutos del dicho pueblo no llegaren
a las dichas quinientas mill maravedis, lo que faltare & cum-
plimiento de ellas ecomplirlo heis vos los nuestros officiales de
nuestra hacienda, de lo cual ha de gozar el dicho Obispo des.
de el dia que se hiciere a la vela en ¢l puerto de la dicha pro-
vineia de Cartaxena para ir'8 esa provincia, en adelante en
cada un afo, tode el tiempo que residiere en el dicho su
obispade; y en tanto que no le dieredes el dicho pueblo cum-
plirle heiz sobre la cuarta parte de nuestra hacienda s las
dichas quinientas mill maravedis; ¥ en caso que la cuirts
parte de los dichos diezmos valiere las dichas quinientas mill
maravedis, no le habéis de dar el diche pueblo porque este se
Ie da para cumplir la falta que hobiere de ellas. E porgue el di-
cho 'Dhi.'apn nos ha Euplicmh le hngumlm merced de le mandar dar
luego que a esa provineia llegue alguna cantidad de dinero T
se proveer de lo que hobiere menester, vos mandamos que
lnego que el dicho Obispo llegue a esa dicha provincia del
Piri, vos los dichos mis officiales le déis, le pagueis para en
cuenta de lo que hobiere corrido de las dichas quinientas mill
maravedis, y de lo que adelante corriere, mill eastellanos
que montan cuatrocientos y setenta v cinco mill maravedis, los
cuales dichos mill castellanos rreterngis en vosotros de las dichas
quinientas mill maravedis que asi le habéis de dar en eada un
ano, hasta tanto que Nos seamos pagados dellos, por euanto
eolamente se los mandamos dar pa que luego que llegue sea
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socorrido pa sus necesidades, El non fagadas ende al. — D-I‘.l?l.
on la villa de Madrid a XVII dias del mes de Otubra de mill
¢ quinientos ¥ quarenta anos. — Fr. 7. Card., Hispalensis. (2).

i e R T REY. — Lif'em'i!.:du Vaca de Cas-
Vaca do Castro, que jun-  tro, del nuestro Consejo, Catallero de la
taments con el Goberma-  Orden de Santiago, Sabed que la Em-
dor del Pird y Obispe  peratriz y Reyna mi muy cara y muy
del Cuzco platiquen em  sygda mujer, mandé dar e dié una
Ia orden qus E-Bl'll'ﬂ'ﬂﬂdimu': su eédula del thenor siguiente: — La
::;LE:I:iEE;P?H:L:n REINA. — Nuestro Gobernador de la
yasdn dello. prouincia del Pird. Yo soy informada

que los indios dessa prouineia conver-
nia que paguen dieznos eclesiisticos, pues Dios los obliga a ello,
y que pagindolos moderadamente v sin escéindalo se podrin
mejor sustentar las iglesias v el eulto divino ¥ Ministros dellas;
lo gque visto por los del nuestro @Gonsejo de las Indias fué acor-
dado gue debiamos mandar dar ésta nuestra cédula para vos; por
lo qual 08 mando que juntamente con el Obispo dessa dicha pro-
uincia platiqueis la orden gque en esto se podrd tener y pro-
veils en ello lo gque os pareciere, y enviaréis al nuestro Conse-
Jo de las Indiag relacién de lo que en ello hicieredes, e non
farades ende al. Fecha en Madrid a VIIT de Diciembre de mill
¢ quinientos ¢ treinta e cinco afos, — YO LA REINA. — Por
mandadesde su Magestad, Joan de Samano. — Por ende yo vos
mando que luego. que lleguéis a la dicha prouineia del Pir,
donfe por nuestro mandado viis a entender en otras cosas
de nuestro seruicio ¥ execncién de la nuestra justicia, os jun-
téis con el dicho Gobernador y Obispo, v todos tres platiqueis
la érden que se podri tener en lo contenido en la dicha nuestra
cédula suso encorporada, ¥ en ¢l primer navio que partiere para
i I T Feymos PIIVIfSiS al marst Fil {:nngejn dgn- IHH I‘ndiu I‘ElEEiéln
de 1o que en ello hicieredes. — Fr. Garcia [_‘.u_'lrd. Hr'ﬁpﬂ!ﬂnshr

¥

A2} — Original y autégrafa del Cardenal de Espaiin y Arzobispe de
Sevilla. Din. Fr. Gareln de Loayza, Gobernador que fué del reinp en au-
sencia de Carles V. y Presidente del Consejo SBupremo de lss Indias.
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Por mandado de su Magestad, ¢l Gobernador en su nombre,
Joan de Samano, (1540).

e EL PRINCIPE, — Nuestro Iﬂn.imnm-
y ottas Justicias ds 1as dor que es o fuere de las provineias del
provincias del Pir, que  Lirily aotras cualesquier noestras Jus-
a la persona gque el Obis- ticias de ellas ¥ a cada uno de vos.
po de la cibdad de los ] Emperador e rrey mi gefior man-
Beyes toviere por algua- 45 dar v did, una su eédula del thenor
:InI:I:l 1;;:::‘“ ;:;:r;::: signiente : El Rey. — Nuestro ﬂn'r:-err_m-
Ias Premiticas de estos GO que es o fuere de las provincias
Reynod. del Perii, ¥y a otras qualesquier nues-

tras Justicias de ellas, y a eada uno de
vos & quien esta mi cédula fuere mostrada, Sebastiin Rodrigues,
en nombre del Reverendo in Xpo. Padre Don fray Hieronymo
de Loayza, Obispo de esa cibdad de los Reyes, me ha hecho
relacién, que como quiera que por Premiticas de estos Reynos
estd proveido ¥ mandado que los algnaciles de los Prelados
puedan traer vara, se teme que porneis en ello impedimiento al
Alguacil del dicho Obispo, ¢ me suplieé os mandare le dexa-
sedes traer vara conforme a las dichas Premiticas, o como
la mi merced fuese, e yo tavelo por bien; por ende yo vos mando
a todos, v a cada uno de vos, segund dicho es, que a la per-
sona que el dicho Obispo don fray Hieronymo de Loayza to-
viere por su alguaeil, le dexeis y consintiis traer vara con
recatén. conforme a las Premiticas de Nuestros Reynos, que
sobre ello disponen, sin le poner en ello impedimiento alguno, B
non fagades ende al por alguna manera, so pena de la nuestra
merced e de diez mill maravedis pa la nuestra cimara. Fecha
en Valladolid a quatro dias del mes de Abril de mill e quinien-
tos e quarenta v dos afes. — YO EL REY. — Por mandado de
Su Magestad. — Joan de Smmane. — La eunal mandé sacar por
duplicado de los nuestros libros de las Yndias. En la villa de
Valladolid a XXIV dias de mes de Julio de mill e quinientos e
quarentsa y tres afios, — YO EL PRINCIPE, — Por mandado

de Su Alteza, Joan de Samano.
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V. — A los Officiales
de la provincia del Pir,
fque awverigna{n) lo gue
monta la cuarta parte de
los diezmoa del Obispa-
dosde la cibdad de loz
Rayes, o & no llegaren

EL PRINCIPE, — Nuestros oficiales de
la Provineia del Perii. — Bien sabeis,
o debeis saber, edmo por provisién del
Emperador y rrey mi Senor, firmada
del muy Reverendo Cardenal de Se-
villa, Gobernador gue a la sazin era de
las Yndias, se o8 mandé qua os infor-

& Ochodisibon willl JRATA- masedes, que es lo que valia en cada
wn;jnm;:;l:ﬂmd:ﬁ un afio la quarta parte de los diezmos
hactenda dd su Sy Ma-  Uesse obispado de la eindad de los Re-
gestad 1 don fray Hie- Y¢85 ¥ sus limites, que conforme a la
ronymo de Loayza, Obis ereccifn del habia de haber don fray
po de la dicha cibdad. Hieronymo de Loayza, Obispo del di-
cho obispado; e si 08 constase que no
llegase su valor a quinientos mill maravedis eada afio, para lo
que faltase a cumplimiento de ellos se le sefialare un pueblo en
el dichd obispado, para que (de) los tributos que los yndios de
¢l hobieren de dar se le cumpliesen las dichas guinientas mill
maravedis; e que si la dicha quarta parte v los tributos del dicho
puchlo no llegasen a las dichas’ quinientss mill maravedis, lo
que faltare a su cumplimiento de ellos se lo cumplieredes de
nuestra hacienda, segiin ¢ més largamente en la dicha provi-
sifn se contiene. E agora por parte del dicho don fray Hiero-
nymo de Loayza me ha sido hecha relacién, que conforme las
leyes ¢ ordenanzas nuevamente hechas por su Magestad para
el buen gobierno dessas partes & naturales dellas, ¢ no podia
h*ner_}'mlirﬁ- C que ansi por esto como por ser poco las quinien-
tas mill maravedis que se le mandan dar. & no se puede susten-
tar eon ellos conforme a la dignidad que tiene, ¥y me suplieo
le hiciere merced de mandarle dar de nuestra hacienda sobre
lo que vaL['Lf'rf-n los diezmos del dicho obispado, a cumplimien-
to de ochocientos mill maravedis, asi como por la dicha ereccion
o e =) e
: 83 5, eomo esth dicho, no habia de tener
yudios, o como la mi merced fuese, E yo tovelo por bien, por
e 1'f3$ ﬂlﬂllt.l.l:i que averigiicis lo que monta la quarta purie- de
Li"i’jhf“:;gﬁﬂ ;]!:;J-I'-LHT:']lii:hiir]m nhi_:apnrflu. L-I_ afio que con esta la
5 requeridos; e si no llegaren a ocho-

cientas mill maravedis, 1o que de ellos faltare se lo dad e pagad
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de qualesquier pesos de oro e otras cosas que tengais o tovieredes
de nuestra hacienda, de lo cual ha de gozar desde el dia que
con esta mi eédula fueredes requeridos, eomo dicho es, en ade-
lante todo el tiempo que residiere en su obispado, e no de
otra manera; ¥ esta averiguacidm hareis en ecada un abo de
los afios venideros, durante la vida del dicho Obispo, de manera
que el dicho Obispo hava y tenga con la quarta parte de los
dichos diezmios, rresidiendo en el dicho u]]-:':-ipu.rln_ gehoecientas
mill maravedis ¢ no més, de las cuales ha de gozar como dicho
es, desde el dia gque con esta mi ecédula fueredes requeridos
en adelante, por todos los dias de san wvida, rresidiendo en el
dicho obispado; y llegando la quarta parte de los dichos diee-
mos a lag dichas ochocientas mill maravedis, no le habeis de dar
ni acudir con cosa alguna de nuestras rentas ¢ mis derechos.

A las personas que por nuestro mancedo os tomaren quenta
de vuestros cargos, lo que ansi diéredes y pagaredes al dicho
Obispo, que os lo pasen en guenta con sy carta de pago, o de
quien su poder hobiese, e con el treslade™de esta cédula, gue-
dando asentado en los muestros libros gue vosotros tengis; e
quedando sobre escrita y librada de vosotros, ésta original tornai
al dicho Obispo para que él tenga, Y estaréis advertidos, que
sefielado algun pueblo de yndios, no ha de llevar del cosz alguna
desde ¢l dia qua vosotros le comenzaredes 4 Jda- las dichas ocho-
cientas mill maravedis, por quanto, como dicho es, conforme a
las dichas leyes e ordenanzas ningin Perlado puede tener yn-
dios, e los gque toviere se han de poner en la Corona Real. Fe-
cho en Valladolid a siete de Setiembre de mill e quinientos
e quarenta e tres anos. — YO EL PRINCIPE, — Por mandado
de su Alteza, — Joan de Samano, (3).

(3) — Original y autigrafa. Conenerda con la signada con el No. IL
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V1 — Al Rdo. in Xpto,
Padre Obispo de la cib
dad do loa Eeyes, del
Consejo del Emperador
Roy nunestro Befior, #o-
bre al jobileo que man:
dé publicar Paulo terclo.

EL PRINCIPE. — Reverendo in Xpto.
Padre Obispo de la cibdad de los He-
ves, del Consejo del Emperador Rey
mi Sefior. Nuestro muy Santo Padre
Paulo tereio mandé eon santo zelo, por-
que nuestro Sefior sea servido dar paz
y coneordia en la xpiandad, ha man-

dado expedir una bula por la qual con-
cede a todos los fieles xpianos plenissima remision de sus peeados,
haciendo primeramente las ecosas contenidas en la dicha bula,
cuyo treslado os mando enviar con ésta, firmado del Licen-
ciado Balboa, Provisor de esta Abadia de Valladolid, e signada
de Cristébal de Villanueva, Notario. Yo oz encargo y mando
que luego que la recibiis la hagiis publicar y publiquéis en las
iglesias ¥ monesterios de wyuestra didcesis, para que todos se
aparejen a ganar este sancto Jubileo y gozen de él conforme
a la voluntad de su Santidad, ¥ como conviene al bien de las
conciencias de nuestros sibditos. De Valladolid a XVIII dias del
mies de Julio de mill'e quinientos y enarenta y quatro afios. —

YO EL PRINCIPE. — Por mandado de Su Alteza, — Joan de
Samano, (4).

EL PRINCIPE. — Comisarios de la

ﬂﬂl — A los Comisa- 00500 que rresidis en las provin-
o8 de la Ornzada de la ; ,

provincis del Perd, ga. 188 rlelr Peri. Sabed que el Emperador
ra que no pedriquen Jas  TeY mi sefior mandé dar e dié para los
Bulas en los pueblos de  Comisarios de la Cruzada de la Nueva
indlos. Espaiia el afio pasado de mill ¢ guini-

entos y cuarenta y tres, una sn cédula,
su thenor de la qual es este que se sigue: El Rey. — Nuestros
Comisarios de la Cruzada gque rresidis en la Nueva Espana.

{#) — Parece que este jubileo no aleanzé a predicarse en ¢l Perd, pues
nada nos dicen al respecto los cronistas de n J.';Enun-, ¥ ¢llo ﬁl.l:ilm-Lﬂ;tE fiet
explica, toda vez que los trasuntos autorizades de la bula de Paulo III
¥ los reales despachos, que ¢l Principe dice enviar, debieron llegar al Perd en
époen dificil ¥ nzarosa, justamente cuands ¢l Vierey Mianez Vela, Gonzalo Pi-
:'.:;r;e}; la R-Eul :’LlLdl_vnE'lu contendian entre si furicsamente, y el Obispo de

aeyes mis empenado andabn en apnele -
Sr fublless ¥ ottt Imrdmw;r ciguar la tormenta que en publi
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Nos somos informados que de se haber pedricado bullas en
pueblos de indios se han seguido algunos inconvinientes, ¥
que no conviene que al presente se pedriguen en ellos ni que
sean apremiados a que las tomen, por no estar tan instruidos en
las cosas de nuestra santa fee cathélica como convernia; por
ende yo vos mando, que de aqui adelante no pedrigquéis m con-
sintiis que pedriguen bullas alzunas em esas provineias, sino
fuere en pueblos de xpianos y en lengua castellana, m apre-
mieis a ningund indio a que las tome, ni que venga a los ser-
mones eontra su voluntad, e non fagades ende al. Fecha en Bar-
celona a primero de Mayo de mill e quinientos y euarenta y tres
afos, — YO EL: REY. — Por mandado de su Magestad, Joan
de Samang. — Y porgue la dicha cédula suso ineorporada con- .
viene gue se guarde también en esa provioeia, porque en una
tierra nueva donde hasta agora estin poco instruitos en las cosas
de nuestra santa fee cathdlica los naturales della, no conviene gue
se pedriguen bullas algunas en pueblos de indios por ninguna
via que sea, vos mando que veais la dicha eédula que de suso va
inecorporada, ¥ como si pa vosotros se hobiera dado la guar-
diéis ¥ cumplais y la hagais guardar ¢ complir en todo e por
todo segund e como en ella se contiene, ¥ guardindola y cum-
pliéndola, por ninguna via ni manera que sea no pedrigueis ni
consintiis que se pedriguen bullas algunas en esa tierra, sino
fuera en pueblos de xpianos y en lengua castellana, conforme
a la dicha cédula, ni apremieis- & ningund indio a gque las -
tome, ni que venga a los sermones contra su voluntad; lo qual ,
ansi haced e cumplid sin que en ello haya escusa alguna, por- '
que de lo eontrario su Magestad se terni por deservico y lo
mandard proveer como convenga. Fecha en la villa de Madrid
1 a veinte e nueve dias del mes de Noviembre de mill ¢ quinientos
v quarenta y seis afios. — YO EL PRINCIPE., — Por mandado l
de su Alteza, Joan de Samano. (5).

(5} — Por esta época alin no s¢ hahin regularizado en estos reinos In

: ]}“h“mm-!'l:l de In Bula, v los encargudos de Flrl'lllrf.ll.']'l |||'iw:||.|'|m|:| idirecta-
4 mente de la 'E'l:lmlsariu. General de Espafin. Bilo en 1604 se vino n orga-
| nizar ¥ establecer definitivamente on el Perd ¢l Tribunal de Croznda, sien-
do su primer Contador Dmn, Gonzale de la Maza, Sefior que era del logar

de Ogarrio, jurisdiecidn del valle de Ruergas en lns montafing de Santan-

der; wino al Perfi el afic de 1601 apeompafiade de su esposn Diia, Maria

e Uﬂiﬂ‘gl.ki. ¥ habiends logrado terminar satisfoctoriamente cierin mi-

gibn importante quo el Bey le confinra visitd e] Tribunal de Cucutas ¥

-——



I a nuestro servicio, ¥ la voluntad con gue volvéis a servirnos en
|l compaiia del dicho Licenciado; de lo cual nos tenemos por muy
1 servidos ¥ 08 encargamios que lo continuels, porgue con vuestra
| mucha prudencia y con tener entendidas las gentes del Pert, cree-
mos no podrés dexar de hacer mucho fruto, ansi en lo spiritual
' como en lo temporal, ¥ en todo haréis lo que de nuestra parte
41 08 dixere el Lieenciado Gasea, que acd se ternfi memoria de
| viuestra persona ¥ servielo para haceros merced conforme a
ello, ¥ recibiremos servicio en que siempre nos aviséis de lo
' que de alli hobiere que decir. Dada en Zaragoza a treinta dias
I del mes de Junio de mill e guinientos y cuarenta y siete afios. —
g YO ?[;:J] PRINCIPE. — Por mandado de su Alteza, Gonzalo Pé-
e, .
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EL PRINCIPE. — Rdo. in Xpo. Padre
' ViRhi= AN, ';f‘“" Don fray Hieronymo de Loayza, Obis-
Padre Don Fray Hiero- 5 Eh e
o Ma Toavas, Oltspo po de jos Reyes, Por una carta que s

bis al Emperador mi Sefor hecha en
Panam#& a veinte de Hebrero, y por
la que me escribe el Licenciado Gasea,
he entendido el euidado y diligencia
. que habéis tenido ¥ tenéis en lo que toca

de la cibdad de los Re-
veg, del Consejo de Bn
Magestad, sobre su vuel-
ta de Panami.

g0 lv encargd que ordepara y organizara el de Cruzada, de coya Contadu-
ria Mayor s Magestad le hizo merced, adjudicindole el oficio por jure
de heredad y vineulindolo en su ilustre easa.

Funciomibn =] Tribusal én la ealle de Sto, Toribvio, en ln cass gue
| st decin de Ins Bulas, ¥ su personal ern el giguiente: un Comisario Sub-
delegado, con el sucldo anoal de 1000 ps. ensayados; un Asesor, que lo
era el Oidor mas autigue, con 250 ps, ensayndos; un Contador Mayor,
eor S0 ps. ensayados: un Fiscal, con 250 s, tnnﬂjnmtﬂg.; o] g_'tguau‘i_l.
con 100 ps. ensayados ul afio; un solicitador fiseal, con 100 ps. al afio
¥ finnlmente un vseribano que solo ganaba los derechos que devengaban
fus nctunciones, — Vide, BoLdezano: Politiea Indiana, — Id. BALLESTE
E05: Chrdengnzngy del Peril MENDIBURD: .-1!.lur||'.|:.! e

(6) —""Pués como el Obispo de los Reyes don Gerdnimo de Loayza
vigse los grandes males en que estabn csta tierra, ¥ edmo sin se querer en-
men:tar:w hncian cadn din mayores yerros ¥ peeados gin tener temor a
Dios ni al rey, deseaba por la mejor manera que pudicse salir del reino
para ir a dar cuenta de lo sucedide a Su Magestad, y ansi, fingidamente
v ocom enubeln tenin sus pliticas con Gonzalo Pizarro, diciéndole que pa-
ri que el rey le diese la gobernaciém, ninguno lo syudaria como &, ¥y
tentendo otras pliticas, dixo ansimesmo 2 Gonzalo Pizarro: 8i el rey, dan-
| .In_lu pobernaciin, quisiese castegar a los que vos han puesio en un;. Jha
, beiw de obedeo-r? A esto respondid:d todos nos ha de perdonar o todos

o h'm""'. il ;-rnr:r dabrello. ¥ ol fin mirando el Obispo que ninguno po-
din negociar con & s no ern hoblindole en la gobernaciin que preten-
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EL PRINCIPE. — Muy Rdo, in Xpo.
Padre Don fray Hieronymo de Loaiza,
Arzobispo de la cibdad de los Reyes,
Axsobispo ds 18 cibdsd dE[_ Consejo del Emperador Rey mi
do los Royes, con las bo-  oenor. Sabed que su Magestad viendo
las de Arzobispo ¥ cua- quan :limrt'rulﬂ.-i estaban los abispados
les son los Obispados su- dessa tierra (*) cuyva iplesia Catredal
fragineos. han tenido hasta agora por Metropolita-

na, ¥ el dafio que las partes rrecibian en
venir a la dicha cibdad de Sevilla en grade de apelacién, de
todos los dichos obispados; y por la satisfaceién gque tiene de
vuestra buena vida, acordd de suplicar a su Santided, que man-
dase erigir esa iglesia Cathredal en Arzobispado, ¥ a vos eriaros
¥ nombraros por Arzobispo del, para que como tal usaredes el
oficio y abtoridad de Metropolitano en esa provineia del Peri,
vy tuvieredes por sufraganeos el obispado de la eibdad del Cnz-
co, ¥ el obispado de la eibdad del Quito, ¥ el de Tierra Firme,
v el de Niearagua, v el de Popayiin, ¥ a los ohispados que més
adelante fueren criados en los limites ¥y comarea dellos, que
pareciere que deben ser aplicados a ese Arzobispado por su-
fraganeos, Y su Santidad ha tenido por bien de conceder lo
susodicho ¥ ha mandado expedir las bullas delld, ¥ enviar el

IX. — Al Muy Bdo. in
Xpo, Padre Don Fray
Hieronymo de Loayza,

din, dindole esperanes de le ser hoen amiro, ¥ erevendo Gonzalo Pi-
zarre que serin ansi ¥ que no habrin esuteln ni engafio en sos ]ln|||.!a-r:|'\-,
demis de dar logar a que saliese del reine 1o di6 dos mill pesos de oro
parn =us gastos, los cuoales el Obispo recibid d= Goneala Pizarro ete, -
Cixzi: La Guerra de Qwitn, cap. COXXIX,

Ln IEETII'[U'E"'E de]l Sr. LI:I:I:I.'.?:.'! el estan ocastin no fod tiin correcta eos
mao hobiera sido de desear, ¥ Como la requerian =ug afios v o=n sagrado
earficter, pufs no silo engafid a Pizarco baciéndole consentie que on In
corte patrocinaris su enusa ¥ gue tratarim de inclinnr nl Bev vn sy fa-
vor, de moda £ ¢ confirmuise el j.!l.lllil'rrlll que Vi |:|||1|_-|:||':||-||_r_|||J£||.|1 AL
galmente, gino que, de acuerdo com el Mtro. Fr, Tomis de Ban Martin,
parece que fomentd en el vanideso &nimo de aquel eaudillo la idea de
BiE .!.'II'.'IE].II:IIII" l.'-l'.ll'l!lﬁﬂ{'ilrlﬂ como Belior _|;|_;|I;|.|lrn“n izl ]1I"FI.‘I. Ui e fjme s E11-
giriera en Quito el Mtro. Fr. Yodoco, fraile de nacién flamenco v de
Ia Orden de Ban Francisco que andaba misionando en squel reine, —
Desde luego, jamds pensd el 8r, Loavza en contribuir o que tan deseabe-
]Iﬂl-:lgl' |'|r{"h:':l'l.l-|1:|'|'.l‘:"!7I apr t]t""l-'ll'!l'" .|'||.||,||.|||t|lI il &f  poner a 5,.:-.|-i|-i“ del &3
rano su prestigin e influeneing, puls sélo usd de aouelln traza v ardid
como un medio de evadirse, de abrirse paso para salir del pais ¥ poncrse
al habla con Dn, Pedro de la Gasea, quien & encontraba n ln snedén en
Panami ¥ trataba de allepar recursas pars comhatie al rebelde,

(*) —Aqui parece que ¢l pendolista omitid Fras R P T
della cibdad de Sevilla ete. | L e S
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palio que suele y acostumbra dar a los Arzobispos, lo qual es-
ta vez mando enviar con ésta. Y os encargo que luego que _la
rreoibiis entenddis tomar en vos la envestidura que se rrequie-
re de la dicha dignidad, e envestido della usarés de vlleﬂtra
jurisdiceion de Metropolitano conforme a derecho comin en
las partes, ¥ segin ¥ de la manera que en las dichas bullas se
declara v manda. De Monzon de Aragén a XVI dias del mes de
Noviembre de mill e quinientos y cuarenta y siete aifios.— YO
EL PRINCIPE. — Por mandado de su Alteza, Joan de Semano.

(7).

EL PRINCIPE. — Muy Reverendo in
X. — Al muy Rdo. In wo; Padre Arzobispo de la ciuded de
Xpo. Padre Don Fray ;.. Roves del Consejo del Emperador
Hieronymo de Loays, o o i Sefior. Yo he sido informado
Arzobispo de la cibdad = T Porf mne
ds Qos Reves sobre ol U en esas provincias del Pe |
b ki R e ren |m.1|:hcls'._|uuu:‘-, ltlcgﬂle?l naciendo
ess Arzobispado y sus su-  Sin ser bautizados ni recibir Agun l.iﬂ
fragineos. Espiritu Santo, por falta de Mimis-
tros, clérigos o religiosos, que los pue-
dan bautizar: v gue pasando otro tanto en la Nueva Espafia,
el Arzobispo de México Don fray Joan de Zumarraga, por ex-
cusar que no se perdieren tantas Animas, diz que dio cierta or-
den para que los dichos ninos fuesen luego bautizados, y porgque
es bien que también se de en esa tierra la que conviene pa este
efeto, vos mando que luego que esta recibiis procureis de dar

() Esta real Cédula y las bulas pontificias llegaron al Perd o
raiz de In wvictoria de Saxahuana, cuandoe el Br. Loayen se encontrabs
van el Presidente la Gasca en el poeblecille de Huaynarima entendien-
do en la nueva provisién de encomiendas, El Arzobispe tomb en si In
investidura de su nueva dignidad en la iglesia de In Merced del Cueeo,
¥ aunque los comisionados por la Sede Apostilica para imponerle el =a-
grade palis fueron los Obispos del Cuzeo v de Quitn, Dn. Fr. Juan Bo-
Iane ¥ Dn. Garci Diez de Arias, respectivamente, ellos se excusaron de
hacerlo alegande enfermedad, y ast, foeron sustituidos en aquel man-
dato por el Dean del Cabildo del Cuzeo, Dn. Francisco Jiméner, y por
el Arecdiane Du, Juan de la Cota,

La inoportuna enfermedad de aquellos Prelados di6 entinces mucho
que pensar, ¥ al intento diee MoxTES05: ‘‘sintiolo mucho el Oblspo
del Cuzeo, ¥ por estn cansa y la de las inquictudes no hobo fiestas por
tan II||'rI1|.-r2.||.|l|l' mutesa’’, — Anales del Perd, tomo T, phg. 104, — Vide,
Axguro: Epiteme de la Historia Eclesidstica del Feru, No. 17.
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alguna buena 6rden en lo suso dicho, da maners que se rremedie
el dafio que en esto hay, ansi en ese Arzobispado como en los
obispados sufraganeos a esa Iglesia, v proveido en ello lo que
vieredes que conviene ; informaros heis de lo que el dicho Arzo-
bispo de México ha hecho cerca desto, e si 0s pareciere que aquel
es buen medio, hagiis que se guarde ansi en ese Arzobispado
como en los obispades a él sufraganeos, porque como veis, con-
viene mucho que en cosa semejante se tenga pran cuidado e
vigilancia; que de miés de complir vos en esto con la obliga-
¢ibn que teneis, el Emperador ¢ Rey mi Sefior ¢ yo seremos de
ello muy servidos. de Monzon a siete dias del mes de Diciem-
bre de mill ¥y guinientos e quarenta e siete afios, — YO EL
PRINCIPE. — Por mandado de Su Alteza. — Joan de Samano.

EL REY. — Licenciado Gasca, del nues-
uﬁ;.:naumﬁ:ﬁnﬁ m:_r F‘ulzl-fﬁeja de ]III. Santa y Gennnlﬂ I!_:l-
clén de lo que esté he- OUIICIon y Presidente de la Abdiencia
cho en la iglesia Oatre- Real de las provineias del Peri. Fray
dal do 1a cibdad de los Pedro de Vlloa en nombre del Arzo-
Beyes, y que falta por  hispo de la cibdad de los Reyes me
i"’:'mp;':_:u;uj;:nmi'f ha hecho H'.lm-irﬁn, que la iglesia Ca-
S e e e tredal del .dt:'hn- Arzohspado :e-_t;t.f: por
da a la obra y edefcio  Dhacer y edificar, por ser la fibrica en
della, ella muy pobre; e me suplieé que para

qua la dicha iglesia se acabase manda-
ge que los indios de Chincha, que estin en nuestra Real Corona,
sirviesen en la obra de la dicha iglesia ¥ en hacer los mate-
riales para ella necesarios, hasta tanto que la dicha iplesia so
acabase, o por los afios que fuésemos servides, porque de otra
manera nunca se acabaria de hacer, o como la mi mereed foese.
B porque quiero ser informado que es lo que estd hecho en
la dicha iglesia y que falta por hacer en ella, y con qué tanto
s¢ podria acabar, ¥y en qué le podriamos hacer merced y li-
mosna para la dicha obra, ¥ si seri bien mandar que los dichos
indios de Chincha ayudasen a la dicha obra, y si dello se les
siguiria algin dafio o perjuicio, ¥ qué e5 lo que en ello conver-
nia hacerse, vos mando que me enviéis larga y particular rre-
T
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lacién de todo y de lo gque cerca dello os parece, para que visto
mandemos proveer lo que mis convenga. Fecha en Cigales a
XV dias del mes de Otnbre de mill e quinientos e quarenta
¢ nueve afos, — MAXTMILIAN(O,. — Por mandado de su Ma-

gestad Su Alteza en su nombre, Joan de Samano, (8).

EL REY.— Muy Rdo. in Xpo, Padre
Arzobispo de la cibdad de los Reyes, del
SR A 10 B nuestro L.'q:usnju_ Nos somos informa-
Bed an ook Mateousls. dm:. que Don fray Pablo de Torres,
tans que corrija al obis-  UDPispo de la provincia de Tierra Fir-
po de la provincia de e, no ha querido hacer collacion e
PTlerra Firme. candnica institucion a ninguno de los

por nos presentados a las dignidades,
canongias ¢ otros beneficios de la iglesin Catredal de aquel
Obispado, aunque ha sido requeride muchas veees, y en largo
tiempo por los tales presentados, que les haga la dicha eollacidn
e canimica institucion; lo qual ha sido y es oeasién a que se
presuma, ¥ se nos ha ansi significando, que es por llevarse los
réditos que habian de pertenecer a las tales dignidades y ca-
nongias, ¥y por mandirselo &l todo libremente sin tener Cabildo,
Cuyo parecer y consentimiento es obligado a tomar en los casos
en  derecho establecidos; lo qual siendo ansi es eosa de mal
exemplo ¥ digna de remedio, y porque a vos como a Metropo-
litano del dicho Obispado incumbe proveer en ello, vos ruego
y encargo que ansi lo hagiis con la brevedad, forma y manera
que mas convenga, administrando justicia, que en ello seremos
de vos muy servidos. De Valladolid a XXV dias del mes de
Henero de mill o quinientos ¢ cincuenta e un anos. — YO LA

REINA. — Por mandads de su Magestad Sa Alteza en su nom-
bre, Joan de Samang,

X1, — Al Edo. in Xph,
Padra Arzobispo de la

tc!‘;l [ -l"!il'f'l'l'ﬂ. da |_|'| fﬂ]_'.r'].r\--l‘ v " 4 ;

: S a4 ¥ progresos de la santa iglesia Catedral
de Lima, véase ln Historia de la Fundacidn de Li st
Cobo, Libro IT, Caps. I1-V: !“‘.J;,:.” |{,]-3 T‘II;_];_lea' POF S1i 2 Adrn, DRTEES
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A Banclig®ao Ctavifo, EL REY. — Sancho de Elm*ilju,luuea-
Gobernador de Castita (0 Gobernador de la provincia de
del oro. (Anexa), Tierra Firme, llamads Castilla del

Oro. Nos somos informados que Don
fray Pablo de Torres, Obispo dessa provineia, no ha
querido  hacer collacién e eandnica institucion g ninguno
de los por nos presentados a las dignidades, canongias
e ofros beneficios de la iglesia Catredal de ese Obispado, aun-
que ha sido rrequerido muchas veces v en largo tiempo por
los tales presentados, que les haga la dicha collacion e caninica
institueién, sobre lo qual he mandado serebir al dicho Ohispo
¥ al Arzobispo de la eibdad de los Reyes, cuyo Metropolitano
es, lo que veréis por dos cartas nuestras que con ésta yo vos
mando inviar;; y por lo que a Nos como a patrones toca, con-
viene hacer la diligencia necesaria sobre ello, ¥y también por lo
que & los tales presentados incumbe, es Justo que se laga; vos
mando que luego que ésta rreeibais, por ante eseribano o Nota-
rig Plblico hagais notificar al dicho Obispo la carta que para
él va, y lo que rrespondicre a ella hareis que lo siente en pibli-
ca forma e dé fee dello para que conste de su rrespuesta ; v osi no
cumpliere lo que por la dicha nuestra carta se le seribe, en tal
caso enviareis con brevedad e a buen recando al Arzobispo de
la dicha cibdad de los Reves la que va para ¢l, juntamente con
la notificacidn que se hobiere hecho al dicho Ohispo e rrespuesta
que hobieresdado, ¥ vos scribireis al dicho Arzobispo, pidiéndole
que mande al dicho Obispo que dentro de un término, qual a
€l le pareciere, haga collacién e candniea institucién a los dichos
presentados, con apercibimiento que no lo haciendo, ¢ pasado
el dicho término, ¢l en su defeto lo hard, ¥ que provea sobre
todo de rremedio con justicia, e de o que en ello hicieredes e
proveyeredes nos dareis aviso. Fecha en la villa de Valladolid
a4 XXVI dias del mes de Henero de mill e quinientos e ein-
cuenta e un ano. — YO LA REINA. — Por mandato de Su Ma-
gestad Su Alteza en su nombre, Joan de Samano, (9).

(9) —T¥ al pié va Ja ejecucién que dice: “'En In Cibdad del Nom-
bre de Dios, doce dins del mes de Julle afis del noacimicnto de Nues-
tro Balvador Xpto. de mill e quinientos cincuents » un afio, ante ¢l muy
Magnifico Befior Rancho de Clavijo, Gobernador e Capitin General en
este reyno de Tierra Firme par sa Muogestad, se presentd ésta cédula de
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EL REY. — Muy Rdo. in Xpo. Padre

XII. — Al muy Bdo.  Aropbispo de la cindad de los Reyes.
in Xpo. Padre Arzobispo Bien sabeis que nuestro muy Santo
de 1a cibdad do los Be- o 4. poylg tercio, de felice rrecor-
yes, del su Consajo, sobre o ! , . -
el Concilio general gqus  Qacidn, & nuestra Instancia convoch
se comenzd a celebrar en Concilio general en la eibdad de Tren-
la eibdad de Trento. to, el qual no se acabé por su falleei-
miento ¥ otros impedimientos; y ago-

ra nuestro muy santo Padre Jullio tercio ha proveido gque el
dicho Concilio se prosiga con toda brevedad, y para suplicar
a Nuestro Sefior alumbre y dé gracia a los que en ¢l entienden,
para que en él se ordene lo gque conviene al servicio de Dios
Nuestro sefior, ¥ bien universal de toda la xpiandad, y los
fieles xpiancs ayuden a ello con sus oraciones, su Santidad
coneedié un Jubileo plenissimo para que todos los fieles xpia-
nos lo puedan ganar, como vereis por el trasunto anténtico del
breve de su Santidad que va firmado del Rdo. in Xpo. Padre
Obispo de Lugo, del nuestro Consejo, Comisario General de
la Cruzada, y sellado con su sello. Por ende vos ruego y encar-
go, pues veis quanto importa al servicio de Dios nuestro Senor
¥ bien universal de la religidn xplana, que el dicho sacro Con-
cilio se prosiga y efectie, comp esperamos en el se hara, veais
el trasunto de el breve de su Santidad y la Grden que se vos
(invia) impressa, ¥ conforme a ella proveais como el dicho
Jubileo se publique por todas las ciudades, villas y.lugares de
ese Arzobispado, lo cual se haga con toda la devoeidn que a
los fieles xpianos pudiérades exhortar, y convicne para tan
santo y necesario efeto, para que los dichos fieles xpianos lo
ganen haciendo las diligencing en el dicho breve contenidas,

su Magestad desta otra parte. Testigos ¢l Licenciado Ledn e Diego de
Baleedo, estantes en ésta eindad.

Bu mereed del sofior Gobernador, vista ln diehn eédula de su Ma-
gestad, dixo que In obedecin e obedecis com el acatamients debido, eo-
mo deereto ¢ mandads de sn Rey y Bofior matural, ¥ on eumplimiento
d‘-::”ﬂ- dixe que por que el esth ceupads en ésta cibdad del Nombre de
Dios, tomondo lns guentas de su Magestad a log Officiales Reales, vy en
giras cokas, remitis ¢ remitid el cumplimiento de la dieha eédula de su
'1"!"2"'“"" al Lieencindo Alonsa Martinez, su Theniente en la cibdad de
Inrmmﬁ. para  que sl 'Il.u.|;':L " |'ur.||.]'|l:|. Tiw proveido en ella, como Eu Ma-
gestad lo mands; para ello y mhs, wi o8 noecsario, lo dié poder eum.
plido, bastante. Testigoa los dichos, ¢ su mercod lo firmé, — Sancho de
{'rﬂ'l'l_ll.-'- .*rllh.' I:I:IjI f:'rJrL'[u Elu” {;lll':urll EHI.'l'.Illﬂ.HI.I'”.
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encargindoles mucho que hagan oraciones por la unidad de la
Iglesia, ¥ por el felice suceso y eonclusiin de €1 dicho sacro Con-
eilio, para gque Dios Nuestro Sefior sea servido que se sigan
del los buenos efettos que deseamos, y conviene a su santa
Iglesia, lo qual ansi haeed e eumplid con toda diligencia y euni-
dado, eomo de vos se confia, que en ello placer y servieio recibire-
mos: ¥ en vuestra ausenecia eneargo a vuestro Provisor o Vi-
cario General haga ¥ cumpla lo en esta nuestra cédula contenido,
De Valladolid, a IT dias del mes de Julio de mill ¥ quinientos
y cincuenta ¥ un afios. — YO LA REINA. — Por mandado de
Su Magestad Su Alteza en su nombre, Joan de Samana, (10],

DON CARLOS, por la Divina elemen-
XTIV, — Bobre-carta de i, Emperador semper augusto, Rey
a5 lI.E-L"I:I.:t-EﬂI. que e dis de Alemania, dofia Juana su madre, v
s peiipimte’sde s It 4 mismo Don Carlos por la gracia de
sia de Méxieo, sobre la ; L .
orden de diezmar, para Dms,jteyes a8 LHH.‘ L_I]H'. e Tmtey 0e
que ss guards y cumpla Aragon, de lags Dos Sicilias, de Jerusa-
en el Arzobispado de 1os  lem, de Navarra, de Granada, de To-
Reyes ledo, de Valencia, de Galicia, de Ma-
lloreas, de Sevilla, de Cerdefia, de

Cérdoba, de Corcega, de Murcia, de Jaén, de los Algarves, de

(10) — Aungue aseveéran algunos eronistas que el segundo Concilio
provineial limense que convoed el Br. Loaygs por Junio de 1568, y que
s innungurd candimicnmente en 2 de Moprzo de 1567, tuve por objeto la
recepeifin ¥ promulgacion del Trdentino, ollo rigurosamente no cs exae-
to, pufs coando ss conpregd aquella ssambles v comenzd sus lubores,
ya &l Domeilio estabn debidamente recibido ¥y suficlentements promulga-
do eo casi todns las iglesins del Pert, ¥ nsi, los Padres que en & in-
tervinieron parece. qua silo e limitaron a concordar la antipun disci
p].llul. eelegifisticn eon los ednones fque En el gran Coneilio =¢ aeababan
de establecer ¥ sancicnar.

He poblied solemnements el Tridentine en = |n-e"1r|,'-|'-|:-|.j1.'||:|||. de In
ciudnd de loa Reyes el domingo 28 de Octubre de 1563, v oo el 14 de
Octubre de 1566, como afirman algunos eronistas; v sueesivamente se fud
recibiendo y promulgnndo en las demds iglesios de estos reinos, puds,
consta que se comensd & promulgar en In cindad de ln Plata ol 28 de
Junio de 1568, que se leyeron en romanees algunos de sus decretos ¥ so
explicaron ol pueblo, ¥ que ¢l domingo siguiente se prosiguis en su loc-
tura, presidiendo aquells coremonin o] Bvdmo. Dn. Fr, Domingn de Sto.
Tomiis Navarrete, Obispo a la sazin de aquelln dideesis, de todo lo cual
didd fo Juan de Losa, Notario apostilico ¥ Beeretario de su  Sefiorin
Byvdma. — Vide, MoxtesiNog: Analex del Perii. tom. IT, pig. 1T. — Lx-
'i':;.-ll‘;ﬂr Organizacidn de la Iglesia en el Firreynato del Perd, tom, I,
pig. 64,
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Algeciras, de Gibraltar, de las islas de Canarias, de las Indias,
islas e tierra firme del mar cedano ; Conde de Flandes e de Tirol,
ete, — A vos el nuestro Presidente e Oidores de la nuestra
Abdiencia Real de las provineias del Peri, Su salud y gracia,
Sepades como nos a pedimiento del Obigpo, Dean y Cabildo de
la iglesia Catredal de la ciudad de México de la Nueva Spaiia,
mandamos dar ¢ dimos para el Presidente ¢ Ovdores de la nues-
tra Abdiencia rreal de la dicha Nueva Spafia e otros cuales-
gquier Jueees ¢ Justicias della, una nuestra earta executoria,
firmada del Serenissimo Principe Don Phelipe nuestro muy caro
¢ muy amado hijo e nieto, inserto en ella ciertas cédulas ¢ autos
dados en nuestro Consejo de las Indias, su thenor de la qual es
este que se sigue, — DON CARLOS por la Divina elemencia
Emperador semper augusto, Rey de Alemania, Dofa Juana,
su madre, v ¢l mismo Don Carlos por la gracia de Dios, Re-
ves de Castilla, de Ledn, de Aragin, de las Dos Sicilias, de Je-
rusalem, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de
Gialiein, de Mayoreas, de Sevilla, de Cerdeia, de Cordoba, de
Udreega, de Murcia, de Jaén, de los Algarves, de Algeciras, de
Gibraltar, de las islas de Canparia. de las Indias, islas e tierra
irme del mar océano; Condes de Flandes ¢ de Tirol, ete. A vos
el Presidente e Oidores de la nuestra Abdiencia e Chaneilleria
rreal de la Nueva Spaiia, e otros qualesquier Jueces e Justicias
de la dicha Nueva Spaia, e a otras cualesquier personas della,
& guien toea e atafie lo en esta nuestra earta executoria conte-
nido, ¢ a cada uno e cualquier de vos a quien fuere mostrads
o su traslado, signado de seribano publico, sacado con abtoridad
de Juez, Salud e gracia, Sepades que pleyto esti pendiente ante
nos en el nuestro Consejo de las Indias entre el Obispo, Dean
y Cabildo de la iglesia Catredal de la eiudad de Méxieo dessa
Nueva Spafia, de la ung parte, ¥ el Consejo, Justicia e Regi-
dores de la dicha eiudad. de la otra, ¢ sus Procuradores en sus
nombres, sobre razin e los diezmos que los spafioles que en
st tierra viven e rresiden deben e han de diezmar de los tri-
e ""“‘“"“]'E"f' reciben de los indios, y sobre las otras causas y
razones en el proceso del dicho levio content =

Por nos fui idada ina nuesten 5_|,||[r,_. '1"1'3111;1' :.i::-li::& ::;IIT:E:I::‘:
habin sido -.rjijl.hl. cerea de la drden que se debfa tener en el
pagar del diezmo de las dichas cosas, conforme a un aucto en
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el dicho negocio pronunciado por los del dicho nuestro Consejo,
firmada del Serenisimo Principe Don Phelipe, nuestro muy caro
e muy amado nieto e hijo, su thenor de la qual es este que se
signe: — EL PRINCIPE. Don Antonfo de Mendoza, nuestro
Visorrey e Gobernador de la Nueva Spaifia ¢ Presidente de la
nuestra Abdiencia e Chancilleria rreal que en ella rreside, o
nuestros Oidores de la dicha Abdiencia. Ya sabeiz como la Em-
peratriz ¢ Reina mi Sefiora, que santa gloria haya, mands dar
@ di6 para vos una su cédula firmada de su nombre, su thenor
de la qual es este que se sigue: — LA REINA. Don Antonio
de Mendoza, Visorrey e Gobernador de In Nueva Spaiia e Pre-
sidente de la nuestra Abdiencia e Chaneilleria rreal que en ella
rreside. Cristébal de Campayva, en nombre del Dean ¥ Cabhil-
do de la Iglesia de Méxieo me ha hecho rrelacion, que los spa-
fioles fue estin en la cindad de México e su tierra, han tomad
por costumbre de no diezmar de los tributos que les dan los in-
dios naturales dessa tierra, que son: gallinas. eacan, maiz, algo-
don, ntantas e otras cosas que diz que son obligados a diesmar,
pues se 1o dan los dichos indios de la labranza ¥ granjeérias que
tienen; e me suplicé lo mandase proveer, o como la mi mereed
Fuese, porque entre tanto que se da la drden convenicnte pari
que los dichos indios paguen diczmos, es justo que se paguen
de las eosas que los dichos indios dan, pues ellos no las diezman,
Al presente yo vos mando que veais lo susodicha, ¥ entre tauto
que s¢ da la dicha drden para que los indios dessa tierra dies-
men, proveais que los spaiioles que en ella viven y rresiden diez-
men de todas las cosas que de los indios rrescibieren, de (que
e debe y suele pagar diezmos en ¢l Arzobispado de Sevilla: de
manera que en ello haya la buena drden vy rectitud que con-
viene. Fecha en Valladolid a ITI dias del mes de Setiemhre
de mill ¢ quinientos e treinfa‘e seis afios. — YO LA REINA —
Por mandado de su Magestad, Joan Visquez. De la qual dicha
cédula Francisco Ramirez, en nombre dessa cindad de México.
suplicé della en esa Abdiencia, diciendo que no s¢ debia man-
dar executar ni eumplir, por ser en mucho daiio ¥ perjuicio
de la dicha ciudad y rrepiibliea della. ni nunea lo en ella con-
tenido se habia Becho ni acostumbrado, ¥y era contrario de las
condieiones e postura con que se habia fundado ¢ arrendado
el diezmo de la dicha ciudad e su partido, al tiempo que pri-
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meramente se habia arrendado después de su fundaciin y re-
ducimiento al servicio de su Magestad; la qual dicha condicién
e postura se habia usado e guardado e usaba e guardaba, e
siendo ansi no se podrfl innovar cosa alguna en perjuicio de la
rrepiiblica, mayormente que en la dicha condieitn e postura
se prohibia e defendia que no se pagase diezmos de lo que se
pedia, e por la dicha eédula se mandaba pagar; ¥ la razin por-
que ansi se habia puesto era porque los que tenian pueblos se
le habian dado en pratificacion ¥ pago de log servicios que se
habian heeho a su Magestad en la eonaguista y conservacion dessa
tierra, de lo qual no se debia diezmo alguno; pues no era cosecha
que sembraban e eoxian, ni estaba permitido ni se permitia
que los indiog lo pagasen, cuanto mis que la mayor parte de
lo que daban en los dichos tributos e servicios lo compraban e
rescataban en los tiinguez, ¢ no era de su cosecha; y bastaba
que della se pagase el dicho diezmo e de las sementeras y eco-
sechas de los spafioles, como se contenian en la dicha postura,
rﬁIu'riuJillruh' siendo como era la renta del dicho Hhiﬂj‘ladﬂ B
Iglesin mis de la mitad de lo que solia ser; por lo qual e por
otras causas que expresd, suplicd se mandase suspender el effe-
tto v execuciim de lo contenido en la dicha eédula, & dar por
libre & quito dello a la dicha ciudad. Contra lo qual por parte
del dicho Obispo, ¢ Tglesia, Dean v Cabildo dessa dicha eibdad
fué alegado de su derecho, diciendo que se debia mandar cum-
plir la dicha eédula, porque por ella no s¢ mandaba eosa en per-
Juicio dessa ciudad, e rrepiiblica della, antes lo que habia de-
terminaco y establecido por derecho divine y positivo, para que
s¢  pagase los diezmos; cuanto més gque se pandaban pagar
como se pagan en ¢l Arzobispado de Sevilla, cabeza y Metro-
politano de ese Arzobispado. ¥ poco hacia al easo lo que $¢
alegaba, - que nunea lo tal se habia aeostumbrado ni usado pa-
gar, pues de derecho, costumbre de no pagar diezmos era re-
['Tl:'lllrﬂ'!.'ﬂ, ¢ no vialia, ¥ por eonsiemiente la eondicidn v estatuto
que decian, eon que primero se habia arrendade los diezmos
dessa tierra no perjudieaban al dicho Obispo, Iglesia, Dean, y
Cabildo por sEr contra []|lr|;'r]'|n; ¥ J!Ii"IIHTI{II'l olras causas por
donde suplied s mandase enmplir e effetuar la dicha eédula,
snhre Ih lj'llﬂl |Lr-r las lI'[c-]],HE [rﬂr!_.ﬁ-ﬂ fIH-'I'TI:L'l I‘.ll"EH-E‘Tllmlﬂﬂ. EIIITB.E
peticiones ¥ por vosotros le fué mandado que dentro de cierto




EL CEDULARIO ARZOBISPAL DE LA ARQUIDIOCESIE DE LIMA

término presentase cada una dellas la informaciin que viese
que les convenia; y por parte dessa dicha ciudad fué fecha pre-
sentacion de un treslado de las condiciones e posturas con que
decian haberse fundado e arrendado la paga de los diezmos
dessa cibdad e su tierra; e por parte del dicho Obispo ¢ Iglesia,
Dean y Cabildo, fué fecha cierta probanza, lo qual todo por vo-
sotros visto rremitiste la determinacidén dello a su Magestad y
a los de su Consejo de las Indias; ante los quales Franecisco
Rodriguez Santos, canonigo de la dicha Iglesia, en nombre
del dichoe Obispo, Dean y Cabildo, presentd el proceso de la
dicha causa, ¥y por ellos visto, dieron y pronunciaron en ¢l un
anto del thenor sigulente: En la villa de Valladolid a XV
dias del mes de Marzo de mill e quinientos e cuarenta e cuatro
anos. Visto por los sefiores del Consejo rreal de las Indias de
su Magestad el proeeso del pleito que ante ellos vino en grado de
revision, entre el Ohispo, Dean v Cabildo de la  Iglesia de
México de la una parte, ¥ de la otra la dicha eibdad de México,
dixeron que debian mandar y mandaron que se dé sobre cédula
de la eédula de su Magestad, incorporada aquella, para qne
se guarde ¥y ceumpla, entre tanto que se di la orden que con-
viene en el diezmar de los indios, conforme a la dicha eédula,
sin embargo de la suplicacién interpuesta por la dicha eibdad.
El qual dicho auto fué notificado al dicho candémigo Santos,
en nombre de sus partes, ¥ en los estrados del dicho nuestro
Consejo, por no haber parecido en esta causa la parte dessa dicha
cibdad ; e por ninguna de las partes fué saplicado del, ¢ del pedi-
miento e suplicacion de la parte del dicho Obispo, Dean v Cabildo.
Fué acordade que debiamos mandar dar esta nuestra sobre
cédula para vos, ¢ yo tovelo por bien; por ende yo vos mando
que vedis la dicha eédula que de suso va ineorporada, v el dicho
aucto en el dicho negocio pronunciado por log del dichn nues-
tro Consejo, la guardéis e eumpliis e hagiis guardar e eamplir
en todo y por todo, eomo en ella se contiene, entre tanto que
econforme a lo contenido en el dicho auto se di la drden que
eonviene en el diezmar de los indios; y contra el thenor v for-
ma della no vayiis ni paséis ni econsintiis ir ni pasar por ma-
nera alguna. Fecha en Valladolid a XXI dias del mes de
Mayo de mill quinientoy y ecuarenta y cuatro afios, YO EL
PRINCIPE. — Por mandado de Su Alteza, Joan de Samano,

-
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Después de lo gqual Franciseo Rodriguez Santos, cand-
nigo de la dicha fglf:—iiﬂ de M{".Iil'ﬂ_ en nombre del dicho Obis-
po, Dean v Cabilde della, presentd en el dicho mi Consejo una
peticion en que dixo que podria haber dubda en el enmplimiento
de la dicha cédula suso incorporada, porque en ella se decia
que 8¢ pagase el diezmo de las cosas que se debia y solia pagar
en el Arzobispado de Sevilla, e sobre ello se dardin entendemien-
tos diversos; convenia ¥ era necesarip que se diese declaracidn
en ello, porque como era notorio, las mis cosas que los indios
eoxian y tenian de que pagaban tributos a los spaioles, eran
diferentes de las que habia en el dicho Arzobispado de Sevilla,
porque el maiz, cacao ¥y aji ¥y algodin y otras cosss, no se
coxian en €l; y que pues nuestra intencion habia sido e era
de que se pagasen diezmos de todos los tributos que los indios
diesen a los espanoles, asi de aves como de frutos de Arboles
y tierra, nos suplicaron lo mandisemos deelarar ansi, mandando
que de toco ello se pagasen los diezmos, agora fuese de maiz,
cacao, aji, algodin, mantas, seda y miel, como de las otras cosas
que se pagaban diezmos en el dicho Arzobispado de Sevilla; e
que sl necesario era para lo tocante a la dicha declaraeidn,
suplicaba del dicho aneto inserto en la dicha ecédula, de lo
qual fué mandado dar treslado a la parte de la dicha eibdad
de’ México; y siendo notificado Alonso de San Joan, su Pro-
curador, en respuesta dello presenté otra peticién en que dixo
que no se debia de proveer cosa alguna de lo en contrario pedida,
porque aquello estaba determinado en grado de suplicacion por
el i.!i'E']'ll} austo dado en el dicho nuestro Consejo, de que se
habia mandado dar la dicha nuestra sobre eédula, la gual
s habia sacado a pedimiento de la otra parte, v entregindosele ;
vy habiendo usado dellos no podia pedir lo que pedian, mayor-
mente habiéndole 1.F_|. pedido ¥ estando aquello determinado,
¥ a'imqut: no estuviera proveido y sentenciado np se podia ni
debia hacer a dicha declaracion, sin que al dicha cibdad fuese
de nuevo citada, y recibidos a pruchba de la posesién e costum-
hre en que estaban os veeinos de la dicha eibdad y ohispado
e S i et
lo qual j"l';::lr' OLras eausas o '";'H"':“iu = pﬂq&!:j-an 0 m.&; B
haber por excluido I-l:; s{u;dﬂﬂ Pt 1

cho, o que en caso que sobre ello
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s¢ hobiese de litigar se noteficase a la dicha cibdad. Contra
lo qual por parte del dicho Obispo, Dean y Cabildo fué alegado
de su derecho, v siendo el dicho mnegoeio coneluso, visto por
los del dicho nuestro Consejo, dieron ¢ pronunewmron en €] un
aucto sefialado de sus sefiales, del themor siguiente: — Entre
el Obispo, Dean y Cabildo de la iglesia Catredad de la cibdad
de México de la una parte, ¥ el Consejo, Justicia e Regidores
de la dicha ecibdad, de la otra. Visto este proceso por los seno-
res del Consejo Real de las Indias de su Magestad, en Valla-
dolid a onee dias del mes de Jullio de mill ¢ guinientos e quoa-
renta y cineo afios, dixeron que en el entretanto que se da
la orden como han de dezmar los indios de la Nueva Espaia,
segin ¢ como estd dicho en la eédula ¥ sobre cédula en este
proceso presentadas, que en declaracidn de las dichas eédu-
las, debian mandar y mandaron dar eédula y provision real a la
parte del dicho Obispo, Dean y Cabildo, para que los espafoles
gue residen en la dicha eibdad e su tierra, en el dicho entre
tanto diezmen a la dicha iglesis, allende de lo dispuesto e man-
dado por la dicha eédula, de todo ¢l maiz, cacao, aji, y algodon
que les dan de tributo los diches indios, con gque de los tribu-
tos que reciben en mantas de algocdn se tenga consideracion
en el diezmar, a que solamente se diezme habido respecto al
valor del algodon de las tales mantas, segiun el tiempo en gue
se coge, antes de ser beneficiado, no se habiendo va dezmado
el tal algoddn; el gual dicho auto fué notificado a los Procu-
radores de las dichas partes, E por parte de la dicha cibdad de
México fué suplicado del, diciendo ser injusto e muy fgravia-
do contra la dicha cibdad e vecinos dellas, ¥ que se debia de
anular e revocar por las causas que tenia alegadas, y por otras
que de nuevo fueron expresadas, ofreciéndose a la prueba
dellas; ¥ por la otra parte fué replicado contra ella, y el dicho
negoeio concluso en el dicho grado de suplicacion, Y visto por
los del dicho mnuestro Consejo dieron e pronuneiaron en &l
otro aucto en gradoe de revista, su thenor del qual es este que
se gigne: — Entre el Obispo, Dean v Cabildo de la iglesia Ca-
thredal de la eibdad de Méxieo, v Sebastiain Rodriguez, su Pro-
curador, de la una parte, y el Consejo, Justicia, Hegidores, de
la dicha eibdad de Méxieo, ¥ Alonso de San Joan, su Procurador,
de Ila otra. Visto oste Process por log sefiores del Consejo rreal
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de las Indias de su Magestad, en la villa de Madrid a doce dias
del mes de Abril de mill ¢ quinientos e quarenta y seis aiios,
dixeron que debian de rescebir y rescibieron a las dichas par-
tes, v a cada una dellas, a la pueba de lo por ellos dicho y
alegado en este dicho pleito, salve jure impertinentium et non
admitendorum, con plazo e término de dos anos primeros si-
guientes, eon que en el entre tanto que por ellos se vé y deter-
mina este dicho pleito en grado de revista en el negocio prin-
cipal, ambas de las dichas partes y cada una dellas, guarden e
eumplan en el dicho entretanto el ancto por ellos dado e pro-
nunciado en la villa de Valladolid, a once dias del mes de
Jullio del afio passado de mill e quinientos e quarenta e cinco
afios. Para que lo susodicho haya efetto, en el dicho entretanto
mandaron dar carta executoria de sus Magestades, del dicho
aucto ¢ mandamiento, a cualquiera de las dichas partes que la
quisiere, lo qual todo que dicho es, ansi lo pronunciaron e
mandaron, sin costas. B fué notificado el dicho aucto a los Pro-
euradores de las dichas partes; e agora la parte del dicho Dean
¥ Cabildo de la dicha Iglesia de México, nos suplict le manda-
semos dar nuestra carta executoria de los dichos autos v decla-
racion, para que se guardasen ¥ cumpliesen, en el entretanto
que en el dicho nuestro Consejo se viese y determinase el dicho
pleito en grado de revista en el negocio principal, conforme
a lo dispuesto ¥ mandado por ¢l dicho aucto, o como la nuestra
merced fuese, Lo qual visto por los del dicho nuestro Consejo,
tovimoslo por bien; porque vos mandamos a todos e a eada uno
de vos, segun dicho es, que veais los dichos auctos en el dicho
pleito dados e pronunciados por los del dicho nuestro Conselo,
que de suso van iI‘.Ii."LIl'pI.'lTudr}'s., e los puardeis e uumplnis ¥ exe-
cuteis e hagais guardar e cumplir y executar, ¥ llevar y lleveis
i pura e debida execueitn, con efetto en todo ¥ por todo, como
o ella ” contiene; e contra el thenor e forma dellos no vayais
nl paseis, ni consintais ir ni pasar por ale

de la nuestra merced e de f;il?fup::m :uli!i:m::m:-]::;;i ;‘:rﬂﬂ}:
nuestra Cimara. Dada en la villa de Madrid, a XVII dias del
mes de Abril de mill e quinientos e quarenta e seis afios, — YO
l_"‘[‘ I"‘RIE":L!”’E- — Yo, Pedro de los Cobos, Secretario de gus
UCesaréas y Cathilicas Magestades la fize escribir por mandado
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de sl Alteza. — El Licenciado Gutierre de Veldsquez, — El Li-
cenciado Gregorio Lopez. —Doctor Hernan Ferez.

Y agora por parte del Arzobispo, Dean y Cabildo de la
iglesia Cathredal de la cibdad de los Reyes dessas prouineias del
Piri, nos ha sido suplicado mandisemos que lo contenido en
la dicha carta executoria suso incorporada, ¢ autos en ella inser-
tos, se guardase también en el dicho Arzobispado de los Reyes,
como s¢ mandaba guardar en el dicho Obispado de México,
pues habia la misma razén para ello, o como la nuestra merced
fuese. Lo qual visto por los del dicho nuestro Consejo, tovimoslo
por bien, porque vos mandamos que veais la dicha nuestra
carta executoria que de suso va incorporada, ¥ la cédula e ane-
tos en ella insertos, e asi como si se hobiere dado ella a pedimien-
to del dicho Arzobispo, Dean y Cabildo del dicho Arzobispado
de los Reyes, los guarden e eumplan e hagan guardar e cumplir
en el dicho Arzobispado de los Reyes, entre tanto que con-
forme a lo contenido en los dichos auctos se da la orden que
conviene en el dezmar de los indios; e contra el thenor y
forma dello no vayais ni paseis, ni consistals ir ni pasar por al-
guna manera, Dada en la villa de Valladolid, a Al dias del mes
de Mayo de mill e guinientos e cincuenta afos, — MAXIMILIA-
NO, — LA REINA, — Yo, Joan de Samana, Secretario de sus Ce-
geréas e Cathélicas Magestades la fize serebir por su mandado, sus
Altezas en su nombre, — EL MARQUES, — El Licenciado fu-
tierre Veldsquéz, — El Licenciado (fregorio Lopez, — El Lieen-
ciado Tello de Sandoval. — El Doctor Rivadeneyra, — Licencia-
do Burviegea, — La qual mandamos sacar por duplicado de los
nuestros libros de las Indias. En la Villa de Madrid, a XIX
de sus Cesdreas ¢ Catholicas Magestades, la fize seribir por
dias del mes de Noviembre de mill e guinientos e cineuenta
g un afios, — YO EL REY. — Yo, Joan de Samano, Seeretario
de sus Cesireas e Catholicas Magestades, la fize seribir por
mandado de su Alteza.
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EL PRINCIPE, — Presidente ¢ Oido-
XV.— Al Presidente 0 .5 4, |y Abdiencia real de la prouincia
::djing;ﬂ: a:hlil:ﬁ: del Pirii. Fray Isidro de Sant Vicente,
vincias del Pir, sobre G¢ la Orden de Sancto Domingo, en
que envien relacién de nombre del Arzobispo dessa cibdad de
la obra que se ha hecho  Jos Reyes me ha fecho rrelacidn que el
en la Iglesia Oatredal  ichg  Arzobispo, atento que la igle-
de los Reyes, 8 do 1o .o Catredal dessa cibdad estaba mal
fue en ella se ha gas- i
tado, & de lo que wale Cdificada, e mo como mnvenlﬂh ala
la fibrica: o ansi mis-  Autoridad del enlto divino, la hizo de-
mo de la necesidad gue rribar ¢ tornar a rehedificar, lo me-
la dicha iglesin tiene d¢  jor que pudo, de manera que diz que
ornamentos y retablos ¥ gonrg Ja dicha iglésia queda de una
libros o cilices e otras nave, de eincuenta y cineo piés de an-
cosas, sobre qoe plds gue -
para ayuda s comprar- cho e doseientos e sesenta en largo, y
1o se le haga merced ¥  tNmaderada de madera de mangle, gue
limosna de alguns can- esti muy fuerte, de suerte que queda
tidad. con la autoridad e honra que conviene
para el culto divine, e a muecho eon-
tento dessa dicha eibdad ; que en el dicho edificio se han gastado
quinee mill pesos de oro poco més o menos, sin la capilla ma-
yor que se hizo de bhiveda, para la qual diz que dié Dia,
Francisea de Pizarro, cineo mill pesos de oro, por estar como
estaba scpultado en ella el Marqués Don Francisco Pizarro, su
padre - Yy que para los quinee mill Pesos que s8] 8@ gastaron
en el euerpo de la dicha iglesia, Nos le hicimos merced e
limosna de tres mill pesos, e mis la parte de los dos novenos que
e cupieron, y que lo demfis fué de mandas ¥ limosnas de per-
sonas particulares, Y que por causa de se haber hecho ol dicho
zasto, In dicha iglesia queds v st muy necesitada y pobre para
f¢ poder proveer de ornamentos e retablos, ¢ libros de canto
e cilices e eruzes, & de una custodia de plata para el Sancto
sacramentos, e de campanas ¢ de otrag COSAS NECesArias para
el seruicio del culto divine v de la dicha iglesin; ¢ me suplied
£ I:'.I .IijL']'ln nombre, gue para ayudas a comprar las dichas cosas
le hiciese merced ¢ limosna de 1g cantidad que fuese seruido,
o como la mi mereed fuesse. Y porque yo quiero ser }'Hf‘"'-
mado de la obra que en la dicha iglesia se ha heeho, e de lo que
en ella se ha gastado, ¢ de lo que vale la fhbrica della, e assi
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mismo de la necesidad que la dicha, iglesia tiene de las cosas
sugodichas, vos mando que os ynformeis dello ¥ me invieis larga
y particular relacion, para que yo mande ver y proveer lo
que mis convenga. Fecha en la villa de Madrid a XIX dias
del mies de Marzo de mill ¥ quinientos ¥ eincuenta v dos ailos, —
YO EL PRINCIPE. — Por mandado de su Alteza, Joan de

Samano. (11).

XVI — Carta executo-
ria al BRdeo. In Epto. Pa-
dra Don Fray Hisronymo
de Loayza, Arzobizspo da
Ia cibdad de los Beyes, @
al Licenciado Hernando
de Bantillin, Oidor de la
Abdiencia della; gue en-
vion a Pablo de Mansses,
Maestre de campo del
exercito gque entiende en
el castigo de Francisco
Hernlndez Girén, a ce-
rrar a los alterados el pa-
50 de Ganytard & Xauxa,

Don Carlos por la Divina clemencia
Emperador semper augusto, Rey de
Alemania, Dona Juana, su madre, v el
mismo Don Carlos por la gracia de
Dios, Reves de Castilla, de Ledn, de
Aragin, de las Dos Seeilias, de Jeru-
salem, de Navarra, de Granada, de Tole-
do, de Valencia, de Galicia, de Ma-
lloreas, de Sevilla, de Cerdefia, de
Cordoba, de Corcega, de Murcia, de
Jadn, de los Algarves, de Algeciras, de
CGiibraltar, de las 1slag de Canarias, de
lag Indias, 1slas e tierra firme del
mar Océano; Condes de Flandes o de

¥ & cortarles el camino

de la provincia de Quita, Tirol. ete, — A YVos ol muy Hwvdo, 1n

Xpo. Padre Don Fr. Hieronymo de
Lioayza, Arznhj:-'.pn de los Reves, ¢ al Lieenciado Hernando de
Santillin, Oidor de la Abdiencia ¢ Chancilleria gque rreside en
la dicha ecibdad de los Reyes, de los nuestros Reynos e prouin-
cias del Piri, a quienes cometimos el castipo e allanmamiento
de Franciseo Hernfindez Girdén, ¢ demfs que contra nuestro
servicio se alzaron en la cibdad del Cuzeo. Salud e gracia. Bien
sabeis como continuando los susodichos el dicho alzamiento, con
gran desacato vinieron eontra nuestro real estandarte, con ban-
deras tendidas e a punto de guerra, desde la dicha cibdad del Cuz-
co hasta el valle de Pachacamae, de gdonde por la pujanza que

(11) — Esta real Cédula fué eonsultadn ¥ aprovechada por el P. Ber-
nabé Cobo, quien In insertd, aunque con algunns variantes, o s Histors
de la Fundacidn de Lima, Lib. IT, eap, II, pig. 155.
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habia en el campo real, en nuestro nombre e debaxo de nues-
tro real estandarte sacasteis el dicho castigo, se retruxeron e
volvieron al valle de la Nazea, donde hasta agora han estado,
e de alli se han ido por el camino de los Lucanas; a cuya cabsa,
¢ de haberse pasado al dicho nuestro campo real muchas per-
sonas de las que venian con el dicho Franciseo Hernindesz, e
haber ido vos con el dicho nuestro exército en su aleance e se-
guimiento hasta el valle de Chincha, donde al presente estiis,
e lleva poea gente e se va deshaciendo e desbaratando cada dia;
e agora somos informados, que entendida por ellos la pujanza
de gpente, armas e pertrechos de guerra con que en nuestro nom-
bre ha baxado de las promincias de los Chareas a la eibdad del
Cuzeo el Mariscal Don Alonso de Alvarado, nuestro Corregidor
e Justicia Mayor dela dicha prouineia, entre otras cosas que
Ios dichos alterados platican, por la via de Aramatico, (sic)
Guamanga, dar la vuelta de Xauxa e venirse a esta cibdad
oirse a la pronineia de Quito; ¢ porque estando el dicho nuestro
campo real donde al presente estd, no podria salir a ponerse de-
lante de los dichos alterados con la brevedad que convernia
para empedirles el camino de abaxo, si lo quisiesen tomar, ni
d.... [(roto) venir a defender esta eibdad: e pa proveer e
rremediar cerea de 1o susodicho, de manera que los dichos
alterados mis brevemente scan castigados, conviene que Pablo
e Meneses, Maestre de Campo que hasta agora ha sido del dicho
nuestro exéreito, llevando consige quinientos o seiscientos hom-
bres bien armades e encabalgados, a elegir, con los capitanes
e demis officiales de puerra que paresciere convenir para el
dicho efetto, se vaya a poner en el paso de Guayvtari o valle de
.'":'.:mr-:n. 0 en otra parte donde paresciere que mis eonviene, para
81 los diehos alterndos baxasen por la sicrra para esta cibdad
0 para la dicha prouincia de Quito, que estén alli como en
parte e lugar que para (ello) paresce mis cémodo e convinients
pa los eastigar, e defender que no baxen abaxo; e que vos pues
pa este efetto no es necesario vuestrs presencia con los restan-
tes del dicho exercito, vosg viniesedes a esta E'i.h[Iﬂi.I, para la
guarda e defensa della: fe queriendo que lo susodicho hava
O s T s S

_ ! ynos, + por el Presidente ¢ Oidores de
la dicha nuestra Real Abdiencia ¢ Chancilleris que rreside
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en la dicha cibdad de los Reyes, fué acordado que debiamos
mandar dar esta nuestra earta pa vos en la dicha razén, e Nos
tovimoslo por bien; por lo qual os encargamos e mandamos
que veais lo susodicho, ¢ habiendo sacado el dicho Pablo de Me-
neses los dichos quinientos o seiscientos hombres que de suso se
hace mineidn, ¢ las armas, pertrechos de guerra ¢ cabalgaduras
que pa ello fuere necesarias, por la forma e drden que se con-
tiene en la carta e provisién real que en razén dello os manda-
mos dar e dimos, 0s vengais a ésta cibdad de los Reves con la
cemas gente, armas, ¢ municiones e pertrechos de guerra que
quedaren, para que estén en ella a la puarda e defensa, si los
dichos alterados volviesen a ella por el camino de los llanos, e
non fagades ende al. Dada en la cibdad de los Reyes, a primero
de Mayo de mill e quinientos e cineuenta e cuatro afios. — E yo
Franciseo Ortigosa de Monjaréz, eseribano de eimara de sus Ce-
sireas ¢ Cathdlicas Magestades, la fize serebir por su mandado, eon
acuerdo de su Presidente ¢ Oidores, — Registrada: Francisco
Ortigosa. Por Chaneciller, Francisce Ortigosa. — El Doctor
Brave de Saravia. El Lieenciado Alfamirans. — El Licen-
clado Mercado de Pefialoza, (12).

EL PRINCIPE. — Muy Rdo, in Xpo.
mxxﬁ' P_:,d.ﬁ :1;1::;'; Padre l]'u_u fray Hivr_t-n:.'rlm de Loay-
Hieronymo de Loayza,  ° Arzobispo de la cibdad de los Re-
Arzobisps de la cibdad ves, del Consejo del Emperador Rey
do los Reyes, sobre gue mi Sefior. A Nos se ha hecho relacifn,
tome acuerdo com los  gue vos v los otros Perlados dessa tie-
Oblspos y Perlados de  ,pp ppaihig que los indios della paguen
las Ordenes, acerca de : : ! :
12 que convarni hacer o diezmos, lo qm}tl diz que sienten mu-
los diezmos que se lle-  ©NO porque estin cargados en los tri-
van a los indios. butos que pagan, ¥ que cemis que

seris estorbo para ser xpianos llevar-
les por agora los dichos diezmos, se siguirian muchos inconve-
nientes; ¥ porgue en la Nueva Spaba al presente no pagan los
indios diezmos, excepto de ganado, trigo e seda, como vereis

(12} — ¥ al pié va ln ejecucidn que dice: “*En el valle de Chincha
donde esth o] campo de su Magestad, Viernes en la noche, cuntro dias del
mes de Mayo de mill e quinientos ¢ cincuentn e cuntro afios, por mi Pe-
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por el treslade de la eédula que sobre ello esti dada; y también
en la Congregacion que los prelados de aquella prounineia to-
vieron por nuestro mandado el afio pasado de quarenta e seis,
ordenaron un eapitulo sobre lo tocante a los diezmos, el treslado
de la qual vos mando enviar con ésta, ¥ es bien que cerca deste
negoeio, como ecosa umportante, v de otras gue convernia pa-
ra el seruicio de Dios e bien dessos naturales, vos y los otros Obis-
pos desse Reyno, v los Perlados de las Ordenes de Sancto Do-
mingo ¥ Sant Francisco y Sant Agustin, os junteis en esa cibdad
de los Reyes, con el Presidente y Oidores de la Abdiencia rreal
della, ¥ trateis lo que en ello convernd hacerse; por ende yo vos
ruego ¥y encargo que deis orden de o8 juntar ¢ congregar en esa
eibdad, vos ¥ los otros obispos desse Revno, v los Perlados de las
dichas Ordenes con el dicho Presidente e Oidores, y trateis lo
que convernd hacerse sobre lo tocante a los dichos diezmos, v
sahre las otras cosas que viéredes que conviene platiearse: v ha-
biéndose tratade ¥ conferido, la resolueién que en todo ello se
tomare se nos enviard, para gue visto se provea lo que con-
venga; ¥ entre tanto os contenteis ¥ tengais por bien que se
Heven los diezrmos :!1‘ 1oy I'JEIL]'I.I.’]!; irl'l']iﬂE i L) ﬂrmhigpadﬂ COmo
s¢ [levan en la dicha Nueva Spaiia, ¥ no més. Fecha en la villa
de Valladolid a X dias del mes de Mayo de mill ¥ quinientos y

cincuenta y enatro afios, — YO EL REY. — Por mandado de
su Alteza, Joan de Samano.

drotde Avendadio, Escribang de Cimara de su Magestad e mayor de Go-
bernacidn del nueve Retno de Taledo, foué leida la dicha provisién real de
verba ad verfiwm & los senores lan Hieronvmo e Loavza, .ﬁ.f?ﬂbispﬂ dn
lo= Reyes, & al Licencindo Hernando de Santillin, Oidor de ln Real Abdien-
LitP i lil!‘l’ Ml |||1I:'|!'r-'r|.-.lll. !rl!: cunles "i:l;l_"]'ﬂr] flu“- |,|'|| |;|.l,|[||;1-m'_-iu B Pml._n BO
hre &x .-I".:'II'H".?JL |'|!t|'|'ll1' rarktn = 1:u1.nr]n:ln- ila El seflor o RI,""l' !Iﬂ-tul'nh fon tlI
acatamiento debido; e quanto al eomplimiento, el dicho sefior Arzobispo
respondié e dixo, que se haga ¢ cumpla lo que por la dicha provisién se
IIIIdI.I!iL'I..\-iI |!|'IL"- erth I:-r-_-:.|||'| la In |_:-|“‘n-|"_r A Ilu"ll,”.: il Etl-ll'hl'.l sefior Lioems
I'HI.-I?I'!I hlﬂll]l-ﬂll ﬂ':‘-pfr]lq.l.i':-.! i I“-‘m, que Ef euanto ‘-] r“mplimi.['ﬂrpﬂ III'III
eaté ]:I:I't':lfd lix |'|'|| i"||.ll'l|.||il' LRI ] ¥ :I_Uur“].} fal “"!'T'I'I“.'iﬂ Ii'." B Mlﬁﬂ'ﬂtﬂd miis
OAeEn, ¥ on fn dello lo firmé de mi nombre, Pedro de Avendafio"’.

Praneindue Ia mayor parte do los cronistas que tratan de la rebelién de
F FADCISCO ernandez Girdn, registran este hocho en sus respoctivas rela-
clofred, ¥ |mn1ie-r:|r|_ Ins desacoerdos v desavenencins que mediaban entre el
Ia':l.‘;:ﬂllllllﬁnl]i i Oidor Bantillin, ninguno, a In que recordamon, trae ol
dix E:H.'! EI” n real provisiin que los turbulentos sefiores de la Audiencin
1 pacaaron a ralz de la derrotn de Villacuri contra los Generales que
Joeay aam08 ETEATAN [@do antes; ¥ asf, cs esta la primera vez que esta
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EL PRINCIPE. — Muy Rdo. in Xpo.
$ Xpo. Padss Dog Frey Padre Dc_m Fr;llgr' Hie_ruu:rmn de Loay-
Hierenymo de Loayea, za Arzobispo de la cibdad de los Re-
Arzohispo de la cibdad ves, del Consejo del Emperador Rey
de los REeyes, del su mi Sefior. Vi tres letras vuestras de
Consejo, sobre la convar- XX de Jullio ¥y ¥V de Otubre del ano
sién y buen tratamisnto 4. sipepenta y dos, y XII de Abrill
da los baturkies, ¥ QU6 4, iincuenta ¥ tres, en que haceis re-
88 remedien los dafios A '
atié ‘veciben d& log me. lacion del estado de las cosas dessa tie-
grod. rria, ¥ de lo que habeis proveido y or-

denado en ese Arzobispo, v del emdu-
dado que teneis de la instroceién y conversion de los natarales,
de lo qual os agradezeo y tengo en seruicio, que es hecho
como de vuoestra bondad y gran religion se confia; ¥ ansi os
encargo que, pues que teneis entendido lo que deseamos el bien
dessos naturales ¥y su buen tratamiento, se lo procureis eén todo
lo a vos possible, ¥y de su instruoecidn y eonversiin a nuestra sancta
fee cathélica tengals especial enidado, que en ninguna cosa nos
podeis hacer més aceptos seruicios que en esta, Visto lo que decis
de que los negros dessa cibdad, que son muchos, son muy per-
judiciales a los indios, porque los roban en el eampo y en sus
casas, ¥ que lo mismo se hace en log demis pueblos dessa tierra,
envio a mandar al Presidente ¢ Oidores dessa Abdiencia que lo
remedie, como vereis por la cédula que con ésta vos mando
inviar, darla heis en la dicha Abdienecia para que se entienda en
el eumplimiento della. De Valladolid a X dias del mes de Mayo
de mill ¥ quinientos v eincuenta y cuatro anes. — YO EL PRIN-
CIPE. — Por mandado de sua Alteza, Joan de Samano (13),

XVIIL — Al muy Rdo.

(13) — Concnerda eon esta Cédula la real provisiin que despacho ol
Marqués de Cafiete, Dn. Hurtndo de Mendoza, en 23 de Abril de 1357,
prohibiendo a los caciquea ¢ indios principales que se sirviesen de negros
esclavos en sus casas, heredades y granjerias, vy dindoles un mes de tér-
mino para que los vendiesen y sacasen de sus puehlos y repartimicntos,
bajo pena de comiso; puds, abusindo los dichos negroa del poder vy an-
toridad de sus amos, cobraban cierta arrogancia ¥ hacion no pocos dafios
& Iloa indios II!.'ILITI_'a ¥ de condicidn humilde, robindaoles sus sementeras ¥
cargindolos como a esclavos Prohibit, a8l mismo, o los negros qiee cor-
gasen & loa indioa, bajo penn de castracidn o de doscientos azotes, se-
ﬂfm el sexo del delincuente ¥ las circunstancias de su delito; y dico el

vidmo. Lizfrragn en su Deseripeidn y Poblacidn de las Pnduis, que el pr-
MmEr RNEgro on guicn e ejecutd tan durn e ful un esclavo del propio
Yirrey, que trafa cargado a un indio con una botija de sgum: **ldami ol
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EL REY. — Muy Rdo. in Xpo. Padre

XIX, — Al muy Bdo.  Apgohispo de la eibdad de los Reyes,
’d’:f:"“a:;:d“ d‘:‘:::"f: 1!1{1 nuestro Consejo. Ya lenqis enten-
yes, del su Consejo, co-  Uido el subceso gque han tenido nues-
munfeindole que ha re-  tras cosas, ¥ como emprendi la gue-
nunciado los sus Reynos, rra en Alemania por lo tocante a la
sefiorios y estados de 18 religidn, deseando como era razin, por
':fﬁ::::ln :: n:a::m: d:_ la obligacitn que tenia a reduoeirlos y
Caopia m“" A volverlos al gremio de la Iglema, pro-
muy caro hijo e Prinei- curando de poner paz e quietud en la
pe Don Phelipe, xpiandad ; asistiendo e haciendo por
mi parte todo lo posible para que se

convocase el Coneilio, que mandd que se concluyese ¢ hiciese la
reformacién tan necesaria, por mejor atraer a los que se han
apartado e desviado de la fee; e teniéndolo por la bondad de
Dios en buenos términos, el Hey de Franeia rompi6 dltima-
mente la guerra por mar y tierra, sin tener ninguna justa causa
ni fundamento, ayudindose de los alemanes que contra su fi-
delidad hicieron liga con &, y travendo el armada del turco
eon tanto dafio de la xpiandad, v especialmente de nuestros
estados e sefiorfos, queriéndolos invadir, de manera que por
lo uno e lo otro fui forzado e necesitado a levantar log exéreitos,
que he juntado, de que se me han siguido grandes trabajos,
ansi por haber estado en campafia, como por tratar negocios
tan eontinuos y pesados que se han ofrecido, que han sido cansa
de la mayor parte de las enfermedades e indispusiciones tan
largas que he tenido e tengo de algunos afios a esta parte, ¥
de hallarme tan impedido y falto de salud, que no s6lo los
he podide ni puedo tratar por mi persona, ¢ con la brevedad
que convenia, mis eonozeo que he sido impedimiento para ello,
de que he tenido y tengo seriipulo, v quisiera mucho afin antes
de agora dado 6rden en ello, pues por algunas suficientes eau-
sa8 no se ha podide hacer en ausencia del Serenissimo Rey
de Inglaterra, Principe de Spafia, nuestro muy caro ¥ muy

caballerizo: ||rr.r.,|:|.]ntn'|]-.- ewfintos  caballog tenia, ¥ culinto sttvislo da o
clmvos ; ﬂ'a|mnd1fu|:r llil..ll! Jern los eaballas tonia bastants H:E]"'I.'il"lﬁ; ‘_'Fu&
l’.'n'.'lnl.u_ eésclivo mio ningung ha de cargar a indio lbref?: ¥ luego mandd
Be eyecutarn la ordenanzan, ¥ de alll adelante no se atrevit Megre @ CAT:
gar indio, ete.”’ (Op. cit. Lib, 11 cap. XXIT}, — Duplicada,
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amado hijo, por ser menester comunicar, asentar y tratar con
&l ecosas importantes; e para este proposito, demis de venir
a effetuar su casamiento con la Serenisima Reyna de Ingla-
terra, le ordené gque pasase fOltimamente en estas partes, ¥
habiendo venido agqui, acordé, como de primero lo tenia deter-
minado, renunciarle, cederle y trespasarlo, desde luego, eomo
lo he hecho, los reynos, seforios y estados de la Corona de Cas-
tilla e Ledn, e lo anexo v dependiente a ella, en que se incluyen
esos estados de las Indias, como més cumplida ¥ bastantemente
s¢ contiene e declara en la seriptura que desto hicimos e otor-
gamos en la villa de Bruselas, a diez ¢ seis dias del mes de Enero
desde presente ano de mill e :;uiuh'ﬂh’m ¢ clnecuentp ¢ 5618 anos.
Confiando que eon su mucha prudencia y experiencia, segund
lo ha mostrado hasta aqui en todo lo que ha tratado en mi lu-
gar vy nombre, ¥ por si propio, los gobernari, administrara,
deffenderd y ternd en paz y justicia; y seribimos a las cibdades
e villas dessas partes, que levantando pendones y haciendo las
solemnidades que se requieren e acostumbran para la execucion
e lo susodicho, de la misma manera que s1 Dios hobiese dis-
puesto de mi, obedezean sirvan y acaten y respeten de aqui ade-
lante al dicho Serenissimo HRey, cumpliende sus mandamien-
tos por seripto ¢ de palabra, como de su verdadero sefior ¢ Rey
natural, segund ¥ como han cumplido ¥ debian cumplir los
mios propios; de todo lo qual nos ha parecido mandaros avisar,
para que sepais nuestra resolucidn ¥y lo que proveemos, y para
que ansi mismo le obedezeais, como lo debiéis hacer, que en esto
me terné por servido. De DBruselas, a XV dias del mes de
Enero de mill ¢ gquinientos e cincuenta e seis anos, — YO EL
REY. — Por mandado de su Magestad, Francisco de Erasso.
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EL REY. — Muy Rdo, in Xpo, Padre
XX. —Alouy Bdo. In gy Fray Hieronymo de Loayza, Ar-
Xpo. Padre Don Fray zohispo de la eibdad de los Reyes, del
Hieronyme de Loayza, :
Arzobispo de 1a eibdad nuestro (Consejo. Por la carta que el
de los Reyes, del su Lmperador Rey mi sefior os escribe,
Consejo, participindele  vereis la determinacion y resolucidn
que su Magestad el Bm-  gnp ha tomado en renuneiar, ceder y
perador ha resignado €0 yr..nacar o mi los reynos y seforios

;l i’:ﬂ I':ﬁ"ﬁ:: w; de la corona de Castilla y Ledn, y lo
minios dellos dependion. ANEXD ¥ dependiente a ellos, en que
tes. se incluven esos estados de las Inddas,

de que ha otorgado la seriptura nece-
saria, en forma; ¥ he sentido en el grado que es razin, hallar
a su Magestad tan impedido y falto de salud por sus muchas ¥
continuas enfermedades, que por su persona no pueda tratar
¥ entender en la expedicion de tantos y tan grandes negocios
eomno cada dia se ofrecen por la grandeza de sus estados, y es-
tar tan divididos y separados, porque con su larga expiriencia
lo pudiera mucha mejor hacer; pero confermindome con su
voluntad lo he aceptado, confiando en Dios Nuestro Sefor me
carii fuerzas para administrar bien lo que su Magestad me ha
encargado, aliviindole de tantos trabajos y cuidados, para
que libremente atienda al descargo de su conciencia, gque
e su prineipal fin, ¥ a la conservacidn de su salud, que se la
deseo como la propia mia, ¥ remitiéndome a lo que su Mages-
tac os eseribe no tengo que decir, sino certificaros que tenien-
do delante vucstra persona, méritos ¥ ibuen exemplo, ¥ que me
servireis en lo que se ofreciere, como lo habéis hecho hasta aqui,
terné memoria de lo que esto corre para lo mandar, mirar y
favorecer en lo que sea justo, como lo mereceis, De Bruselas
@ XVII dias del mes de Enero de mill y quinientos y cincuenta

¥ se1s afios. — YO EL REY. — Par mandado de su Magestad,
Francisco de Visquez. (14),

e

(14} — ““En eumplimiento desto, Domingo, din de Bantingo, o 25 de
Jullio deste afio, =alid ol Virrey v Auvdiencin Renl, los Oficinles de Ia
Benl Haclenda, y ¢l Cabildo y Regimiento; iba el ":-':irrt'j en un coballe
blanco; los Regidores con ropas rozagautes de raso carmesi ¥ gorras de
terciopelo del meamo color, w eaballo: Nicolds de Ribera, ol Viejo, como
Alférez de In eiudad, levabn su Pendin de damaseo amarillo, que por
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XXI. — Al Arzoblspo = EL REY. — Muy Reverendo in Xpo.
de los Beyes, que se in-  Padre don fray Hieronymo de Loayza,
forme de la necesidad que ~ Arzobispo dessa cibdad de los Reves,
hay de dividir los bene- o] Nuestro Consejo. Sebastiin Rodri-
ficios, ¥ hallsudo quo 1a guez, en vuestro nombre me ha hecho

bay, provea lo que vie- 5 e p :
Ye convenir, y da lo que relacion, que en las iglesins de las eib-

proveyere avise para que  Gades de Traxillo ¥ Guanues, que son
Hu Magestad presente. en vaestra dideesis, hay en cada una

dellas solo un beneficiado, ¥ que cada
uno dellos tiene mucha renta, y que han mucha necesidad, y

convernia que cada uno se dividiess en dos beneficiados, v

una parte tiene las armas del Imiperio y Castilla, ¥ por otra las de la
cindad; iba el Arzobispo con el Virrey las dignidades de In Tglesia con
Is Audiencia, y los canénigos con ¢l Cabildo (sic] eclesifistico, v la ele-
recia interpolada con los caballeros de la ciudad: todos los ecleslfisticos
iban con sus lobas y manteos largos de raso negro, ¥ o mula, vy los ca-
balleros ¥ verings del BEevno, a caballo con ricos vestidos: hize alte todo
eale nfhmpﬁﬁumirutu en In |:r|J.l:r_'|.. gin haber bl mis fque juntidose en
ella como a las ocho de In mafiana; estaba delante del Virrey, Diego de
Barahona, su caballerize, & caballo con un estoque desnudo on Ia mawmo
wobre ¢l hombro derecho, ¥ doa reyes de armas o los lndos con sus ma-
a8 ﬂf’ Illﬂth “t I'Iﬂ'lTI]Jﬂ]'. vegtidog de |!:I'|.Ir|;!l_-||'n r','|.r_|'|1{l5i: ‘turq'..'!ql- |:|'||.|r1|,|'| min-
sica ¥ trompetas, ministriles, atabnles v el elarin del Virrey, ¥ aviondoss
-ﬂiBPHIHEn Ia artilleria grruess, dib el Til‘rt""_l.', en presencia de todo el eon-
curso, la earta del Emperador al seeretario Pedro de Avendafio, v lo man
dé la leyese plblicamente, ¥ aviéndola leydo, ol mesmo Virrey dia la del
Principe, ¥ le mandd que la leyese; acabados de leer, tomd el Virrey en
In mano derecha un Pendén real de damasco carmesi; de una parte te-
mia dibujada la imagen de Bantiago, ¥ de In otra la de noestra Sefiarn,
¥ aviéndale puoesto vm un portaclave, hizo aceidentnr un poco de tiempo
su eaballe, diziendo ¥ mpellidando: **Castilla, Castilla, Pird, Pird, por el
Rey Don Phelipe, nuestro Befior''; consecutivamente el Arzobispo, Qy-
dores, Dignidades y Cabildo y Candnigos; y los reyes de armas y toda el
concurss apellidaban lo mesmo,

A este tiempo, el Virrey ¥ Arzobispe tomaron de uns fuente de ore
cantidad de moneda que se avia mandado nuevamente hacer parn este efec-
to: eran unocs reales grandes de plata; tenian por una parte las armans
de Castilla, en el reverso las imigencs del Principe Don Phelipe, Roy de
Espafla, ¥y de la Berenisima Maria Bevoa de Inglaterra v de Espafin, su
mujer, con éstas letras de una parte:

Fhi”l!. et Maria, D, G. R, RN F.R. h‘l‘ﬂ.pt‘l.llif\.;rﬂ"_l ¥ en o] rovorsn ng-
tas letras: Philipus. Hispan, Rex. ¥ é&sta fué la primers monedn e s
labré en el Pirg; tomaron, pues, della el Virrey ¥ Arzobispo, v a pufindos
derranmnron ¥ arcojaron por la plizn; luego ¢l Vierey votreps oste Pondim,
que tenia, al Capitan Don Pedro de Cordaba, ¥ can &, ¥ Nicolis de Ribern eon
el de la ciudad, fueron por los calles apellidando lo mesmo que ¢l Virrey ha-
bia dicho, siguifndoles el acompafiamiento, v a la postre el Virrey y Arzobis-
po con grande copia de misica. Volvieron después o la Catedral; los que [la-
vaban loa pendones, loa arrimaron & un lade del altar mayor; hizose
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que ambos fuesen curas, por la mucha poblaciin que en las
dichas cibdades ¥ sus anexos hay, y por los muchos yentes y
vinientes e indios de servieio; e me suplicé en vuestro nombre
lo mandase proveer ansi, o como la mi merced fuese. Por ende
yo vos ruego ¥ encargo que os informeis particularmente de
la necesidad que hay de dividir estos beneficios, ¥ hallando que
la hay, proveais en ello,do que vieredes convenir, que para
ello vos damos leeneia ¥y facultad, ¥ de lo que ansi hicieredes
v proveyéredes cerca de lo susodicho, nos informareis para que
Nos presentemos las personas que fueren necesarias a los dichos
beneficios. Fecha en la villa de Valladolid, a IV dias del mes
de Agosto de mill e guinientos e cincuenta e siete anos. —
YO LA PRINCESA. — Por mandado de sn Magestad, su Al-
teza en su nombre, Francisco desledesma,

EL REY. — Presidente ¢ Oidores de la
T ket S ]llluili’ﬁh‘ﬂ ;\T{:Iiunciu rreal de las ]Errﬂuin'
olras Tosticlan e Iag Tn. TIE del Pirii. A muoestros Presidentes
dias, que envien preso y ¢ Oidores de las nuestras Abdiencias
a buen recaudo a estos  Reales del Nuevo Reino de Granada
Heynos a Fraoncisco Hu- vy de log Confines, ¢ de las otras nues-
manes de Ayala, clém-  yyg: Abdiencias rreales de las nuoestras

go presbitero, que fué Indi
ndias, v nuestros ' ores e
condenado en destierro LIS Gobernadore

perpétuo da las Indias,  ©1708 Jueces y Justicias cualesquier de
por ser culpado en la al-  las nuestras Indias, y islas y tierra fir-
teracin de Franelsco me del mar océano, y a cada uno ¥
Hernindez Glrém, diri-  cunlquier de vos en wvuestra jurisdie-
gido » los Officiales de .5, 4 quien esta cédula fuese mos-

Bevilla, para que sa com- , .
pla en &1 Ia semtsmeln trada, o su treslado signado de seri-

que contra 6l dis el Ar.  Dano piblico. Por parte de Don fray
zobispos de los Reyes. Hieronymo de Loayza, Arzobispo de la

vibdach de los Reyes, de las prouinecias
del Pird, del nuestro Consejo, me ha sido hecha relacién que al
tiempo que Franciseo Hernindez Girén estaba alterado eontra

XXII, — Al Presiden-

T pitu.'r'aiﬁnlnhwlr.]nr de In iplesia: iha «l Arzobispo de pontifieal
r-_lrm !!'.lrll:l :'L:u.tr.l:rlliu_ll_ ¥ In clorecin v religiosos de Sante Domingo, San
Franeiseo, San Agustin ¥y nuestra Sefiorn de la Merced: dixo Misa el Ar-
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nuestro servicio en las dichas prouineias del Pirii, teniendo su
eampo en la eiudad de Guamanga, contra el que de nuestra par-
te estaba formado para su castigo, envidé al dicho nuestro cam-
po nn clérigo que se llama Francisco Humanes de Ayala eon
una carta de crédito para el dicho Arzobispo, para effeto de
sobonarle y atraerle que le diese entrada en nuestro campo, y
para que le matase y se acogiese a algunos aliados suyos; y que
vista por €l la dicha carta, para verificar a lo que el dicho clé-
rigo venia, se hicieron algunos autos y le mandd der tormento,
¥ s¢ hicieron otras diligeneisas que parescieron ser necesarias,
hasta que eonfesd haberle enviado el dicho Francisco Hernandez
a sobornar al dicho Arzobispo, ¥ que de todo ello se hizo contra
el dicho Francisco Humanes de Ayala proceso en forma, vy le
desterrd perpétuamente dessas dichas prouineias del Pird, v
de todas las otras partes dessas nuestras Indias, ¥ le en-
vid preso a estos nuestros Reynos, juntamente con el proceso
que sobre lo susodicho se habia hecho, ¥ proveyd que se enviase
un treslado del dicho proceso ante Nog al nuestro Consejo de
las Indias, para que mandasemos que el dicho Francisco de
Avala no volviese a ellas, segunds todo més largamente constaba
y parescia por el treslado del dicho proeeso, de que ante Nos en
el dicho nuestro Consejo por su parte fué hecha presentacion;
¥ que viniendo preso el dieho J'L_\'.II!I:L, estando en la ciodad de
Panama de la prouineia de Tierra Firme, s¢ huydé para la pro-
nincia de Cartagena, y cde alli se fué a la prouincia de Nuevo
Reino de Granada, a donde al presente diz que esti y reside,
en escandalo de los nuestros sibditos ¥ de los naturales dessas
partes con quien trata; y me fué suplicade vos mandase gue
tuviésedes enidado v dilipencia en hacer buscar y prender al
dicho Franeisco Humanes de Ayala, clérigo, vy enviarle a todo
buen recaudo a estos nuestros Reynos, para que se executase
enn su persona la dicha pena de destierro perpétuo dessas
partes, que le fué puesta, o como la mi merced fuese. Lo qual

gobispo, v acabada, Don Pedro de Cirdoba metit el Pondén en Palacio ¥
Nieolis de Ribera o] de la ecindad, en Cabildo, protestando los de 61
ue, Il £ kahinn hecho, habia sido on wirtud del mandato del H!‘n[ﬂ"ﬂ'll:ll.‘lfl
¥ de la renuncin que habia hecho de los Heynoa de Espafin en su hijo;
luego el Virrey avisd o todas las eindades y willag del Reymo, ¥ con la
mesma ceremonia del Penddn Real tomaron posesifin por el Rey destos
Beymos.!! — MoxTEsINOS: Anales del Perid, tom. I, phgn, 244 - 246,
10
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visto por los del dicho nuestro Consejo, conjuntamente con el
dicho proceso, de que cde suso se hace mencién, fué acordado
que debis mandar dar esta mi cédula para vosotros, e yo ti-
velo por bien. Porque vos mandd a todos, y a cada uno de
vos, segund dicho es, que prendais y hagais prender al dicho
Franeisco Humanes de Ayala, elérigo, donde quiera y en cual-
quier parte de las nuestras Indias, islas e tierra firme que
fuere hallado; v ansi preso ¥ a buen recaudo en los primerocs
navios que a estos Reynos vinieren lo envieis a ellos, dirigido
a nuestros Officiales que residen en la cibdad de Sevilla, en la
(asa de la Contratacion de las Indias, para que alli venido
Nos mandemos proveer lo que mis a nuestro servicio conven-
ga, en lo qual entended con todo cuidado y diligencia como eosa
que conviene a nuestro servicio. Fecha en la villa de Valladolid,
a IV dias del mes de Agosto de mill e quinientos y ecincuenta
y sicte afios, — YO LA PRINCESA. — Por mandado de su Ma-
gestad, su Alteza en su nombre, Francisco de Ledeama, (15).

EL REY. — Muy Rdo. in Christo Pa-
XXM — Al muy Rdo.  gpe Don fray Hieronynio de Loayza,

in Xpo. Padre Don Fray : :
Hieronymo de Loayza, Arzobispo de la E'Pﬂa‘i d'-': los Reyes,
Arzobispo de la cibdad del nuestro Consejo, Ansi por wvues-

de los Reyes, del su Con.  1ras cartas, como por las que nos scri-
sejo, sobre el viaje que  bhis el Marqués de Cafiete, nuestro Vi-
intentaba hacer a 8pafin.  ‘wonprey de aquella tierra, habemos en-

tendido, ecémo vinlendo vos a estos
Reynos, ¥ estando en la eibdad de Panami para el dicho effe-

(15} — Conenerda eon esta Cbdula 1a earta que Franeisco Hernfndez
Girén eseribid al Arzobispo de los Reyes en 1554, desde su real de Hua-
mangs, ¥ de la que fud portador este revoltoso elérigo, quien con el ma-
¥yor atrevimiento y desenfado propuse nl Prelado su embajads, ¥ proeu-
ré darle a entender que su mandante estaba dispuesto s ganarie la vo-
luntad sin reparar en los medios, ¥ asi, oo esperabn del unn respuesta
favorable; la respuesta fué que el Arzobispo mand6 prender al atrevi-
do emisario, ¥ lo procesd ¥ tuvo con prisiones en la clirce] piblies de 1a cludad
de los Reyes, hasta que lo embared para Fspafin bajo partida de registro.

. L& eflebro earta decis asi: Al muy Flustre y Reverendissimo Arso-
bispa de loa Rewes mi Seiier, Muy fustre y Reverendizsimo Sefior. El
Padre Ayala ha comunicads conmige nenocios tocantes al servicio ds V.
seforia, lo que £ direre & U.8. de mi parte tocante a su estado gy servi-
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to, por persuacién del dicho Vissorey, volvistes a esa tierra
en su compaiia, entendido que en ello serviades a nuestro Se-
fior vy a Nos (16) ; y también he sgbido lo mucho ¥ bien gue nos
habeis seruido, ansi en la rebelion de Francisco Hernidndez
Girén, como en otras cosas que en esas prouineias se han ofre-
eido, ¥ especialmente del cuidado que habeis tenido y teneis
de la instrueeién y conversiin de los naturales de ese Reyno,
lo eual todo os agradezeo y tengo en seruicio, que ha sido hecho
como de wvuestra persona, bondadh y religion se esperaba, ¥y
asi os encargo lo continuéis y tengais particular cuidado, como
lo haceis, de essos naturales y de su buen tratamiento; y de no
dar lugar a que sean molestados ni fatigados, que dello y de lo
que nos habeis seruido ¥ sernis mandaremos tener memoria,
para que recibais merced en lo gque hubiere lugar. De Vallado-
lid a XII dias del mes de Setiembre de mill y quinientos y
cineuenta y siete afios, — YO LA PRINCESA. — Por mandado
de su Magestad, su Alteza en su nombre, Francisco de Ledes-
ma,

EL REY. — Presidente ¢ Oidores de la
XXIV. — Al Presiden: ;.47 Abdiencia rreal de las prouin-
te o Oldores de la Ab- cias del Piri, Nos somos informados

diencia rreal de las pro- :
vincias del Pirt, q“ﬁ_ que por virtud de lo que mandamos
gan informacién de lo que que en la Nueva Espafia pagasen los

g ha fecho e usado en indios della diezmo de ganado, trigo
gl diezmar de loa indios v seda, ¥y haber proveido Mos que esto
¢ dello lo informen. se puardase en esa tierra, diz que los

Perlados della pretenden que los in-
dios naturales dessas prouincias paguen diezmos del dicho ga-

cio, .5, e dé crédite, porigue o lo cumplird sin falla; v enfienda que ed
negacio #in pecesidad mia, sine solomenie el deseo que de servie a 1.8,
tengo, porgue para lo démds ae me faltan cuatrocientos amigos, i mas
fog gque alld extdn; w yo me dard foda la pricsd gue pedicre o [legar a
&5a d‘lﬁ-ﬂ-ﬂd' y eatienda U.8. gue, s wmo ea IMog, ofre negocio no me de-
ternd; y en lo gue U8, g¢ déferminare me gvise coom el Padre Ayala con
toda brevedad, porgue & U5 ae me aviza, enlenderd que mo me quicre
por su gervidor. De Huamanga, efe. — FRANCISCO HERNANDEZE G1-
EON,

(16) — El Marqoés de Cahete, ¢l viejo, fué ereado Virrey del Pord
en 1535, por Cédula del propic Emperndor despachada en Bruoselns ¢ 10
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nado, trigo y seda, ¥ otras cosas, de lo qual se agravian los
dichos indios, porque dicen que ellos hacen monesterios a su
costa y proveen lus iglesias de eruces y ornamentos y de todo
lo demis necesario, ¥ gue ansi se les hace de mal de dezmar
allende del tributo que pagan; y sustentan a los clérigos y
frailes, y que si se les pidiese y llevase el dicho diezmo, dexa-
rian de sembrar ¥ de eriar ganado y de entender en la granjeria
de la seda v de otras cosas; y porque quiero ser informado de
lo que en esto pasa, vos mandb que luego que esta veais vos
informeis de lo que hasta aqui se ha fecho y usado cerca de lo
susodicho, ¥ de lo que adelante convernii hacerse;fomando do-
ce testigos de la parte de los indios ¥y otros tantos del Arzo-
bispo dessa eibdad de los Reyes y de los otros Perlados dessas
prouincias del Pirh, y otros tantos de oficios; y fecha la dicha
informacién, platicareis este negocio con el dicho Arzobispo y
Perlados y von los Provinciales y personas principales de las
tres Ordenes de Sancto Domingo y Santo Augustin y San Fran-
ciseo dessa tierra, ¥y haréis que cada uno dellos dé su parecer por
serito de lo que conviene hacerse para adelante cerca dello, ¥
la dicha informaciin y paresceres nos inviareis con toda breve-
dad, juntamente eon el vuestro, para gue visto todo se provea
lo que mis convenga, y entre tanto que lo enviais y por_vos se
manda lo que eén ello se debe hacer, proveais que no embargante
lo que por nos esth mandado, que se guarde en essa tierra lo que
en la dicha Nueva Espaia, cerca del pagar diezmo del dicho ga-
nado, trigo ¥ seda, no se haga novedad sino que se guarde y
cumpla lo que se usaba y guardaba antes que la dicha cédula
se diese, por cuanto lo mesmo se ha proveido para la dicha
Nueva Espaiaw Fecha en Valladolid, a V de Diciembre de

de Marzo de aquel afio: embarcése en San-loear eon rumboe n Nombre de
Dios =l 15 de Octubre del referido niio, ¥ habiendo llogudo sin novedad
al istmo n principioa del afio subsiguiente, eseribid desde Panamé diver-
ang cartas o los ciudades y villas del Heino, ¥ eon su sobrino Dn, Fran-
eisco de Mendoza despachd una cortés embajadn a la Auvdiencia de los
Rﬁj‘t‘t ?:-nril-ﬁ de Panami a mediados de Mareo de 1556, despuds de haber
residencinde a los oficinles reales ¥ ministros de _'_'I".H‘ﬁL"iII, ¥a a4 del di-
tho mes desembared en Tumbes ¥y por tierra se dirigié s Piorn, reembar-
chndose poco después en Paita parn tornar u desembaresr em el puer
teeillo de Mal-abrigoe ¥ proseguir su viaje hiecin Trujillo yala cindad
l-:h-'I log “-l!_'?["ﬂ. H.I In que legd el 28 de Junio con un numeroso Eﬁqu'ﬁ[.l;l da
crindos ¥ familinres, e hizo su entrada solemne y eon aparato real el 17
de Julip del referido afio de 556,
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mill e quinientos e cincuenta y siete aiios, — LA PRINCESA. —
Por mandado de su Magestad su Alteza en su nombre, Fran-
cisco de Ledesma, (17)

EL REY. — Muy Rdo. in Xpo. Padre
IXV. — Al muy Bdo. Dy fray Hieronymo de Loayza, Ario-

in Xpo. Padre Arzobispo - .
] & g Wy uly -I_
e hispe de la cibdad de los Reyes, di

¥es, del su Consejo, sobre At
gque no conviens hags tas, como por peticion que en vuestro
susencia de la tierra, ¥ nombre ha dade en el nuestro Conse-
gque sobresea en el via- Jo de las Indias el ecandnigo Agustin
je que pretende hacer & pping yog habeis pedido licencia para

::DIH |||F :1“:1:157#' ;.:: o8 venir a estos Reynos; v como quie-
sorrey que viene a en- ra :
tender en ol asiento y todo contentamientn, como 1o merscen
perpetuidad del Reyno. vuestrog servicios, pero entendido el

mucho fruto que en esa tierra haceis

nuestro Consejo. Asl por vuestras car

que tengo voluntad de daros en

en la instruccién y eonversidn de los naturales della, v la falta
grande que hariades asi en esto, como en otras muchas cosas
que en esa tierra se ofrecen, que con vuestra larga experiencia

v celd gue teneis del servicio de Dios nuestro Sefior ¥y nuestro

(17) — Parece que Mentesines tuve o ln vista ésta cédula, poes
on pug Analea del Perih, tomo 1, |'\-|'.,;_rh_ S0, dice o sigrulEnbe: i Trataron
¢l Arzobispo de Lima y ¢l Obispo del Cuzeo de que los indios pagasen
diezmo en el Pird, como lo pagaban log de Nueva Espain, de maiz, trigo,
g'a.n.ﬂ.liu ¥ sl g |:|l:|5|,:|:1r._- e execucidn, v los indies alegobon que ellos hacion
las iglesias, daban ornamentos ¥ sustentaban los sacerdotes fuern dol
tributo que pagaban; al fin s¢ mandd gque pagasen diegmo los indica del
Pirt, como loa de Nueva Spafin; ascudid al Hev la parte de los indios;
alegd sus exenciones; mandd ¢ Consejo Heal al Presidente o Oidores guo
hagan informacidn de la costumbre ¥ qoe en ella se examinen dece testipos
por parte de los indios, v otros docs por ln del Arzobispo de Lima v de-
mfig Frelndos, y otros doce de oficio, ¥ que hecha, platiqgue este nego-
¢io ki Audienein con ol Arsobdspo y Provinciales de las tres Ordenes
di Banete Domingo, San Francisco ¥ San Agustin ¥ persafns  princ
pales;, ¥y que ecada uno d& su parecer por scripto de lo que convisiers hucer
para adelante, ¥y que lo remitan todo con el parecer de ln Audiencia al
Consejo, ¥ en ¢l entretanto no se innove, sungue =6 hova mandado goardar
onc el Pird lo que en In Nueva Espana. Dada en Valladelid o 5 de Dicicm-
bre de 1557°",

HY en wirtud de esto mandd o] Heal Acuerdo que no se lleven ni
congiontan llevar diczmos a los indics, ni goe por ello sean apremindos ni
molestados; por Provisidn dada en los Heyes a 12 de Agosto de 1550877,
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aprovechan mucho, nos ha parecido que por ahora no conviene
que hagais avsencia dessa tierra, especialmente yendo agora
nuevamente Vissorrey a ella, y las personas gue tenemos sefia-
ladas para que juntamente con ¢l entiendan en el asiento y per-
petuidad della (*), los cuales podrd ser que se quieran informar
de vos de algunas cosas que convernin para que mejor acier-
ten; ¥ ansi os encargo que sobreseais en vuestra venida y resi-
dais em vuestra Iglesia, haciendo vuestro oficio pastoral ecomo
de yuestra vida v bondad se confia, ¥ procureis en todo lo que
convenga al servicio de Dios Nuestro Sefior y nuestro, y bien
dessos naturales, compo lo habeis hecho hasta aquf, que demis
de cumplir vos en ello con la obligacidn que teneis, seré yo muy
servido ¥ terné memoria del vuestro acrecentamiento, De Va-
Nadolid, a XXVII de Hebrero de mill e quinientos y ein-
cnenta y nueve afios, — YO LA PRINCESA, — Por mandado de
su Magestad, su Alteza en su nombre Oclhoa de Luyando. (18)

(*) — Bp refiere n] Copde de Nieva v o los Comisarios que com el
vinieron m organizar ¥ ordenar In Heal Hacienda.

{18) — Pareee que a raiz de los tumultes y airadas protestas quo
In mueva provision de encomiendas suscitors en ¢l Cuzco contra la sw-
toridad de la Gasea, comenzd a tratar ¢] Sr, Loayza de wolverse a .
fis, ¥ min de regignar la mitra, pués eon fechn 3 de Febrero de 10540 vs-
cribia desde Limn al Real Consejo y le pedin licencin para pasar o Ia
Corte, ¥ luego retirarse a un convento de su Orden, SBospechaba, #in du-
da, que su situacion en el PerQ se troearia, ¥ que sus adversarios le crea-
rinn sering dificultades tan luego como e fncitm ¢l waligsa apoyo ]
Presidente; pués, tanto fstos como los muchisimes desheredados y descons
tentos que guedaban en el reing, lo hacian en ciorta maners responsable del
frocoso de sus pretensiones, deda su sotoria intimidsd con ] referido 1o
Gasca ¥ la influencin que gobre & ejerciora.

Sus temores, desde luego, po resulturon vanos ni infundados, pués
cunnde en 1550 partié o] Presidente para Espafia, ¥ Ia Real Audieneis
aprebendid el gobiorno del reino, viéndose ya los Oidores fuertes y due-
wos do lo situscion, comenzaron o hostilizar &l Prelado, v con fatiles pre-
toxtos trataron de bumillarlo v de hacerle sentiz el peso de s ﬂu!nﬁ&lll:'.
como que llegaron a enjuiciarlo ¥ a dictar contra @l cierto aoto de ex-
trunamicnto, que sungue ol eabo se revooh ¥ quedd sin efecto, no por
eao dejs de redundar en desdoro de su elevads sutoridad y jerarquin, Y
aungue la situacién tornf & normalizarse con In Tégada del Virrey Dn.
Antonfo de Mendoza, parece que €] Arsobispo persistin siempre en so in-
tento de volverse n Espafia, ¥ de dar de mano a los negoeios temporales
que le detonian fuern de sus claustros; y asi, en 1554 pass a In ciodad
de Trujille, ¥ en 1* de Febrero de 1555 despaeht elerto pliego de ins-
truccionesd o au Provisor ¥ Vieario General, ¢l Canfnige Dn, Agustin de
Arins, por ante Cristébal Delgade, Notario eclesifistivo, ¥ loego se em-
haried I_.'I:ll.'l rumbo & I"_'|||_'|_|;||',iI eon ol l’r“E“?'HIt“ ';IE' prnm-g‘uir Eu "Iiﬁj‘ I
In Peninsuln; mhis, en tanto que despachaba algunos asuntos en aguella
cindad, aeartd llepar a8 #lli sl .'I-I[i]ﬂrl.llr'h tlis f:'_-“'“-ler e PRS0 parm el rik.
fquien tratd luego de disuadirle significindole los inconvenientes de aquel via-
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XXVI — Al Prasidan-
te & Oidores del Piri,
gue vean lo gue se pide
por parte del Arzobispo,
Dan ¥ Cabildo de agiis-
lUa cibdad de los Beyes
cerca de qus los Caballe.
o8 de la Orden de San-
tiago que en aguoella tie-
rra hay, 88 excuBan de
pagar diezmos; v una
cédula ¥ sobre-cédula que
van aguoi insertas, qoe 8o
dieron para qoe el Viso-
rrey Don Antopio da
Mendoza, Caballero de la
dicha Orden, pagasa el
diegmo de las granjerias
gqué en la Nueva Espafia
tenia, ¥ las guarden ¥y
hagan gue las cumplan
todos los Caballeros que
hay ¥ hoblere en aguellas
proulncias de la dicha
Orden de Santiago. A pe-
dimento del dicho Arzo-
bispo, Dean y Cabildo.

EL REY. — Presidente ¢ Oidores de
la nuestra Abdiencia e Chancilleria
rreal de las pronineias del Piria. Apgus-
tin Arias, Candnigo de la iglesia Ca-
iredal de los Reyes, en nombre del
Arzobispado, Dean y Cabildo della
me ha hecho relacidn, que en el dicho
Arzobispado hay algunos Caballéros
de la Orden de Sanctiago v otros exen-
tos de otras Ordenes, que se exeusaban
de pagar el diczmo de sus haciendas
¢ de los tributos que los indios les da-
ban, a las ig]lf:.-;in.-j donde eran perro-
quianos ¥ les administran los santos
Sacramentos, diciendo que los deben
¥ habian de pagar a los conventos de
las dichas Ordenes; v gue demis de ser
en perjuicio grande de las dichas igle-
gias, los servidores dellas no se
pueden  sustentan, porgue dezmando
todos los veeinos, era poca la renta que
en ellas habia, enanto miés si algunas
personas por razon de los dichos hi-

bitos o exenciones dexasen de dezmar, especialmente de lo que
toca a los tributos que los indios les darian, E me suplich en
el dicho nombre mandase, que anst los dichos Caballeros, comao
otros de eualguier Orden, pagasen diezmos de sus haciendas e
granjerias a la iglesia perroouial donde fuesen feligreses, o
como la mi merced fuese. Lo qual visto por log del nuestro Con-
gejo de las Indias, por quanto el Emperador mi Seior, de glo-
riosa memoria, mandd dar e did una eédula v sobre-eédula
della, dirigida a Don Antonio de Mendoza, Visorrey que fué
de la Nueva Espafia ¥ después de las dichas prouincias, sobre
lo tocante al dicho diezmo, del thenor siguiente: EL; REY, —
Don Antonio de Mendoza, nuestro Visorrey v Gobernador de la

j-E'. ¥ tanta pl.lﬂ.i.lz'rf_'l:l:l HiO8 persufsivas insinuieiones, qui &l enbo lograron obrar
poderoaamente en ol finimo del Prelndo ¥ lo obliparen a torpar con el
Marqués a la eindad de los Beves, ¥ a reasumir el régimen y gobierno de
su Iglesia.
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Nueva Espafia y Presidente de la nuestra Abdiencia e Chan-
cilleria rreal que en ella reside; yo he sido informado que vos
por ser caballero de la Orden de Santiago, os quereis eximir
y eximis de no pagar en esa tierra, en ¢l obispado donde teneis
vuestras granjerias, los diezmos qen debeis, seglin y como s0l8
obligado; ¥ porgue como veis, por ser esa tierra nuevamente
ranada, es justo que se paguen en ella los diezmos que se deben
a las iglesias v Perlados ¢ Ministros dellas, sin querer usar de
sxenciim alguna; por ende yo vos mando que de agui en ade-
lante pagueis en esa tierra, en ¢l ohispado o obispados donde
tuviersdes vuestras granjerias, los diczmos que debiéredes
v fuéredes obligado a dar y pagar, sin que en ello pongais 1m-
pedimiento alguno, no embargante que seais Caballero de la
Orden de Santiago, Fecha en la villa de Madrid a VIII dias del
mes de Noviembre de mill e guninientos e treinta e nueve ailos.
YO EL REY. — Por mandado de su Magestad, Joan de Samano.

E agora el Bachiller ¥ Temino, Maestrecuela de la iglesia
Catredal de esa cibdad de México, en nombre della, me ha
fecho relacion que por la dicha nuestra eédula, suso ineorpo-
rada, solamente se 08 manda que de agqui adelante pagueis los
diezmos que debeis v sois obligado a pagar, e que de algunos
anos a esta parte habeis dexado de pagar algunos diezmos, lo
qual ansi mismo sois obligado a los pagar, ¢ me suplied vos man-
dase que pagasedes los diezmos que debeis, desde gque. teneis
ganados en esa tierra en adelante, o como la mi mereed foese;
Io qual visto por los del nuestro Consejo de las Indias, fué
acordado que debis mandar dar esta mi eédula para vos, e yo to-
velo por bien ; porque vos mands que veais la dicha nuestra eédula
que de suso va imcorporada, v la guardeis y cumplais en todo
¥ por todo, segiin ¥ como en ella se contiene, y guardindola
y enmpliéndola pagueis los diezmos qua hasta aqui debiéredes
en esa tierra, y los que de aqui adelante fuéredes obligado a dar
¥ pagar, sin que en ello pongais impedimiento alguno, Fecha
en Madrid a XIV de Diciembre de mill e quinientos e treinta
¢ nueve anos, FR. GARCIA Cardinalis, Hispalensis. — Por
mandado de su :‘l-l.ﬂl.'l"'-lhllll el Gohernador on & nombre. Joan de
Samans, — Fué scordado que debia mandar dar esta mi céduls
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para vos, e yo tévelo por bien; porque vos mandd que veais lo suso-
dicho v la dicha eédula y sobre-eédula que de suso va incorporada,
y las guardeis ¥ cumplais, ¥ hagais que las guarden y eumplan
todos los Caballeros de la dicha Orden de Sanctiago que al pre-
sente hay, v de aqui adelante hobiere en las dichas prouincias,
ansi como si con vosotros v con ellos hablaran., Fecha en Va-
lHadolid, a XVII de Marzo de mill e quinientos ¢ cincuenta e
nueve aiiog, — YO LA PRINCESA. — Por mandado de su Ma-
gestad, Su Alteza en su nombre, Ochoa de Luyando.

EL REY. — Presidente e Qidores de la

nuestra Abdiencia Real de las prouin-
to e Oidores de la Ab-  |UCRIrd AL ; s
dienicis dal Pird, qus pro- cias del Pirli, que reside en la cibdad
sigan lo que esti orde- de los Reyes. Por parte del Arzobispo
nado en juntarse un dia dessa ecibdad me ha sido hecha rela-
en cada mes, para trac- cion, oue él, entendida la necesidad que
tar lo que toca & Is doc- los naturales dessa tierra tenian de
trina ¥ conversidén de los fiv id i <t b
mdioy y pulicis ¥ bus BT avorecidos ¥ amparados, asi e s
nas costumbres, juntin- piritual eomo temporalmente, lo tractd
dose para ello en casa ¥ comunicd con vos el Vissorey, y
del Visorrey, adonde se¢  fuisteis de acuerdo que ambos y vos
juntan en los Acuerdos, .. ()idores y los Perlados de las Or-

Lq:;u ﬂ'mﬂu :::i:rl:mlr denes que en esa eibdad residen, se jun-

formarse del Arsobispo, tazen en casa de vos el dicho Vissorrey,
se informen. un dia en cada mes, ¥y que este fuese

el Viernes de la primera semana, y
que los tres Viernes restantes del dicho mes se juntasen en
casa del dicho Arzobispo, v tractasen de lo que eonvenia pro-
veer para el bien y utilidad de los dichos indios, ¥ que lo que
ansi se consultase el Viernes primero, se consultase y conelu-
yese en casa de vos el dicho Vissorrey, estando presente; lo
qual se habia hecho algunos dias, como pareseia por ecierto tes-
timonio de que ante nos, ¥ en el nuestro Consejo de las Indias
por su parte fué fecha presentaciin; v que lo susodicho habia
eesado, porque vos el dicho Vissorrey os habiades exensado,
diciendo estar impedido en oiros negocios, ¥ me fué suplicado,

11

XXVIL — Al Pregiden-
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gue pues era eosa tan importante al bien de los naturales dessa
tierra v al descargo de nuestra conciencia que el dicho negocio
se prosiguiese, lo mandase proseguir o diese la orden en ello
gue mis fuese sernido, o como la mi merced fuese. Y habién-
dose visto el dicho testimonio en el dicho nuestro Consejo de
las Indias, ha parecido ser cosas importantes las fgue en la
dicha junta se tractaban, el qual testimonio vos mando enviar
con ¢sta, firmado de Ochoa de Luyando, nuestro Seeretario;
v porque es bien gque el dicho negoeio se continile vos mandd
que lo prosigais, juntados para ello en casa del dicho Vissorrey,
donde os juntais a los Acuerdos, ¥y cuando en algunos casos
os pareciere informaros del dicho Arzobispo, vos informeis dél,
y de lo que se hiciere ¥ determinare en ello nos dareis aviso.
Fecha en Valladolid, a XVII dias del mes de Marzo de mill
e quinientos e cincuenta ¥ nueve anos, — YO LA PRINCESA,
Por mandado de su Magestad, su Alteza en su nombre, Ochoa
de Luyando.

S ek . RE‘: — Hlil:-.hil['ﬂ- Visorrey de Llus
rrey del Pirfl, que sinper.  Prouincias del Pird. Agustin Arias,
juleio de los indios ni de  Candmigo de la iglesia Cathredal des-
otro tercero alguno, dé a sa cibdad de los Reyes en nombre del
cada uno de los preben-  Dean y Cabildo de la dicha iglesia, me
dados de Ia Iglesia Ca- 1, haohg relacién que los prebendados
thredal de aquella cib- A
Bhd e e R HE della pasan mucha necesidad y tra-
rras en gue labren y so-  Dajo, por estar pobres y valer los diez-,
lares en que edifiquen. mos de ese Arzobispado poco, v todas

las cosas para su sustentaciin a exce-
sivos preeios, y tambiin los alguileres de las casas muy earos;
v me suplicd en el dicho nombre mandase que se le diezen a
cada uno dellos sitio para hacer casas, ¢ tierras para huertas
e para labrar, pues los dichos prebendados se perpetuaban en
dicha cibdad ¥ ayndaban a ennoblezella, o como la mi merced
fuese. Por ende yo vos mando, que sin perjuicio de los indios
ni de otro tercero alguno, deis a eada uno de los dichos pre-
bendados de la dicha Yglesia tierras en que labren y solares en
que edifiquen, como a los otros vecinos de esa tierra, de su ealidad,
Fecha en Valladolid a XVII de Marzo de mill e quinientos e
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eincuenta e nueve aios. — YO LA PRINCESA. — Por mandado
de su Magestad, su Alteza en su nombre, Ochoa de Luyando.

TXIX. — Al Presiden- EL REY. — Fru_.taidﬂnfr- e ﬂlidﬂres de la
te e Oidores del Pira, y  nNuestra Ahdiencia e Chancilleria rreal
otras Justicias de ague- de las prouincias del Pirg, e otros qua-
lla tierra, gue impartan  lesquier nuestros Jueces e Justicias
los auxilios que por o8 gullpg 5 quien esta mi cédula fuere
Jusces aclaigiices Juy- mostrada. Agustin Arias, Candnigo
tamente laz fuaeren pe- : e !
didos. & pedimiento del de la iglesia Cathredal de la cibdad
Arzobispo de los Reyes. de los Reyes, en nombre del Arzobis-

po della me ha hecho relaciion, que mu-
chas veces acaescia que el dicho Arzobispo o su Provisor des-
terraban algunos elériges del dicho Arzobispado, por culpas
vy deméritos suyos, ansi piblica como secretamente, segun gue
la calidad del negocio lo requeria, v que vosotros lo habeis 1m-
pedido y estorbado favoreciendo a los tales clérigos, a euya
causa las sentencias v mandamientos gue conira ellos se daban
no se executaban ni habian effeto; ¢ me suplicd en el dicho
nombre vos mandase gue gnando lo susodicho subecediese, dié-
sedes al dicho Arzobispo favor e aynda para ello, e a sus Jue-
ces, quando os lo demandasen, o como la mi merced fuese. Lo
qual visto por los del nuestro Consejo de las Indias, fué acor-
dado gue debiaumandar dar ésta mi cédula para vos, e yo tovelo
por bien; porgue vos mando que veais en los susodicho, ¢ Im-
partais los auxilios que por los Jueees eclesiisticos justamente
os fueren pedidos ¢ demandados. Fecha en Valladolid a XVII
de Marzo de mill e quinientos ¢ cineuenta ¥y nueve anos, -— Y
LA PRINCESA. — Por mandado de su Magestad, su Altcza
en su nombre, Ochoa de Luyando,
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XXX, — A loa Officia-
les de la Nueva Castilla,
lamada Pird, que de
cualesguier maravedis del
cargo del tesoro de pe-
nas aplicadas a la Ci-
mara y Fisco, hagan dar
y den al hospital de Ban-
ta Ana gue s¢ hace en la
cibdad de los Reyes, pa-
ra la obra v edeficio dél,
mill pesos de oro por Wna
ver, de que Sy Magestad
le hace merced y dimos-

EL REY. — Nuestros (fficiales que
rresidis en la Nueva Castilla, llamada
Pirfi. Sabed que yo mandé dar e di pa-
ra vosotros una cédula firmada de mi
mano y refrendada de Francisco de
Ledesma, mi Secretario, su themor de
la qual es este que se sigue: EL
PRINCIPE, — Officiales del Empe-
rador Rey mi Sefior que rresidis en la
Nueva Castilla llamada Pirh. Fray
Isiden de Sant Vieente, de la Orden de
Sancto Domingo, en nombre del hospi-
tal de Sancta Ana quasal presente se

e ha fundade en la ecibdad de los Re-

ves de esa prouincia, me ha hecho re-
lacion, que el dicho hospital se ha comenzado a hacer para el
beneficio, remedio de los naturales dessa tierra, ¥ que aunque
Nos mandamos dar de bienes de difuntos para la dicha obra
mill pesos de oro, no han bastado ni bastan para se acabar,
ni mucha mis cantidad; e me suplicd en el dicho nombre hi-
ciese merced y limosna al dicho hospital, en penas de Cimara
de la tierra, de otros mill pesos para el dicho edeficio y para
lo que mds necesidad el dicho hospital toviese, o como la mi
merced fuese, e yo helo habide por bien; porque vos mando
que de cualesquier mereedes del cargo «e vos el Thesorero,
de penas aplicadas para la Cimara y Fisco de su Magestad en
esa tierra, deis al dicho hespital, o a quien por él lo’ hobiere
de haber, los dichos mill pesos de oro de que 3o le hago mer-
cecl @ limosna para que se gasten en la obra e edeficio dél, ¥
las eosas en que & mAs necesidad hobiere, que con esta mi
eédula y carta de pago del dicho hespital, o de la persona o
personas que por él los hobiere de haber, mando que vos sean
rescibidos y pasados en quenta los dichos mill pesos de oro.
Fecha en Monzén de Aragin, a XXIII dias del mes de Setiem-
bre mill e quinientos e cincuenta e dos afics, — La qual man-
damos sacar por triplicado de los mis libros de las Indias. En
Valladolid, a XXII de Abril de mill ¢ quinientos @ cineuenta
¥ nueve ancs. Entiéndese que por ésta, ni por la de que es tri-
plicada, no habeis de dar al dicho hespital mis de una vez
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los dichos mill pesos de oro en ella contenidos, de que ansi le
hacemos merced e limosna, — YO LA PRINCESA. — por man-
dado de su Magestad, su Alteza en su nombre, Ochoa de Lu-

yando (19).

XXXI. — Al Pregiden-
te & Oidores del Pird, qua
hagan exhibir ants ellos
la bulla gue la Cofradia
del Santissimo Sacramen-
to gque esti fundadas en

EL REY. — Presidente ¢ Oidores de la
nuestra Abdiencia v Chancilleria Real
de las prouincias del Piri, que reside
en la ecibdad de los Reves, Agustin
Arias, Candnigo de la iglesia Catre-
dal dessa cibdad de los Reves, en nom-

el Monesterio de Bancto
Domingo de agoella cib-
dad de los Reyes tiene,
¥ provean lo gqus com-
vanga conforme & juostl
cia; sobre que por parte
del Arzobispo, Dean ¥
Cabilde de la dicha cib-
dad sa pide, que la dicha
bulle ss compla en to-
do ¥ por todo.

bre del Arzobispade Dean v Cabildo
della, me ha hecho relacion, que ya sa-
biamos edmo Nos habiendo sido infor-
mado que en el Monesterio de Saneto
Domingo dessa dicha eibdad estaba
fundada una Cofradia del Santissimo
Sacramento, v que por no salir de alli
a visitar los enfermos, no se destri-
buian ni pastaban las hmosnas ¥ ren-
tas de la dicha Cofradia, conforme a la
bulla de su Santidad ; ¥ que en la Yglesia Mayor v en las demas
parroquias dessa dicha eibdad, aquando el Santissimo Sacramen-
to salia a visitar, no salia con la decencil aque eonvenia, ans
del ornato del palio ¥ otras cosas necesaras, como de cera, ¥ (%)
tener poca renta, habiamos dado una nuestra c¢édula para gue

(18) — Aunque lz escritura y enrtn de fundaeion del hospital de Sta.
Ann se otorgh el afio de 1549 el SBefior Loayza comenzd a tratar de la
ejecuciin de ella desde 1548, pués consta que em este amifio se colectabamn
¥ los fondos meeesarios para Nevarlas o enbo ¥ quo ul imtepto ol iri:n.-
doso Argobispo vendin sus alhajas de use personal, que siendo muochns y
buenns, e Pnrliujurml. algunos miles de s de oro, log mismos At i
tp—g'rnm(lnle s lpvirtréeron en la obrn, Lig= ]-rinwr:q-u Ordenzas parm
el rérimen y gobierno del hospita]l se dictaron ¢] 2 de Epero de 1550; se
reformaron el T de Noviembre de 1552, revocfindose alpunas vy sostitu
yéndose por otras noevas; ¥ finnlmente, en 6 de Febrero de 1555 se re
fundieron todas ¥ so dieron otras definitivas, que despufs fusron apro
badas por el Rey. Vide: Apunfes para la Historia eclesidstica &4 FPeri,
tom, I, (Andnimaj,

(")} — Aqui parece que falta alyuma palabea, poesd debe decir: "gquoe

ra

por'' ete,
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el muestro Vissorrey dessas prouinecias ¥ el dicho Arzobispo,
oidas las partes, diessen en ello la érden que conviniese; y que
comb guiera que los dichos Vissorrey y Arzobispo se juntaron
no sg habia determinado como convenia, e me suplicd en el di-
cho nombre vos mandase que oidos los Mayordomos y per-
sonas diputadas de las Cofradias del Santissimo Sacramento
del dicho Monesterio v de la dicha Yglesia Mayor dessa eibdad,
hiciesedes enmplir la dicha bulla en todo ¥ por todo, y prove.
vigedes el Mayordomo y diputados de la Cofradia del Santissimo
Sacramento del dicho Monesterio de Sancto Domingo, fuesen
seglares, ¥ que tengan la renta de la dicha Cofradia en su poder,
con los libros ¥ seripturas o ella tocantes, o como la mi mereed
fuese, Lo qual wvisto por los del nuestro Consejo de las Indias,
fué acordado que debia mandar dar esta mi efédula para vos,
¢ yo tovelo por bien; porque vos mandd que veais lo susodicho,
¥ hagais exhibir ante vos las bullas que de suso se hace meneidn,
¥ ansi exhibidas proveais, sobre lo que el dicho Arzobispo ¥
Cabildo piden, lo que convenga conforme a justicia, ¥ de lo
que en ello hiciéredes y proveyéredes nos darejs aviso., Fecha
en Valladolid a XXIX de Mayo de mill ¢ quinientos e ein-
coenta e nueve afos, — YO LA PRINCESA. — Por mandado de
su Magestad, su Alteza en su nombre, Ochos de Luyando (20).

—_—

(20) — Erigieren esta Cofradia los frailes dominieos en In iglesia
matris de la ciudad defles Reyes, cuando en elln ndministraban y eelebra-
ban los divinos oficios, s falta de iglesia propia, pués la suya de Bto
Dominge o ln sazdn se iba edificando. Cuando en 1541 quedd en parte
Eabilitadn ¥ ubwerta al volie, los frailes de heeho trasladaren a el 18
Cofradia que ocasionalmente fundornn vn la matriz, ¥ no obstants la
oposicién del Curn de la ciudad, I hermandad quedd radicada en la
nueva iglesia de Bto, Dominga,

Dos o tres afios mis tarde, cusnde se erigié ol obispado de los
Reyes, ¢l Obispo y Cabildo tornaron s reclamar, y exigieron que la Uo-
fradin se restituyese n la matriz, ¥o por haber eomenzado en ella, Fa
por ser de soyoe iglesin preferente, comao que neababp de ser elevada al
rAngEn L_I4.= Catedral. Comenzd entonees uns hicha enearniznda ¥ tenaz entre
los frailes, el Obispo ¥ el Cabilde: por una y oten parte se produjerom
semlos alegatos, unn y otra ver marcharon los sutos a Espaiia, se des-
pacharon al intento diversas ejecutorias, bulas y reales eédulas, v al cabo,
I|I:'5I|'-II|155- o L1|.u|_-||.r|~5 |:||'|r.|15 . tﬂmﬂfl"!'l.. g goordd |l['_j||-|" i I'ﬂ.ﬂ f!".ﬂ.’lﬂ o pn—
eesiin de su Cofradia, y se dispuso que se erigiese oftra nuevm len 'la
iglema Catedral, para que en ella atendiese nl culto del Bmo. Hacramento,

Bien efimern tué la paz que mediante estn resolucidn se obtuvo; pués,
eomo todos los privilegios ¢ indulgencias huobieron de fquedar inkerentes
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TYXIT. — Al Presi FL REY. —.Prrfe.i{il'.'nl:r.- [ fjl'Ii:inrf's de la
dente s Oldores del Pira  DUestra Abdiencia e Chancilleria Real
o otras Justicias de aque-  de las prouincias del Pird, ¢ otros qua-
Ua tierra, que provean  Jesquier nuestros Jueeces e Justiciag de-
efmo la madera que BAY  jl;0 gngi de la cibdad de Sanetiago
en Hanctiago de Guayd . G avaquil como de todas las otras

uil para maderamisnto, : ; 3
:._-,, ,: corta mino en 1od cibdades, villas ¥ lugares de las dichas

tiempos convinientes. prouinecias, ¢ a eada uno y cualquier

de vos & qn;ir_'n esta mi cedula fuese
mostrada, o su treslado signado de Escribano Publico. Agustin
Arias, Candnigo de la iglesia Catredal de la cibdad de los
Reyes, como uno de los vecinos della me ha hecho relacion, que en
la dicha cibdad de los Reyves, mi muchas leguas della, no
habian ni se eriaba madera para poder edificar las casas que
se hacian en ella v endos demis pueblos v chécaras de su co-
mared, ¥ que por la necesidad que habia della, la traian de la
dicha cibdad de Sanctiago de Guayaquil, e que las personas que
tenian el trato de la vender, cortaban la dicha madera gquando
podian o tenian aparejo, a cuya causa por ser cortada fuera de
tiempo, siendo de mucha dura no se sustentaba més de ecinco
o seis anos, de que la replblica rescebia gran dafio: ¢ me
suplicd lo mandase remediar proveyendo ane la dicha madera
no se cortase sino con menguante de luna, j.l' de dia, que era sn
tiempo necesario, o como la mi merced fuese. Lo qual visto por
los del nuestro Consejo de las Indias, fué acordado que debia

8 la hermandad establecida en Bto. Domingo, por cuante ella depondia de
Ia Archicofradia matriz fundada en Homa, en In insigne hbasllican de Sta.
Maria supra Mincrpam, y los cofrades de la Uatedral no gozaban de gra-
cia espiritual alguna que los enfervorizase vy alentase, pronta s renova-
ron las rivalidodes v discordias, v In lucha s tornd o encender: ae for-
maron nuevos autos, se presentaron noeves alegatos, se adujéron nocvos
argumentss volviose a proponer ln esusn en o] Heal Consejo ¥ en la
Curia Romana, ¥ s¢ acordd, finalmente gue ambas Oofradins g2 refudirsen
on tina sola, que sirviese en ambas iglesing, celebrindose al efecto unn aetn
de conclerto y capitulacién en 20 de Marzo de 15508, ron ssistencia del
‘ril'"_? il 1.1. .ﬁ.udh'nrh, r|r'-[ ;\.th‘iﬂ]‘m ¥ dil ‘:‘ﬂ_llil-’tnl |-||I| Prior v 1-1}“25”.-:.-.,{
graves de Bio. Domingo, y de loz hermanos veinticuatros de ambas Ci-
fradins., — Las Ordenanzag definitivas de osta  Archicofradin se hisieron
en 16 de Marzo de 1578, siende Mayordomos de ella Vieente Rufz y Bar
tolomé Rulz, v g0 conservan originales en el archive del Cabilde de Limd,
en e] libro intitulado: Cofradics. — Vide, Melender: Tesoroz verdaderos
de laz Indias, Tom. I, Lab. 1.
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mandar dar esta mi cédula para vos, e yo tovelo por bien; por-
que vos mando que veais lo susodicho ¥ proveais como la dicha
madera que ansi hay para maderamiento en la dicha cibdad de
Sanctiago de Guayaquil, no se corte si no fuere en los tiem-
pos convinientes, Fecha en Valladolid, a XXIX de Mayo de
mill ¢ quinientos e eincuenta e nueve anos.— YO LA PRIN-
CESA. — Por mandado de su Magestad, su Alteza en su nombre,
Ochoa de Luyando (21).

XXII11. — Al Pruosi-
dente & Oidores del Piri,
fque provean que quando
algunos religiosos Be mu-
daren de laz iglesias pe-
rrogquinles donde rresidie-
ren, a otros lugares del
repartimiento donde es-
tovieren, no lleven com-
sigo a las otras igleslas
o monesterios los orna-
mentos ¥ calices y otras
cosas gque en ellas haya,
sino que lo deXen para
que el sacerdote que vi-

EL REY. — Presidente ¢ Qidores de la
nuestra Abdiencia real de las prouin-
vins del Pirii que rresidis en la cibdad
de los Reyes. Por parte del muy Rdo.
in Xpo. Padre Arzobispo dessa emibdad,
me ha sido hecha relacion, que en al-
runos lugares de indios de su Arzobis-
pado los religiosos hacen iglesias que
Haman monesterios, e que de alli dotri-
nan ¢ administran sacramentos, y que
por ser muchos pueblos pobres ¥ de po-
ca gente no conviene, por no molestar-
los, hacer otras iglesias perroguiales, ¥

niers a ellas halle com
fiue hacer s3 oficio: ¥ &l
las llevare se les hagan
volver a restitnir.

que como a perroquias los dichos in-
dios ayudan con su trabajo al edificio
dellas, ¥ con sus haciendas para or-
namentos ¥y cilices, y otras co-
sas para ornato dellas y servicio del eulto divino ; ¥ que por livia-
nas canshs ha acaeseido muchas veees que los dichos religiosos se

(21} — Ya desde 1535 ¢l Cabilde de esta ciodad de los Reyes vonia
tratamide de sujetar a ordenaneza el beneficio ¥ explotaciin de los Arboles
frutales y maderas de construceidn, fque los vecinos cortaban s su ar-
hitrio en el valle ¥ términos de la ciudad: v ello consta por el meta del ea-
bildo celebrado en 8 de Febrero del dicho afio, a los diez v nueve diss de
fundada ln urbe, cuya acta n la letra diee: F gue ;mr'ruuni'n algunos
teciaas y calantes en exfa dicha pibdad, han cortads ¥ corlan mucha madera
en fog términos dello, pa las eosas que hog®n v pa olras cos0s, ¢ porgue &
cada wne corfare lo que quisiere, segund la pors madira e hay, £in
qug fe viere [o que codd wno corla, no I]'I-il:'l:i'dl"iﬂ COR. fue ra.gun FlA  oas0s
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mudan de los lugares donde rresiden y se pasan a otros del tal
repartimiento, y a otras partes, y llevan consigo todo lo que dicho
es, para el monesterio o monesterios donde se pasan, de que los
dichos indios resciben mucho agravio v dafio; ¥ me fué suplicado
mandase, que cuando lo susodicho acaesciese, no se pudiese sacar
ninguna de las cosas susodichas, para que el sacerdote que vi-
niese no dexase de hacer su oficio: ¥ si las sacase, se diese drden
como se volviesen, o como la mi merced fuese. Lo qual visto por
los del nuestro Consejo de las Indias, fué acordado que debia
mandar dar esta mi cédula para vos, e yo tovelo por bien;
porque vos mando que veais lo susodicho y proveais, que cada
v gquando algunos religiosos se mudaren de las iglesias perro-
quiales donde rresidieren, a otros lugares del repartimiento don-
de estovieren, no lleven eonsigo al monesterio o iglesia donde se
mudaren cosa alouna de lo que hobiese en las Siglesias donde
hobieren rresidido, sino que dexen en ellas todo lo que las
dichas iglesias tovieren, ansi ornamentos como otras cosas, para
que el sacerdote que viniere a rresidir a las dichas iglesias halle
con que hacer su oficio; ¥ si las sacare deis orden ebmo se vuel-
van v restituvan a las dichas iglesias, ¢ non fagades epde al.
Fecha en Valladolid, a XXIII de Mayo de mill e quinientos e
cincuenta e nueve afios. — YO LA PRINCESA, — Por mandado
de su Magestad, Su Alteza en su nombre, Ochoa de Luyando.

los que después vindesen, ¢ ademds desto cortarlan darboles d= jfrufe; ¢ fa
afro gue log indioy recibivian mucho dafa; por fanfo, que por eSensar
5] "wur!ir.h“ mandabon & |':||.|'j|||'rr.||‘|;|_|lI ¢ koardendalbin & JI-'rI‘I'.tI'H"]'r"Ilr, [FRE nEn-
gun vesing sl esfante ni halifante en esfa dicha eibdad eorte ni mands
corfar drbol ningune de ningung mancra que sea, sin leencia del Labildo,
o de une de log dichos sefiores Alealdes, pa que tvean o mandin ver o8
drboles que asf quirieren cortar, so pena de dies prsos de oro por cada
drbol de los gue asi corfaren gin licencia, efe’'. —Vide: CABILDOS DE
Lima, tom, L, phg. 18, que corresponde a la XXV del eddice original
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XXXEIV. — A los reli-
glosos de lazs Ordenss de
Banctoe Dominge y Sant
Francisco ¥ Sant Agus-
tin ¥ la Meorced dal Ar-
zobispado de log Heyes,
qoe quando a algunos re-
ligicaos de sus Ordenes
que estovieren en la doc-
trina de les indios, los
mudaren a otras partes,
provean de otros en su
lugar, antes que aguellog
ge salpan, o den aviso de-
o al Arzobispo para que
lo provea; w los gue
salieren dexe 5 OTTia-
mentos ¥ cozas de la {gle-

EL REY. — Venerables ¥y devotos Pa-
dres Provineciales y Comendadores de
las Ordenes de Saneto Domingo y Sant
"Francisco y Sant Agustin y la Mer-
ced, que rresidis en el Arzobispado de
la cibdad de los Reyes, que es en el
Pirt, ¥ a cada uno y qualquier de
vos a gquien esta mi eédula fuese mos-
trada, Por parte del muy Rdo. in Xpo.
Padre Arzobispo de la dicha cibdad, me
ha sido hecha relaciin, que eonvenia v
era muy necesario  que yosotros no
pudicsedes mandar a ningund religio-
so de voestras Ordenes, que estoviesen
en los pueblos de indios en lugar de
cura, que s¢ mudase a otra parte, sin

sia por inventario y en
al estado en que antes
estaban, ¥ que si ansi no
Io hicieren gue el Presi-
dente @ Oidores provean
que se guarde ¥y cumpla.

primero dar aviso al diche Arzobispo
0 a su Vieario, de la parte donde acaes-
ciese, para que lo toviese por vaco ¥
proveyese sacerdote que ocupase aquel
lugar, porque de lo contrario nuestro
Senor seria deservido, y a los dichos
indios se les signiria dafio spiritual y temporal; y que el reli-
ginso que saliese entregase los ornamentos v libros de dotrina,
¥ lo demis que las dichas iglesias tovieren por inventario, para
que el que fuese proveido en su lugar los recibiese ansi, por-
que de otra manera por ser como es muchas las dichas iglesias
¥ pobres, no se podian sustentar, lo gqual ansi esti mandado en
el Jhignudn que €] habia hecho; ¥y me fué suplicado lo mandase
asl proveer, o como la mi merced fuese. Y a vos riuego y en-
¢argo, que eada y quando que alpunos religiosos de vuestras
Ordenes, que estin o estovieren en la doctring de los indios
ﬂ_f-.n_u-m tierra, los mudiredes a otras partes, proveais de otros re-
in.:mum antes que salgan, en la dicha doetrina, y no lo haciendo
asl dareis aviso dello al dicho Arzobispo, para que provea de per-
.t-'_nnm-; que se ocupen en lo susodicho en los lugares donde sa-
heren los dichos religiosos ¥ dareis drden que los religiosos
que salieren de los dichos pueblos, dexen 1la iglesia
en el estado en que estaba ¥ los ornamentoz y cosas
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della por inventario, sin que della se lleve cosa alguna, y
si ansi no lo hiciéredes v eunmpliéredes, mandamos al nuoestro
Presidente ¢ Oidores de la Abdiencia rreal gue rreside en la
dicha cibdad de los Reyes, que provean gue se guarde y eumpla.
Fecha en Valladolid, a XXI1II de Mayvo de mill & quinientos e
cincuenta e nueve aftos. — YO LA PRINCESA, — Por mandado
de su Magestad, su Alteza en su nombre, Ochea de Luyando.

XXXV, — Carta recep- DON PHELIPE, por la gracia de Digs,
toria para las Justicias  Rey de Castilla, de Lein, de Aragon,
de Indias, a pedimiento de las dos Secilias, de Jerusalem, de
del Arzobispo, Dean ¥  Nyvarra, de Granada, de Toledo, de
E?i‘lf:ﬂ?u:":rf‘ﬁ?’c:: de Valencia, de Galicia, L]I.'- Malloreas,
el Piscal de stMages- ¢ Sevilla, de Cerdena, de Cordoba, de
tad, sobre los diezmos. Corcega, de Murcia, de Jaén, de los Al-

garves, de Algeeiras, de Gibraltar, de
las islas de Canarias, de las Indias, islas e tierra firme del
mar océano: Conde de Bareelona, Seiior de Vizeaya y de Mo-
lina; dugqué de Atenas, ¥ de Neopatria, Conde de Rosellin
v de Cerdefia, Marqués de Oristin y de Goeiano; Archi-
duque de Austria, dugue de Borgoia y de Bravante y de
Milan: Conde de Flandes v de Tirol, ete. A todos los Gober-
nadores, Corregidores, Asistentes, Alcaldes mayores ¥ ordina-
rios ¥ otros Jueces y Justicias qualesquier de las nuestras
Indias e tierra firme del mar océano, y a cada uno y qual-
guier de vos en vuestros logares y jurisdicciones g quien esta
muestra carta fuere mostrada, o su treslado signado de Eseri-
bano Phblico, salud y gracia. Sepades que pleito esti pen-
diente ante los del nuestro Consejo Heal de las Indias, entre
el Arzabispo, Dean y Cabildo de la santa iglesia Catredal
de la cibdad de los Reyes dessas prouineiss, de la una parte,
vy el Doctor Francisco Herndndez de Liéhana, nuestro Fis-
eal en el dicho nuestro Consejo, de la otra, sobre proceso del
dicho pleito, eontenidas en el qual por los del dicho nuesiro
Consejo van las dichas partes rescelndas a prueba, en Lima,
con término de dos afios para esas partes; ¢ agora la parte
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de los diches Arzobispo, Dean y Cabildo de la dicha iglesia
Cathredal de los Reyes nos suplicd le mandasemos dar nuoes-
tra carta receptoria para hacer su probanza en la dicha causa,
o como la mi merced fuese; lo qual visto por los del dicho
nuestro Consejo, fué acordado que debiamos mandar dar esta
nuestra carta para vos en la dicha razén, e yo tovelo por bien.
Porque vos mandd a todos v a cada uno de vos en los dichos
vuestros lugares ¥y jurisdicciones, segund que si la parte de los
dichos Arzobispo, Dean y Cabildo paresciere ante vos, den-
tro del dicho término de los dichos dos anos, que eorren y s
causa, ¥y ansi parescidos, por ante dos escribanecs plblicos de
abo de la data de este nuestra carta en adelante, hagais ve-
nir y parescer ante vos todas y gqualesquier personas de quien
dixere que se entiende aprovechar por testigos en la dicha
causy, v ansi parescidos, por ante dos eseribanos pitblicos de
la eibdad, willa o lugar donde la dicha probanza se hobiere
de hacer, nombrados por cada una de las partesjgl suyo, tomeis
¥ recibais dellos, ¥ de cada uno dellos, juramento en forma

debida de derecho, ¥y sus dichos ¥ dipusiciones a eads uno
por si y sobre si secrepta y apartadamente, preguntindoles
ante todas eosas, edmo se llaman ¥ de donde son vecinos, ¥ qué
edad han, y si son parientes de algunas de las diehas partes,
¥ en qué grado, y por las otras preguntas genmerales que la
ley dispone, ¥ después por las del interrogatorio oginterro-
gatorios que por parte de los dichos Arzobispo, Dean y Ca-
hildo ante vos fueren presentados, preguntindo al testigo que
dixere que sabe lo econtenido en la pregunta, que edmo ¥y por-
qué lo sabe, ¥ al que dixere que lo eree, qué eémo y porqué
lo cree, ¥ al que dixere que lo ha oide decir, qué a quien e
como ¥y cuindo, por manera que cada uno dellos dé razin
suficiente de su dicho y dipusicin; v lo que ansi dixere ¥y
dipusiere, seripto en limpio ¥ firmado de vuestro nombre, sig-
nado del Escribano o Escribanos ante guien pasare, eerrado
y sellado en piblica forma en manera que haga fée, lo haced
dar ¥ entregar a la parte de los dichos Arzohispo, Dean ¥
Uabildo de In dicha iglesia Cathredal de la eibdad de los Re-
yes, para que lo pueda traer y presentar en el dicho nuestro
Consejo en guarda de su derecho, pagando al diche Eseribano
los derechos que por ello justamente hobiere de haber; y man-
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damos a la parte del dicho nuestro Fiseal, que dentro de ter-
eero dia primero siguiente, después que con esta nuestra car-
ta fuere requerido, nombre su eseribano ¥ lo junte con el di-
cho escribano nombrado por parte del dicho Arzobispo, Dean
y Cabildo, ¥ si dentro del dicho términog no le mombrare ¥
juntare, segin dicho es, que la dicha probanza haya de pasar
v pase ante el Eseribano nombrado por la otra parte, y valga
v haga tanta fee como si ante ambos a dos pasase, lo qual ansi
haced ¥ enmplid, aunque la parte del nuestro Fiseal ante vos no
paresea dentro del dicho término a la ver presentar, jurar ¥
conocer los dichos testigos, por quanto por los del dicho nuestro
Figeal les fué dado v asignado el mesmo plazo y término para
ello, Dada en Valladolid a XXX de Agosto de mill ¢ guinientos
e cinenenta e nueve aios. — YO LA PRINCESA, — Yo, Ochoa
de Luyando, Secretario de su Catholica Magestad la fize serebir
por su mandado, su Alteza en su nombre. — Licenciado Den
Juan Sobring. — Licenciado Aggreda, — Licenciado Castro, —
Licenciado Jaraba. — Registrada: Francisco de Horbina,

EL REY. —Presidente ¢ Oidores de la
nuestra Abdiencia Real que rreside en
la cibdad de los Reyes de las prouin-
cias del Pird. El Candnigo Agustin
Arias, en nombre del Arzobispo de

XXXVI. — Al Presi-
dente & Didores del Pir,
que hagan justicia cer-
ca de que e Arzobispo
da log BHeyes, pide gus
los Eeligiosos de agus-

lla tierra no 38 entrome-
tan a tomar para sl las
{glesias gume &l hobiere
hecho en los puehblos de
indios da su Arzobispa-
do, ¥ 80 las dexen libre-
ments a los curas que
pusiers en ellas.

la dicha cibdad de los Reyes, me ha
hecho rrelacidon, que ya sablamos, co-
v suplicado
por otra peticion, que por quanto el
dicho Arzobispo habia mandado hacer
iplesiags en los pueblos de indios de
su Arzobispado, donde ellos se¢ juntan
a olr la doetrina xpiana, y

mo  habiendonos pedido

gp les

dics misa ¥ admimstran los sanlos Hm—mtm-mu:ﬂ ilh._:llr!'rje-i 5.
tando (*) al presente ¥ ayudando para hacer otras con sus limos-
nas, alpunos rreligiosos, por fuerza ¥ contra su voluntad, han

(*) — Pareee gue debin ngui decir: *“edificndns’ o algo semejonte,
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echado de las dichas iglesias a los euras gque el dicho Arzobispo te-
nia puesto, ¥ s¢ han metido en ellas y eereddolas de sitios, es-
pecialmente en la iglesia de la Madalena, que es en el cacique de
Lima, y otros en ¢l cacigue de Sureco, y otro en el valle de Ln-
nahuané, mandisemos a los dichos rreligiosos, que libremente
dexasen las dichas iglesias perroquiales, y las demés que ho-
biesen tomado sin liceneia del dicho Arzobispo, con todos los
ornamentos y otras cosas que los dichos indios hobiesen dado
para ellas, o sus encomenderos, para que los euras que el dicho
Arzobispo pusiese para la administracién de los santos Sacra-
mentos se sirviesen dello, pues por derecho mi previlegio sin
liceneia del dicho Arzobispo no las podian tomar; ¥ que por Mos
fué mandado nos informasedes de lo que eerca dello pasaba y
convernia proveerse, y me suplicd, que pues por eierta infor-
maeion de gue ante Nos en el nuestro Consejo de las Indias
hizo presentacitm, constaba y parescia bastantemente todo lo
susedieho, y la distancia de tiempo que habia hasta que la dicha
informacién viniese era tanta, lo mandase remediar ¥ provear
de manera que lo susodicho eesase v los dichos rreligiosos no
continuasen lo que habian comenzado, o como la mi merced fue-
se. Lo qual visto por los del nuestro Consejo de las Indias, jun-
tamente con la dicha informacidn que de suso se haee mineidn,
fué acordado que debia mandar dar esta mi cédula para vos, e
yo tévelo por bien; porque vos mandd que veais lo gusodicho,
¥y Hamadas e oidas las partes, a quien toeare hagais cerca dello
entero ¥ breve cumplimiento de justicia, por manera gue ellos
la hayan y aleancen v no reciban agravio de gue tengan causa
ni razon de se nos mhs venir ni inviar a gquexar sobre ello, Fe-
cha en Valladolid & V de Junio de mill e quinientos ¢ cineuen-
ta e nueve afios. — YO LA PRINCESA. — Por mandada de su
Magestad, su Alteza en su nombre, Ochoa de Luyando (22).

——————

(22) — Parece que por esta époea comenzaba ya a intensificarse la
lucha entre loa Obizpea de Tndins v los I'rclml-:m-:-rgulur“, neergg e
la administracién de las doclrinns fque los religlosos obteminn, y que
administraban como dependencias de sus respectiviis Heligiones, n;_rga.mlﬂﬂﬂ
muchas veccs a geatar la jurisdiecién de los Ordinarios, lucha que aleanzé su
mayor apagec en'el eurso del siglo XVII, v en torno de o eual fué tan co-
pioss I documenticidn fque =e produojo, -|||:;- con 86la lag bulas ¥y desi-
clones pontilicias, ejesutoring y reales cédulas, gutos ¥ nlegntos que yacen
perdides en nuestros archivos, bien se podrian formar gruesos volimenes.
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Frreit e it v | BOREY. —IPt'r*_:iidnnh: o i.'l'id::ri_-‘s de la
dente o Oldores del Pi-  nuestra Abdiencia real que rreside en
ri, que vean lo que se pi-  la cibdad de los Reyes de las prouin.
de por parte del Arzo-  gias del Pird. Por parte del Arzobispo
bispo de los Reyes, sobre 4, |, jelesia Cathredal dessa eibdad,
:lluﬂ:h:“': ]Ml !ﬁﬁ:; me ha sido IIFI'-'-I'Ill-l relacién, que ansi en
su Arzobispado, v 1o pro- los monesterios della como en otros de
Vean como convenga. la cibdades y villas desse Arzobispa-

do, hay fundadas algunas cofradias
v hermandades de seglares, donde, por sus devociones todas ellas,
de entradas de cofrades v de otras limosnas que les dan, tienen
cantidad de pesos de oro, y otras tienen rentas compradas
para se sustentar mejor, en las quales diz que se han en-
trometide frayles a ser cofrades y compafieros de los Mayor-
domos, teniendo en sus monesterios la cera vy pesos de oro que
las dichas eofradias tienen en sus cabsas: v gue al dicho Arzo-
bispado le pertenecia por derecho la visita dellas, la aual era
muy necesaria, ansi para ver las ordenanzas que tienen y en-
mendarlas o aprobarlas, como para ver las limosnas que tienen,
v en qué y efimo se destribuyen, v proveer otras cosas cerca dello;
y gue queriendo el dicho Arzobispo hacer la dicha visita los
dichos frailes la resisten, diciendo ser exentos y no haber de
ser visitados por €] ni sus ministros; v ansi mismo log" dichos
Mayordomos se defendian diciendo no tener ellos nada a su ecar-

Ciertamente que la administracidn de las parroguias por los regulores
fué muy atil v progechosa on jos albores de b conquistn, cuando eads
doctring cra un coemtro o cabeza ‘de misidn, que en clertn manera rego-
laba el poder del encomendern v de continus veliba por el eéocstar ile
los indios, ejereitando =a aecidn civilieadora com mayor o mWEnor am-
plitud en los diversos pucbles que integraban el respective repartimiento;
mis, pasudos algunos afos, las doctrinas eomenraron a degenerar, poco o
poco ge fueron apartando de su organizaciém primitiva ¥ de hecho se con
virticron ¢n verdaderos beneficios eourpidok, cuyas renfas con ol biempo
vinieron a constituir el patrimonio de loa FProvinciales, siendo luego el
escollo que hize zozobrar en les cloustros In observancia regolar v vidne
comfin. ¥ en las postrimering del siglo XVI apenis si se poardaba me-
moria do las privacionis ¥ sacrificlos quoe antafo llevara consigo la wids
del doctrinero; poés, va por aquel entonces lns doctrings se reputaban,
no eomo centros de herdico apostelado v de labor evangélica; sinp como
gruesas prebendas que se anhelaban y perseguinn con empefio, porque
dejaban al doctriners pingies rendimientos; pubs, no obstante de que los
Frovineinles cogian para sus Provineias la flor ¥ nata de todo, atn que-
daba mucho por desbrozar, desds luego, con notorie perjuirio de los indios,
cuyos cortos bienes habian de soportar dispendiosos gravimencs.
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AT . go ni ser partes, sino solo los dichos frayles. ¥ me fué supli-
.'l ASLAT eado lo mandase proveer ¥ remediar de manera que los Visita-
: dores que el dicho Arzobispo enviase a vesitar las dichas cofra-
[ ‘. i dias ¥ hermandades, lo pudieran hacer libremente, pues que
I_.|II | demiis de ser en servicio de Dios Nuestro Sefior y bien de las
' I dichas eofradias, de derecho le¢ pertenecia la dicha visita, o co-
L}
I

mo la mi merced fuese, Lo qual visto por los del nuestro Conse-
jo de las Indias, fué acordado gque debia mandar dar esta mi
eedula para vos, ¢ vo tivelo por bien; porque vos manddé gue
| L veais lo snsodicho ¥ proveais cerea dello lo que os pareciere que
1 mis eonvenga. Fecha en Valladolid a VII de Otubre de mill
ﬂ' o e quinientos e cincuenta e nueve anos,. — YO EL REY., —
I-' r. Por mandado de su Magestad, Francisco de Erasso (23).
|

b | EL REY. — Presidente e Oidores de

; r,J ﬂunxta = ﬂi;i;ujl;“::: la nuestra Abdiencia Real da las pro-
\ Abdiencia Real de log Wineias del Pird, que reside en la

_1: ! Reyes, que provean que cibdad de los Reyes. Agustin Arias,
| log indios de aguella tie- Canomigo de la Iglesia Cathredal des-
Ir I fra puedan cortar ma- sa crbdad, me ha heeho relacion que
'Y dera de los montes de  tody ¢l enmaderamiento y tablazén
4 ‘as isas de Fund y Gua- 0 <o yasta en el edificio dell de
" yaquil para su aprove- 1 fasla en ¢ e
" chamiento, ordenindolo V1008 pueblos dessa tierra, se habia
l de manera que no se ta- traido ¥ traia de la gosta de la mar del
§ic len los montes Sur, de los montes que hay en el dis-
' trito da la cibdad de Guayaquil y de
Pt la isla de la Puna, que estin en nurstra Real Corona, ¥ que los
Wt ndios dessas prouincias solian ser muy aprovechados en cor-
f i',1h tar la dicha madera y venderla a los que alli la iban a comprar,
SR ¥ en se la poner en la costa y ayudallo a meter en los navios: y

I ' e

| | I' y
iﬂ\ 3 . A23) — Véase el auto que proveyd en 15 de Junio de 1620 el Pro-
[ ¢ visor del Arzobispado de los Reyves, Dn. Feliciano de la Vegs, fijando el
i orden que debian entre si guardar las diversag eofradiss de la cindad en
la_procesion del Bmo, Corpus Christi. Do las cincuenta y ocho cofrading
T que en &l dicho auto S ODUmMeTAN, '|.'E.iJ:lti:|-||:'|I-I.:l estaban fﬂﬂdﬂdﬂ.ﬂ Fi las

- iglesias de los regulares ¥y amparadas por ellos bajo ¢l amplio y elistico
manke de ln exemeiin, ;
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que de pocos afios a esta parte, algunas personas se habian
metido en el dicho trato ¥ puesto negros para ello, de tal
manera que & spafioles ni a indios no daxaban cortar ni cargar
la dicha madera, ¥ que por ser grande su carestia dexaban muchos
de edificar, de que no s6lo venia dafio a los spafioles, pero tam-
hién se dexaban de ennoblecer los pueblos dessa tierra; y a los
naturales della que se sustentaban en el dicho trato se les
quitaba su vivir,y no tenian de que sustentar su mujer ¥ familia,
e pagar el tributt que daban, suplicindome lo mandase remediar,
proveyendo eémo los naturales dessas prouincias pudieren eon-
certarse con quien quisieren, pagindoles su trabajo, cortar la di-
cha madera, ¥ meterla en los dichos navios como lo solian hacer,
o como la mi merced fuese. Lo qual visto por los del nuestro
Consejo de las Indias, fue acordado que debia mandar dar esta
mi cédula para vos, e yo tovelo por bien; porque vos mando que
veais lo susodicho, y proveais que los indios dessa tierra puedan
libremente cortar madera de los dichos montes para su apro-
vechamiento, sin que se les ponga impedimiento, y ordenarlo
heis, de manera que no por esto se talen los dichos montes, sInn
que se conserven y sustenten. Fecha en Valladolid a VII de
Otubre de mill e quinientos ¢ cincuenta e nueve aios. — YO EL
REY. — Por mandado de su Magestad, Francisco dg Erasso (24).

(24) — Concuerda con la signada con ol N.* XXXIIL

13
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XXXIX. — Al Presi-
dente ¢ Oidores de la Ab-
diencia Beal de la cib-
dad de los Heyes dal Fi-
i, que guardem ¥ cum-
plan una cédola de su
Magestad que se dié a
pedimiento del Argobispo,
Dean, ¥ Cabildo de la
dicha cibdad, en que
manda guardar ona oé-
dila ¥ sobre-cédula da-
das para el Virrey Don
Antonio ds Mendoza,
que van incorporadas en
ella, cerca dal dezmar los
Caballeros de la Orden de
Banctiago en agualla te-
rra; lo enal hagan sin
embargo de cierta pro-
visién dada por el Con-
s¢jo de las Ordenes.

EL REY. — Presidente ¢ Oidores de
la puestra Abdiencia Heal de lag pro-
uincias del Pirii. Agustin Arias, Ca-
nionigo de la iglesia Cathredal de la
vibdad de los Reyes, en nombre del
Arzobispo, Dean y Cabildo de la igle-
sia Cathredal della, me ha hecho rela-
cionm, que ya sabiamos como a su su-
plicacién por cédula® nuestra despa-
chada a XVII de Marzo deste pre-
sente afio, se 0s mandaba que cerca del
dezmar los Caballeros de la Orden de
Sanctiago en esas prouincias, guardi-
sedes e hiciesedes guardar una eédula
v sobre-cédula della, dadas por ¢l Em-
perador mi Sefior, para el Virrey Don
Antonio de Mendoza; e que habia te-
nido noticias que por parte de San-
tiago de la Espada se habia presentado

en esa Abdiencia una provision ema-
nada del nuestro Consejo de las Ordenes, en que por ella se
mandaba que se acudiese con todos los diezmos de los Caballeros
de la dicha Orden a una pesona que para el mesmo effeto
habian envitdo a esa tierra, y que no embargante que por
el dicho Arzobispo, Dean y Cabildo, fué contradicho y alegado
muchas razones por donde no se debia cumplir, habiades pro-
veldo que se cumpliese la dicha provision, e que por esta cau-
sa podria ser que pusiesedes algiin ineonviniente en el cumpli-
miento de la dicha eédula, de que recibiria gran dafio y de-
irimento, por no tener otra cosa sino lo que valia la cunarta
parte de los diezmos del dicho Arzobispado para sustentarse;
suplicindome que no embargante que hobiesedes obedecido la
dicha provisién librada por los del dicho Consejo de las Ordenes,
ggardﬂsedes e cumpliésedes 1a dicha nuestra cédula, o como la
mi mereed fuese. Lo eual visto por los del nuestro Consejo de
las Indias tovimoslo por bien: porque vos mando que veais lo
susodicho, y sin embargo da la dicha provisién librada por los
del nuestro Consejo de las Ordenes, guardeis y cumplais en todo
¥ por todo la dicha nuestra cédula que de sus0 s¢ hace mencidn,
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que dimos a pedimiento del dicho Arzobispo, Dean y Cabildo,
en gque por ella se os manda que eumplais e hagais guardar e
eumplir la cédula ¥ sobre-cédula del Emperador mi Senor que en
ella va incorporada. Fecha en Toledo a IIl de Diciembre de
mill ¢ guinientos e cincuenta ¥ nueve anos, — YO EL REY, —

Por mandado da su Magestad, Francisco de Erasso

ZL. — Al Presidante a
Oidores del Pirli, que
aléndoles pedido favor e
ayuda & auxilic del bra-
go rreal, por parte del
Arzobispo de los Beyes,
para echar de aquella tie-
rra algunos clérigos que
han sido frailes, & otros
que son cscandalosos, se
lo den e hagan dar, tan
to cuante con derecho
deban; ¥ que si por par-
te dal dicho Arzobispo
lea foeren dados algunos
presos eclesiisticoa para
cnviar a estos Reynos,
los reciban & hagan traer
2 buen recando.

EL REY. — Presidente ¢ Didores de la
nuestra Abdiencia rreal que reside en
la cibdad de los Reyes de las prouin-
eias del Piri. A Nos se ha hecho
ralacion que en ese Arzobispado de los
Reves v en los otros I:IIJESF'.IIJ.I:].IJH die osds
prouineias, hay muchos elérigos gue no
dan de =i el exemplo gque conviene, ni
el que seria menester para entre los
indios naturales dessa tierra, ni para
entre espainoles; ¥y que también hay
otros que han sido frailes ¥ dexado los
hibitos en esas partes, ¥ asi mesmo
viven escandalosamente; ¥ porque en
tierras nuevas, ¥ donde al presente se
planta nuestra santa fee cathdlica, es
inconveniente que los tales residan en

esa tierra por el escindalo que en ella
ponen, he mandado serebir al Arzobispo dessa ecibdad de los
Reyes, que se informe, qué clérigos hay en esa tierra que
hayan sido frailes y dexado en ella los habitos, v qué otros elé-
rigos, aunque no hayan sido frailes dan de si mal exemplo, y
no viven eon al recogimiento y honestidad que conviene, y
provea como los tales elériges que han sido frailes, salgan lue-
go dessas prouineias, ¥ ansi mesmo los clérigos que le paresciere
gue son escindalosos ¥ que no eonviene que gueden en ellas, y
dé Orden como =e vengan a estos Heyvnos: y porgue podra ser
que para hacer y eumplir lo susodicho tenga necesidad de fa-
vor e ayuda ¢ auxilio del brazo real, vos mandé que si por parte
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del dicho Arzobispo os fuere pedido el dicho favor e ayuda
e auxilio del brazo real, se lo deis e hagais dar tanto cuanto
con derecho debais; ¥ &l por parte del dicho Arzobispo os fueren
dados algunos presos eclesiasticos para enviar a estos Reynos,
los recibais ¢ hagais traer a buen reeaudo, Fecha en Toledo,
a VIII de Dieciembre de mill e quinientos e cincuenta @ nueve
afios, — YO EL REY. — Por mandado de su Magestad, Fran-
cisco de Erasso.

EL REY. — Al muy Rdo. in Xpo. Pa-
XLL — Al Arzobispo  g.. Avoohisno de la cibdad de los Re-

da los Reyes, sobre lo que .
$o08" 5 Tow-cilrigne oo 1B del nuestro Consejo. A Nos se ha

han sido frailes y a los  Decho relacion, que en ese Arzobispado
demis clérigos que fue- ¥ en los otros ohispados dessas pro-
ren escandalosos. uineias del Pirt, hay muchos elérigos

_ que no dan de si el exemplo que con-
viene, ni el que seria menester para entre los indiog naturales
dessa tierra, ni para entre espatioles; ¥ que también hay otros
que han sido frailes ¥ dexado los hibitos en esas partes, ¥ gue
ansi mesmo viven escindalosamente; y porque eomo veis, en tie-
rras nuevas ¥ donde al presente se planta nuestro santa fee
catholiea, es inconveniente que los tales residan en esa tierra
por el escindalo que en ella ponen, por ende ¥O V0§ Tuego y en-
cargo que os informeis, y sepais qué elérigos hay en esa tierra
que _!lﬂ,‘-'ﬂll sido frailes ¥ dexado en ella los hibitos, v qué otros
elurlgmsl, sungue no hayan sido frailes, dan de si mal exemplo
¥ no viven con el recogimiento y honestidad que econviene, ¥
proveais, edmo los tales clérigos que han sido frailes salgan lue-
g0 dessas prouineias, y ansi mesmo los elérigos que os paresciere
que son eseindalosos ¥ que no conviene que queden en ellas;
y deis orden como se vengan a estos Reynos derechamente, sin
que queden en esas partes en uing!lnﬂ. mANnera, que Nog enviamos
a mandar al nuestro Presidente e Oidores de la Abdiencia rreal
que reside en esa eibdad de los Reyes, que siéndoles por vos pe-
dido favor e aynda e auxilio al brazo real, vos lo den e hagan
dar tanto cuento eon derecho deban : v que déndoseles por yuestra
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parte algunos pesos para que se envien a estos Reynos, los rreci-
ban e invien a buen reeaudo, como vereis por la eédula que para
ello 08 mando enviar con ésta ; terneis del cumplimiento de lo que
por esta se os encarga, el cuidado que de vuestra bondad y religion
se confia. Fecha en Toledo, a XV de Diciembre de mill e qui-
nientos e eincuenta ¥ nueve anos, — YO EL REY. — Por man-
dado de su Magestad, Francisco de Erasso (25).

EL REY. — Muv Rdo. in Xno. Padre

XLIL — Al muy Bdo. |, f-&. ”_.I‘ll} I]hln in l"~..pu" _'i Hii.{
in Xpo. Padre Don Fray ”T_' ray I1-1‘er‘Jj mo de Loayza, Ar-
Hieronymo de Loayza, zobispo de la cibdad de los Reyes, del
Arzobispo de la cibdad nuestro Consejo. El Candnigo Agus-

de los Beyes, del su Con-  tin Arias, vuestro Provisor, nos did en
gejo, sobre que oo haga

vuestro nombre un memorial hacien-
= Cin da wu Arsohis do relacion de lo mucho ¥ bien gue nos
pado, sino gue resida ¥ ¥ 1

haga en él su oficio pas- habiades servido en esas partes, v lo
toral. poco que ese Arzobispado rentaba, y

el deseo que teneis de os venir a estos
Reynos a deseansar en ellos, suplicindome de vuestra parte os
diese licencia para poderos venir, ¥ sefialaros acfi cosa con
que buenamente os pudiésedes sustentar; v como gquicra que
tengo voluntad de os hacer mereed ¥ favor en lo que se ofreciere,
como vuestros servicios lo merecen, por tener como teneis tan
entendidas las cosas dessa tierra ¥ tanta speriencia en ella, pa-
resce que traeria inconvenientes salir vos della, ¥ que importa

{285) — Desde lnego, no todos los eclesifsticos que pasaron o estas
Indins, y que actunron en las diversas provineins de ollas al lado de los
eonquistadores, fucron verdaderos misioneros v varones apostilicos, pucs
cntre ellos no faltaron espiritus discolos ¥ codiclosos, que l&jor de con-
tribuir con los buemos & acreditar su estado vy sagrade ministerio, sélo se
préscupiaron de buscar riguezas, de atizar discordias v de medrar 8 In
sombra del desconcierto que enjendraran las guerras eiviles, procurando
siempre sustracrse a la vigilanein de los Prelados y burlar sus providencias;
pues, bien sabian que lo dilatado de estos territorios ordinnrinmoents las ha-
ela ineficaces. Ya en su tiempo lamentaba estos males ¢l cronista Ciezn, y
al intento decin: *Por nuestros peendos ninguna maldad se ha hecho en
eate reymo, -I']'I.I:I}_dE'jE' ile haher I'|I::r'lgu o fraila porque la soliura de log mis
dellos ¥ cobdicin es muy _E'HI.TIdE"r. {La Guerra de |:'III||_|']'|_|1 eap. r.:ﬁ;l:{},
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T mucho al servicio de Dios Nuestro Sefior y nuestro, vuestra es-
'1r' : tada en esas prouincias; y ansi os ruego y encargo que no ha-
b s gals ausencia dellas, sino que residais y hagais vuestro oficio
i pastoral, como hasta agui lo habeis hecho, teniendo quenta con
K K el buen tratamiento, instruecién, y conversion dessos naturales,

' que Nos mandaremos tener memoria de vuestros servicios para

03 honrar y hacer merced en lo que hobiere lugar. De Toledo,

L a XIX de Diciembre de mill ¢ quinientos e cincuenta y nueve

i anos, — YO EL REY. — Por mandado de su Magestad, Fran-
L cisco de Erasso.

(Continuari).




UN INEDITO VALIO-

50. — AUTOBIOGRA-
FIA DEL Ven. PADRE
FRANCISCO DEL CAS-
TILLO.

Bi Bta. Teresa de Jesis hubiese vivido en la ciudad de los Reyvs,
alli en las postrimeriss del sigle XVI o en wl primer tercio del XVII,
sin duda que la encoutrarn en todo muy semejante a la desenfadada
¥ parlera tiorra andaluza, v repitiera lo que tan donosamente decia
de aguella en el Cap. XXIIT del libro de sus Fundaciones: **No sb si
¢l mismo clima do la tierra, que he plde siempre decir log demonios
tienen mis mano alli para tentar, que se la debe dnr Dios, ¥ en wsto
me apretaron 8 mi, que nuncs me vi més pusilinime y cobarde en mi
vida, que alli me hallé: yo cierte o mi misma no me conoscin''. Pues,
Justamente lo propio acaociz en esta legendarin ciudad de los Heves,
cuys ejecutoriada opulencia ¥ susve clima de ordinario solian ORI
drar em sus maturales contradictorios afectos ¥ encontradizas pasiones,
¥n estimulindolos a la liviandad, a correr tras los placeres y a vivir
en la molicie, ya inclinindolos s la religién v a la piedad, excitande
su fe y tornindolos gemerosos v mgnificos cuando asi lo requeria el es-
plendor del santuario; ¥ asi, ln devecién ¥ la disclocidn trataban de
conciliirse en muchas conciencias equivocas, empefindass en confederar
el aroma de la virtud com la fetidéz del vicio v en hacor medrar a su
inanera tan monstruoss eontubernio,

Y s bien es cierto que por nquel entonces florecian on Lima mu-
chas almas priviligiadas, que ilustraban eon su santa vida no menos
¢l estado religioas que ol laieal, asi también nbundaba aguel lipnje de
pecadores. semi-piblicos, que vivia floctuando entre el arrepentimicnio
¥ la reincidencin; csos cristinnos a su manera, que trataban por una
parte de retener su fo ¥ rehusaban por la otrn morigerar sus licenciosas
costumbres, pues tan dispuestos se encontraban & escuchar los anatemas
de un predicador austero ¥ a exteriorizar su compuncidn, roms o fomentar
una pendencin sangrienta invecando los fuweros del honor:; fenorios po-
daces que & la mafiana acudian al santo sacrificio ¥ con cera en mano
acompafiaban al Bmo. Bacramento, v & la enida de la tarde so cefiian



d "
Wi rl‘ |
r" Ilb
i
r
4

104 REVISTA DEL ARCHIVO NACIONAL

la_espada, s¢ embozaban la copa, se calaban el chambergo, ¥ al amparo
de ln dudosa ¢ incierta lug que despedian los eéandiles callejeros, anda-
lan por los barrios alegres de la ciodad solicitando aventuras, cuando
no mtisbaban ventanas o cscalaban baleones, ¥ &l bien les venia galan-
teaban a la mujer del vecino, pervertian n las doncellny incautas y ro-
baban lua paz de los hogares, armando dremendag grescas com lo3
padres; bermanos ¥ maridos de sos victimas,

Un clocuente predicador de la época se erguia airado contra weste
linnje de malos erstinoos, con libertad evangélien fustigaba los  wi-
cioa que corroinn entonees n la sociedad, y sin reparar en edades ni
en estados se encarnba con todos, con los plebeyos ¥ con log nobles, con
las n1;|g':rl-1_r|l.¢|-:lf ¥ con los eclesifisticos, ¥ lea decin: ' Salid por  wsAs
plazas, entrad por csas ealles, casas, ruas v lonjas de contratacidm,
y mirad ®i hallais on Lombre virtooso, verdadern temeross de  Diss,
¥ 5 lo hallais, yo me daré por vencido y envainaré la espadn de mi
justicia, No hay estade que esté en pié, Empezemos por los pobres ¥
gonte pleboya. Induraverunt facies suas supra petra of noluerunt reverii,
Todos perdides. Cornzenes mis que de piedra, impacientes, soberbics, men:
tirosos; aqui jurando, seullh maldicicodoe. El oficinl ha de comer tan buen
bocado y traer tan buena eapa como el eaballers; y su mujer saya de seda
¥ manto de lustre, como la sefiora; ¥ con eso murmurar de los ricos. Yo
(dice le Profetn) hice mi cuenta: Forsitan pauperes sunt et stulli, ignoran-
ted viam Idemdni. Pareee gue tieme exeusa, que son pobres de dinero v de
ges0. L pobrezn, aunque no es vileza, suele ser eansa de hacerln: que hurte
el pobre para pgatar su hambre; que se perjure para defender o1 hurta,
¥ von eso poca razdn ¥ mucha ignorancia de ln ley de Dios. Ibo igitur ad
eptimates. Quiere dejar n los pobrecillos e iré n casa de los grandes, a
los ricos, a los poderosos, que son mis entendidos y diserotos para conocer
a Dios ¥ a su ley, ¥ hacer el procio v tantea de las coms. Ef ecce magis
hi simul confrogerunt fugum, ruperunt vincula, jPasais por tal cosa® Quo
todos estos juntos, de mancemun, quebrintan las leyes divinas ¥ humnnas, ¥
gon peorcs que los vulgares. Que nl Gin el pobre es como vasallo del rey,
que besa la provisién real y la pone sobre su cabeza, aunque supliea del
cumplimiento de ella; tiene respeto A Ia ley, v no la osan qoebrantar al
deseublerto, Pero 2l rico, vl poderoso, descarndamente rompe las leyes;
no hay yugo pura ellos, 8i les dice que ayunen y no coman carne en
Cuaresma, dicen: A los frailes con eso. Bi que paguen lo gque deben: A
los mercaderes con eso. 8 que confiesen ¥y comulguen: A las monjas con
esn, &1 que perdonen lns injurias: A la gente baja con eso. Si quo hagan
limpsna: Al Obisps eon eso. Ellog ehupan la sangre de los pobres, engor-
dan con les propios de In repiblicn. Bon la gomia de cuantp provisiin
viene 8 la ciedad. Sus despensoros som ladromes; sus despensas, carnice-
rins ¥ pescaderias piblicas, donde se vende el gato por liebre, Todo les
pareee licito, No hay drbol que no desfruten, mi leche que mo desnaten,
ni flar que no deshojen. Esa letura lovan sus eriados para con ellos. Los de
Amon g dicen que bien puede haber n Thamar princesa, ¥ que pues




AUTOBIOGRAFIA DEL VEN. P. FRANCIECO DEL CAsSTILLO 105

e3 hijo de rey haga sin temor lo que se le antojo. Jesabel e rie dol rey
Acab, ¥ dice que no sabe gobernar mi tiene autoridad de Tey, porque
dsta s¢ ha de mostrar en quitar a Nabot su vifin para hacer jardin, ¥
sobre ello I wida. Los criades del rey Abimelech le dan noticia que ha
Negado a su tierra In hermosa Bara con su marido Abraham, y luego so
In manda gquitar, ¥ la deshonrara =i Dios no la defendiera, Este es al
ingenio de los grandes: hacer estado de gquebrnntar la ley de Dios; y ni
hay confesor gque se o reprenda, ni juer que log castigus. Fdeirco per
cussif eow leo de silva; por eso yo los castigaré (dice Dios) com un ledn
que loa despedace, ‘qua fué Nonbocodonosor, Es providencia del cielo gue
haya un grande para ofro grande; pars un eaballero un pesquisidor; para
un rico un alealde de corte; para un sefior el rey que se lo lleve todo, pucs
o les dais o pobres parte, Vamos ndelante a los mancebos, a los hijos
de estos prandes. Filid twi dereliquerunt me of durant in ks gui non sund
et in domo ei; gatwravi cog et maechati sunt ef in domo macretricis lu-
rurtabanfur. Esos mocitos: no hay mbs memorip de Dica que =i fuesen
turcoa. Sdlo se acwerdan de & pars jurar y perjurarse; comedores, bebe-
dores, tahures, deshonestos, ¥ no como quiera, sino econ esclindalo, hacien-
do eseuela phblics dé peendos, v tendndo por gala ¥ por flor tratar
con rameraE v eantoneras, sacandos de ese wil trato asquerosas enferme-
dades, que pegan después & sus mujeres inocentes y limpias. Equi amatores
in faeminas ef emiasarii facli sunt; unusquisgue ad wrorem prorimi sul
hinniebat: *“pon (dice THos) ecomo caballos castizos, que echadog a las
yeguas on ¢l prado, son tan rijosos que, si algun cabally pasa por el
eaming, ealen relinchands a &, que lo quiefén comer a hoeados''., 8i ven
al otro pasar por una calle, jQué dign? No me paseis por aqui ni afin
por todo cste barrio; ni adn en ol lugar hin de estar, — Pues buen remedio,
desterradle de todo el mundo, Unisquisque ad wrorem prorimi swi Rinnie-
bat: **Cada uno solicita 18 mujer de su vecino v de su prijima'’, ¥ no
pasa la otra por la calle, que luego mo la sigan, No se pone la otra a
Ia ventsna, que luegoe no In pasecn y hacen sefias. No vieme a misa ¥
a sermibn, que no le bagan eocos v digan motes ¥ le den encuentros. ¥
ain la sentaran o gug pifs, pues no son los de Cristo, para que S0 ponga
A ellos Ia Magdalena. Desta gente (dice Dios) gno me tengo de vengarf
Auferte propagines cius quia non suni Domdni, Vayan los pimpalles, va-
yan en agraz mal logrados de muertes violentas, sibitas, desastrodas, Pues
no log habeis criade para Dics, Dios os los quitard, como al rey de Siquem,
que perdid ¢l reino y el bijo por no lo haber criado parn Dios, nntes
consentia en su mala voluntad. No os acordals de o fque lea acontecid
A los hijos de Job comiendo en un banquete con sus hprmanas, que go les
eavh la coen cncima, feniendo a su padre por capellin que andaba ofre-
clenda por ellos sacrificios? jQué zerd de loa que sin esa oroclén estin
hariendn insultas con atras fque no son ®us hermanas? ‘Q'L'"'_"dn!] mia? Bi,
los letrados ¥ jueces, Quia invenfi sunt in populo meo impii, insidiantes
guasi awcupes, loquecs porentes ef pedicas ad  capiendos  wiros.
Hay unos en la repiblica que sirven de cazadores, que ponen lazos y per-
14
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chas para cazar a los hombres; que hacen un pleite de mala bueno y tam-
R bitn de bocno malo. Y por sus leyea darfin contraring v controdictorins
I'} verdaderas; scatencian en un mismo negocio, una wez por uno y otra por
"' W otro, ¥ & amhos les dicen que tienen justicia, pars que gasten su haeien-
| | da en pleitos. ¥ #i los tristes negociantes quieren hablanr una palabrn, les
A hacen luego sefial que cierren las boeas ¥ abran las bolsas, no idestroyan
¢l negoeio, Y cuando seatencian eontra su parte le consuelan: No o espan-
i teis, sefior, de la justicis que os han hecho, que alli van leyes donde quies
[ g i ren reyes, Como jaulas lenas de pajaros (dice Dios) nsi sus casas estin
I ilenng de hurtos y rapifias, ¥ con eso enriquecen ¥ hacen mayorazgos, Y
'Ii v asi un letrado en lugar de santiguarse por la mafiann, decia & su mujer:
| Flega a Dios, sefiora, que Dies desconvenga a quifn no mantenga. Y como
son tan codiciosos, causam viduae non fudicaverunt, cousam pupilli wen di-
I L rexerant ef dpdifinm peuperum  son  judicacerunt. Kl pleita  del pobre
E ' : de la cindad, no bay abogade que lo enderece, ni juer que lo sentencie;
b i ni los oyen mi los despuchan, porqua todo ha de ser & peso de dinero.
1 jHase acubado estn visita de los estados? Quedan log dltimos, los eele-
*.r siistivos, que son peores: avarientes, disolutos, indevotos, holgazanes,
regalados, y mis adelante, profanes, torpes. ¥ lo poor es que mo lo ha-
I M bois de decir, que se volverin contrn vos como vivoras y basiliseos: sino
] b que babemos de decir que por ellos sustenta Dics el mundo, y que por los
. rjl seglares no llueve ni hay que comer, Stupor ef mirabilia. facta sunt in terra,
“ it Prophetae prophetabant mendacium et sacerdotes applaudebant manibus
i U suis, ef populus meus dileril talia ** Hacen aplause dande palmadas ¥y mi
r I puchlo se pierde por eso'’. Losg sacerdotes buseaban predicadores de man-
i I ga, ¥ deciankes: No digais que por nuestros pecados ha de destruir Dios
. o Jerusalem, sino: Templum Dominé, templum Doming est {ue Por mes-
N tro respeto ha de guardar Dios al poeblo, Y porque Jeremias decin la
I n' verdad, andaba siempre en eadenns ¥ cdrecles. Decian los Profetas falsos:
i andad, jno ticne Dios otra easn sino ésta, v Ia habia de asolar? Entonces
N daban palmadicas Ios sacerdotes, [Oh, qué bien lo ha diche! | Qué gran
I. ' predicader! ¥ como el pueblo veia de la manera ques & los sacerdotes se
i-'; " [ predieaba, también querinn ellos esa manera de sermén que les rascase
f i Ins orejas y no les escociese sus lagas, allandindoles I misericordin de
i
i

r"'jl 9 Dios y alejindoles su justicia. Pues si todos, pobres y ricos, mozos y vie-
|.. ' _ ,'!fus. rn:lrrwiﬁa_ﬁmft ¥ seglares, estdn conjurndos en ol preado, quid dgitur fet
. ii ~.1| in H*}!'rﬂﬂ:rml-l_tIH#-J ;_l.!uf.- ]m_ de st de ellos en su fin? §Que eastigo les so-
+ brevendrd? Ya lo tiene Cristo amenazado: Moriemini in peocato vestro.
i.&;’ v Rl

1 i Aunque la traseripein ba venido n resultar algo fatigosa, eren quo
Lt Ank al eabo ella no desagradars a nuestros lectores, puesta que su oportunidad
Bl . J ¥ amcenidad bien se compensan, y contriboyen conjuntamente a darnes
1 Illﬁ"‘ ] una idea mids o menos precisa de los vicios ¥ miserias morales que aque-

(1} — CangErs: Consideraciones. (Lunes después del Domingo IT de
Cuaresma), Cons, 3
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jaban & la sociedad de atl.;:n:l entdnees, lo mismo en Espafin que en sus ©o-
lonias de ultramar, sobre todo en los opuleutos virreinatos de Méxieo v del
Per, que disfrutaban de una vida tan holgada ¢ intensa como la de su
propin metripoli, Desde luego, bien sombrio es el cuadro que con tan ¥i-
vos colores mos bosquejn el predicador; y eso, que acaso estudiadamente
algo se dejd en el tintero, puds nadn nos dice de los frailes de su Gpoca,
siendo asi que ellos bien habinn menester de un apdstrofe E-H]'m-.'ml, mun-
que los eronistns de tal o cunl institulo se cmpeben en probarnos  lo
contrario, presenténdonos a sus frailes como modelos de npostolicidad y
de observancin; pués, en homenaje o In wverdad, hemos de confesar que
los pomposos relatos de las erdnius vy pestas conventuales no siempre sue-
len andar de scverdo con la realidad de los hechos que narran, encubrien-
do unms veces ¥ otras disimulando sagazmente lo que tienem por mehod
honroso o por lesivo nl crédito de su instituto; y esto os tan cierto, que €n
muchos casos podemos comiprobar con documentos aonténticos la veracl
dad de vsta cbservacidn (2).

Ciertamente que en lns recolecciones y ensas de estrecha observanein
go guardaban eon todo rigor los dpices de In vida regular, que en cllas
florecia la vids comin, que eran escuelay de ascetisme y de piedad cris-
tionn, en neda inferiores a los cenobios mﬂ&uuﬂurup de Espinf, y que
la santa y penitents vida de sus religioses edificaba grandemente al pue-
blo; més, por desgracia, no acontecia lo propio en los llamados conventos
grandes y cabezas de provineia, pués, si exceptuamos log Colegiod de la
Compakis de Jesis, que siempre florecieron en virtud y letras, en loa
demas eosi no existia la vida comfn, la observancia eran muy deficiente, ¥
aunque se cultivaban las letras sagepdns con fxito, ello con sér en mi
tan laudable ordinariamente engendrabn no poeos abusos, ¥ con los aiod
vino 1 ser un semillere fesunde de inveteradas corruptelns; poés, los
PP. Maestros, los Predieadores, los Doctores y CUntedriticos de BSan
Mureos, a titulo de tales, disfrutaban en sus respectivaa eomunidades de
grandes ¥ oxtraordinarias franquicias, de todo punto contraring a la san-

(2) = Asi, por ejemplo: al enumerar el Mtro, Fr. Junn Melituadez
en su erdmica de ln Provineia dominicana del Perd, 1o gerie de los Capi-
tulos eleetivos, los sucesos de cada cuntricnio y los hechos do los Fre-
lados Provinciales que se fueron sucediendo en el gobieruo de la FPro-
vineia, llega al quinte Provineial, que lo fué ¢l Mtro, Fr. Pedro de Toro,
v con anfectada ignorancia dice poco mis o menos: que de los sucesos
de la Provinein en aquel tiempe no ha podide acopinr mayores datos, ¥
que en las relaciones quo ha podide consultar se pdviarte ne pocy cRCUrbdnd,
ennfaadn ¥ contradicciones, ete. Esto, desd: luego, no o8 exacto; puds,
bien sabin ol cronista que el Provioeial guoe rumvrmq o regie In Provionen
en aguel custrienio fué ¢l referide P. Fr. Pedro de Toro, ¥y que éste fub
procesado en 1572 por ¢l Tribunal del Sto. Oficio v ajusticinds en 157H,
aunque s6lo en estatun, puds tuve la buens suerte de morir en la prisidmn,
]"'n-E.rI_ﬁ' ]'I'l-l'!;-!. el eronistas afcctar ipnorabcia antes que romMeInorar in hecho
ingrato a su iostituto, exponiendose por otrn parte a sufrir los reproches
del feroxr Tribunal, que no permitin que nndie hablase ni eacribiese de sus
copns ®in especial aotorizacién suya,
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tidad de su profesidn y a las pricticas tradicionales de 1z vida monacal
Ellos habian encontrado el modo de conciliar la propiedad en privade
¥ el fausto secular y mundano con el voto solemne de pobresa, pues, si
bien es elerto que antes de profesar testaban v remunciaban sus lejitimas,
ennndo Ins tenian, tambifn lo es gue en el propio acte de reservaban no
pocas veces el usufructo durante sus dias, ¥ que con el especioso titulo de
simples usufruetuarios posefan casas, haciendas, estancias, obrajes y mul-
titud de esclavos, en la ciudad arrastraban lujosag calesas y en sus celdas
s¢ servian de rica vajilla de plata, ¥ muchos de ellos la tenian tan abus
dante ¥y buena eomo cualgquier noble o titulo de Castilla; ¥ aungue de
tiempo en tiempo solian hacer sus desapropios, bien se entiende que ague-
llo sblo era una ceremonia, sin consecucneing pricticas y efectivas,

Las reformas que los Visitadores de vez em cuando trataban de im-
plantar en sus provincins, casi siempre se hacian ilusorias, a las stiplicas
de los unos sucedisn las protestas de los otros, luego los mfs exaltndos
suscituban algin alboroto mis o menos gordo, intervenian el Virrey y 18
Real Audiencia, y al cabo la labor de los més celosos reformadores concluin
por fracasar oscurimente (3): como los abuses eran ya tan inveterados,
nidie se atrevia a ponerles la segur a la raiz ni & volver por los fueros
de la ohaervancia, ¥ eomo # prelados, lejos de contribuir g restaurarla,
contemporizaban con todes, la relajacidn cundia y se arraigaba més ¥y mis,
con no poco sentimiente de los religiosos observantes, que en medio de
tanta ruina se manteninn ficles n su vocacién y a las tradiciones de su
instituto, o

En tiempo del Principe de Esquilache vino Toe Visitador de los
dominicancs del Perd el Mtro. Frg Alonso de Almerin, fraile de In Pro-
vincin de Bantinpo de México, uu?[eru ¥ de espiritu recto, sungue algo
tozude ¢ imprudente; quise luege emprender In reforma e implantaria
B sangre ¥ fuego, sin hacer Ix debida distineién entre persona y pErEOnA,
¥ sin advertir que las reformas violentas nunca dieron buenos resultados:
comenzd por anular el Capitule elective que se acababa entonces de ce-
lebrar, destituyd al Provineial electo en &1, desterrd del convento del Ho-
sario de Lima a los Maestros y Predicadores de mayor figuracién, y fuoe-
ron tantas las innovaciones y reformas qua Juege se propuse introdoeir

(3} — Ed muy grifico, desde luego, lo que al intento eseribin em &l
sigle XVII cierto Fiscal de la Avdiencin de Limn, con oeazion de uns
vistn que parece se le pidié en unos autos de visita, que afics ha tuve
ocasiin de estudinr em o] Archive Navional, aunque de sus detalles ne
guardo memoria exagta. Decin: gque las visitas que los Generales de las
Religiones mandaban abrir en sus respectivas provincias de lna lodias,
erin como esos vientos huracanados que al correr velozmente Por ung cn-
Neja inmunda, levantan nubes de polve ¥ estifresl, oscureciendo 1 at-
mbsfern con Ins basuras y desperdicios que encuentran o so paso; mis, hne-
g0 que vuelve la calma, 1a callejn queda tan lnmunds ¥ fcaso mAs que
antes. Por lo regular esto ern en verdad lo que peontecia on todns estas
visitag; ollas engendraba encarnizados odios ¥ discordias, exaltaban las
pasiones, ¥ pock o minguna reformicidn e lograbn en las costumbrea,
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en la Frovinein, que la reacciém fué violemtisimg ¥ tan formidable ia
tempestad que se desencadend contra €I, que bubo de intervenir la Heal
Audiencia; y en nombre del Bey lo mands prender y recluir en uno de |
los barcos de la armads, despachiindolo poco después o los reinog de
Espafin bajo partida de registro. Sus émulos fueron trie & y sin darse
punto de reposo se agitaron tanto en la Corte y en la Curia romang, gue
al cabo Jograron tomar de él satisfaceidn bien cumplida, puks consigule
ron que ¢l Macstro General de la Ordem reprobase su conduetn, gque
anulsse sus actos, que le privase de todos los titulos, honores ¥ dlgm-
dades que obtenis, y como si todo ello fuese atn poco, aleanzaron que 88
le recluyese en on conventillo que se le di6 por elireel. Con tan dole-
roso ejemple los Visitadores posteriores poco o nada pudieron hacer en pri
de la reforma,
No fueron monos memorables log escandalosos disturbios que e 1680
suseitaron los frailes del convento grande de Ban Franelseo contra su &
Comisario General, el Mtro. Fr. Marcos Terdn, cuando trataba de ejecutar
ciertas bulas pontificins que mandaban establecer la alternativa en esta
Frovineia  de los Doee Apéstoles, y que parece foeron despachadas a so-
licitud de los frailes peninsulares (4). Aeaecid, pués, que ¢ domingo 29
de Diciembre de aquel afio subié de punto la efervescencia que mquells in-
consulta determinacin causara entre los frailes criollos, cuyas rebelding
parece que algunos Maestros y Padres graves no tenian reparo en fomentar,
¥ o las once de ls noche de aquel dis se daban ecita los conjurados y ata-
caban tumultuosaments Ia celda del referido Comisario General, Jo ponian |
fuego, vociferaban furiosos, v armados de piedros v grucsss parrofes se
proponian cortarle la retirada y, a ser posible, hacerle perecer cutre las
llamas, Mis, no lograron, por fortuna, prevalecor tan eriminales intentos,
grocias a la serenidad del Comisario, quien, burlando las iras de sus agreso-
Tes, acertd & eseapar por una troners v rodeando los techos del convento des-
cendif a ln capilla de Ntra. Befiorn de la Soledad, cuya puerta prineipal caia
entonees dentro del atrio de ln iglesin pronds de Ban Franciscs, v luegs
g¢ dirijié & Palacio o dor eventa al "i-il'ﬂ'}'-ﬂl'..'_'.l:l.l.lllﬂ-p{l- da agquelles tan
bochornosos y tristes suecsos; entre tanto, su eompafiero v Secretario ha-
cia frente a los frailes amotinados ¥ armado con eapadin ¥ rodels Jochaba |
con ellos dengdadamente, cayendo al cabo mortalmente herido, Les pe-
| ninsulares por su parle no se mostraron menos agresivos, resolvioron
repeler la fuerza con ln fuerza, y en el fragor de la tormenta mataron
a un fraile eriollo, con lo que s¢ exacerbaron mis y més los ya tan en-
conados fnimos: los criollos eargaron con ¢l muerta ¥ con extremosas ma-

I-l"-l

¥ (4) — La alternativa tenin por objeto el evitar quo el partida mis
fuerta v numeroso monopolizase o] gobierno, haeidndsls innecesible s las
minorias y medrando con detrimento de éstas; ahorn, eomo en los conventos
limenses 'prevulm'in per lo general el elemento eriollo, de ahi que é&ste
repodiase aguel gisterna de gobierno, dque tendia a favorecer a los penin-
sulares, ¥ trataso de cerrarles el pado ¢ impedirles ¢l aceess o las pro-
lacins y cargos de mayor importanci,

1B |
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nifestaciones de sentimiento Io llevaron al eonvento prinde de Btoe, Do-
mingo, tratando con elle de alborotar al puchlo y de interesarlo en In
contiendn ; los otros, asi mismo, sacaron en procesidm el Bmo, Sacramento
¥ con & so fueron al Colegio de San Pable de la Compaiia de Jesis,
quedando el convento cnsi abandonado y solo en manos de la tropa que lo
tomnrs aquells mafana a viva fuerza; pués, los legos peninsulares se reti-
raron @ su vez al convento de los Descalzok, ¥ en su éxodo saquearon sin
mirnmicnte algune las oficinas del convento grande, de coya enfermerin
g llevaron lus camas de los enfermos, las drogas de Jo botiea, ¥ hosta
lag gallinas de los eorrales (5.

El Comisario desde so asile de Palacio trataba de hacer frémbe o
o fempestad, v de reducir & la obediencin a sug turbolentos stbditos;
con ¢l auxilio de In fuerza piablica logrd prender a algunoes de los eabe-
cillas, ¥ mnueve religiosoa de los méis earncterizades, inclusive ol FPro-
vineial eriolle, fuerom levados ol poerto del Callie vy poestos a bordo
de In capitann, en tanto que los agitados fnimos se serenasen, y que
Ia justicia pudiesé comenzor a deglindar las responsabilidades do eada enal.

Comn o8 sapoener, tods la ciudad se alborotd con estos tan insuditos
puceses, éstos se decluraban por el Comisario vy condenaban o pus agre-
gores, aquellos compadecinn o los frailes criollog ¥y justificaban su via-
lenta actitud; ¥ el nacionalismo, que entonces s¢ ocultaba discretaments
tras las modestas aspirnciones del eriollismo, levantaba s timida voz
¥ protestaba una ver mis de la arrogancia de los peningulares. Alentados
con estos éxitos los froiles rebeldes, progeguinn en su campafin contra.
los peninsulores, ¥ no ge redujeron o sus claustrog sing después que el
Comisario despachd sus patentes, mandando que los de Espafa salicsen del
convento grande ¥ que se diseminnsen en los demiis de la Provinein,

Luego que %2 hubo serenade un tantp esta brave tempestad, el Vi-
rrev-Arzobispe, de newerdo con In Real Audiencin, mandd embarear al
Comisario Fr. Marcos Terlin v a sus ingtigndores y scconces en ol navio
de guerra Goyonete, que llevando el pliego de aviso y demiis reales des-
pachos, zurph del Callas con rumbo a Panamfd el 19 de Enero de 1651
(6). Asi termind por entonces este celebdirrimo conflicte, mfis sus eonse-
cuencias perduraron ¥ determinaron la decadencia de la Provioein serd-
fica de log Does Apostoles en el sigle subsiguiente.

Minmida, pués, ln observancia regular en log clanstros limenses por el
inmoderade peculio individueal, tan incompatibls de suye con €l volo
de pobreza, y arruinads la disciplinn monfstica econ las funestas lachas
intestinas que un mal entendido nacionalismn fomentnba, 1o vids monkcal
languidecia ¥ el profano espiritu del sigle con sus proocupnecioneg ¥y ve-
leidades invadia ¢l snntunrio, con grave detrimento de la moral eristinnn
¥ de la fe del poeblo, cuyos buenos sentimientos peligraban, y =in duds
que vacilaran ¥ naufragaran con tan poeo edificante ejemplo, s Do

—_—

(6) — Vide, Mooanvre: Diarie de Limas, tomo 11, phg. 116
(6) — Vide, Mocanonu: Diarie de¢ Lima, tomo IT, phg. 117.
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los alentara ¥ confortara la piedad y regolar observancia gue de ordi-
nario veian florecer en las recolecciomes,

Ahora, si de agqui volvemos la vista a las religiosas de votos solemnes,
que en crecidisimo nimers vivian enclavstradas on los conventos gran-
dea (T}, lnego advertiremos que éstas, ¢o su observancia v vida rogular,
pocs o minguna veotaja leg llevaban a los frailes de sus respoctivas Urde-
nes; pués, sus monasterios superabundaban en log mismos vicios ¥y relsjo-
ciones gue tan libremente crecian v medraban entre aguelles, ¥ que In tole-
rancin de lis Abadezas WEjos de reprimir aerescentalui. Auuque a pri-
mera vista paréscs inverosimil, es lo elorto que en los cerrados elaustros
de las esposss de Cristosse vivin genso com mayor vanidad y boato que
en ol mundo, pufs no pocas religiosas dea moble estirpe se permitian
mantener s0 antiguo rango secular y lustre de su casa, tras las eance-
las de sus locutorios y cores, vistiendo sedas, atavifindese con valioss
joyas y sirviéndose de un numeroso séquito de crindas ¥ de esclavas o despecho
de la propin regla, ¥y burlando la vigilanein de los Rvidmoes. Arzobispos, euyos
severos deeretos v aotos de visita abonin amplinments i exactitod de
nuestras observaciones y las comprucban con meridiann evidenein. (5).

Dica el Marqués de Villagarcia en su memoria de gobicrno, gque los
monasterios do mn;u.j:u.g recoletas edificaban com su boen ejemplo, que
eran ‘‘relicarios en que esti mis brillante cuanto mas retirnda la virtod"';
no a5l los egnventos prandes ¥ populoscsd, puds, Gstos eran mintseukis rep-
blicas que solian agitarse ¥ dividirse en facciones y encarnizadas bunderias,
cugndo en las luchas eleccionarine go trataba de poner en manog de tal o
coal relipinsa el bieuls abacial; ¥ sungue en Lima no legasen por for-
tung a producirse los tumultuesos quebrantamiontos de elsusurn, que en
el siglo XVII conmovieron a la ciudad de Quite ¥ en el XVIII n
la de Trujillo, abundaron cn cambio lns protestas mis o menos airadas,

(7} — Les monasterios que crnn reputados eonte convientos Grandes,
eran los sipuientes: el de in Eocarnacion, o] do la Coneepeiim, ol de 1a
Bma. Trinidad, el de Sta. Clara y finolmente el de Sta. Cataling; los ocho
restantes contiban con menos renfias ¥ @ran menos nnmerofos, gremclo HikL-
chos de ellos de monjas recoletas,

(8) — El Ilimo, Arrobispn Dn. Diepgs Antonis de Parads hize en
1775 In visita candmica de todos log monpsterios dELimn, v oen el Adwfo-
de Fixila que proveyd al intento, se hace mérite de los abusss que la inob-
porvancin habin ido introducicade eén los elaustros; asi, en el art. 3. se or
denn, ‘‘que ninguna para tomar o] hiihite ge adorne con perlas, diamantes,
alhajas de oro, ni otros vestoarios™'; en el art. 6.5 s prohibe, msi mastio,
que en log dias da eleceiones 'fse perinitan mnsicas, danzas, festines, e
presentaciones edmicas, traonsformindose en seculares las Heligiosas pam
ejecutarlas cte.’’: v finalmente, en ¢l art. 21 se diee: *'que giendo uno
de los asuntes mis eseandalogos, la perversa introduceidn de log bandos,
con ¢l nombre de Encarnados ¢ Ferdes, lo g ha eausado  inquistudes
¥ funepias consteueneins, manifeatadas en laeg eleccioners, sicndo osto ul‘mt‘ﬁtu
A <3 'Iii_"ll:'llirlnﬂ. ricllgr i ¥ earidad erigtiann, =o pruhlhl,'n dol toda dichos
bandos; cneargando a ks Preladas se apliquen a arrancar de raiz un
vicio tan perniciose ¥ perjuodicinl o lns conciencias’’,
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L. lea desacatos y ain rebeliones contra la legitima autoridad del Prelado,
o las exelamaciones judiciales, los recursos de fuerza, los alegatos al Bu-
i l.- L perior Gobierno o a In Real Audiencia ¥, més comunmente, las violencias ¥
'_'rﬂl hostilidades del bando vencedor contra el vencide, y las furiosas repre-
} 1 ' galins de éste; como sucedid en el monasterio de la Enearnicifn en 1686,
" Wi 4 raiz de la eleceifn que favorecid a la M. Diia. Francisca de Becorra, pués la
o faccién que amparaba la candidatura de In M. Dfia. Maria de Cabrera, al versa
" derrotada por el partide contrario, arremetié en masa contra la eleeta,
i‘. i) cugndo en el coro se disponin In comunidad a rendirle obedienciz: le
0 | ]' arrebataron el bdculo, le destrozaron el eojin y le quebrarom la silla aba-
|l cial (9). -
ot ' No obstante, pués, esta general perversién y liviandad de costumbres,
'l' tan arraigndn e inveteradn en todos los dGrdenes sociales, la opulents
| 1 i« ciudad de los Reyes era en el Perl, y sl se quiere en todos los dilatados
dominios de las Indias, ol baluarte de la fe ortodoxn y el santuarip de
"l.-' . la piedad cristiana. Ya a mediados del siglo XVII, euando las Ordenca
|

{5 mendicantes aleanzaban en las Indias su mayer apogeo, sustentaba en su ro-

" cinto hasta veinte conventos de frailes, cuyns magnificas iglesing v claus-
I' g tros podian lucir y parecer bien en Toledo, en Chrdova o en Sevilln: ocho
monasterios de monjas de elausurn pontifieis, cuyas tierran y posesiones

l" i lea rendinn annalmente no pocos miles de pesos; diez hospitales, sub-
g | ..] divididos por razas, por estados ¥ por dolemcins; eineuenta ¥ nueve Cofra-
1" i o dias o hermandades laicples, organizadas no poeas de ellps por gremios
B | ¥ constituidas a manera de instituciones humanitarigs, veinte y ecinco
i i1 de las cuales eran de espnfioles, peninsulares v eriollos, diez ¥ seis de indios
] ¥ mestizos y diez ¥ ocho de megros ¥ mulates (10); ¥ E 4 csta copiosa

i (#) — Vide, Mocasvny: Diaria de Lima, tomo 1T, plig. 1B6 Lima, 1918,
by (10} — Bn 15 de Junio de 1620 despachd un auto el Provisor v
1.{ Vieario Genernl del Arzobispado, Dn. Feliciano de la Vega, fijando el
orden «e procedencia que debinn guardar entre =i lis diversas cofradias
de la ciudad v sus suburbios, ¥ en & se enumeran msi:
o " | _ COFRADIAS DE ESPAROLES. — Bl Smo. Bacraments. — TLa
B Wa Limpia Concepeidn, de la Catedral. — El Rosario de Espafioles, de Sto. Do-
i mingo, — La Sta. Veracror. — La Concepeion, de San Francisco, — La Pie-
ik i dad, de la Merced, — San Joseph, de la Catedral, — Ban Crispin y Crispi-
| ninno, de la Catedral =~ Sta. Lueia, de Ban Agustin, — San Sebastifin, —
ML h Hta. Ann. — San Marcelp, — Sta, Catalina, de Sto, Domingo . —E] Sto. Cru-
o cifijo, de Ban Agustin. — Ban Lorenzo, de la Meresil, — San Roque, de Ban
! | il Schastin. — San Nicolis, de Ban Agustin. — La Solednd, de San Fran
(I 4 cisto, — La de Cautivos, de la Merced, — La de Ntra, Sra, de Regla, de los
L Huérfanos. — La del Carmen, de la Trinidad. — La de los nifios del Rosaris,
L‘_*'.' j” — La del 8mo., de los Hoérfanos, — La de lzs Animas, de Ban Bebastifin.
s L (b = La del Bmo, de Sta. Ana,
e COFRADIAS DE INDIOS. — Santiage de Surco, — El Eosa-
I A rio, de Bto. Domingo, — La de Magdalemn. — La de Nira. Bedora
i {-LI . de la Candelaria, de Sam Franeiseo, — San Joaquin, de BSts. Aba,
i — Lna tres cofradins del Cereado: Santiage, & Pilar ¥ San Mar-
q']‘,‘ b i eelo, — Copacabana, de Ia Catedral. — El Nifio Jesiis, de In Com-
iy ; -_|1'Jf- pafifn. — Ban’Miguel, de San Agustin. — E| Rosario de Lurigancho.
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emuberancin de religiin y de piedad, se suman las numerosas doneellas
v mujeres piadosas que vestian plblicamente el hibito de berceras, y qua
con & frecuentaban las iglesine de sus respectivas Ordenes, tendremos
aeaso los elementos mis indispensables para poder formarnos una 1dea,
siquiera aproximads, del espiritu que predominaba en las conciencias de los
pacificos moradores de la ciudad de los Reyes, ¥ que a pesar de su nativa
indolencia ¥ de sus remarendas tendencias a la vida sibarits y muoells,
prevalecia en el medic ambiente, imperaba en el hogar y en la sociedad
y se imponin a las multitudes, ein darles ocasifn de reparar qoe aque-
lla contubernal promiscuidad de oro ¥ de escoria, de fe ardiento y de fo
muarta, no decia biem con las severas miximas del eristinnismo, ¥ que sus
obrae andaban no poeas veces en manifiesta econfradiceién con  aquells
pentencia del Evangelio, que dice: No podeis servir a dos soiores.

Es por ¢so que deciamos poco ha, que si la insigne santa -abulense
v celestinl restauradora del Carmelo hubiera acertade a venir a las In-
dins ¥ a visitar 1a ciudad de los Reyes, al recorrer sus clanstros y mansones
sefioriales, ¥ al darse cuenta de estas enigmiticas contradicciones, sn
duda que hubiera de ells pensado lo que pensaba de Andaluela y de
gu opulents metrépoli, de la alegre y festiva ciodad de Bevilla,

Mandironle sus Prelades al Ven, P. Fraoeisco del Castille que, para
mayor gloria de Dios, edificacion espiritual do log religiosos de su instituto
y devoeifn del pueblo eristiano, escribiese un sumnrio de so vida interior
¥ da las singulares gracias ¥ consolaciones eon que de ordinario solia el
Espiritu Banto favorecerle en lu cracitm, Ardup era, ein duda, aquel pre-
copto para un vardn humilde y verdaderamente santo; mis, puesto yn
gl sierve de Dios en tan apurado trance, tratd luego de concilinr entre a1 loa
fuero de la modestia con la imperiosa vor de la obediencia, y comenzd su
relacién llevande como tema principal de ella sus trabajos apostélicos,
hablando poco de si propio y mucho de su sagrade ministerio, de sus
correrins evangélicas, de su predicacidn, de sus misiones en el Baratillo

— Han Padro de Carabaylle, — La cofradia de Late, — Ntra, Befiorn
de Loreto, — Ban José, del Cercado. — El Bto. Angel, del Cercado. — Ntra,
Befiora de la Consolacidn, de la Merced.

COFRADIAS DE NEGROSE ¥ MULATDOS. — la de In Antigua,
de la Catedral. — El Hozario, de Ste. Domingo, — Sta. Justa v Hufina,

de Iz Merced, — Nim. Beiiorn de lor Reyes, de SBan Francisco, —
Ban Antdém, de Ban Marcelo, — Ban Bartolomé, de Bta, Ana, — La
Yictorin, de Ban Sebastifin, — Ntra, Befiora de Guadalupe, — lLa
de Mtra. Bediorga de Agua Bunta, de la  Mereed, — El BRosario doe
losg Mulatos, de 8Bto, Dominge. — Lo de SBan Juan de Buenaventura, —
La de Loreto, de la Mereed. — L de Ntra. Befiora del Prado. — La
de Ban Balvador, de la Compaiiia, — La de Ban Juan Bautists, de Sto.

Ana. — Ln de los eriollos de Panamé, de la Merced. — La de los Hemiedios
¥ In de los Btos. Angeles, de ln Mereed,

15
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1 L ¥ eotre los megros bozales, de sus fundaciones, ete.: v eontre mil ineiden-
! 1 | tes quo de intento va enbtretejiendo, de tarde en tarde algo noa dice de

i ' #u vida interior, de sus revelaciones y divinos carismas,
;. 'il'lp' Aungque esta relncidn por su naturalegn es emineotemente mistiea,
| Iaz moticias ¥ datos gue aports, de hecho la transforman en una- erdoiea
|,|||' ' ide la épora, migio mencs animads, mis o monos interesante ¥, =i se guie-
- re, mis o gurnos veridica; puds, mucho tieme de poeril e ingemun, es &l
’ [ frute de una alma eamdorosa agena de todo punto & la maliein del siglo.
2y 1 Entre ln infinidad de hechos que el buen Padre ticne por sobrenaturales y
;. I milagroson, muchos de los cuales parecen arranendos a In Leyenda de Oro
U] del B. SBantingo de Vorigine, hay muchos que ilustran muaravillosamente
la historia de aquells época, ¥ que vienen o eomplementar los anales que de
? la Lima del siglo XVII nos legara la paciente laboriosidad de los Mo-
. 4 1 gaburu; asi, son originales y muy valiosos los datos que trae del P. Raoiz
{ 4 de Montoyn, del ionsigne fundador de Ilas misiones del Paraguay, pubs
s " ellos corroboran ¥ :u:uplﬂm_r.-n!:m Iz noticias gque acerca de aque]l  in-
f i fatigable misionero logrd acopiar Xarque, el sutor de su vida y de sus
i i apostilicos hechos; no son menos interesantes las noticine que en este
I I- i eddice 5= registran acerea del origen y fundacidn de la kistérica igle-
1 gin de Ntrn. Befiora de los Desamparados, v ellas econfirman In documen-
b‘.' tacidn que tenemos ol respecto; mis interesantes, sl mo quiere, son los
I pi datos que nos ha conserviido el Ven. Padre acerca del Conde de Lemos,
.q k™ o de sus hijos y familin, como que € gozd de gran predicamento en I
i i, corfe virreinal de aguells épeca, ¥ ain levd s lo sagrode pila s alguncs
J 13! de los infantes que le nackoron al Conde en esta eiudad de los Beyes, En
fin, las incursiones de los filibusteros, las armadas reales, las procesiones
i i que desfilaban por las calles de la opulenta eindad virreinal al son de las
i 'Iulﬂ arpns ¥ chiriming, todo tiene su logar en esta interesante relaciin, como
1 lo podri comprobar el lector curicso que la estudie con In paciencia que han

4 [ menester los documentos do este géncro,
¥

Lima, Diciembre de 1024,

Dostixgo ANGULD,







TRESLADO DE LA VIDA

QUE POR MANDADO DE 8VS
PRELADOS SCRIUIO EL Vi
PADRE FRANCISCO DEL
CUASTILLO, QUES SACADA
DE SU ORIGINAL, HALLAN;
DOSE ‘PRESENTE EL 'DOC-
TOR DON JOSEPH DE LA-
RA GALAN, PROMOTOR FIS.
i : CAL GENERAL DE TODO
| "' ESTE ARZOBISPADO, EN LA
CIBDAD DE LOS REYES EN
" YEINTE Y SIETE DIAS DEL
MES DE OTUERE DE MILL
Y SEISCIENTOS Y SETEN.
TA Y SIETE AROS (1)’

Omune daliom optimum, ef e donml’ perfectuin de sur-
sum est,; descendens a Patve iviinum: (B, Jacobi’ Apost., cap.

{1} El Origina]l de estn autobiografia”=e conservd én ol A riliivn A
gobispal de Lima -y corre inserte en el legajo intitulade;

Autos v Dilipencias Fephas, de Podimen- [/ to del Colegio Maximo
de Ban Pablo, de lo Compna- / fila de " Jesds de- Lilna del Peri J Baobro,
Laz Ynformaciones de la wida, virtades, / muerte v milagros del Ve-
nerable Sier- /S bo de Ihes, Padre Franciseo / del Castille, Religio=o
sa- / cerdote de la Compaiiin / de Jesds, Watural / de Lima. o it
do ellas. / El Sehor Don Apustin Negrin de Luna 1':||||-1|.'i_gu deata- ¢
Santa Yglesin Cathredal Metropolitapa de Lioma S Promotor Fiseal, S
El Dwor, D, .Tuwi:-h de Larg Galfin, ¢ Notirio, Puesd, .‘l.i'irl'." de  clln,
A El Rdo. Padre Presentado, ¥ ‘Predicador General 0 Fray Antonrio
Jogeph de Pastrang / del Horden de Predieadoies— Falig, —- 036 phgi. fila,
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L) Ad majorem gloriam Dei. — Muladar asqueroso ¢ inmundo.
Apuntamiento de las misericordias y beneficios que nuestro gran
Dios y Sefior me ha hecho sin merecerlos. Eseritos v declarados
por orden del P. Provineial Antonio Visquez, ¥ del P. Provin-
cial Diego de Avendafio, — Aunque un muladar ASQUEroso e in-
mundo esté iluminado y hermoseado con los rayos, luces y res-
plandores del sol, no por éso deja de ser muladar, muladar se
queda como antes, sin que haya cosa digna de ser alabida en
él, sino la liberalidad y grandeza sola del sol, que hasta a los
muladares mis asquerosos e inmundos se commnica, sin que se
amortiguen ni empafien sus resplandores y luees, sino con la
misma hermosura y realees de claridad y viveza con que este
hermoso planeta se comunica a los més encumbrados montes, a
los minerales més ricos, y a los mis vistosos ¥ hermosos y flori-
dos prados que hay. Lo mesmo puedo decir de aquestos apunta-
mientos, que con grande confusién mia, me ha mandado la san-
ta obediencia escribir, muladar asqueroso e inmundo SOV POT mis
grandes pecados ¥ vicios, mas que cuantos muladares hay en el
mundo. Quisiera se me hubiera dado licencia para que consta-
ra & todos esta verdad, pero s6lo me han ordenade que corra el
velo al silencio que hasta ahora ha estado echado ¥ ecorrido, pa-
ra que se manifiesten y resplandezean las luces y resplandores
de las grandes y repetidas misericordias v beneficios, de las dul-
zuras eon que el soberano y divine sol de nuestra gran Dios v
sefior ha ilustrado, prevenido ¥ favorecido, no sélo a los mis en-
cumbrados montes, ricas minas ¥ hermosos prados de sus més
queridos amigos, sino de este muladar asqueroso sin merecerlo,
sin que haya cosa ninguna en mj digna de estimacién y alaban-
zi, 8ino. de vituperio y desprecio, y asi sdlo ¥ de todo cede la
honra, la alabanza y la gloria a Dios, que es el finico término
¥ fin de aquestos apuntamientos.

Naci en esta ciudad de Lima, de padres cristianos viejos,
humildes y virtuosos, el afio de mil ¥ seiscientos ¥ quince, ¥
fui baptizado en la iglesia mayor, lunes ‘@ veintitrés de febre-
ro de dicho afio. Aun no habia cumplido un afio cuando mi
padre murid, y aunque mi madre vivig después muchos aiios
eon mucha virtud y ejemplo, euidd de mi educacién V¥ ense-
Banza lo mis del tiempo de mi nifiez, una aguela mis muy sier-
va de Dios y santa en cuya casa vivi lo més del tiempo que
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estuve v vivi en el siglo. Siendo de ocho o de nueve aiios, y es-
tando una noche durmiendo en agquesta easa, vi con los ojos del
alma v del cuerpo un feroz y espantoso demonio, ¢on un euer-
po muy encendido, amulatado, y a esto que estaba en la puer-
ta del aposento mordiéndose, despedazindose y ensangrentando
con los colmillos el hombro y lade derechos con una furia in-
fernal y rabia, porque le impedian y estorbaban la entrada
adentro, Espantado y atemorizado con tan espantosa vision, me
volvi al lado derecho ¥y vi que estaba junto a la cama mi san-
to Angel de guarda vestido todo de blanco eon un enerpo aéreo
en confuso, como una blanea, transparente y hermosa nube, pe-
ro por unas especies muy delicadas, e inteligeneia, conoei ser
¢l angel santo de mi guarda que le estaba impidiendo al de-
monio la entrada en el aposento; merced y favor que atribuyo
a una pequeia y devota imagen de la Santisima Virgen N. 5.
vy de Sefiora Santa Ana que tenia yo colgada en la cabecera.
Varias veces vi en este tiempo de mi nifiez con los ojos interio-
res del alma, gavillas y ejéreitos de demonios en la calle don-
de vivia, ¥ en la puerta de mi aposento, con un ruido confuso
g infernal de armas, de caxas, de silbidos ¥ de cencerros, ete.,
pero nunca los dejaban entrar adentro del aposento, en don-
de vo estaba entonees durmiendo, y cierto, no puedo dejar de
decir para honra y gloria de Dios, y para mayor estima y apre-
cio de la duleisima devoeidn de su santisima Madre, que aun-
que los peeados y vicios de mi nifiez ocasionaban, convidaban
y atrafan tan infernales visitas ¥y huéspedes, pero la celestial y
divina presencia de la santisima Virgen N, 8. en la dicha pe-
quefia ¥y devota imagen que tenia pendiente en la cabecera, les
estorbaba la entrada, v echaba lejos del aposento y la casa a
aquellas infernales escnadras y ejéreitos de demonios, Tanta
es la virtud, poder y eficacia de la presencia celestial de Maria
Santisima, Reina v Sefiora nuestra, aun en una pequeiia jma-
gen, contra estos malignos espiritus, ¥ contra el infierno junto.

Para que enderegase v asegurase los pasos de mi nifiez, que
con algunas malas compaiiss ¥ muchachos inquietos se comen-
zaba a pervertir y apartar del camino de la virtud, me mos-
tré Dios en una oecasion, v vi con los ojos interiores del alma,
el camino espantoso de los infiernos, a manera de un callejin
muy estrecho y oscuro que causa muy gran espanto, muy gran
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confusion y miedo y presuras del corazén, faltanme palabras ¥
términos para ponderar y explicarlo. No solo me libré Dios
en agueste tiempo de estos y otros peligros del alma, sino de
otros muchos peligros ¥ riesgos del cuerpo, de que apuntaré
dos o tres, Siendo de ocho o nueve afios de edad y estando un
tio mio, sacerdote muy sierve de Dios, enfermo, entré al ga-
llinero de la casa en que estaba, una tarde, ¥ no hice mas que
entrar y salir y habiéndome apartado eineo o seis varas y eo-
menzado o subir por una escalera, oi muy grande ruido, vol-
vi el rostro atrds ¥ vi que todas las euatro paredes del galline-
ro cayeron, eada una de dos filas de alto, sin haber precedido
temblor ninguno, Corriendo, siendo pequeno, un caballo, arran-
¢ derrepente con tanta fuerza, que cai en el suelo de pspil-
das, ¥ con pasar por encima de mi corriendo otros dos eaba-
los que atras venian, me levanté bueno y sano, Un dia de afio
nueve en la tarde, acabindose la procesiin que en la plazue-
la del colegio de Sam Pablo suelen hacer los indios de la co-
fradia del Nifio Jests, al quitar los arcos los indios, ¢cayd un man-
gle o cafia de Guayaquil y me dié en medio de la cabeza, derri-
bindome Iuego en el suclo, v deidndome sin sentido; cargdme
¥ metiome luego en su casa un devato ¥ piadoso, hombre Y. Ao
costéme en su eama, v cuando entendieron fiLl_iE;';..:tmz quedaris,
alli muerto me levanté bueno ¥ sano sintherida ningnna, ni_ da.
o, porque. meguardaba N. 8.: en otra fiesta del, afio nuevo
entreme en la Gompaiiia santisima de Jesds- comp, apintareé des-
pues a su tiempo, 4 i i

Desde pste tlempo de, los diez A8 que e fué pre;
viniendo Digs con las bengdiciones de .sus dulzuras, ﬂ-lfml:iﬂlu'{
una natural inelinaciin ¥ propension especial a lag epsas de de-
voeidn ¥ virtud, sunque muehas veces Ja-malograba, con ' mis
pecados y vieios, Mi mayor entretenimiento ¥ recreo, era enton-
ces hacer altares, formar capillas y niclos,: labrar y haeer 'san-
tos ¥ pasos de la pasidn, de qué Dios me dié ingenip ¥ habi-
lidad. Otras veeps, me entretenia- en compoper 'y hacer proeesio-
nes, en remedar, ¢ imitar ol modo de oficiar v cantar las. Mi-
sas, eomponiendo y adornando un pilpito ¥ poniéndowe varias
veces a prediear, prenuncios evidentes y giortas. sefjples: de do
que después habis de-executar, Cuando celebraban en el. con-
vento del Serifico Padre San Franciseo | adpnde yo acudia fre-
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cuentemente) las fiestas de algunos santos, sentia particular al-
borozo, jibilo ¥ gozo en mi corazin con unos ansiosos deseos y
con una especial conflanza de que me habia Dios también de
haesr santo. Una de las cosas que mis me animaban y alenta-
ban de esto era leer la vida del Serifico Padre San Franciseo,
o el verla pintada en el claustro, y asi la iba a dibujar a mi
easa v la ponia en las paredes del aposento, causindome el ver-
la o leerla tiernos afectos v ligrimas y fervorosos descos de po-
der imitar al Santo. Murii por aqueste tiempo un religioso de
San Francisco llamado fray Juan Gomez, enfermero mayor del
convento, tenido ¥ venerado en esta cindad de Lima por muy
siervo de Dios v santo; tenia especial devocidn con el Nifo Je-
sfis, v asi era comiin voz en todos los del convento y de la @it
dad que hablaba el siervo de Dios muy familiar v amigable-
mente eon nun Nino Jesis gue estaba en la capilla de la pnfer-
meria; yo le vi varias veces salir a la iglesia en las mayores
flestas y concursos que habia y puesto en el altar mayor, de
rodillas, delante de un Nifo Jesis le comenzaba a ecantar sus
coplitas comenzando y tomando por estribillo: Miguitas le {ri-
o @ mi chocorritico, hen sf que las comerd, ete, ¥ despucs
de haber estado un rato de rodillas cantando, le ofrecia y col-
gaba al Niiio Jesiis unas rosquitas regaladas del brazo. Esto
cantaba v hacia aqueste siervo de Dios eon tan grande devo-
eién ¥ ternura, que solo de verlo y oirle se me encendia y abra-
zaba el corazén en el pecho con um jibilo especial ¥y dulsura.
Murié este siervo de DHos, v la tarde en que le enterraron, en que
fué extraordinario el concurso de la gente, me hizo N, S, sin
merecerlo un favor, ¥ fué que al pasar por el claustro el cuer-
po, cuando lo levaban a enterrar a la iglesia, senti una fra-
ganeia v olor, que no hay fragancia, ni olor a que asemejario
v compararlo en la tierra; era un olor muy sutil y muy deli-
cado, una quinta esencia de olor, que encendia y abrazaba y
regalaba el corazén grandemente, que lo confortaba y causaba
en ¢| deseos de ser muy santo. Todo el dia del entierro de agues-
te siervo de Dios anduve con especial jibilo y alegria en mi
corazén. de tal suerte, que hasta los togues y clamores de las
campanas me parecia que lo avivaban, y este olor y fragancia
experimenté muchos dias con una eruz pequena del siervo de
Dios, que me dieron. Siendo de doce o trece afios me sucedid
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muchas veces sentir repentinamente unos interiores fervores ¥
ardores de amor de Dios, eon unos ansiosos deseos de que to-
dos los pecadores conociesen ¥ amasen a Dios, de suerte que al-
gunas veces, aun yendo por la ealle, era esto con tanta fuerza
que no me faltaba sino dar gritos. Cuando erecian v excedian
mis aquestos fervores, era cuando después de la una del dia,
antes de ir al estudio, iba a la iglesia mavor a visitar los alta-
res, especialmente el de la Virgen Santisima de la Antigua ¥
el de la Purissima Concepeifn que esti junto a la capilla de
San Crispin; aqui es donde muchas veces me parecia que que-
ria salir y volar el corazén de mi enerpo a la Santissima Vir-
gen, segiin era el ardor, la apretura, el fervor ¥ consuelo gran-
de que solia sentir en el pecho, Estos mismos efectos también
sentia cuando daba limosna a algiin pobre, a que Dios medis
grande amor por su infinita misericordia, v asi iba a busear a
los pobres y les daba los medio-reales que me daban para almorzar,
de que me daba Dios el retorno luego con singulares consuelos y
gozos, Esto he dicho porque se sepa y entienda que el haberme
guardado y libradoe Su Magestad Soberana de muchos pelizros ¥
riesgos, asi del alma como del enerpo, ¥ el no haberme mnehas ve-
ces arrojado a los infiernos por su infinita misericordia, ha sido
por la que usaba y procuraba tener con los pobres. Mucha falta me
hizo en aqueste tiempo para no malograr los favores v las miseri-
cordias de Dios, y para aprovechar en virtud, el no haber te-
nide desde el principio algin padre espiritual a qunien dar
cuenta a menudo de mi conciencia. En este tiempo de mis es-
tudios me aprovechd grandemente el haber sido, estando en
menores, discipulo, por dicha, ¥ ¢l haber comunicado con el
padre Pedro Ignacio, capellan verdadero v devoto de la siem-
pre Virgen Maria, cuya devoeidn tordial procuraba estampar
y arraigar en todos los estudiantes, Este gran siervo de Dios
¥ padre querido mio, profetizé a un hermano mio, siendo disei-
pule suyo, de que habia de ser capuchino. Fué el caso que es-
tando el siervo de Dios ¥ maestro mio del corazén y del alma,
en el corredor ¥ patio antiguo de los estudios, que estaba junto
4 la porteria donde es penitenciarfa, hablando a algunos estu-
diantes de espiritu, v contindoles algunos exemplos, como solia
en los asuetos y firstas a los de las academias, vi6 a mi hermano
venir de lejos, y asi como se acered, dijo el padre Pedro Igna-
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cio a los demas estudiante, aqui viene el Abad Pambo, haganle
Ingar que después ha de ser capuchine, Pareciole a8 mi hermano
entonees que ¢l rostro del siervo de Dhos estaba resplandeciente,
Cumpliese y verificose todo eomo lo dijo, porque dentro de
uno o dos afos fof mi hermano a acabar sus estudios a Es-
pafia, ¥ con ocagion de un tio mio que estaba en Madrid en-
toneces, Provincial de los capuchinos vy predicador de sa Ma-
gestad, llamado fray Sebastian de Santafé, se entrd mi her-
mano también capuchino, poniéndose el mismo nombre y mu-
riendo ¢on nombre después de santo, siendo Vieario en Chdiz
y ayudando a los apestados, Este caso me escribié mi hermand
desde Madrid, habiendo tomado el héibito,

Todo el tiempo que ful discipulo de aqueste siervo de Dios en
menores, ¥ el tiempo que estuve en medianos ¥ el que estuve des-
puds en mayores, me hizo sacristin de la Santissima Virgen en la
congregacion de la Anunciata, que estuvo siempre a su CATZO.
Aqui fué donde erecid vy se aumentd mis mi afecto y cordial
devocion ¥ amor a la siempre Virgen Maria nuestra Sefiora.
De aqui fué donde nacieron las luees v desenganios, eon tiernos
afectos y lagrimas de todas las cosas del mundo, de aqui el
parceerme que no tenia seguridad mientras estaba en el siglo,
de aqui finalmente, nacié una de las mfayores mercedes ¥
misericordias de Dios que he recibide en aquesta vida, que
fué el tratar de entrar en la Compania santissima de Jesis.
Avudome v alentome mucho para esto ol Padre Franciseo Gon-
rilez, que fué mi maestro en medianos, v el Padre Lazaro del
Aguila, que era mi maestro en mayores entonces. En mucha
obligacién me dejaron aguestos siervos de Dios por haberme
avudado tanto en cosa de taota estima, ¥ que tan poco la merecia
por mi corta habilidad y caudal y falta de virtud para ello, ¥
azi con mucha razin hubo para mi entrada en la L‘nmpﬂ.ﬁin
alguna contradiecitn, por no ser digno ni merecer ser el dona-
do més minimo que hay en ella, pero jquien puede eontradecir,
ni oponerse a la voluntad divina, v a la intercesion eficaz de
Maria Santissima, Reina y Sefiora nnestra!

Entré en la Compatia santissima de Jesis a treinta ¥ uno de
diciembre de mil ¥ seiscientos v treinta ¥ dos, recibiome el Padre
Provineial Diego de Torres Visgquez, en el Colegio real de San

Martin, este mesmo dia por la mafiana, vispera de afio nuevo, en la
16
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capilla de Nuestra Senora de Loreto, feliz anuncio v prondstico de
las muchas misericordias ¥ beneficios que Dios me habia de ha-
cer en la Compafia, por medio e intercesion de aguesta So-
berana Sefiora, madre amorosa ¥ abogada de pecadores, como
lo comened a experimentar desde Iluego que comencé el novi-
ciado, en donde experimenté un favor singular y una gran mi-
sericordia ¥ mereed de Dios, ¥y fué que en todo el tiempo del
noviciado no tuve ningin ofrecimiento ni movimiento contra
la voeacion a la religitn, siendo asi que fueron las mortifiea-
ciones muy grandes y los trabajos interiores de espiritu que
sufri. Hiee los votos a dos de eners de mil ¥ seiscientos y trein-
ta ¥ einco; sali del novieiado v fui al Colegio de San Pablo, en
donde comencé el seminario. En este tiempo comencé a sentir
un grande trabajo de noche, y fué que apenas eomenzaba a
(ormir, cuando con los ojos interiores del alma, veia v sentia
enirar dentro del aposento no pocas noches, tropas y multitud
de demonios, que llegindose a4 mi me afligian en lo mis interior
del alma y me atormentaban, de suerte gue parecia me ahoga-
han. Este trabajo durd muchas noches hasta que di cuenta de
el & mi padre espiritual, con que desde entonces cesd. Fui por
orden de la ohediencia a acabar el seminario al Callao, en donde
tuve por maestro al Padre Juan de Alloza. Aqui, en ¢l Colegio
del Callao me aconteeid un dia que acabando de salir de unos
comunes altos  que habia, cayeron repentinamente todos en
tierra, en donde hubiera peligrado sin duda la vida, si no hubie-
ra salido tan presto, Apenas estuve un mes en ¢l seminario,
cuando me mands la santa obediencia que volviese otra vez a
Lima, & leer el aula de minimos, de donde, después de ocho
meses, sali a eomenzar a oir las Artfs al Padre Alonso de Presa.
En este tiempo de Artes padecia muchas aflixiones y desconsuelos
en lo interior de mi alma, motivados y originados de que por
mi poeo ingenio ¥ corta capacidad y dolores continuos de cabeza
que padecia, no habia de poder acabar Jos estudios, ni habia de
ser de provecho en la Compaiiia. En estos ahogos v desconsuelos
hallaba el consuelo v alivio en la siempre Virgen Maria, madre
¥ amparo nuestro, por medio de una devotissima imagen suva
que tenia dentro del cancel, en el aposento. A esta Soberana
Seniora le daba cuenta de mis trabajos, tristezas y desconsuelos,
aunque muy bien le constaban, con esta consoladora de los sfli-
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gidos me consolaba, con esta amorosa madre me regalaba, ¥
por su medio e intercesidn me daba Dios fortaleza y graecia y
una grande resignacién ¥ eonformidad en todo eon su santissima
voluntad, con una grande lluvia de ligrimas, en espefinl cuando
le rezaba el Rosario, unas veces sentia un jululo, alegria y con-
suelo grande en el corazim, otras me parecia y como gue sentia
tener 14 boca en el sacrosanto costado vy llaga de Uristo nuestro
Sefior, de quien me parecia sentir la presencia, no con ngura 0
imagen corpirea ni forma, sino con un modo intelectual muy
delicado ¥ sutil, v con los efectos de su |H'1'.'~H:I|L'1"=I, sintiendo
un grande sabor y gusto y deleite en la boea, unos ineendios
grandes v aprietos del corazin en el pecho, un apretarse mucho
v eerrarse muchas veces con fuerza los ojos, un delirio ¥ des-
caccimienio, ¥ falta de fuerza en el cuerpo, sintiéndose el
alma v cuerpo como vencido, rendido v poseide de obra, virtud
v amor superior. Esto senti muchas veces junto con una in-
elinaeién natural y propensién especial al espiritu y devoeiim,
v esto sentia que iba ereeiendo, al paso que se aumentaban los
trabajos y desconsuelos, ¥ las tristezas del corazim. e mis de
haber procurado valerme de la intereesidn poderosa de la siem-
pre Virgen Maria, nuestra Senora, como de tesorera y canal
celestial, en quien y por quien se reparan v comunican los te-
soros ¥ las riquezas de todas las ciencias y letras, me procura-
ba tambiéin valer, para dar buena cuenta de los estudios, de
la intercesion de otros santos; pero viendo ¥ considerando que
mis peticiones ¥y ruegos no tenian el despacho ¥y sueeso que
deseaba, me consolaba entre mi diciendo, gue 81 no saliy con los
estudios de Artes ¥y Teologia para poder predicar o leer, teuia
otros muchos ministerios la Compania, humildes, para poder
servirla en alguno, y que por lo menos la serviria en ¢l santo
estado de coadjutor. Un dia acabando de comulgar y estando
dando gracias a nuestro Senor, le rogue a su Magestad gue me
diese s entender y significase, en gue ministerio le serviria v
le agradaria més en la Compafiia, pareciome oia una voz interior
que decia que en el ministerio de los morenos. Ful y di cuenta
al superior de esto, ofreciéndome desde Iuego para tan santo
ministerio ¥ empleo, respondiome entonees ol Superior, que con-
servase ¥ guardase tan santos deseos y propdsitos para su tiempo,
En este tiempo en que acabé de oir Artes, ¥ eomence a oir Leo-
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logia, no sé como poder escribir y explicar la torments tan
especial ¥y penosa que padecia en el espiritu con varias y for-
tisimas tentaciones, recelos, desconfianzas, temores dp que me
habian de'8char de la Compaiifa, porque no habia de ser de pro-
vecho en ella; esto era lo que mis me afligia v smtormentaba, lo
que mas apreturas vy congojas causaba en mi corazin, esto
era lo que me hacin saltar v correr las ligrimas de los ojos,
¥ los sentimientos penosos del corazén por la boca, solo sabe
nuestro Senor lo que entonces sentia en mi corazon, ¥ lo que
senti también una tarde en que la santa obediencia me envib
a San Jusn a acompanar a un hermano procurador, porgue
entendi y temi entonces que me llevaban a despedir de la Com-
paiiia, con que no pude en toda aquella noche dormir, sobresal-
tado y llorando, no hallo a que poder comparar aquesta pena
Y tormento, porque era para mi entonces un purgatorio peno-
50: arrepentiame de las faltas que habia tenido en la Compa-
iiia, ya proponia fervorosamente la enmiends, va hacia firmes
propositos de ponerme debajo los pies de todos los que habia
en la Compadia; otras veces me consolaha hablando conmigo
¥ diciendo, que si acaso me echasen de la Comipafia por mis
pecados, pediria ¥ rogaria a los superiores que me dejasen ser-
vir ¥ asistir en alguna de las chacras de la Provineia, ¥ con
csto me consolaba, porque me daba Dios » sentir lo mucho que
su Magestad Soberana estimaha ¥ debemos estimar todos a esta
santissima Compafifh, amads ¥ querida suya, fuers de la enal
¥ sin defensa me paresis imposible salvarme. Volvi a Lima ¥
volvid a arreciar la tormenta, especialmente en el Colegio de San
Martin, a donde dentro de breve tiempo me envit Ia santa obe-
diencia a asistir v tener cuidido de la sala de San Pablo, No
hallé armas mis eficaces para defenderme, ¥ no ser rendido ni
vencido en estos penosos combates, que la resignacifn ¥ con-
formidad en todo con g voluntad divina, ¥ con Ia acogida ¥y
récurso a la Sacratisima Virgen Maria, Reina y Sefiora nues-
tra, la eual acreditd y aprobé el remedio v eficacia de aguestas
armas con el siguiente aviso y consejo. Estando un dia del
mes de abril de 1642 en la celda de la sala de San Pablo del
dicho Colegio de San Martin, eon grandes y rigurosos combates, y
ton penosas sequedades y desamparos dp espiritu, haciendo actos
de resignacion v conformidad con la voluntad de Dios, me
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volvi a |la madre v consoladora de pecadores, y econ las lagri-
mas en los ojos, ¥ suspiros del corazén en la boea, le dije, en-
tre otras razones: Sefora mia; amparadme ¥ miradme eon ojos
de misericordia! quedé rendido y sin fuerzas vy juntamente dor-
mido, ¥ en visiin imaginaria e intelectoal, vi a la Santissima
Virgen Nuestra Sefiora con el Nifo Jesis en los brazos, el eual
vuelto a mi ¥ mirindome me decia, bien has peleado, ¥ diciendo
vo 4 la Soberana Reina del Cielo: SBenora, miradme con ojos
de piedad ¥ misericordia, esta amorosa y piadosa madre me mi-
raba con un amoroso v benigno semblante, diciendo: En lo que
mis agradaris a mi hijo es en conformarte en todo ¥ por todo
con la voluntad de Dios. Quedé con este aviso y visita muy
confortado, ¥ muy eonsolado, ¥ mis prevenide ¥y armado con
estas armas para todos los trabajos y tentaciones gque despues
ge han ido ofreciendo. A primero de marzo de 1642, estando
yvo en el dicho Colegio de San Martin, me mandé la santa
obediencia que me ordenase de sacerdote, con que en este se-
gundo afio de Teologia interrumpi, ¥ dejé los estudios. Orde-
nindome de todas drdenes, de las menores v las mayvores, el
llustrissimo y Reverendissimo sefior Don. Pedro de Villagdmez,
Arzobispo de esta ciudad de Lima ; ordendme de Epistola, a gquin-
ce del mismo mes en la Catedral, en la eapilla de Nuestra Se-
fiora de la Antipua, ¥ einco de mbril, de Evangelio, en Ia
misma dicha eapilla, ¥ el sibado Santo, a diez ¥y nueve del di-
cho mes, me ordend de Misa en ¢l monasterio de la Inmaculada
v Purissima Coneepeidn de la Santissima Virgen, Nuestra Se-
nora, A veintisiete de abril, domings de Cuasimodo, dije la pri-
mera misa en la capilla de la Santissima Virgen de Loreto, que
esti en el colegio de San Martin, en donde fui recibido tam-
bitn en la Compania. Después de haberme ordenado de sa-
eerdote prosiguieron también los trabajoes, que en el alma y
en el espiritu padecia por medio de los demonios, especialmen-
te cuando dormia, sintiendo y pareeiéndome algunas veces que
me querian ahogar, pero siempre me defendia con la resigna-
gignacion ¥ conformidad, con la voluntad divina y con la in-
voeaciin cordial ¥ eficaz de la Santissima Virgen Maria, Nues-
tra Sefiora.

Pasados algunos meses me envié la santa obediencig al
Callao, a que estudiase Moral v leyese Gramatica, Aqui, en este
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puerto de mar, fueron las tormentas mayores ¥ las borrascas
que padeci en el espiritn, con sequedades, angustias, tentaciones,
temores, aflixiones y presuras de corazén; no sé a que poder
comparar este penoso martirio, Diéme Dios en esta ocasitn a en-
tender que otro martirio mayor me aguardaba, no sé si material
en el euerpo, o espiritual en el alma, por que en la uia del dedo
polex, no estoy bien si fué en la mano derecha o izquierda,
repare que en la parte superior de la ufia estaba dibujada e
ineorporada del mismo blanco que habia en la ufia, con grande
primor ¥y arte, una cabeza cortada, poco mayor que la cabeza
de un alfiler, con unas gotitas que parecia caia de la cabeza,
también del mismo color, en el carrillo un astillazo o lanzada
¥ encima de la cabeza una pinta blanca como resplandor, o dia-
dema, parecia el aspecto de sacerdote como de hasta cincuenta
o sesenta afios de edad. Hice grande diligencia v prueba para
certificarme de la verdad de esta pintura y dibujo, ¥ autgue
¥o estaba muy cierto de ella, por haber sido desde pequefip afi-
cionado al arte de la pintura y practicadolo en ocasiones, hice una
diligencia y experiencia con todo eso, ¥ fué poner un pedacito de
liston morado o negro entre la ufia y earne del dedo para que so-
bresaliese més y de distinguiese. Asi fué que aunque antes se divi-
=aba todo y se distinguia, con esto sobresalia y se veia todo mejor,
los oos, la nariz, la barba, las goticas de sangre que cafan
de la eabeza, el astilluzo o lanzada en el carrillo, los cabellos de 1a
cabeza, el resplandor o diadema encima, v finalmente el aspecto co-
mo de cinenenta o sesenta afnos de edad. No quise manifestar esto
a nadie, annque estuve para decirlo a uno o dos, senltelo hasta
ahora que esto eseribo por obediencia, en mi corazim, en donde
entonees, euando lo vi, senti grande alegria y consuelo espeeial,
alborozo y gozo y un géngro de esperanza y certidumbre parti-
cular de que habia Dios de hacerme méirtir, o eon el martirio
material en el cuerpo, o con el espiritual y de no en el alma, por-
que muchas veees se lo he pedido y rogado a su Magestad, Cre-
clan ¥ avivibanse mis en mi estos afectos, acordindome de lo
que el santo Padre Juan de Villalobos me dijo a veintinueve
de agosto de mill v seiseientos ¥ cuarenta y enatro, enando le
estaban sangrando por la mafiana en su celda, A mi, dijo, me
sacan por el brazo la sangre, pero & Vuesa reverencia, hablando
eonmigo, dijo, se la sacarin por la parcanta. No sé si aqueste
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gran siervo de Dios habls del martirio material en ¢l enerpo, 0
del espiritual ¥ de deseo en el alma, por haberle vo dado cuenta
y comunicado los deseos erandes que vo tenia de ir a tierra
de infieles v derramar la sangre por Cristo Redentor vy Salvador
nuestro. Con las afligiones y tentaciones molestas de los demo-
njos, que estando durmiendo senti en el alma, comence a sentir
y experimentar también en aqueste tiempo, estando de noche
durmiendo, un estar el alma velando y amando, un dar unos
vuelos en Dios v a Dios miuy sutiles y delicados. Reparaba ¥
observaba después cuando despertaba, que ¢nando el alma su-
bia dando estos vuelos, subia conoeiendo simul y amando a Dios,
¥y que aungue aguestas potencias ¥ actos eran distintos, era una
psepcia tan solamente, muy sutil ¥ muy delicada, eomo el fue-
go ¥ luz penetrados. Observé también, lo segundo, gque euando
més se olvidaba el alma de todo lo eriado y de si, y se anonadaba
v aniquilaba, daba mis fervorosos, ligerns ¥ superiores los
vitelos. Lo tereero también noté, que si el alma hacia algilin
acto reflejo de lo que obraha y hacia, se amortiguaban y des-
caecian ¥ amainaban aquestos vuelos. Tan grande y perfecta
renunciacién y olvide de todas las cosas, y tan gran limpieza y
pureza quiere Dios que tengan las almas para su comunicacion
y trato, como he echado de ver después en otras experiencias
de esta materia, de que procuraré hacer después algunos apun-
tamientos,

Despnés de haber leido Gramdtica en el Callao, me
mandaron viniese a leerla otra vez a Lima, en el aula primera
de minimus, en donde después de haber leido algunos meses
CGramitica. me dio licencia ¢l Padre Provineial Bartolomé de
Recalde, para ir a Santa Cruz de la Sierra, a la misién de los
Chiriguanas, Estindome ya aviando, y ensefiandome juntamen-
te 1a lengua de aquellos indios el apostilico y venerable Padre
Antonio Ruiz de Montoya, de quien procuraré hacer después
muy dilatada mencién, ¥ eon quien dentro de pocos dias debia
de salir de aguesta eciudad e ir hasta Potosi, me llamd el dicho
Padre Provineial y me dijo, que el Excelentissimo Sefior Marquis
de Mancera, Virrey que era de estos Reinos, gustaba que fuese
vo acompafniando y sirviese de capellin al Exeelentissimo Senor
Marqués de Mancera, don Antonio de Toledo, su hijo, que iba
a la fundacién de Valdivia, y a echar de alli al holandés ene-
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migo. No pudo el Padre Provincial, segfin su reverencia me
dijo, excusarme de aquesta accidn, con enantas razones v exen-
sas le propuso a su Excelencia para ello, porque ¢l Sefior Virrey
instd en esto, ¥ asi el Padre Provincial me dié sq palabra, que
cuando Dios me volviese con bien de divia me enviaria a
la misién de los Chiriguanos. Fui v ofrecinfe por drden de la
obediencia al sefior Virrey v al Excelentissimo Sefior Marqués
de Mancera, don Antonio de Toledo, por capellin, y la vispera
de afio nuevo de mill v seiscientos ¥ cuarenta y cuatro, sihado
por la tarde, sali del puerto del Callso en la nao capitana
Santiago, en que iba Su Excelencia el Sefior Marqués Don An-
tonio por General de la armada, que se componia de onee bajeles
¥ de la Almiranta Jesiis Maria, que pocos dias después salid ¥
fué siguiendo a la armada. L segunda noche después de haber
salido la armada del puerto, pudo suceder una gran desgracia,
si la celestial estrella del mar, Maria Santissima, no interviene
con su divina luz y favor, porgie la nao de San Franeiseo de
Asis eoxid ¢l barlovento a la Capitana, la cual, como era gran
velera, en menos de medio cuarto de hora estaba ya sobre el
navio de San Franciseo y le meti el bauprés por entre los Arbo-
les, sin haberse podido prevenir ni evitar el riesgo, por muchos
remedios ¥ diligencias que hicieron los pilotos ¥y marineros.
Parecia un dia de juicio la noche con los gritos, clamores v
voees de la una ¥ de la otra nao, viéndose entrambas enrredadas
¥ embrazadas, procurando muchos del navio de San Franeisco
pasar a la Capitana, recelosos y temerosos de que les podia
coxer debajo. Echose de ver el favor ¥ santissima intercesitn
de la Virgen Santissima, Nuestra Sefiora, ¥ las oraciones de
los santos religiosos desealzos de San Franeisco, que iban en el
navio, porque casi calmd ol viento entoneces, con que didg lu-
gar y tiempo la Capitana a los de] navio de San Franeiseo para
que puiliesen cortar los frboles y zafarse de aquel peligro. Pro-
siguid la armada sy viaje yendo entonees por Almiranta y por
resguardo de toda la armada, a falta del galedn Jesiis Maria,
el de San Diego del Milagro, en que iba ¢l Padre Pedro de 1a
Concha por superior de los tres de la Compafifa que iban en
dicha armada, a peticion ¥ devocitn del Sefiop Virrey, para la
fundacién y poblacidn de Valdivig,




AUTOBIOGRAFIA DEL VEN. P. FRANCISCO DEL CASTILLO 129

A los doee dias, enando estaba la gente quieta ¥ acomodada,
publiqué en la Capitana el jubileo de las misiones, para el cual se
fué disponiendo la gente ; lo primero se echd un pregin en la nao
de que ningune jurase; amenazando al gue alguna vez delinguiese
EON (DA PeNa muy grave, con que no S¢ oia juramento entre los sol-
dados, con ser tantos los que habia. Por la tarde se hacia la doetri-
na cristiana a la chuSma y después, antes de la oracitn, se cantaba
a la Santissima Virgen la salve y luego la letania de Cristo
Nuestro Seiior al Santo Cristo que estaba sobre popa, contibase
después el exemplo a la noche, a que luego se seguian las eonfe-
siones, por ser el tiempo mas quieto v més a proposito, Gandse
el jubilen en la Capitana, dia de San Sebastiin, veinte de enero,
dia en que el Excelentissimo Senior Marqués de Mancera vy Gene-
ral de la armada, eumplia afos. Este dia empavesaron todas las
naos de la armada, v a la tarde hicieron todas la salva dispa-
rando la artilleria y pasando por junto a la Capitana, dando
a su Excelencia el buen viaje. Fué dia de pran regocijo ¥ con-
suelo, no solo para los cuerpos, gino también para el alma, por
las confesiones y comuniones y jubilea gque hubo, Muy gran
concepto hice entonces de la importancia de las misiones que
se hacen en las armadas, por las confessiones de mucho tiempo
que se haecen, por las muchas que se reiteran y revalidan, por
las enemistades y pleitos gque se¢ componen, por los agravios
e injurias que se perdonan ¥ por los enfermos vy desam-
parados a que se acude. Sabado por la tarde, a cuatro del
mes de febrero de mill ¥y seiscientos ¥ cuarenta y einco, se
hallo derepente toda la armada en frente del puerto de Valdi-
via, tan deseado, sin haber visto otra tierra desde que =alié la
ermada del puerto del Callao hasta entonces, Viré la Capitana
y toda la armada la mar adentro, porque iba entrando la
noche, ¥ el dia signiente por la mafana, supimos se habia
ido ya el enemigo del puerto, con gue comenzd a entrar, a las
tres de la tarde, la armada adentro bahfa, haciendo eon toda
la artilleria la salva. Habiéndose dispuesto los fuertes y la
primera poblacion en la isla de Constantine, salié de Valdivia
toda la armada, sibado, primero de abril, ¥ haios por la plata del
Rey a Ariea. Cogidnos la semana santa en la mar, con que
hubo mucho que hacer en la Capitana en disponer a la gente
para cumplir con la Iglesia, y esta fué la principal razém ¥
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motivo que tuvo el Sefor Marqués para que yo volviese con su
Excelencia ¥ no me gquedase en Valdivia, en donde quedaron
el Padre Pedro de la Comcha, por Superior, y el Padre Do-
mingo Lizaro ¥ el Padre Antonio Muniz, por euras ¥ capellanes
de los saldados, hasta que fuesen a asistir otros Padres des-
pués alli de la Provincia de Chile, Siabado guinee de abril, vis-
pera de pascua de resurreceidn, did la da fondo en Arica,
de donde salid con la plata a fines del mes de abril y llegd con
ella al Callao, sibado, seis de mayo, de suerte que sibado salié
del Callao la armada, en sibado llegié y deseubrié a Valdivia,
en sibado llegd a Arica ¥ en sébado llegd al Callao ¥ dié fondo,
eom que parece quizo dar a entender la Santissima Virgen Ma-
ria, Nuestra Seiiora, cuan por su cuenta corria el buen sueeso
v acierto ¥ viaje feliz de esta armada, Luego que legué de la
mision de Valdivia a esta cindad de Lima, pedi al Padre Bar-
tolomé de Recalde, gue eraldProvineig] todavia de esta Provin-
¢ia, que S reverencia ul.unpliﬂsl}la promesa que me habia hecho
de enviarme luego en volviendo a la misién de los Chiriguanas,
a que me respondid su reverencia diciendo, que la misién de los
Chiriguanas se deshacia, por eunanto en nueve afios que habian
estado con aquellos indies infieles los Padres, no habia habido
remedio de reducirse, ¥ que asi me fuese a tener la tereera pro-
bacion al Callao, hasta que la santa obediencia dispusiera v
me mandara otra cosa. Estando en tercera probacitn me mandd
la santa obediencia venir a leer otra vez Gramitica, a la primera
clase de minimus, de este Colegio de Lima, En este tiempo se
renovaron y comencé otra vez, de nuevo, a sentir las tentaciones
¥ los trabajos que en el espiritu padeci antignamente, Estando
un dia muy afligido ¥ con grandes congojas v desconsuelos en
¢l espiritu, yendo a medio dia después de quiete a la iglesia con
la comunidad a la letania, y entrando por la puerta de la sacris-
tia a la iglesia ¥ capilla donde dan gracias, oi, en tres o cuatro
oeasiones ¥ dias al mesmio tiempo, una voz interior muy clara
y distinta que me deeia: Yo te ilustraré, yo te ilustraré; esta
voz era muy delicada ¥ suave, ¥ no solo se pereibia con el oido,
sino que también pasaba v se oia en el centro del corasén y del
alma, con cierta esperinza y seguridad del eumplimiento de
la promesa, Como solia tener devocién de confesar a los mo-
renos enfemos de casa, aunque estuviese asistiendo a la clase,
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5i la ocasion lo pedia, me llamaron una noche para gue fuese
a confesar a un moreno gque estaba a priesa muriendo en la
enfermeria; hallé que estaba sin habla, afligiame mucho el ver
gue moria aquel pobre moreno sin confesion y sin sacramentos,
pliseme & rezar una devocién de una corona a los siete dolores
v goros del Patriarca gloriosissimo San José, a fin de que el
moreno se confesase ; tocaron a segunda a eenar y después de ha-
berme sentado a la mesa, vi que venia un bermano estudiante
a priesa hacia mi, ofrecidsemie que debia de haber wvuelto el
moreno ¢n 51, ¥ fué asi, con gque fui a confesar al moreno luego,
y habiendo recibido el viitieo se le volvid a quitar el habla, y
murid recibiendo tan sefialado favor y merced por medio e
intereesiin del Patriaréa gloriosissimo San José, Con oeasion
de los grandes y continuos dolores de cabeza que padecia, ori-
ginados v ocasionados de lo que solia velar de noche, me mandd
la santa obediencia que no L'P];ﬁf de noche mis; reparé en que
s alguna noeche velaba aunque fuese muy poco tiempo, sin
haber pedido primero licencia, sentia al demonio sobre mi, luego
en comenzando a dormir, atormentindome el alma, lg eusl con
el dolor de la culpa y propdsito de la enmienda, ¥ muchas ve-
oes  con actos de resygmacion v conformidad de la voluntad
de Dios, ge libraba de este tormento, Mostrome Dios una noche,
en vision imaginaria e intesctual, el miserable estado de un
pecador enando estd en pecado mortal ; vi con los ojos interiores
del alma una sierpe muy espantosa, ¥ que un demonio o mons-
troo infernal se le entraba en ¢l cuerpo por el costado ¥ se incor-
poraba con ella, y via se movia y vivia en ella ¥ por ella, de suerte
que no hacia nada la sierpe ni se movia a ningiin lugar, sino adon-
de o eomo el monstruo o demonio gueria, el cual la itha eneaminan-
do ¥ llevando al infierno. Diome Dios a entender eon esto que
aquella sierpe espantosa era el peeador cuando estd en peeado mor-
tal, ¥ el monstruo o demonio que se le entrd el peendo mortal,
gue acaba de eometer, el eual ineorporado v unido con su alma,
la pone eomo una serpiente espantosa, v viendo ¥ viviendo en
clla y por ella, se la va llevando al infierno; también reparé v
adverti cuando tuve esta visidn, que aguel espantoso demonio
o monstruo, habia estado en la serpiente otra vez, v que por
haberle mostrado ella deseo y gusio que entrase, se le entrd
otra vez al instante el monstruo, dindome Dios con esto a en-
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tender, que aungue un pecador eche de su alma el pecado, se
queds muchas veees su alma como una espantosa sierpe en des-
gracia y aborrecida de Dios, porque no lo echa ni se eonfiesa
eomo eonviene, ¥ que por solo un mal pensamiento, o deseo
que ¢l pecador consienta de nuevo, se vuelve a incorporar em
s alma otro peeado mortal y otro monstrue, dejindola como
uni serpiente espantosa. También en esta ocasién me mostrd
Dios, y signified con esta vision imaginaria e intelectual de esta
sierpe ¥ de este demonio ¥ monstruo infernal, el miserable es-
tado a que suelen muchos venir cuando vuelven miserablemente
# Dios las espaldas, dejando la religifn por obedecer v hacer
la voluntad del demonio, porque al dia siguiente por fa ma-
nana, después de la noche antes en que vo habia tenido aques-
ta visidon, se salié un hermano de la Compafiia, a quien yo le
habia podido y rogado mucho, sabiendo su tentaciin, de gue
no dejase la religidn,

En otra ocasidn  me mcg'lrfr y ensefid Dios también,
en vision imaginaria e intelectual, el remordimiento pran-
de de la conciencia ¥ presuras de cornzon, el dolor v el
tormento grande que siente el pecador en la muerte. Vi con
los ojos del alma a un hombre muy noble, muy poderoso y muy
lujurioso que estaba tendido en su cams muriendo ¥ agoni-
zando, a su mano derecha tenia un espantoso demonio ¥ mons-
true, en figura de un alacrin en pié, de vara vy media de alto,
asistia a la mano izquierda, una muger del mismo tamafio muy
aderesada y ataviada. Junto al pié derecho de la cama tenia
las insignias y armas de los oficios ¥ mandes que habia tenido
en la vida; junto al pie izguierdo tenia grandes talepos de pla-
ta, muchas barras y texos de oro. Héeia la mano izquierda
tenin abierta una sepoltura: vi econ log ojos interiores del al-
ma entonces y conoei que aguel hombre tan noble, tan pode-
roso y tan lujurioso que allf se estaba muriendo con las afliceiones,
CONgOjas ¥ ansias que entonces le atormentaban, volvia el ros-
tro buscando objetos de algiin consueln ¥ alivio hiecia la mano
derecha, ¥ viendo & aquel alaerin o espantoso monstruo ¥
demonio, se le representaban v venian a la memoria todos los
peeados y males que habia cometido en tods su vida, y no
pudiendo sufrir tal vista, volvia el rostro hicia el lado izquier-
do para divertir el gran dolor v congoja y remordimientos
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de la conciencia, y viendo aquella mujer ataviada y aderezada,
se¢ le presentaban también, todos los deleites vy sensualida-
des pasados, apartandoe entonees los ojos con el tormento, re-
mordimiento ¥ pena que recibia, ¥ poniendo los ojos hacia los
pies de la cama y viendo hicia el pie derecho, via v se le ofre-
elan las insignias ¥ armas de los oficios v mandos que habia
tenido en la vida, ¥ lo mal que habia satisfecho ¥ correspondido
4 sus cargos y obligaciones, apartando los ojos de alli por no
poder sufrir tanta pena, ¥ poniéndolos hicia el pie izquicrdo,
se le representaba, viendo la plata, las barras v barretones, lo
mal que lo habia ganado y 1o mal que lo habia gastado, pudiendo
hacer buenas obras y ganado con ello el eielo, Finalmente, no
pudiendo su corazin sufrir tantas congojas y penas y remor-
dimientos de la conciencia, volvia los ojos a la mano izquierda,
¥ viendo abierta la sepoltura, se le representaba ¢l paradero y
el fin que habia de tener presto, sin que deleites, riquezas y
honores, ni enantas cosas hay en el mundo, noe le pudiesen valer,
sino de mis tormento e infierno ¥ remordimiento de la coneien-
cia. Esto mesmo me dié a entender Dios que pasaba a los peca-
dores quée no se corvertian de veras enando estin agonizando ¥
muriendo,

Ensefidme Nuestro Seiior, también en esta oecasion, el
tormento, agonia y congoja que siente un alma ecuando ha
dado licencia al demonio, Dios, para que se la pueda llevar
al infierno, Hallise derepente mi alma en una gran soledad y
en singular desamparo tan grande, gue no hallaba cosa ninguna
que la pudiese amparar, ni tampoco se le ofrecia, ni ann se
acordaba de Dios, ni sus santos, de suerte que llena el alma de
confusion y eongoja, no hallaba ni via nada, sing una carencia de
amparo en todo y negacidn de poder., Estando en esta soledad
y eongoja vid el alma venir héicia ella un espantoso demonio
alto y disforme .como un gigante, en quien mi alma reconoeid
tan grande poder y dominio, que todo el poder del mundo le
parecia se habia cifrado en él, con una atractiva tan grande
Y S'Il]ll':!‘ifli' facultad, que a8l como mi alma lo vid le parecia
v sentia en si, sin hablar el demonio palabra, se le sujetaba
v rendia el alma para que hiciese de ella lo que quisiese: aen-
sada, coneluida y vencida de su conciencia v con la virtud
atractiva nacida del gran poder ¥ dominio tan singular, que en
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aquel demonio tan espantoso reconocia ¥ consideraba, a quien
después de haberse acercade le preguntd y dijo mi alma:
i A quitn buseas, biiscasme a mi? A lo cual respondié ¢l demo-
nio después de haberla visto despacio: No te buseo a ti, a otro
busco; com lo cual desapareeid esta vision, ensefiando Dios
a mi alma lo que siente el alma de un pecador cuando estd
para ser entregada al demonio; v tambitn me mostrd Su Ma-
gestad en otra ocasiin, como se apartaba el alma del euerpo de
un pecador & manera de serpezuela, acusando, fulminando ¥
exceutando ella, por si, la sentencia de eterna condenacion,

En el tiempo en gue estaba leyendo Gramitica en la pri-
mera clase de minimius, andaba eon unas entretelas y luces
crandes ante los ojos y una singulur propensidn y esperanza
de alguna cosa de gran servicio y gloria de Dics, en ¢l barrio
de San Lazaro, sin acabar de saber ni entender lo que era,
basta que el primer domingo de la cuaresma, a primero del mes
de marzo de 1648, corrié la providencia divina la cortina v el
velo al misterio, por que yendo a hacer la doetrina christiana
a la parroquia del Sefior San Lézaro, aquella tarde, en donde
se hacia la misién aquel aiio, y pasando como una eunadra del
Baratillo, que es como la feria en Espaiia, me dijo el hermano
compafiero que iba econmigo, que volviese ¢l rostro y viese
Ia mucha gente gue habia en el Baratillo; volvi el rostro ¥
viendo el grande gentio que habia, me dié6 un ansiose deseo ¥
un gran fervor y determinacién de ir allg, fui ¥ rompi por
entre la gente y con la ernz que llevaba en la mano, puesto
sobre una piedra v arrimado a la peana de adobes que estaba
en medio de la ealle, en que estaba una eruz de mangles, eo-
meneé a levantar la voz poniendo y ponderando a la gente las
palabras del capitulo cuarto y tercero de San Mateo, en que
Christo, Redentor nuestro y su santissimo Precursor, comen-
zaron su sagrada predicacion, diciendo: Poenitentiam agife;
appropinguaril enim regnum coelorum, Exhorté a penitencia
a la gente, y dijeles, entre otras COSAS, (que supuesto que aquel
lugar se llamaba del Baratillo por lo harato que s¢ vendian alli
cielo, silo por la penitencia ¥ por un acto de contricion ver-
dadera, Acabé la exhortacion y la platica contando y ponde-
rando un  exemplo, Y eon un acte fervoroso de contriciin,
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| Prosegui el eamino a San Lazare con firme resolucion y pro-
pisito de volver el siguiente domingo al mismo puerto y a la
mesma feria material ¥ espiritual, Volvi ¢l domingo siguiente |
¥ poniéndome en el mismo puesto, sobre un escaio, hice una
exhortacién a la gente, acabando con un exemplo ¥ con un acto
de contricidn. Prosegui los demis domingos platicando sobre
una mesa, por espacio de cineo afos, hasta que el afo de mil
seiscientos ¥ eineuenta y tres, a dos de marzo, se enarbold y
eoloed en la hermosa peana que hay hoy, la santa cruz que esti
en ella, la cual bendijo la mesma tarde, en la parroquia de
Sefior San Lizaro el Tlustrissimo y Reverendissimo Sefior Don.
Pedro de Villagomez, Arzobispo de esta ciudad, y se llevi en
una solemnissima procesion, en hombros de sacerdotes, eon b ™
sobrepellices y estolas ¥ la misica de la Cathredal, ¥ se enar-
holé ¥ coloed por manos de los mesmos sacerdotes que la !
llevaron, en la peana en que esti; ¥ para que la santa cruz
estuviese con més decencia y con mis comodidad de los oyen. -
tes que suelen asistir a las platicas, se hizo una grande ¥ hermosa ('l !
ramada en que se han gastado, y en la peana en que esti colo- ,
eada la santa eruz v en lo demis pecesario para el ministerio |
del Baratillo, hasta este presente ano de 1666, cinco mil y tantos
pesos, de los cuales los mil dieron de limosna personas pias y los -
enatro mil dié mi hermano el licenciado Alonse Rieo, ¢l cual bl
. fomentd mucho este ministerio en partienlar, y los demis que he
tenido, eon su persona y limosnas, El estilo v distribucién que ' |
en el ministerio del Baratillo se guarda es como agui se sigue:
Todos los dias que hay plitica en el dicho lugar, que son todos ,
los: domingos del afo v euarcsma y las festividades de guarda |
de la Santissima Virgen, una hora antes de la plitica, que es |
a las cuatro de la tarde, se lee un libro espiritual, media hora, i1
a los hombres ¥y a las mugeres que asisten en dlicho lugar, luego
se gasta otra media hora en hacer la doetrina christiana a los
nifios de la escuela para que la oigan, ¥ aprendan también
con esta ocasion muchog hombres que la ignoran, o porgue no b
saben leer, o por que no tienen quien se la ensetie, ¥ se aver- b
guenzan de preguntarla, de que se sigue el no confesarse por |
r esto muchos, juzgando que el confesor les ha de reprender ¥
refiir o negar la absolucién. Acabada la doctrina christiana se
hace la platica encima de la peana, en pie, si se puede, La mate-
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ria, argumentos y asuntos de las exhortaciones v platicas son los
misterios de nuestra santissimia fe, la malicia ¥ gravedad del
pecado mortal, los novissimos, la hermosura, el aprecio y esti-
ma que hemos de tener de la gracia, los mandamientos de la
ley de Dios y la Iglesia, la necesidad e integridad de la con-
fesiiin, las obras satisfactorias, oracitn, limosna, ayuno y obras
penales, y finalmente la neeesidad y utilidad de la econtricion.
El estilo de aquestas pliticas no es muy realzado ¥ pulido, ni
adornade ¥ enrigueeido de conceptos y pensamicntos muy su-
tiles y delicados, sino claro, que todos lo entiendan, adornado de
lugares de la Sagrada Eseritura ¥ Santos, de razones, exem-
Plos que enciendan y muevan las voluntades, guardando y ob-
servando la regla del glorioso Apéstol San Pablo en el se-
gundo eapitulo de la primera epistola a los Corintios: Cunm
venirem, ad vos, fratres, veni non in persuasibilibus humanae
sapienfiae annunlians vobis testimonium Christi, Ergo et ser-
mo meens, et prasdicatio mea non in persuasibilibus humanae
sapientine verbis, sed in ostensione spiritus, et virtuhis, ut fides
vestra nen it in sapientia  hominwm, sed in virlute Dei,
Al fin de las pliticas se cuenta un exemplo de la Santissima
Virgen, exhortando a so dulelsima ¥y cordial devocion, aca-
bando con un aeto fervoross de contricion ¥ con esta devota
salutacion a la Santissima Virgen Marfa nuestra Sefiora: ** Dios
te salve hija de Dios Padre, Dios te salve Madre de Dios hijo.
Lios te salve Esposa del Espiritu Santo, Dios te salve templo
de In Santissima Trinidad. Padee nuestro, Ave Maria. Madre
admirable, consoladora de los aflipidos, Reina de todos los san-
tos, abogada mnuestra, wvnelve a nosstros esos tus mise.
ricordiosisimos ajos. alora ¥ en la hora de nuestra muerte, Amén,
Jesiis. Aeababa esta devota salutacién; se da al puehlo la ben-
dicidn convidando y pidiendo a todos que vayan a la capilla
de la Santissima Virgen de los Desamparados, en donde se
corren los velos ¥ se descubre | santa ¥ devola imagen del
santissimo erucifixo de la agonia, ¥ mientras se van corriendo
los velos se canta el tibi soli peccavi, en arpa, vy se cantan dos o
tres versos de alguna devota ¥ tierna lamentacién, con que se
eoinpunge ¥ mueve la gente a hacer un acto fervoroso de con-
tricidn, con que se vuelven a correr otra vez los velos ¥y antes
que se levante y salga de la capilla la gente, galudan a la San-

i
e e e



=

AUTORIOGRAFIA DEL VEN. P. FRANCISCO DEL CASTILLO 137

tissima Virgen todos com la mesma salutaciong Dios te salve &,
con un Padre nuestro ¥y Ave Maria ¥ una sibana santa por
las inimas benditas del purgatorio, v alabado sen ¢l Santissimno
Sacramento del altar, & Tambiém solicité y procuré que en
la mesma plazuela del Baratillo s¢ hiciese la doctrina christiona
y se preédicase en su mesma lengua a los indios, por ser muchos
los que alli acuden_ asi serranos como ladinos, eon ocasion de
1a feria. Para que Se eche de ver v sepa de cuan gran ser-
vicio ¥ gloria de Dios sea este ministerio del Baratillo, apun-
taré algunos casos de los muchos gue han sucedido.

Un hombre me envid a llamar un dia ¥ me dijo con las ligri-
mas en los ojos, estando en la cama enfermo ; Padre mio, V. R. ha
de ser el que ha de librar y rescatar aguesta alma de las garras y
esclavitud del demonio, yo ha veinte afios que he estado en pe-
eado mortal sin saber qué es gracia de Dios, sin confesarme
a derechas, ¥ sin las circunstancias que pide la confesion, por-
que he estado mal amistado con una muger hasta ahora, con
la enal he determinado easarme y estar en gracia de Dios. Por-
que una tarde que of platicar a V. K. en el Baratillo con ese
santo Cristo de bronee gue trae consigo, me ablandd Dios este
pecho endurecido ¥ coraziom, de tal suerte que ya no puedo
resistirme a las repetidas v fuertes aldabadaz y togques de Dios
que siento, ¥ quizi Dios me ha enviado esta enfermedad por
no haber puesto Iuego en exeeucién sus divinos avisos ¢ inspi-
I".m:jﬁm"t; ya se estan haciendo las r!i['lglrm‘iu.r. PAra casarme con
esta muger, pern quisiera ponerme en gracia de Dios antes de
tomar estado con ella. Procuréd confesarle peneralments, v
después de eonfesada tambien la muger v de haber comulgado
entrambos, se casaron y vivieron con grande paz y eonsuelo y
alt‘gl‘iﬂ: Pﬁp'trit'ﬂa] de sus almas. Ofro enfermo me envio g llamar
y me dijo, como desde que me habia oido platicar en el Bara-
tillo, le habia dado Dios grandes toques e impulsos en el cora-
Z0n para que se confezaze de unos pur::n:lus que muchos anos
habia guardado y ocultade en las confesiones, pero que resistien-
do a agquestos AViSos ¥ dilatando la confesion, le parecid, estan-
do dormiendo una noche. gue la Santissima Virgen le amones-
taba y aconsejaba confesase aguellos pectidos que tanto tiempo
y en tantas confesiones habia ocultado; pero no aprovechandose

de este aviso, le aprovechd otro que Dios le dié, dé una enferme-
18




_

138 REVISTA DEL ARCHIVD NACIONAL

dad que le ha puesto de manera que le obligh a enviarme
luego a llamar y hacer una confesion general con gran senti-
miento ¥y ligrimas, y propisito de la enmienda, Un hombre
que estaba en muy mal estado, una noche dormiendo, le mostré
Dios ¥ manifestd con una espantosa vision la fealdadiy gravedad
del peeado y peligroso estado en que estaba, pero perseveran-
do en sus enlpas, le pareecit otra noche, estando durmiendo, que
le decian, dindole empellones, que Tuese Tuego v se confesase
con el Padre que platicaba en el Baratillo: procurd luego bus-
carme el hombre y se confesé con grande arrepentimiento
¥ dolor. Oyendo una muger ponderar un domingo por la tarde
en el Baratillo el grande riesgo y peligro en que los mal-ami-
gados estin, ¥y como es senal de reprobacidn perseverar en la
mala amistad muocho tiempo, salié la muger de la platica eon
tan grande resolueiin de apartarse de la ocasidn, que resistio
de tal manera al amigo y con tan grande valor, *gue quiso
antes sufrir las pofialadas que el hombre apasionado v ciego
le did por esta resolucidn, que eonsentir eon él un pecado.
Un hombre que vivia dos leguas distante de esta ciudad de
Lima, un domingo, por la maiiana, de la cuaresma, se fué a
casa de un camarada o pariente suyo con intento de ir a la tarde
a oir la plitica al Baratillo, llegd la tarde y queriendo ir a
las tres a la plitica, comenzé a picar al eaballo, eché de ver
que no se queria mencar, volviole a picar otra vez ¥ aungue
el caballo querin andar no podia, porque repentinamente se
le habia mancado un pie; no %&j:ﬁ el hombre por esto la buena
obra, porque el deseo que tenia de ir a la plitica le hizo bus--
car una mula; oy aguella tarde la plitica, que fué de la
integridad de Ia confesién, fué luego por la mafiana a huscar-
me y me dijo: Padre mio, yo ha catorce afios que he ocultado
un pecado en las confesiones que he hecho; desde que le of
platiear ayer en el Baratillo no he tenido instante de gusto
Y sosiego, sino un continuo temor y remordimiento, ¥ asi vengo
4 que me confiese; confesdse con gran doelor v quedd con muy
gran consuelo, y el demonio quedé burlado y malograda la
trasa de haberle mancado el eaballo al hombre para que no pu-
diese oir la plitica y perseverase en su mal estado, Habia mu-
chos afios que un hombre dejaba de confesarse por el grande
miedo y temor que tenia de manifestar algunos pecados, pero
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viendo a un Nino Jesis en una ocasion sintié que le decia en
el corazin, que fuese a Lima y buscase al Padre que predicaba
en el Baratillo, que &l le consolaria; vino el hombre a esta ciu-
dad de Lima y dilatanido de un dia para otro la execucion del
consejo yaaviso que Dios le did por medio de la imagen del
Santo Nino. le did una gnu‘iﬂﬁilrlu enfermedad que le :J]lli:{;ﬁ b
hacer una confesion muy buena conmigo, Platicando una tarde
en el Baratillo y diciendo, entre otras cosas: quien esth con
mala conciencia trae un nfierno |11:|r‘tf||:il ponsigo, fué bastante
silo haber oido esta palabra un hombre para entrarse por her-
mino coadjutor de la Compaiiia, como después me lo contd, Y en-
doun hombre a cometer una grave ofensa de Dios una tarde,
al pasar por junto de la peana en que en el Baratillo se hacen
las platicas, sintié tan grande miedo y temor en su corazin,
que le hizro volver atris, como el mwesmo contd después, No
quiero poner ¥ apuntar aqui los muchos que por medio de
aquoeste ministerio fan santo han dado de mano al mundo v
entridose religiosos, los muchos que se han confesado, los agra-
vios ¥y ofensas que se‘han perdonado, las amistades y ocasiones
envejecidas que se han dejado, ni los pecados vy escindalos
que se han remediado, ete,, por poner y apuntar tamhién al-
punos casos v exemplos de los que no se han aprovechado de
este ministerio ¥y empleo tan importante v de su santa ensefan-
za y doctrina; y de dos o tres que agui apuntaré, sea el pri-
mero el e gucedit el ano de 1651 : estandao ¥o plth]'vandn s
tarde en ¢l Baratillo, pasd un hombre por alli, el enal comenzé
a murmurar de la doetrina ehristiana v plitica, diciendo con
poco respeto: A qué nos viene aquil a platicar ¢l Padre, jfal-
tard en el infierno gquien nos platique? Pero presto le vino el
castigo por lo que dijo con tan poco temor de Dios, porgue es-
tando este hombre una noche en su casa durmiendo, oyd unos
temerosos aullidos de un perro, los cuales ovd también la  &i-
guiente noche, levantise por la mafiana v hablando eon otro
amigo le dijo: cierto gue me ha inquietado esta noche
un perrn, eon unos tristes ¥ temerosos anllidos gue ha estado
dando en mi puerta, hareis may bien, le dijo el otro, en matarlo;
cierto que me pesa ¥ duele mucho este brazo, dijo el que oy
los aullides, indicios ¥ avisos todos de lo que después habia
de snceder, porque con cierta oecasidn gue aguella  mesma
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tarde le did a otro hombre, le dieron con un cuchillo en el
dbrazo que dijo le pesaba y dolia mucho y le guitaron la vida.

Predicando en el Baratillo un dominge de cuaresma del
afio de 1659, se llegh con poeo temor de Dios y respeto un hom-
bre, ¥ haciendo a su amiga sefias, la sacé del anditorio v levd
consigo a su casa pasando la tarde con ella; llegd la moche
¥ estando la dicha mujer acostada, vié que llegaba a su cama
un demonio muy espantoso, en figura de un puerco o jabali
desollado y que arremetiendo a ella decia: Como esta tarde de-
jaste de oir la plitica por irte a estar con tu amigo, ahora
la pagaris; comenzé la mujer a dar gritos, acudis la gente de
easa preguntindola qué tenia; no es nada, dijo disimuladdo,
pero no pudo disimular la congoja y el sobresalto, fué luégo
¥ se eonfesd con grande arrepentimiento v dolor de haber ofen-

dido a Dios, Estando un hombre en su casa, llegh una mujer

con quien habia tenido antigua amistad a verle, y despidiéndose
de & para volverse a su casa la dijo que ¢ mismo la volveria,
estando ensillado el eaballo subidé la mujer a las aneas, ¥ ha-
biendo pasado la puente la comenzé ¢l hombre a solicitar, pero
asi como llegaron y emparejaron con la eruz santa ¥ bendita
del Baratillo, sintié el hombre que Dios le decia en su corazon:
§ Como me menosprecias fulano? Anda, que cuandoe ti quieras
no querré yo. Apenas oyd v sintié estas palabras el homhre,
cusndo comenzé a derramar muchas lagrimas con grandes so-
llozos y gritos, arrepentido de sus pecados,

No puedo dejar de decir lo mucho que siente el demonio yle
pesa de este ministerio y exercicio santo del Baratillo eomo se veri
en este caso: Estando yo platicando una tarde en el Baratillo, se
comenzo derrepente a espantar y alborotar un eaballo, de snerte
que tirando muchas eoces ¥ dando saltos y brineos derribé al hom-
bre que estaba encima, huyendo por entre la ente que estaba
muy apinada, por tanta furia v espanto, que entendi habia de
Jjado muertas o maltratadas algunas del auditorio: ofrecitseme
luego entonces 1o mucho que siente ¢l demonio v le pesa de
este ministerio y exercicio sunto del Baratillo, ¥ cnanto pro-
eura estorbarlo, por algunas presas que pierde en él, como en
esta  ocasion se vid, porque el dia signiente se $aeron dos o
tres personas a confesarse conmigo de las que alli se hallaron
entonees, ¥ fueron las confesiones de mueho servicio y gloria
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de Dios, No solamente por s1 ha proeurado el demonio estorbar
este santo mimisterio del Baratillo, sino que procurd valerse
también en una ocasiim de persona muy poderosa para que
no quedase plazuela en el Baratillo, eon que era fuerza qui-
tar la ramada por que no estorbase y gquitase el paso, con que
si esto se executaba, era fuerza quitar la peana con la santa
ernz que esté encima, pero diciéndoles yo una tarde junto a la
dicha peana que mirasen que aguel ministerio lo habia Dios
comenzado, ¥ que corria muy por su cuenta el llevarlo adelante
v el eontinuarle, ¥ que asi no se pusiesen eon Dios, porque no
cargase quizd la mano con algun rigoroso y grave castigo, me
enviaron agquella noche a decir que todo se compondria y ajus-
taria a satisfaceion, v asi lo compuso Iios mejor que yo mere-
cia dejando una gran plazuela con que quedd mejor la ramada
v mis desahogado el sitio. También en otra ocasidn se valid
el demonio de personas apasionadas y de daiada intencién para
ultrajar, menospreciar ¥ desacreditar este ministerio, pero [hos
¥ su altissima provideneia lo acredité v honrd més; porgue
a dog de ;jll!iiu de 1663, sibado, a medin noche, echaron en la
peana en donde se hacen las pliticas ¥ en que esti enarbolada
la santa eruz, cosas asquerosas e inmundas, el dia siguiente,
domingo por la manana, con ocasion del eseindalo v voz (L
por toda aquesta cindad corria, llegé a noticia del senor Ar-
zobispo de ella, el Tlustrisimo ¥y Reverendisimo Sefor Don Pedra
de Villagomez, el enal mandd v ordend que se desagraviase la
ganta ernz luego al punto con una solemnissima procesion gue
el dicho domingo por la tarde se hizo, con gue se llevd en hom-
broa de sacerdotes la santa cruz desde el Baratillo, en donde
estaba enarbolada, a la Catedral de aguesta ciudad, en donde
so ecelebrd un devotisimo novenario con misa cantada todos los
dias y con sermon el ultimo dia por la manana, gue predieé con
muy grande espiritu y al imtento el B ].J'jf'g{u de Avendaiio,
de la Compania santisima de Jesis, Provineial entonces de esta
Provineia, a quien el Senor Arzobispo encargd esta accion. Este
dia por la tarde volvieron al Baratillo la santa eruz en hom-
bros de sacerdotes, eon una devotisima procesidn en que iba
lo mis iustre y noble de la ciudad, el senor f\]‘?.ut:uﬁpn CEiii]
su Cabildo v el Excelentisimo Sefior Conde de SantiStevan, con
la Audiencia vy el Regimiento de caballeros de esta cindad.
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Para honra y gloria de Dios y para confusibn mia,
me ha parecido apuntar aqui un particular favor y merced que
sin merecerlo me hizo nuestro Sefior, la mesma noche y al mesmo
tiempo en que sueedit tan grande desacato y atrevimiento y
poco respeto a la santa ernz: Estando yo aguella noche dur-
miendo, sibado, a dos de Junio de 1663 en ¢l Colegio de San
Pablo, en una celda que estd sobre la porteria, y dispertando
a la media noche vi ¥ senti en vision inteleetual, asi como dis-
perté, a Christo Redentor nuestro erucifieado junto a los pies
de la eama, sintiendo simul en el corazén v en la voluntad los
efectos de su presencia, un ardor y alborozo grande en el eo-
razim, un eonsuelo ¥ jibilo eelestial, una intrinseca inelinacién
¥ propension fervorosa y ansiosa de unirse el alma con Chris-
to Nuestro Seiior, conociendo v sintiendo el alma también en
su Magestad una poderosa ¥ superior atractiva eon una violen-
cia amorosa de Nevar y atraer al alma vy unirla también eon-
sigo eomo la piedra imén al acero. Estos amorosos y tiernos
afectos se iban aumentando v ereciendo en la voluntad, en el
corazon y en el alma, al paso que veia v conocia el entendimiento
que la imagen y especie invisible, sutil ¢ intelectual de Christo
erucifieado se iba también acercando, Hallbse de repente mi al-
ma en sus brazos, y mi alma ¥ enerpo penetrado todo de Christo
erueificado, eomo si el s0l penetrara todo mi cuerpo ¥ mi alma,
siendo el euerpo muy didfano y eristaling ¥ en ¢l mesmo
sol estuviera una imagen, o una sombra o una especie muy
sutil ¥y muy delicada de Christo Sefior Nuestro erncificado, Aun
me parece todavia materinl aquesta comparaeiin, v asi diré
que seria como unos reflejos v luees, como una especie muy de-
licada, muy invisible y sensible del mesmo sol ¥ en el sol de
Christo erueifiecndo. Paréceme aun todavia tiene algo de material
también este simil, sentido entonees, y he sentido aquesta mer-
vced y favor de Dios muchas veees sin merecerlo, pero no acier-
to a explicarlo ni a dar a entender somo eg, ¥ asi mejor lo
diré eon aquellas profundas y eompendiosas palabras con gue
el glorioso Apdstol san Pablo lo dijo en el capitulo 13 de la
epistola a los Romanos: Sed induimini Dominum Jeswm Chris-
tune. Los efectos que senti entonces por la divina misericordia,
non licet Komini logui, Aqui sentis mi alma unirse tods con
Christo, aqui sentia a Christo unirse todo también a mi alma,
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aqui estaba amando mi alma a Christo, agqui sentia a Christo
amando tambitn a mi alma, aqui estaba mi alma viendo, oyen-
do, hablande ¥ haciendo las acciones todas por los ojos, oidos,
boea, manos ¥ euerpo de Jesueristo. Aqui sentia mi alma a Christo
que vein, oia hablaba ¥ hacia las acciones también por mis
ojos, oidos, boea; manos ¥ cuerpo. Aqui sentia mi alma que toda
vivia en Christo, sentia también mi alma que Christo tan so-
lamente estaba viviendo en ella, ¥ que habia quedado el alma
rendida ya v eomo muerta diciendo eon el Apostol, ad Gdlatas,
gecundo: Chriglo  confirus swm  crues vive aulem, jam non
ega, vivid vero in me Christus. Prevenido y eonfortado con estas.
armas, cnando tuve noticia por la mafana del desacato y atre-
vimiento gue con poco temor de Dios v respeto habian tenido
la noche antes en la plaznela del Baratillo a la santa eruz, coan-
do pude haber recibido muy gran pesar ¥ delor, me hallé con
muy grande paz y serenidad por la misericordia de Dios, de
suerte que podia o muy bien decir a imitacion del Apostol v
glorioso doctor de las gentes San Pablo. 1" Corinthios, 2. e:
Benedictus Deus et Pater dominr nostri Jesuchrishy, pater
misericopdiariem, ¢t Deus toling consolationis, qul' consolatur
nog tn omnt  tribulatione nosira, ele. quoniam sicul  abundant
passiones Christi in nobis: ita ef per Christum abundat conso-
latio mostra. Quicro acabar estos puntos del ministerio santo
del Baratillo con una mereed especial ¥ favor que me ha hecho
nuestro Sefior por su infinita misericordia, sin merecerlo, v es
que enando por otras ocupaciones ¥ ministerios en provecho y
bien de las almas o legitima ocupaeiin, no he estudiado ni pre-
venido las exhortaciones v platicas que siempre prevengo por
puntos, entonees me suclen salir mejor, porque corren nas
por la enenta ¥y providencia de Dios, sintiendo derrepente una
especial luz que despierta la memoria, que alumbra el enten-
dimiento, inflama la voluntad, y esta luz giente el alma que cae
de arriba ¥ que la penetra y alumbra simnl; de agui suele na-
eer el acierto en proponer y ponderar las materias y las ame-
nazas v avisos de Dios, como en dos o tres ocasiones me sueedio;
la una, euando estando yo platicando en el Baratillo, dije: jquién
sabe alguno de los presentes si ird esta noche a dar cuenta a
Dios? ¥ un hombre que estaba oyendo entonees la plitica, Mle-
vando a las ancas del caballo aquella noche a la amiga, perdio
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a punaladas la vida. El otro easo es de un mozo que habiendo
oido una tarde en el Baratillo la platiea, le dijo a un amigo
suyo 4 la noche, eierto que no parece sino que el Padre ha estado
hablando conmigo en la plitica de esta tarde, acabando de
decir esto le dieron de pufialadas y le quitaron alli la vida so-
bre una mala ceasion que tenfa. Subiendo a platicar en otra
ocasion, dije lo que habia de platicar y comencé a tratar y pon-
derar la verdad y la integridad que se ha de guardar en la
confesion ; apenas habia acabado la platica, cuando legd a mi
un hombre y me dijo: Padre mio, higame caridad de oirme de
confesidn enando pueda, porgue catorce afios ha que oculto un
pecado en las confesiones; oile de eonfesion y prosiguié eon mu-
cha virtud después,

Después  del glorioso  ministerio v  exercicio  santo
del Baratillo guiero comenzar a apuntar también ¥y hacer
relacion aqui de la santa capilla de la Virgen Santissima Nues-
tra Seriora de los Desamparados, como de manantial, origen ¥
eausa, o por mejor decir, plaza de armas de todos los exercicios,
empleos ¥ ministerios de tan gran servicio v gloria de Dios
de que bharé relacin después: Esti fundada aquesta capilla
en la plazeta que estd a las espaldas de las casas reales de pa-
lacio de esta ciudad de Lima_ antes de entrar a la puente, junto
al rio del molino, en donde me acuerdo que habia antiguamen-
te un muladar, ¥ estaba puesto el rollo de la eiudad, ¥ en donde
aboreaban a los favinerosos ¥ malhechores; ¥ en un tiempo
estuvo una pequena eapilla en que enterraban a los shorcados
y gente ajusticiada y desamparada. Aqueste lugar ¥ sitio tan
sbatido ¥ humilde quiso la provideneia divina v la magestad
de Dios escoger para casa v habitacién de su Santissima Madra
comn la eneva dichosa y feliz establo en Belén, Agqni, en aqueste
lugar se solian tamhbién disponer y probar las piezas de artille-
ria para el Callao, ¥ los dias de fiesty por la mafana, solian
también tener la feria del Earatillo, feliz anuneio v pronéstico
de la artilleria y fortaleza que habia después de haber contra
todo el infierno junto, en esta santa capilla y feria espiritual,
para todo género de personas, como apuntaré después, Tiene
esta santa capilla de 1a Virgen Santissima de los Desamparados,
veinticineo varas de largo ¥ diez de ancho, Labréla el Sefior
Bartolomé Calafe desde sus cimientos primeros y fundamentos,
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hasta dejarla en estado de poder techar y adornaria, con fa-
enltad v licencia gque negocid y aleanzd del Cabildo, sede va-
cante, v del Excelentisimo sefior Conde de Chinehdn, Virrey
de estos reinos entonces, ¥ de su Real Audiencia ¥ Cahildo, a
cinco de abril de mil y sciscientos y treinta anos, en que la
Magestad soberana de Dios se llevd al dicho sefior Bartolomé de
Calafe, a darle el premio y corona de los trabajos que padecid
para hacer aaquesta capilla; la enal perficiond y acabi de sus
propios bienes ¥ hacienda la sefiora doiia Bernarda Morales
Negrete, vinda del dicho sefior Bartolomé de Calafe; la cual
estando para morir nombré por patrones de dicha capilla a
sus dos hijas, las sefioras dofia Beatriz de Calafe y dona Ur-
sula de Calafe, la cnal, habiendo muerto la sefiora dona Beatriz
de Calafe, quedd por finica heredera y patrona de dicha capilla,
Viendo, pues, la sefiora dofia Ursula de Calafe gque la dicha
capilla necesitaba de algiin reparo, ¥ que por si sola no podia acu-
dir a esto, ni a conservar este santuario con el adorno y culto
que convenia, traté de entregar a otra persona dicha eapilla.
Luego que esto llegd a noticia de algunos Religiosos de nuestro
Padre Santo Domingo, le propusieron ¥ le ofrecieron a la dicha
sefiora dofia Ursula de Calafe algunos partidos y ofertas de
eonveniencia porque dicse la eapilla y el patronazgo a la dicha
Religion de nuestro Padre Santo Domingo, pero no  estaba
de Dios, porque su Magestad Soberana tenia dispuesta oira cosa
va de muy gran servicio ¥ gloria de DNos en esta caplla, y
asi no tuvieron ningin efecto los dichos partidos y ofertas por-
que antes de tomar la iiltima resolueidn en aguesto, la se-
fiora dofia Ursula de Calafe mandd gue le dijesen tres misas a
la SBantissim# Trinidad en 6rden al buen suceso v acierto de
este negocio. El dia en gque mandd deeir las tres misas, y en gue
se habia de hacer la eseritura de la donaeidon de dicha ecapilla
y su patronazgo, bajando de su casa hicia San Franciseo y
emparejando con la capilla de la Virgen Santissima del Mila-
gro, gquiso Dios hacer otro en esta materia por medio de su San-
tisgsima Madre también, la cual queria para i la eapilla para
amparar a todos en ella; porque le parecié a la dicha seiora
dofa Ursula, que sentia que con impulso especial la impedian
a que torciese el camino y bajase a la Compafia, y que ha-
blase al Padre Juan de Ludefa, que habia sido su confesor,
16
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cuando estuve en el Colegio de la Caridad, y que le pidiese
y rogase mucho gue procurase y deligenciase que admitiese
la Compafiia la capilla de Nuestra Sefiora de los Desampa-
rados y sn patronazgo. Clon la fuerza de este impulso acometio
la dicha sefiora a torcer ¥ bajar a la Compafia, pero vol-
viose otra vex de la mitad del camino, més apenss hubo lle-
gado a la esquina de la Virgen Santissima del Milagro cuando
gintié el mesmo impulso otra vez, con mis fuerza, de que
fuese a la Compaiiia y por medio del Padre Juan de Ludeiia pi-
diese que dicha Compafiia admitiese la dicha Capilla y ¢l patro-
nazgo. Esto le sucedié a la dicha dofia Ursula de Calafe se-
gunda y tercera vez, hasta que a la tercera no pudo mis, ¥
asi hubo de obedecer al impulso interior de Dios, fué luego
a la Compaiia, y habiendo entrado en la iglesia, estuve muy
largo tiempo sin hallar persona que le llamase al Padre Lu-
defia; estando cansada ya de aguardar y casi ya para irse,
se llegd a la dicha sefiora un nifio ¥ sabiendo aguardaba al
dicho Padre, le dijo: Seiora, no tenga pena que yo se lo trae-
ré; luego al punto, apenas entrd el nifio adentro, euando luego
salid el dicho Padre Juan de Ludefia a la iglesia, sin pareeer
mas el nifio; propuso la dicha sefiora al Padre el motivo y fin
de haber ido a hablarle ¥ pidiole con grande encarecimiento
que interviniese ¥ solicitase que condescendiese la Compafiia
con la propuesta, admitiendo la eapilla de Nuestra Seiiora
de los Desamparados y el patronazeo, y que estuviese a cargo
¥ cnidade dicha eapilla del Padre que cuidaba del ministerio
de los morenos y Baratillo. Agradecié el Padre Juan de Lu-
deiia a la sefiora la oferta, y consolola diciendo que comunica-
ria y trataria conmigo agueste negoeio, ¥ lo propofdria después
a los Buperiores. Fué el Padre Ludefia a buscarme, ¥ apenas
me propuse y tocd este punto, cuando Inego al instante le dije,
compo aquella era disposieidn manifiesta ¥ providencia gran-
de de Dios, con que queria su Divina Magestad se cumpliesen
los grandes y ansiosos deseos que yo hacia mucho tiempo traia
de tener alguna eapilla junto a la puente, en donde pudiesen
comulgar las morenas que baxan a comprar carne al rasiro
¥ las que van por reeando a la plaza para cocinar en sus casas.
Fropuso esto el dicho Padre Juan de Ludefia a los supe1iores,
¥ habiéndolo consultade salié de la consulta, aungue hubo
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alpuna contradiccidn, que admitiese la Compaiia la capilla de
Nuestra Sefiora de los Desamparados, ¥y que estuviese dicha
capilla a mi cargo ¥ cuidado. Fui luego a dar cuenta desto al
Itmo. v Bvdmo. Seiior Don Pedro de Villagomez, Arzobispo
desta cindad, para que primero echase su paternal bendicion,
eomo lo he procurado ¥ procuro primero hacer en todas mis
aceiones v ministerios para que tengan feliz suceso. Luego que
me dio el Sefor Arzobispo su bendicidn, tomd posesién de
dicha capilla la Compafiia santissimia de Jesis, eon el estilo
y forma que se acostumbra, a 3 de octubre de 1658 afos; luego
que tomé posesion de dieha ecapilla la Compaiia y eomenzd
a correr por mi quenta, traté de derribar la pared del altar
mayor que se estaba toda cayendo y hacerla toda de nuevo y
juntamente la sacristia, y quitar el muladar gue a la mesma
eapilla estaba arrimado, para lo cual me ayudaron algunas
personas devotas y amigos,

Estaba en este tiempo muy achacosa y muy apretado e
un accidente penoso v continuo de asma, sin darme descanso
un instante, obligindome muchas veces a salir ahogindome
fuera de Lima a buscar en otro temple algin desahogo vy alivio;
viendo, pues, gque prosegula agueste aecidents ¥ gue no me
daba lugar de acudir como debia a los mimsterios, trate de
pedir licencia al Padre Provincial Leonardo de Penafiel, gue
estaba entonees en Chuguisaca, en la visita de la Provineia, pa-
ra irme de propdsito fuera de Lima, a Juli o a Chugquabo, en
donde wo tuviese que trabajar sin la pensiim penosa del asma.
Respondiome el Padre Provineial Leonardo de Panafiel a la
carta, como superior ¥ como econfesor, ¥ padre espiritual que
siempre lo fué de mi alma, con grande consuelo mio, no por
eserito ni de palabra sino por si mismo, espiritaalmente, en vi-
gion intelectual, sintiendo en mi corazin los efectos de su pre-
sencia dos veces dentro de la celda, ¥ otra vez en el corredor
junto a ella, que eae al patio de la porteria reglar de San
Pablo: no hablé ni dijo nada en esta ocasion, como diciendo
con el silencio: Ya soy muerto, ya acabé de ser Provineial, y
asi, hilo mio, no puedo hablar ni determinar cosa alguna acer-
ca de la propuesta; Dios determinard y dispondri lo que fuere
mis gloria suya. Pero como es estilo de Dios valerse para
sus obras de lo més infitil ¥ vil del mundo, como dice el glo-
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rioso Apdstol en la primera epistola a los Corintios, en el pri-
mero capitulo: Sed quae stulta sunt mundi elegit Deus, ut con-
fundat sapientes ete., determing su Divina Magestad Soberana v
se guiso servir de mi en esta santa capilla de su Santissima
Madre, porque sabiendo la Senora Ursula de Calafe que yo no
estuba para haeer nada por ¢l achague tan penoso del asma que
padecia, ¥ que trataba de irme de Lima, le pidié la dicha sefiora
con grandes veras y afecto a Nuestra Sefiora, que para que
¥o pudiese acudir y servir a su santa Madre v enidar del repa-
ro de su eapilla, que me quitase a mi ¢l asma, que su merced la
tendria y padeceria, Oydla Nuestra Sefiora luego al punta, otor-
gando ¥ coneediéndole su propuesta, me quité Dios el asma ¥
se la did a su merced, no habiendo nunea tenidola, de suerte gue
tesde el afin de 1658 hasta el presente de 1667 en que estoy
apuntando esto, no me ha vuelto ni dado el asma un dia, ni
un instante tan solamente siquiera, padeeiéndola la sefiora do-
na Ursula de Calafe, continuamente y eon tanto rigor ¥ fuer-
za que ha estado algunas veces para morirse; y es esto de tal
MADEra que S1 4CAS0 MEjora Un poco, procura luego enviar a
saber si me ha vuelto el asma otra vez. Tan grande como aguesta
es la caridad de aguesta sefiora, v tanto ¢l amor v la devoeidn
a la Santissima Virgen Nuestra Sefiora, pues porgue yo pudiera
acudir a mi oficio ¥ cuidase de su capilla, quiso tomar para
si y llevar tan pesada y penosa cruz, como es o] gsma continua,

El primer ministerio y exercicio espiritual que en esta santa
capilla de Nuestra Sefiora de los Desamparados se comenzé a
exercitar, luego que entrd a mi eargo y comenzd a correr por mi
quenta, fueron las comuniones generales de las morenas que eada
tres o cuatro meses se hacian ¥ hacen, para lo cual algunos
mozos devotos, mereaderes ¥ eajoneros, hicieron una hermandad
entre si, enidando los dichos dias de eomunitn general, de la
eapilla, de la misica y cera. Muchas veces ha sido tan grande
el eoncurso, especialmente de gente esclava v morena, que ocho
o diez confesores han tenida muy bien que hacer desde las 6 de la
mafiana a las 10. En acabando los esclavos v morenos de eomul-
gar, se les dice cinco veees en voz alta: Alabado sea el Santissi-
mo Sacramento, ete,, ¥ una devota oracién que compuse ¥ man-
dié imprimir para esto, que en voz alta también van repitiendo
todos, con que aprenden a dar gracias en comulgando. De cuan
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grande gloria de Dios, ¥ de enanta pena y pesar sean estas co-
muniones generales de los morenos y esclavos para el demonio,
e podri muy bien entender con lo que me pasd un dia destos
de comunidn general de la gente esclava y morena; porque yen-
do del Colegio de San Pablo a la capilla de la Santissima Vir-
gen de los Desamparados a las cineo de la mafana, en Oracion,
v ofreciendo interiormente a Nuestro Senor la aceidn v la santa
obra de las eomuniones de las morenas que habia de haber en
la capilla aguel dia, al llegar ¥a al emparejar con la eruz de
piedra de San Franecisco, ol unos gritos ¥ voces terribles en la
plaznela: eran las voces grandes, enteras, temerosas y aterrd-
tivas que con grande rabia ¥ enojo deeian: Miren el apdstol,
miren el apdstol que nos ha amaneeido esta manang por estos
barrios, lo que lo. ha madrugado hoy, ¥ levantando mis el orito
v la voz decian: j Mal haya la madre que lo pario! El hermano
compafero que iba conmigo entonces, que después salid de la
Compafiia, oyé muy bien estos gritos y voees también, porque
volviéndose a mi, me dijo: Parece que estan hablando eon vuestra
Reverencia estas voces, Pero yo procuré divertirlo entoneces
diciendo: Que no hiciera caso, dije. Este dia no levaha la Croz
en la mano, como acostumbrd, v asi desde esta ocasion la he
procurado siempre llevar no sblo euando voy a los ministerios,
sino afn euando se ofrece ir a hablar algin personaje grande
acerea de algiin negoeio del servicio y gloria de Dios.

Y WNegando agui mands el Sr. Juez, quedase el proseguiria
para el Viernes 29 deste presente mes y aiio, y lo firmd el dicho
gefior Juez, Dox Aauvsrin Neerix, — JaciNTo GARAVITO DE
Le6N, — Ante mi, Fray Axtoxio JoserH DE PasTRana. Notario
Piablico Apostolico.

(Continuari).







LA VILLA DE SAN
MARCOS DE ARICA.

Ariea roeibié nombre eristiano el dia de Ban Marcos Evangelista
del afio de 1536, en que ecelebraron, en su imbito, la primera miss los
religiosos mercedarios Fray Antonio Sarmiento y Fray Franciseo Ruiz Cons-
tellanos, que venian en el real del Adelantado don Diego de Almagro, a
su vuelta de la expedicién al deseubrimicnto y conquista de Chile, segiin
se desprende de ciertos pasajes de lns Crénfesy Mercedarias, por nosotros
consiltadns, gue teatan acerca de esto suceso.

En aquella ocasiton Almagro siguid viaje apresurado ol Cuzeo, ciodad
que, seglin & lo entendid, le convenin reseatar del poder de log hermanos
de Franciseo Pizarre, ¥ los dichos religiosos de I Heal y Militar Orden
permanecieron en ln comarca ariqueiia fipparbolande o] estandarte de o
Fe'', como en las dichas Crénicas esti dicho, o lo que lo mismo di, L
tizando los diférentes lugares de ella, mediante ¢l recurso de celebrar en los
migmos una primera misa, dedicada ol *'Banto'' del dia.

En esa misms ccasion clerto ndmors de espafioles lisindes o Entign-
dos de In expedicién de Almagre optaron por quedarse en el lugar, con eirta
nfimern de indics auziliares

LI

Quedd constituido en sl forma =l primer odcleo de poblacion ari-

quirfin,
EN

Arica fub, propiamente, ¢l nombre dado al peiion, a cuyo pié hubo
upa corta tolderin de maturales, de nacién *f pescadora’’, do copa caman
chaen, comanchaga o changa, admirablements estuliada en nucstros dins,
sobre los restos que gpuardan sus enterramicntos, por el FProf. Max, Like.

Tierra de pasaje, la de Arica, parn los Fimarcas’' do Taropach, Ca-
rangas, Lipez, Charcas y Chile, ella fué poblindose paulatinaments sl azar
ide las expediciones que por ella transitaron, tales como la de Podro de Valdi-
vin, ¥ la de Peranzurez de Campo Hedondo, hasta que on 1540, el Marquéa
Pizarro tuvo a bien encomendsrla, con mias Ilo, Ite, ln Quiaca, Uecurrica,
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Amnpn, Pien § Coletas del Loa, en ¢l conguistador 5 deuds suyo, Lueas
Martines Vegoze, hijo, coms & de Trojillo de Extremaduorg,

Es

Nacida en 1536, en la forma que decimos, Arica tove fundacién ad-
ministrativa on 1584, al habilitar definitivamente su bahia ol Virrey Don
Fernando de Torres y Portugnl, Conde de Villar don Pardo, para la des-
carga o internacidn de log azogues de 8, M, procedentes de Huancavelica
¥ Chincha, destinados a loa ingenivs mineres do Polosi

L

La vida de Arien, que hasta eso momento habia =sido incipients, gmbrio-
anaria ¥ dudosa, cobrd congistencin ¥ brivs, de sabita, al toque de la va-
rille de la hada def comereia.

Trea Corregidores: Francisco Rodriguez Almeida, de nacién portu-
guesa, en una ¢poca en que Portugal dependié de la corona de Espafin,
compadiero que habia sido de Almagro en In empresa de Chile, ¥ descu-
tridor del mineral de Huantajaya ol interior de lguigue, cuyas minas
explotd desde Arien, Juan Ramirez Zegarma v Alonsp Moxd v Apucxa,
se habian sucedido on la comarca,

En 1578 ¢ virrey dun Franciseo de Toledo, penstrada de s importan-
cig de llevar 5 la prictica la iden de internar los nzogues destinados a
Potosi por In vian de Arics, eon abandons de la via de Quilen, J.'LII:"IIIJ'iFI'.'II. ¥
ol Collno, dié comisifn al trujilline Don Pedro e Valencia, Contador
de las reales Cnjas de Arequipa, parn qie setudinse lag eondiciones de o
bahia ¥ la ealidad de los caminos fque conducinn &l altiplano, aceren de
lo cunl éste informd favorablemente,

& 8w

# : : 2 _ i
Tocole ul .'I.IIII;-J_ Copde de Villar don Parde realizir &l pensamicnto

do - su antecesar,
osa

El hecho es que, en 1884, largnron ¢l ancla en la espacioss bahin do
Atica, n sotaventa del Morre, los primerss galeones procedentes de Chin-
tha con cargamento de azogue, o tiempo que of honrade extremeifis Don
Francisen Herndndor Nacarino harvia dar ln dltima mago a los Almacencs
Reales en que el mismo hsbia de ser ds positado,
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Eso mismo afio el escaso vecindario del lugar quedd reforzado, medinnte
In Negadn de las cwarenta fomilics clisicas enviadas a establecerse en 6
de fGrden de Felips IT, de las que formaba parte cierto ndmero de dueios
de rocuns mulares v ¢nbollares, que tomarian de so cvents o trajin il

Jos azogues o 1o ids a Potosi ¥ de la Flata a la voelta.
L

A las tierras, solares ¥ **heridos'" para molines, que se repartieron entre
squellos ' primordiales!'* se refieren low documontos de este Arehive Naecio-
nal, gue van tradscrilos & contlsuaeiin.

R, CUNEQ-VIDAL
del Instituto Histdrics del Pera
¥ de¢ lu Real Academin do la
Historia de Madrid.







CARTA EXECVTORIA DES-
PACHADA POR LA REAL
ABDIENCIA DE LA CIBDAD
DE LOS REYES, EN FAVOR
DE LOS VECINOS, FVNDA.
DORES Y PRIMEROS POBLA-
DORES DE LA VILLA DE
SAN MARCOS DE ARICA.

Don Phelipe por la gracia de Dios Rey de Castilla, de Leon,
de Aragin, de las Dos Secilias, de Jerusialem, de Portugal, de
Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de (alicia, de
Malloreas. de Sevilla, de Cerdena, de Cdrdoba, de Clreega, de
Mureia, de Jaen, de los Algarves, de Algecira, de Gibraltar,
de las Islas de Canarias, de las Indias Orientales y Oeeiden
tales, islas e tierra firme del mar Oceano; Archidugue de Aus-
trin, Duque de Borgoia, de Bravante y Milin; Conde de Abs-
purg, de Flandes v de Tirol v de Bareelona, Senor de Viscaya
¥ de Molina, ete.

Por quanto Estacio de Guzmin de la Cueva, vecino y Pro-
eurador general de la ciudad de San Marcos de Arica, en su
nombre ¥ de el Cabildo ¢ Regimiento, vecinos ¢ moradores de-
lla, se presentd un memorial de eapitules ante el Conde de Mon-
terey, siendo mi Virrey de los mis Reynos v proyincias del Pi-
rii; y por el sétimo dellos, ¥y de otro memorial le pidiéd fuese
servido de mandar se repartiesen entre los vecinos de la dicha
ciudad, ¥ por la provisiin que presentd econfirméindola v ha-
ciendo mercede a los dichos vecinos, de manera gue con sigu-
ridad se repartiesen entre todos las dichas tierras, dando por
ningunas las reparticiones, que sin Oorden de los Visorreves sus
antecesores, es holiesen dado por los Corresidores de aque] par-




156 REVISTA DEL ARCHIVD NACIONAL

tido, por haber sido en dafio e perjuicio de los demis vecinos;
e & lo qual habia decretado el dicho Conde de Monterrey, que

! N confirmaba la dicha provision de el Marqués de Cafiete, mi
: " L Virrey, con que la reparticion de tierras que en virtud dellas
il ' -8 hiciese, se la hiciese el Corregidor de aquella ciudad, ente-
s 1 rande de la cantidad que se sefialé a los quarenta vecinos della,
3 | 1 de manera que fuese con igualdad; v las reparticiones de tie-
i rras que se hobiesen feeho por los Corregidores que han sido,
i-' | no teniendo provisiones suyas, y sobrado algunas tierras, en-
N terados de la eantidad que ansi sefiald a los dichos quarenta
LA , vecinos, se le diese aviso dello, para que visto proveyese lo que
! 'F, il conviniere. Y agora el dicho Estacio de Guzmén de la Cueva,
I‘ ' # * me pidio e suplicé fuese servido de mandarle dar mi carta e
l'l.! ' provision real, atento que por fin e muerte de el diche Conde
II“f 2 de Monterrey no se le habia despachado, que en ello recibiria
' r. {1 bien e merced.
I Lk Y wvisto lo susodicho por el Presidente e Oydores
LRI da mi Audiencia e Chaneilleria rreal que por mi mandato re-
- 'l o ! side en la ciudad de los Reyes de los mis rr ynos del Pirl, a
| R | cuyo eargo esti el gobierno dellos por mueri:.&l:: ¢l dicho Con-
1 Il'l' _ de de Monterrey, ¥ juntamente con la |rr-||'.'i5-1'tﬁ1 -ci.g?:pﬁ::]mda por
| . el dicho Marqués de Cafiete, que es del thenpr siguiente: Don
R (| Garcia Hurtado de Mendoza, Marqués de Catiete, Sefior de los
'y villas de Argete y su partido, Virrey, Gobernador y Capitin
my Ll General en estos rreyvnos e provincias del Pirg, Tierra Firme
’ WV e Chile, ete. Por enanto yo hice mereed a los vecinos e mora-
i Ty J dores de el puerto de San Mareos de Arica, o pedimiento v su-
4 e plicacién de el Capitin Gaspar Pérez de las Cuentas, de que
f! N | en & se pueble una villa que se nombre e intitule (1) Ia
Fi Lol villa de San Marcos de Ariea, ¥ que quarenta veeinos de los
i I'_. o que en ella se avecindaren se les repartan a cads uno solares
'-|I1‘ 1' ¥ para casas ¥y huertas, y heridos para molinos, ¥ a cada uno
8 Rk vemte fanegadas de tierra, en parte que sea gin perjuicio de los
[&'Jf ;'1 naturales y de otro tercero; v para ello acordé de dar y di la
{' i oid presente, por la qual en nombre de Su Magestad v en virtud
| ol ) de los poderes ¥ comisiones que de su persona real tengo, doy
‘I"IQ‘,I' : ; poder y facultad a el Maestre de Campo Alonso Gareia Ramdn,
WL L — —r
. II."- F’..I |ll (1) Lo palahra '‘entonces’ ssti tarjada en ol ariginal.
A4t )
"'l'l.|I g I|
l y My !
|
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Corregidor del dicho puerto, ¥ a la persona o personas que le
sucediere en el dicho oficio, para que puedan repartir vy re-
partan a las personas gue se avecindaren y poblaren en la di-
cha villa, solares para casas vy huertas y asientos para heri-
dos de molinos, ¥ a quarenta de los dichos vecinos a cada uno
veinte fanegadas de tierrs para hacer simenteras ¥y estaneias
para ganados, con toda igualdad, ¥ sin que ninguno reciba agra-
vio, ¥ con que sea sin perjuicio de tercero ¥ de los indios, ¥
que los pastos ¥ montes ¥ aguas sean comunes; con que las
personas a quien lo dieren v repartieren han de ser obligados a
Hevar eonfirmaecion mia dentro de seis meses primeros siguien-
tes, que corran y se enenten desde el dia que se le senalaren
las dichas tierras y solares; ¥ dindoseles la dichia confirmadion,
mando que los titulos que desta manera se les dieren, valgan ¥
sean firmes, como si yo en nombre de su Magestad los diese y
concediese, para ellos ¥ para sus herederos v sucesores ;. v con
que la persona en quien ansi se repartieren la primera vez no
las pueda vender ni enagenar hasta ser cumplidos dos afios, que
corran desde el dia de la fecha desta mi provision, y s lo hi-
cieren la tal venta sea en sl ninguna, ¥ queden vacas las di-
chas tierras para que las pueda yo proveer y dar a quien me
parecicre, que para todo ello ¥ lo dello dependiente le doy po-
der y facultad, qual en tal caso se requiere. Fecha en la eindad
de los Beves a onee de Abril de mill ¥ quinientos ¥ noventa y
cineo anes. — EL MARQUES. — Por mandado del Virrey. — Al-
vars Ruiz de Navemuel.

Atento lo cnal ¥ a que ¢l dicho mi Virrey Conde de Mom-
terrey, confirmd la dicha provision, ¥ por sa finm ¥ muerte no
s les despaché el recando neeesario, fué acordado gue debiamos
mandar dar esta mi carta e provisibn real en la dicha razon, e
vo tavelo por bhien. Por la qual econfirmo v apeaebo la [:nwi-
siom del dicha Virrey Marqués de Canete, que de suso va in-

corporada; v mando a el mi Corregidor que es o fuere de la

dicha cindad de San Marcos de Ariea, la guarde v cumpla ¥
haga guardar y eumplir, segiin que en ella se contiene ¥ declara,
con que la reparticion de tierras que en virtud de ella se hieiere, Ia
haga enterando de la cantidad que se senald a los quarenta ve-
cinog de la dicha cdad, de maneras que sea con igualdad; v
las reparticiones de tierras que se hobieren fecho por los Co-
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rregidores gque han sido en aguel distrito, sin 6rden de los Vi-
rreyes sus anlecesores ¥ no tengan provisiones suyas, las doy
por mingunas ¥ de mingin valor y efecto; v sobrando algpunas
tierras, enterados de ln cantidad que ansi se sefialt a los dichos
quarenta veeinos, dari aviso dello a el dicho mi Presidente y
Oydores, para que visto se provea lo gque convenga, ¥ lo cum-
plireis ansi so pena de la mi mereed y de quinientos pesos de
oro para mi camara y fiseo. Dada en la cindad de los Reyes a
nueve dias del mes de Abril de mill ¥ seiscientos v seis afios, —
Dotor Nifiez de Avendafio. — El Licenciade Boan, — El dolor
Joan Ferndndez ¢ Recalde, — El dotor Johan Ximenes de Mon-
talva, — Licenciado D, Johan de Vileln, — Dotor A rias de Ugar-
te. — Yo Don Alonso Fernindez de Cérdoba, eseribano myor
de la Gobernacitn en estos Revnos v provincias del Piri por el
Rey Nuestro Seior, la fize eserebir por su mandado, con acuerdo
de su Presidente e Oydores. — Registrada, — Alonsa de In Cueva,
— Chaneciller Alonso de lo Cueva.

Presexntaciis, — En la cindad de San Marcos de Arica, gn
trece dias del mes de Noviembre de mill seiscisntos ¥ HeiS
anog, estando en el Cabildo como lo han de uso e costumbre
de se juntar y congregar para las cosas tocantes y pertenecien-
tes a el bien v hacienda de su Magestad, y bien comin de los
vecinos desta dicha ciudad, el Gobernador Antonio de Mosque-
ra, Maese de Campo y Corregidor de esta dicha eindad ¥ 80
Jurisdieciin, el Theniente Alonse Gareia V illmnil]r el Contadoer
Simon de Vasauri, Franciseo Vasquez, Alguacil Mayor, Gon-
zalo de Vega, Alfére? Real. Y estando asf Juntos parecid pre-
sente Estacio Guzmin de la Cueva, ¥ en nombre desta dicha
cindad requirio a sn merced del dicho Corregidor con la pro-
vision desta otra parte contenida, v le pidio la gunarde, cum-
pla ¥ executescomo su Magestad por ella manda; el eual ha-
bitndola oido ¥ entendido, la tomd en sus manog ¥ legd v pu-
s0 sobre su eabezs con el aeatamiento debidp, ¥ en cnanto &
su complimiento dixo esté presto de hacer ¥y guardar, cumplir
Y executar lo gue su Magestad por la dicha real provisin le
manda; ¥ esto respondis, siendo testigos ¢l Contador Simidn de
Vasauri y Franeiseo Visquez y Gonzalo de Vega, estantes en
esta dicha cindad, ¥ 1o firms de su nombre. Ante mi. — Bartho-
lomeé Aguadeo, eseribano piiblieo,
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efitura en 27 de Marzo de 1700, por ante Juan de Salazar, eseri-
bano real.
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Testimonio de la eseritura de arrendamiento de las tierras
denominadas PAUCARBAMEBA v ALPABAMEA, en términos del
pueblo de Pichirhua, provineia de Aimaraes, que el P, Pe
dro Sdnchez, de la Compania de Jesis, administrador de la
hacienda Pachachaca, otorgi a favor de Dn. Francisco Querare,
Cacique y Gobernador del repartimiento de los Cachaguaras
en la provineia de Abancay. Se otorgd este instrumento en 17
de Enero de 1701, por ante Dn. Luis de Benavente, Corregidor
y Justicia Mayor de la provincia de los Aimaraes.
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huerta denominada Sax  Roprigo, en el pueblo de Santiago
del Cercado, que otorgd el P. Alonso Messia, Rector del Colegio
de la Compaiia de Jestis del dicho pueblo del Cereado, a fa-
vor del Alférez Sebastiin Gareia Carrasco, en 19 de Agosto
de 1701, por ante Antonio Martinez"de Castro, escribano real.

Cunderno N.* 401. — Aflo 1702. — N.* de hojas atiles, 204.

Titulos de las casas que el Capitin Pedro de los Santos
Falein poseia en la plazuela de Santa Ana de esta cindad de
los Reyes, las que a su fallecimiento se sacaron a remate ¥y en
¢l las hubo su viuda, Diia. Eseolastica Luteards de Sotomayor,
por 14,500 pesos de @ ocho, con descuentg de los censos.
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Testimonio de la eseritura de venta en remate de un solar
en el antigno Callao, que el monasterio de la Encarnacion de
Lima otorgé a favor del Capitin Lorenzo Ruiz Se firmé este
mstrumento por la Abadesa del diche Monasterio, Diia, Ma-
riana Michel, en 5 de Julio de 1703,

Dotumento jne omleto.

Cunaderno N.* 403. — Afio 1703, — N.* de hojas atiles, 14.

Testimonio de la eseritupa de compra-¥enta e imposiciin
de censo, que el P, José Ranson, Procurador del Colegio do
San Pablo de la Compaiiia de Jesis, otorgd a favor del Alfirez
Juan Gutiérrez de la Sal, del moling que entonees se denc-
minaba SN JUAN DE LA Pampa, extramuros de esta cin-
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dad de loz Reyes, ¥ es el mismo que hoy se conoce con el nom-
bre de MovLixo peEl MARTINETE o de EN MEDIO. Se otor-
g esta escritura en 13 de Julio de 1703, por ante Dicgo
Fernindez Montaiio, escribano piblico,

Cuaderno MW" 404. — Aflo 1704. — M. de hojas ntiles, 35.

Testimonio de la eserituga de compra-venta de la ha-
cienda denominada la Humay en el wvalle de Pisco, jurisdic-
eibn de la willa de San Clemente de Maneera, que Diha, Clara
Ferniandez de Talavera y Comdoba otorgh a favor de su hijo
Dn. Lorenzo Gamonal ¥ Angulo, en 11 de Enero de 1704, por
ante Pedro Pérez de Cabafias, escribano piblico de la ciudad
de los Reves. Y sigue ol mandamiento de posesién que el Ca-
pitin Dn. Pedro Cavero, Alealde ordinario de la eiudad de los
Reyes, despachid a favor del comprador en 5 de Noviembre
de 1704, 85

Coaderno M.* 405, — Afin 1704, — N.* de hojas ftiles, 7.

Testimonio de la  escritura de venta o censo perpetun,
de un solar el puerto del Callao, que el eonvento dominicano
de Nira. Senora de Buena Guia otorgd a favor del Capitian Lo-
renzo Ruiz en 10 de Noviembre de 1704, por ante Antonio Coe-
llo, eseribano puiblico.

Cuadertio N.* 408. — Afio 1704. — N.* de hojas ttiles, 0

Autos que siguié Dioay Elvira Gutiérrez de Orozeo, sobre
gue se le diese un testimonig de la eseritura de donacidn de unas
diez fanegadas de tierras en términos del pueblo de Lamay,
provincia de Calea y Lares, gue el Alférez Crisiobal Camberos,
otorgh a su favor en 25 de Julio de 1644, por ante Juan
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Izquierdo, escribano real del asiento de Paucartambo, y cuyo
testimonio corre inserto en estos autos

Cuaderno N. 407. — Afio 1704. — N.* de hojas ftiles, 16.

Testimonio de la escritura de compra-venta de un solar
en la eindad de Huamanga, en el barrio de la Cruz Colorada,
que Dn. Francisco de Solis y Alviies otorgo a favor de Pablo
Gonzilez Solier, en virtud del poder que al intento le confi-
rid Dia. Isabel Sanchez de Quirdz, mujer del Capitin Pedro
Sanchez Gamero, Corregidor ya.Justicia Mayor en el partido
de Chinchero, provineia de Andahuailas. Se otorgd este instru-
mento en 16 de Noviembre de 1704, por ante Juan Urbano
de los Reyes, escribano real.

Cusderno ‘WN.* 408, — Afio 1705, — N.* de hojas diles, 60.

Titulos de la hacienda denominada La Macacons, sita en tér-
minos y jurisdiecion de la ciudad de Ica, que pertenceid a Juan
de Collazos, y a euyo falleeimiento se sacd a remate por ejecncion
que puso contra ella Antonio Pérez Fajardo, quien habia habili-
tado al referido Collazos eon 3120 pesos para que estableciese
un obraje de vidrios, ¥ plantase una vifia en ciertas fanegadas
de tierra que comprd al Cabildo de la eindad de Ica. En la
subasta llevd la buena pré el capitin Franeiseo de Bernaola,
quien tomd posesion de la hacienda, vifias y obraje de vidrios
en el ano de 1705,

Cuaderno N.* 400. — Afio 1706-11, — N.” de hojas Gtiles, 200,

Titulos de las haciendas denominadas Vicau v Patamuass,
en la provincia de Calea v Lares, Corregimiento del Cuzeo,
las mismas que pertenecieron al Capitin Pedro Garcia Coloma,
¥ cuya viuda Diia. Josefa Lipez de Paredes las dond en virtud
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de un comunicato al Colegio de la Compaiiia de Jesis de la
cindad del Cuzeo, como consta de la eseritura que se otorgo
en 4 de Mayo de 1706, por ante Alejo Fernindez Escudero;
v aunque después traté de revoear la susodicha donaeibn, so
intento no tuvo efecto, pues en el juicio que se signié triunfd
el dicho Colegio de la Compaiiia de Jesis, que quedd asi duefio
absoluto de log fundos,

Cuaderno N.° 410, — Afio 1707. — N de hojas atiles, 15.

Testimonio de la eseritura de arrendamiento de los mo-
linos y tierras de Huatata v CHAQuUiBAMEA, que el P. Prefecto
de la Congregacin de Ntra. Sefora de Loreto, fundada en
el Colegio de ln Compafiia de Jesis de la ciundad de Huamanga,
otorgh a favor de José de Prado y de Ursula Toledo, su mujer,
por la merced de 300 pesos en cada un ailo. Se otorgh esta es-
critura en 10 de Febrero del afio de 1707, por ante Miguel de
Albites, eseribano piiblico,

Véase el Leg. XIV, Nos

Cuaderno N.* 411. — Afio 1707. — N.* de hojas dtiles, 233,

Titulos de la vifia y tierras denominadas HUALLURI y SAN
MisueL, que Jerdnimo Cordero poseia en el valle del Rio Gran-
de, jurisdiccitn del ingenio de la Nazea, en el partido de Ica,
cuyo primitivo duefio fué Dia, Cataling de Contreras, quien
aleanzd confirmacion v titulo real en 1665, como consta de la
Real Provision del Conde de Santisteban, que corre original en
estos titulos.

Poseia estas tierras en 1744 el P. Fr. Alejo de Cabrera,
religiose de la Orden de la Merced, quien siguié autos sobre
el deslinde ¥ amujmmmirntu de ellas, ¥y did la correspondiente
informaciin ante Dn, José del Barco Carrasco,
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Cuaderno N.° 412 — Aflo 1707.— N.* de hojas ntiles, 36,

Titulos de las estancias, tierras vy chéicaras denominadas
Pavramea, Zevra, CHiLcay, Puguio y MULLIPAMPA, con otros
sitios, parajes v quebradas, en términos de la doctrina de los Hua-
chos, provineia de Castrovirreina, Y sivne la posesitn que se
dié de todo ello en 6 de Diciembre de 1707 a Dn. Lorenzoe Ga-
monal ¥ Angulo, veeino y hacendado que era del valle de Piseo,

Cuaderno N.* 413. — Afio 170911, — N.* da hojas ftiles, 18.

Titulos de un solar v tierras en la villa de Moquegua, que
los herederos de Dn. Jacinto de Quintanilla y Dna. Luisa de
Valdivia, vendieron a Dn, José de Pefaloza, gquien los adguirid
para ensanchar el Colegio de la Compaiia de Jesiis que se
fundaba entonces en la referida villa de Moquegua. Se otor-
ron estas escrituras de compra-venta en 1709, 1710 vy 1711, por
ante Luis de Ulloa y Juan de Valeireel respectivamente,

Cuaderno N." 414, — Afio 1711, — N.* de hojas itiles, 52.

Titulos de las tierras, estancias v majadss denominadas
Yanama, Pocrminra, GuaoLnaca, CACANILLA, PANICHACHE, ANA-
CORACHE v del asiento de Ixaarvasy, que el Colegio de la Compa-
iiia de Jesis de la ciudad de Huamanga poseia en términos del
asiento de Loccha, en la provineia de Lucanas, las que hubo por
donaciin que de ellas le hizo Dfia. Teresa de Santillang v Salazar,
viuda de Dn. Sancho de Cidrdoba. Se hizo la composicion de es-
tas tierras en 1625, siendo Juez de composiciones v Visitador de
tierras Antonio de Oré, guien librd el correspondiente auto en
17 de Junio de aguel afio.




INDICE DEL ARCHIVO NACIONAL 165

LEGAJO XVI]. — CoNTIENE DIEZ ¥ SEIS CUADERMNOS NUMERADOS
DEL 415 - 330

Cuaderno W." 4156. — Afio 1708. — MN." de hojas Otiles, 445

Titulos de la hacienda denominada La VENTILLA, en el va-
lle del ingenio de la Nazea, partido de Iea, que pertenecio al
Capitin Hernando de Alarcon, quien fué ejecutado por sus acree-
dores, ¥ en el concurso que se formd contra sus bienes fué esta
hacienda subastada, pasando a poder del Colegio de la Compania
de Jesis de la cindad del Cuzeo, que la anexd a la de San Joseph
de la Nazea, propia que era de aguel Colegio. Tomd posesiim de
olla en 16 de Noviembre de 1706 el P. Diego de Murga, y se
la dié el Gobernador Lorenzo Garcia de Alearaz, Teniente de
Corregidor v Justicia Mayor de los valles de la Nazea y su par-
tido.

Cundarno N.* 416. — Afio 171l. — N.” de hojag atiles, T.

Tasaeidn gque de la hacienda denominada UHAVALING, que po-
seia en el valle de lea el General Dn. Mareos de Cifuentes, higie-
ron el Capitin Dn. Gerdnimo de Jayo Garay y Agustin de
Ruendia Ofiate, tasadores nombrados al efecto.

Cuaderno N.® 417, — Afio 1712, — N." de hojas dtiles, 29.

Titulos de las tierras v estancia gue poseia Manue] de Ca-
brera en el pago de la UHIRANA, jurisdicciin de la eindad de
Ica, lag mismas que compuso con la Real Hacienda en 1712,
siendo Juez de Visita, ventas y composiciones Dn, Gonzalo Re-
mirez de Baquedano, ¥ Subdelegado v sa lugar-teniente en los
partidos de lea y Nazea el General Dn. Tomés de Irribarren.
Estas tierras se remataron al fallecimiento de Cabrera, v las
hubo Dn. Juan de Lowvola, de guien pasaron al Colegio de la
Compania de Jesos de la cindad de Tea, enya Rector las vendid
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a censo a Dn, Juan José Girau y a Diia. Norberta Bernaola, como
eansta de la escritura que se otorgd en 18 de Enero de 1751,
por ante Diego Hermoza y Valenzuela, eseribano piiblieo,

=

Cuaderno N." 41B. — Afie 1713, — N.° de hojas ftiles, 3,

Posesion que Dn. Jost Manuel Vega y Crusat, Caballero
del hiabito de Santiago y Alealde ordinario de la cindad de
Huamanga, mandd dar a Dia, Maria de Avellaneda v Vargas,
de una casa y solar en el barrio de Sidrocucho, suburbio de ague-
lla ciudad. Aquel solar fué de Petrona Puleo-sisa, india, quien lo
vindio a Dn, Pedro Hurtado de Mendoza, y este construyd
en ¢l una casa ¥ se la vendid o la referida Diia. Maria Avellaneda
y Vargas, a quien se le ministré la posesitm que va referida, en
11 de Diciembre de 1713,

Cuaderno N.* 419. — Afie 1713, — N.* de hojas ftilss, 106,

Testimonio de los titulos de la hacienda y pastos deno-
minados CAcaranra, en términos y jurisdiccidn de la ciudad de
Ledn de Huinueo, que Diia. Josefa Mego, compuso eon el Li-
cencindo Dn. Gonzalo Remirez de Baquedano, Oidor de la Real
Andiencig de Lima, Visitador de tierras y Juez privativo de
composiciones, euyo titulo fué confirmade por Dn. Diego La-
drin de Guevara, Obispo de Quito v Virrey del Peri.

Cuaderno N.* 420, — Afio 1713. — N.* de hojas ftiles, 14.

Titulos de las tierras denominadas AscicEAY, en términos del
pueblo de Sto, Domingo de Huari, provineia de Conchucos, las que
habiéndose dado por vaeas v de su Magestad en la visita e
hizo el Licenciado Dn, Gonzalo Remirez de Baguedano, ¥ en
su nombre el Dr, Dn, Andrés de Pavedes ¥ Armendaris, se sa-
caron o subasta ¥ en oella fueron adjudicadas & Tomis Qarcia
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Blas, quien de antiguo las venia poseyendo, aunque sin titulo
legal. Se¢ aprobé el remate en 27 de Febrero de 1713, y al dia
subsiguiente se le did la posesién al dicho Garcia Blas,

Cuaderno N 421, — Aflo 1714, — N." de hojas dtiles, ©.

Autos que sobre la propiedad y posesiin de las tierras de-
nominadas Coriesa, en el paraje de Rio Grande, jurisdieeion
del pueblo de Tibillo en ¢l Corregimiento de Iea, signid Dn.
José de Castafieda contra Juan Eugenio de Granados, que
le disputaba la posesion de las referidas tierras, pues la habia
perdido en la visita que hizo a aquel paraje en 1713 Dn. Gonzalo
Remirez de Baguedano,

Coaderoo M.® 422, — Afio 1T14. — H.* de hojas utiles, 16,

Titulos de las tierras y punas de MarAncancas, en la pro-
vincia de Abaneay, que ¢ Colegio de la Compaiig de Jesis
de 1a ciudad del Cuzeo compuso con el Capitin Do, Juan An-
tonio de Urra, Juez subdelegado para la visila, venta y com-
posicién de tierras en aquel partido, cuyo titule fué aprobado
vy confirmado en 2 de Octubre de 1714,

Cuaderno W.* 423, — Afio 1716. — N.» de hojas utiles, &

Testimonio de la eseritura de compra-venta que Pedro
Pérez, indio de la parcialidad de Santa Ana de Ica, otorgd
a Favor del Bachiller Dn, Cristébal Tijero de la Huoerts, pres-
bitero, de unas tierras que habia heredado de sos padresen el
pago de Luanquisa ¥y Macacoxa, en términos v jurisdiceion de
la cindad de Iea. Se otorgh esta eseritura en 19 de Octubre de
1715, por ante Tomis de Silva, eseribano piablico. Por el afio
de 1724 declard el presbitero Tijero de la Huerta, que habia
adquirido aquellas tierras para Du. Francisco de Bernaocla, due-
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no que era entonces de la hacienda La Macacowa, a la cnal
s¢ ancxaron estas tierras de Llanguisa.

Cuaderno N.* 424, — Afio 1716. — N.* de hojas itiles, 4.

Testimonio autorizado por Juan Urbano de los Reyes, en 30
de Enero de 1736, por el que haee eonstar que el P, Rector
del Colegio de Ia Compaiiia de Jesis de ls eiudad de Huamanga,
le hizo exhibicion de los titulos y composiciones de eiertas huer-
tas y tierras propias de aguel Colegio, que se compusieron eon
Su Magestad en 1646, siendo Visitador de tierras Dn. Franciseo
de Moreta Salazar,

Cuaderno N.* 425. — Afio 1718, — N.* de hojas fitiles, 380,

Titulos del tamho denominade del Sow, cito en el barrio de
San Lidzaro ¥y plazuela del Baratillo, que pertenecid a Miguel
Ruiz de Monsalve, ¥ cuye domini¥ino a recaer después en
Pedro Rodriguez y en Diia. Francisea Bejarano, su mujer;
quienes labraron un rastro para beneficiar carneros en dos so-
lares veeinos que compraron a censo al ramo de propios del Ca-
hildo de Lima, e impusieron sobre todo tres censos a favor del
Colegio  de la Compaiia de Jesis de la eindad del Cuzeo,
con el prineipal de 14,700 pesos, por euyos corridos fué eje-
cutado Pedro Eusebio Rodriguez, como heredern v sucesor de los
otorgantes,

Cuaderno N.* 426, — Afio 1718. — N.* de hojas dtiles, 44,

Autos que sobre la propiedad de las tierras denominadas
Luata y Totorarasmra, en términos del asiento de Sinto, ju-
risdiceién de la eindad de Castrovirreina. en la provineia de
los Chocorbos, siguieron Dn. Franciseo Ferrari v Llano, Caba-
llero del hibito de Santisgo, v Diin, Maria Ignacia Gamonal
¥ Angulo, sy mujer, contra Dn. Tomis Garcla Apomayta, que




iNDICE DEL ARCHIVO NACIONAL 169

las tenia usurpadas. Se visitaron estas tierras en 1718, por
T, José Nieolis Chacén Infante, Juez Subdelegado para la
venta, medida y composicién de tierras en aquella provineia.

Coaderno N.* 427. — Afla 1718, — N.* de bojas atiles, Z48.

Testimonio de la eseritura de compra-venta del ingenio
y cafaveral denominado CHAVILLAY, en el Walle de Amaybamba,
provincia de Calea y Lares, que Dn. Martin Gonzilez de Gar nica
otorgs & favor de Dn. Bartolomé del Rio. Se otorgd este mstru-
mento en 2 de Julio de 1718, por ante Alejo Fernindez Escu-
dero, escribano real y piblieo de la ciudad del Cuzeo.

Cuaderno N.* 428, — Afio 17189, — N.* de hojas dtiles, §

Testimonio de la eseritura de compra-venta de las lomas ¥
pastos denominados AMars y Cantanco, en el corregimiento
de Iea, gue DMaria Ferpnfindez Cabello otorgh por 81 y fn
nombre de su sobring Felipe Saravia, a favor del Maestre de
Campo Do, Juan de Loyola, vecino de ]H cindad de Tea. Se otor-
g este instrumento en 30 de Diciembre de 1719, por ante Miguel
Mirquez de Guzmin, escribano piblico y de Cabildo,

Cuaderno N.* 420, — Afio 1721. — N.* de hojas itiles, 6.

Titulos de las tierras denominadas CacHULLA ¥ del molino
de San CAYETANO DE PAraNCcHOTA, en términos del pucblo de
Santiago de Chueo en la provineia de Huamachueo, corregi-
miento de Cajamarca, que pertenecieron a Dm. Diego de Aranda,
v a cuyo fallecimiento fueron ocupadas indebidamente por
diversas personas, hasta que Domingo Antonio de Aranda, su
hijo ¥ heredero, entablé la correspondiente accidn reivindica-
toria, en 1757.
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Cuaderno N.* 430. — Afio 1721. — N.” deo hojas dtiles, 112

Testimonio de los autos del remate gue se hizo de la hacien-
da denominada Sinto Tomis pE La Pamra, en ¢l valle de
Huambacho, jurisdiccion de la villa de Santa, que pertenecio
a Uonzalo Prieto de Abren, a quien ejecuté el monasterio de
la Encarnaciin de esta cindad de los Reyes, por los corridos
de un eenso que sobre dicho fundo tenia impuesto; ¥ hubo’ la
buena pro en la subasta el P. Fernindo de Santiago Concha,
de la Compafia de Jesis, Procurador de las haciendas de San
Jacinto, Sute y Motocachi,

LEGAJO XVII, — CoNTIENE DIEZ ¥ OCHO CUADERNOS NUME-
RADOS DEL 431 - 448,

Cuaderno N.® 431. — Afios 1685-1710, — N.* de hojas Gtiles, 164.

Titulos de las tierras denominadas Piecov-paMrea, QUILLA-
HUASI, LIMPIHUASI ¥ otras en ¢l valle de Jaguijahuana, jurisdie-
eion de la eindad del Cuzeo, que pertenecieron a Dn, Alonso
Suca, de quien las heredaron Dn. Lucas Sacayco, Dn. Alonso
Sacayeo ¥y Dn. Juan Sacayeo, indios yungas reducidos en la
parroquia de Santiago de la ciudad del Cuzeo.

Cuaderno N.= 432. — Afies 1700-11, — N." de hojas fitiles, 251,

Titulos de la estancia v obraje de YANAMARCA, en términos
del pueblo de Jauja, que pertenecid a Diia, Maria Carua-pacchae
¥ & su hija Maria Pérez, quienes la vendieron al Colegio de
Santo Tomis de esta cindad de los Reyes, ¥ en su nombre al
P. Mtro. Fr. Franciseo de Montenegro, quien tomé posesidn de
ella en 26 de Mayo de 1649, por ante Juan Franciseo Pinedo,
escribano real. — Y siguen los autos que la parte del Colegio si-
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guid contra los indios de Atun-Jaujs, quienes pretendian apo-
derarse de unas tierras anexas a la referida estancia de Yana-
MArca.

Cuaderno M." 433, — Afip 1706, — HW.® de hojas htiles, &.

Posesion que se did a Lnisa Rondon, india, de una casa
y solar en el pueblo de Huanta, en virtud de haber probado
corresponderle por herencia de su abuelo Juan Bautista Ramos.
Me le ampard en la posesion en 7 de Mayo de 1705, por Dn. Gar-
cia José de Hijar y Mendoxa, Corregidor v Justicia Mayor de la
provincia de Huanta.

Coadermo M.* 434. — Aflp 1708, — N.* de hojas fdtiles, 10,

Testimonio de la Real ejecutoria gue se mandd despachar por
la Audiencia de Lima en 17 de Diciembre de 1709, y por la
que se mandaba amparar a Dn, Antonio Lipez de Paredes en la
posesion de las tierras denominadas PaTanuas), MIsCAURA ¥ otras,
en la provineia de Calea y Lares, Corregimiento del Cuzeo, — Se
le did la nueva posesion en 4 de Febrero de 1710, ¥ s la ministro
¢l Licenciado don Félix Cortex, abogado de la dicha Real Au-
dieneia,

Conderno M.® 435, — Afie 1710, — N.* de hojas tiles, 9.

Copia simple de la pﬂ-smiﬁu, amojonamiento v deslinde de
las estancias denominadas Pavraxeo, en términos del pueblo de
Zeuta, jurisdiecion de la eciudad de Castrovirreyna, que por
ecomision del General Dn. Tomis Franeiseo de Santa Coloma,
Gobernador ¥ Justicia Mayor de la referida ciudad, ministrd
Tomis de Leyva al General Dn. Lorenzo Gamonal y Angulo,
encomendero de San Cristbal de los Huachos y Alealde pro-
vineial de la Santa Hermandad de 1a villa de Piseo, — Contie-
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ne treinta y un actas, habiéndose extendido la primera en 9 de
Enero de 1710, ¥ la dltima en 22 de Enero del mismo aifio,

Cuaderno N.* 436, — Afio 1711. — N.* de hojas fitiles, 23.

Fragmento del libro de las Visitas y Composiciones Gue
hizo el Capitin don Juan Antonio de Urra en el valle de Chan-
cay ¥ Jurisdiecidn de la villa de Arnedo, el aino de 1711, — Este
fragmento se refiere al valle de Huaral, ¥ comprende las hacien-
das denominadas Jecvan, NUESTRA SERORA DE BUENA ESPERAN-
zA, EL CarMEN, San Avrtoxw, Reves, Jestspen Vaune, CHaN-
CAYLLO ¥ Ern HorNiro.

Uorre este fragmento desde las phgs. 217-230,

Cuaderno N.* 437. — Aflo 1711. — N." de hojas Gtiles, 29,

Fragmento del libro de las Visitas y Composiciones que
hizo el Capitin don Juan Antonio de Urra en el valle de Chan-
cay ¥ jurisdiccion de la villa de Arnedo, el afio de 1711. — Se
refiere este fragmento a las chfiearas v haciendas denominadas
Retes, Jecuaw, Guaviniaw, QuirvLiN, Las Saranas, CovLona,
ARANJUEZ, EL PuertTo ¥ BueNavisTa,

Uorre gate fragmento desd® lns phgs. 244-272,

Cuaderno N.* 438, — Afio 1712, — N.* de hojas dtiles, 30,

Titulos de la estancia y pastos de TomaD, en términos del
pueblo de la Asumpeién de Ambar, provineia de Cajatambo, que
Dn, Andrés de Castro compri en remate por via de composicion a
Dn, Andrés Zamudio de las Infantas, siendo Juez Subdelegado
para la revisita ¥ composiciin de tierras en la referida provineia
de Cajatambo, por comisién de Dn, Gonzalo Remirez de Bagueda-
no, Oidor de la Real Andieneia de Lima y Visitador general de
tierras en todo el distrito de ella, — T en 27 de Octubre de 1712 de-
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elard el referido Castro, que habia adquirido los dichos pastos
de Tosmao para la hacienda e ingenio de San Juan de la Pam-
pa, propia de la Casa Profesa de Nuestra Seiiora de los Desam-
parados de la cindad de Lima.

Cuaderno N.* 430, — Afio 1713, — N." de hojas Gtiles, 231.

Titulos de la easa-huerta denominada QuiNTa DE HIVERA,
sita en la calle de Maravillas, ' que estd como se va del monasterio
de monjas de Santa Clara a el pueblo del Cercado’' la misma
que pertenecié a Dn. Franciseo Antonio de Jaraba, vecino de
esta eiudad de los Reyes; v habiendo side ejecutada sa testa-
mentaria por los administradores de la obra pia y patronato de
Villaquirdén, esta huerta fué vendida en piablica subasta en el
Tribunal del Santo Oficio, ¥ la hubo el Capitin Gerémimo de
Mayorga, a quien se la adjudied por 20,000 pesos de a ocho,
como consta de este titulo.

Cunderno N.* 440, — Afio 1713. — N.* de hojas dtiles, 4.

Titulos de las tierras denominadas La Lacuma, en térmi-
nos del pueblo de San Pedro de Jamalea, provineia de Luya y
Chillacs, jurisdiccién de la cindad de Chachapoyas, que se re-
mataron por vacas ¥ de Su Magestad en el Capitin Gerdnimo
de Tejada y Mendoza, siendo Visitador de tierras y Juez de
composiciones en aquel partido Dn. Franeiseo Antonio Traneny
por subdelegacion del Lieenciado Dn. Gonzalo Remirez de Ha-
quedano, Visitador General de tierras en todo el distrito de la
Audiencin de loz Reves.

Coaderno M.* 441, — Afie 1713, — H.* de hojas tdifles, B.

Titulos de las tierras denominadas CoTo, en términos del
puehlo de SBayiin, provineia de Chancay, que s¢ remataron por
vacas y de su Magestad en Tomiis de Castilla, por la suma de
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40 pesos de a ocho, en 2 de Abril de 1713, siendo Visitador de
tierras ¥ Juez de ventas ¥ composiciones en el partido de Chan-
cay el Capitin Dn, Juan Antonio de Urra, por subdelegacitn
del Lieeneindo Dn. Gonzalo Remirez de Baguedano,

Cuaderno N." #42. — Afio 1713, — N de hojas wutiles, 31

Titulos de la vifia v tierras dennminmfns ArricHO, en el
valle del Ingenio de la Nazea, las que pertenecieron a Antonio
Guerrero Farfin, ¥ que fueron subastadagien el juicio ¥ ejecuciin
que puso contra los bienes del referido Guerrero Farfin Dn.
Franciseo de Eyzagnirre. — Se hizo el remate de estas tierras
el 2 de Septiembre de 1713, ¥ en el las hubo Dn.  José
de Aguilar por 6,000 pesos de contads, quien declard que las
adquiria para el Colegio de San Pablo de Ia Compania de Jesis
de la eindad de Lima.

[
F
-

Cuaderno N.* 443. — Afio 1714. — N.* de hojas dtiles, 8

Testimonio de la escritura  de donacitn que el Capitin
Cristébal de la Cuba Maldonado, vecino de la eiudad de Hun-
otorgl a favor de su hijo patural Andrés de la Cuba
Maldonado, de las tierras ¥ lomas denominadas Pivcaiseam.
Pa, incluyendo la haciendo de Prvcrms, v la estaneia de Paco-
BACAY con todas sus tierras, en términos de ln doctriia de Tam-
bo, eh la provincia de Huanta, corregimiento de Huoamanga.
““Be otorgd esta escritura en 30 de Agosto de 1714, por ante An-
drés Lispez de Rivera, eseribano real.

Cuaderno N.* 444. — Afio 1714. — N.* do hajas ftiles, BO.

Titulos de una hacienda de vifia y alfalfares, que el Phro.
Dn, José de Caverd % Franeia posein en términos de la
ciudad de Iea, en el pago denominado de las Mochicas; la misma
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que antes perteneciera a Dn. Alonso Gareia Lobera y a Diia, Ma-
rig Munoz de Salazar, ¥ a cuyo fallecimiento fué vendide en re-
mate en el juieio de divisiGn y participaciin que se siguii entre
sus hijos ¥ herederos, habiéndola obtenido por 3,600 pesos Do,
Andrés de Cavero v Francia, quien declard en 9 de Junip de
1714 que la adguiria para su hijo, el referido Dn. José Ca-
vero ¥ Francia, segiin consta de este titulo,

Cosderno N.* 445. — Afio 1714 — N.* do hojas ntiles, 12

Testimonio de la eomposicion de unos solares en el pueblo
de Huanecayo, en el barrio del Tambo, gue hizo Diia. Petrona de
Apoalaya eon Dn. Antonio Fontanilla, siendo Juez subdelegado
para la visita y composiciin de tierras en la provineia de Jauja
¥ punas de Yauyos, por el Licenciado Dn. Gonzalo Remirez de
Baquedano, Oidor de la Real Audiencia de Lima v Fiscal electo
del Supremo Consejo de las Indias, — Se despachd ¢l auto de
composiciin en el pucblo de la Concepeion, en 14 de Agosto de
1714.

Cuadarno N.- 446. — Afio 1715, — N.* de hojas itiles. &6

Testimonio de los autos de remate de unas easas en el pue-
blo de Vileas-huamiin, partido de Huamwmnga, v de las tierras
denominadas CaracHa, MancaMoyas v ASTANIA, que 8¢ vendieron
a pedimento del Licenciado Dn.Franciseo Solier de San Miguel,
capellin de elertas capellanias que sobre ellas gravaban; y en
la dicha subasta las hubo el P. Pedro de Verdstegui, para el
Colegio Noviciado de la Compania de Jesas de esta eiudad de
los Reyes. Se hizo ¢l remate en 9 de Diciembre de 1715, ¥ Pedro
de Hivero did al comprador la posesidn de ellas, en 7 de Enero
de 1718,

Cuaderna N.* 447. — Afio 1716, — M.* de hojas dtiles, 5B,

Titulos de las tierras denominadas Pagvm, Crcs-Pogum v
otras, en términos v jurisdiccion de la cindad de Huamanga, junto
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al pueblo de Racha, que Micaela de Mendoza dond a la Congrega-
cion del Buen-suceso, fundada en el Colegio de la Compaiiia de
Jesiis de la dicha cindad de Huamgnga; v sutos que siguid el
P. Felipe de Medina, Prefecto de la dicha Congregacidn, contra
José Jacinto Palomino sobre propiedad de las dichas tierras,
y nulidad de una venta a censo que se habia hecho anterior-

mente sin los requisitos legales,

Cuaderno N.* 448, — Afio 1TIH — N." do bolas dtiles, 100,

Titulos de la hacienda denominada Svre, en el valle de
Huambacho, jurisdieeién de la villa de Santa, la misma que per-
fenecid & Dn. Francisco Cervantes y Lujin v a Dfia. Maria
de Vargas ¥y Ponee, su mujer: poseyéndola Dia. Maria Mar-
tina Cervantes ¥ Lujin, muler del Maestre de Campo Dn.
Juan Pacheeo de Quinones, fue ejecutada por el Santo
Oficio, a cuyo real fiseo se le adendaba cantidad de pesos, prove-
nientes de los caidos de un censo impuesto sobre el dicho fundo ;
y en la subasta la hubo el Capitin Dn, Martin de Mendoza vy Fi-
gueroa, quien cancels el eenso ¥y realengd el fundo, segiin consta
de ln eseritura de cesidn y renuncia que se otorgd en 22 de Oe-
tubre de 1715, por ante ¢l General Do, José Maestre de Espinoza,
Corregidor v Justicia Mavor de la provineia de Santa.

LEGAJO XVIIL—CoNTIENE TREINTA Y DOS CUADERNGS
HUMERADDE DEL 449 - 480 '

Cunderno N.* 419, — Afio 1705-1714. — N.* de hojas dtiles 22

Titulos de la chicara ¥ tierras denominadas ASTANIA, en In
provineis de Vileas-huaman, jurisdiceiém del pueblo de Vis-
chongo, que pertenecif a Clara Cirdenas vy a so hijo Pedro
Zapata, quienes las vendieron al convento de la Merced de Ia
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eiudad de Huamanga en 305 pesos, segiin consta de ln eseritura
de compra-venta gue se otorgd en 9 de Marzo de 1705, por ante
Mignel de Alvites, eseribano real. — Posteriormente el refe-
rido eonvento de la Mereed vendidé su derecho a estas tierras
al Colegio Noviciado de la Compaiiia de Jesis de esta cindad
de los Reyes, ¥ en su nombre al P. Pedro de Verdstegui, religioso
de la misma Compafiia, por ln suma de 6M) pesos que queda-
ron impuestos a censo sobre las mismas tierras, todo lo cual
consta de la escritura de compra-venta que se otorge en 6 de
Septﬁuhre de 1714 por ante Andrés Lipez de Rivera, escri-
bano real.

Cuaderno N.* 450. — Afio 1711. — N.* do hojas dtiles, 5.

Testimonio de la eseritura de compra-venta de las tierras
denominadas CHiNcHE-PAMPA, Hicos-ramra, CocoanaMps v
Avgapimsa, en la provineia de Vileas-huaman, obispado y corregi-
miento de Huoamanga, que Dn. Francisco de Santa Coloma, eomn
marido de Diia. Maria Josefa Visquez de Velaseo, Dn. José v Thia,
Maria Casimira Visquez de Velaseo, como hijos y herede-
ros de Dn. Tomis Vasquez de Velaseo v de Dia  Catalina
Mrtfz de Espinoza, otorgaron a favor del Colegio Noviciado de la
Compaiia de Jests de la ciudad de los Heyes, ¥ en su nombre
al P. Pedro de Verdstegui, religioso de la dicha Companis, segin
consta de la eseritura que se otorgd en 12 de Octubre de 1711,
por ante Juan Urbano de los Reyes, eseribano real y puablico
de la ciudad de Husmanga.

Cuaderno N." 451. — Afio 1712, — N.” de hojas dtiles, G4,

Real Provision mandada despachar por el Exemo, Sr. Do
Diego Ladrin de Guevara, Obispo de Quite y Virrey
del Perfi, por la que aprueba ¥ confirma el auto
librado por el Licenciado Dn. Gonzalo Remirez de Ba-
gquedano & favor del Colegio Noviciado de la Compaiiia de
Jesiis de esta cindad de los Reyes, a mérito de la composiciin
de las tierras denominadas CmincEErAMPA, AvRanampa, Higos-

23




178 REVISTA DEL ARCHIVD NACIONAL

PAMPA ¥ otras en la provineia de Vileas-huaman, partido de
Huamanga, que el P. Pedro de Verastegui, de la dicha Compaiiia,
compuso con el Marqués de Valdelirios, siendo Juez subdelegado
para la visita y composicion de tierras en la referida provineia
de Vileas-huaman. — Se despaché esta real provisidn en 1° de
Junio de 1712, habiéndose hecho la composicion en 2 de Noviem-
bre de 1711

Viéasn el N nnterior,

e ——

r—
Cuaderno N." 452, — Afio 1724. — N.* de hojas ntiles, 18,

Testimonio de la visita ¥ composicidn de la hacienda de-
nominada Astania, del ingenio viejo de CHINCHE-PAMPA, de las
tierras de Capacmamarca, Hovag, Oguenay, Luvsca, Sacapi-
Yoo y otras, en la doctrina de Visechongo, provincia de Vileas-
huaman, que ¢l Colegio Novieiado de la Compafia de Jesis de
la ciudad de los Reyves, ¥ en su nombre ¢l P. Pedro de Veris-
tegui, compuso eon el Gobernador Dn. Pedro de Minarez, giendo
Juez subdelegado para la visita, venta y composicion de tierras
en aquel partido, por comisiin del Conde de las Torres, Juez pri-
vativo de la dicha visita, — Se aprobé ¥ confirm6 esta composicion
en 26 de Abril de 1724,

Cuaderno N.» 453, — Afio 1711, — N.» de hojas ftiles, 18.

Testimonio de la visita y composicidn de la hacienda de-
nominada CHANCAYLLO, en el valle ¥ provineis de Chancay, que
el Maestre de Campo Dn, José de Aparicio y Velasco compuso
con Dn. Juan Antonio de Urra, siendo Juez suhdelegado para
la visita venta y composicién de tierras en aquel partido, por eo-
misitn del Sr, Licenciado Dn. Gonzalo Remirez de Baquedano, Vi-
sitador general de tierras en todo el distrito de la Audiencia de
los Reyes. Se despachi el auto de composicidn en 26 de Octubre
de 1711, por ante Miguel Mejia, eseribano piiblieo y de Cabildo,
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P
Cusderno N.* 454, — Afio 1711-14. — N.* de hojas ftiles, 276. '

Visitas y eomposiciones que el Sr. Marqués de Valdelirios,
Juez y Visitador General de tierras, hizo en términos y juris-
dicerin de la eindad del Cuzeo, entre los afios de 1711 v 1714. —
Consta este cuaderno de una serie de expedientillos originales.

Cuaderno N." 455. — Afio 1711-1723. — N.* de hojas Gtiles, 10.

Testimonio de la visita y composicién de las haciendas de |
JEsUs pEL VavLe, oe La Huaca v de Los Horvmros, en el valle
de Chancay, jurisdieciin de la villa de Arnedo, que el Colegio b
de San Pablo de la Compaiiia de Jesis, compuso con Dn. |
|. Juan Antonio de Urra y eom Dn, Mateo Rodriguez de Villalo-
bos, Jueces subdelegados para la visita, venta y composiciin M
]-. de tierras en el dicho valle, por el Sr. Licenciado Dn. Gonzalo Re- ,
)i mirez de Baguedano v por el Sr. Conde de las Torres, respectiva- |
mente, en 1711 v en 1723,

Viase el Legajo IV, Mos. 120-72

Cuaderno N.* 4566. — Afio 1713, — N.* do hojas fitiles, 0.

Testimonio de la venta ¥y composicidn de los pastos denomidas i
AgQuiLLigu, en términos del pueblo de Conin, provineia de Che-
cras, jurisdiccion de la villa de Chancay, que el Capitin Dn.
Juan de Mendizibal eompré en pibliea almoneda a Dn. Juan
Antonio de Urra, Juez subdelegado para la visita, venta y com-
posicion de tierras en el partido de Chanesy, por eomisidn del Sr.
Licenciado Dn, Gonzalo Remirez de Baquedano, Visitador ge- ,
neral de tierras en todo el distrito de la Audiencia de los Reyes.
Se extendid el acta de remate en 22 de Abril de 1713, v al si-
guiente dia se le ministrd posesion judieial al eomprador.
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Cusderno N.* 457. — Afio 1713. — N~ ﬂl!ﬁjlﬁ ftiles, B.

Autos que signié Dia. Petrona Ursula Pilen Sissa, vioda
de Dn. Gaspar Curimaya, sobre que se le amparase en la pose-
sion que tenia de un solar en el barrio de Sidro-eucho de la ciu-
dad de Huamanga, euyo dominio le disputaban Tomis y Luis
Curimanya, indios de la dicha ciudad de Huamanga y dendos
de su difunto marido,

Coaderno N.* 468. — Afio 1600-1714. — N.* de hojas ntiles, 43

Autos que sobre la propiedad y posesion de las tierras de-
nominadas GuaNoaL, Piserra, Guayco y otras en ¢l valle de Cal-
ea y Lares, jurisdiceidn de la eindad del Cuzeo, signié Diia.
Elvira Gutiérrez de Orozeo, mujer de Juan Antonio de 1a Vega,
contra Domingo Ramos de Padilla ¥ Dn. Miguel de Montalvo.
— Corren en estos autos algunos instrumentos o titulos anti-
guos correspondientes a estas tierras, y por ellos consta que su
primitivo propietario fué Pablos Martinez Corso.

Cuaderno N.* 469, — Afio 17156, — N.* de hojas ftiles, 6.

Testimonio de la eseritura de compra-venta de las tierras
de Oquexay, LivcHa y Sacaravo, colindantes con el ingenio
denominado Chinche, en términos de la doetring de Vischongo,
provineia de Vileas-huaman, partido de Huamanga, que Alejo
Rodas, como apoderado de su madre Angela de Urbina, otorgh
a favor del P. Pedro de Verastegui, de la Compaiia de Jesiis,
ndministrador del ingenio de San Juan de Cacamarea en el
referido partido de Huanmanga, Se otorgd este instrumento en
7 de Febrero de 1715, por ante Andrés Lipez de Rivera, es-
eribano real.
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Cuaderno N.* 460. — Afio 1716, — N.* de hojas fitiles, 13,

-
Testimonio de la visita y ecomposicion de la vifa denomi-

nada Sav GerdNiMo en el pago de SB8an Martin, v de unas tie-
rras en el pago de la Tinguiia, jurisdiecitn de la cindad de lea,
que el P. Nicolis de Figueroa, de la Compaiiia de Jesis, como
Procurador de las misiones de log Mojos, compuso con Dn, Gonzalo
Remirez de Bagquedano, Oidor de la Real Audiencin de Lima
y Visitador geheral de tierras en todo el distrito de ella, — Se
despachd el auto de eomposiciin el 20 de Abril de 1716,

Cunaderns MN.* 461, — Afio 1716, — N.® de hojas dtiles, B

Testimoenio de la visita y composicion de una vifia y tierras
en el pago de la Chirana, jurisdiecion de la ciudad de Iea, gue
Dn. Silverio de Torres y Castellanos compuso eon el General
Dn. Tomis de Irmbarren, Juez subdelegado para la wvisita ¥
composicidn de tierras en el partido de Iea, por comision del
Licenciade Dn. Gonzalo Bemirer de Baguedano, Oidor de la
Real Audiencia de Lima y Visitador general de tierras en el dis-
trito de ella, — Se despachd el auto de composicidn en 23 de Jumo
de 1716,

Cuaderno N.* 462, — Aflo 1717, — N.” de hojas ftiles, 28.

Titulos de las tierras de Pecoy. — Ejecutoria que la Real
Audiencia de Lima mandd despachar en la cansa que seguian el
eacique ¥ comin de indios de la parroguia de Santiago de la eiu-
dad del Cuzen v Juan Esteban de Riveros, sobre propiedad
de las tierras denominadas Pecoy en el valle de Xaxahuana,
jurisdieciin del pueblo de San Niecolis de Zrorite, provineia de
Abancay; v de las punas denominadas CHIGUAMPATA, AGaco ¥
otras, que Dn. Pascual Sacayco, cacique- principal del ayllo
Platero, reducido en la dicha parroquia de Santiago, alegaba
pertenecerle. Se despachd esta provisidn en 22 de Mayo de 1717,
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Cuaderno N. 463 —gAfio 1717. — N.* de hojas ftiles, 4. '

Testimonjo de la escritura de compra-venta de las tierras
¥ pastos denominados Coros, en las eabeceras de la provineia
de Iea, hicia la cordillera andina, que Martin de Cérdoba ¥ sus
hermianos otorgaron a favor del Licencindo Diego Ormefio de Ca-
brera, Comisario de la Santa Cruzada en la ciudad de Tes, —
Se otorgl este instrumento en 19 de Julio de 1717, por ante Mi-
guel Marquez de Guozmin, eseribano de Cabildo,

Cuaderno N.* 464. — Afio 1718. — N.* de hojas Gtiles, 24,

Autos que sobre la propiedad v posesién de las pampas de
CHicos y el paraje y tambo denominado de Ia Quixaa, en térmi-
nos ¥ jurisdiceién de la cindad de Castrovirreina, siguieron, el
General Dn. Alvaro de Monroy Deza y Carvajal, Gobernador
¥ dusticia Mayor de la provineia de Castrovirreyna, ¥y Dn. Fran-
cisco Ferrari y Llano, como marido de Dfia. Maria Tenacia Gamo-
nal y Angulo, Se fallé esta cause en 12 de Noviembre de 1718 par
Dn. José Nicolis Chacon Infante, Juez subdelegado para la
visita, venta y composiciin de tierras en la referida provineia
de Castrovirreina.

B

Cuaderno N.* 485 — Afio 1718, — N.* de hojas fitiles, 4.

Testimonio de la eseritura de deelaracidn que Dia. Ber-
narda de Céspedes, vecina de la ciudad del Cuzeo, otorgh a fa-
vor del Capitin Melchor Bravo de Paredes, por la que hizo
constar que el solar que adquirit de Diia, Menels Riguelme Ber-
narda de Quiroz, en la plaza prineipal de la cindad del Cuzeo,
“euya puerts cae a la puente’’, lo hubo para el referide Capi-
tan Melchor Bravo de Paredes, por drden suya ¥ con su dinero, —
e otorgd este instrumento en 19 de Julio de 1719, por ante
Esteban de Robles, eseribano real.
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Cuaderno N.° 466. — Aflo 1719. — N.* de hojas dtiles, 8,

I: Testimonio del instrumento de donaeién que Diia, Mariana
Messin de Zifniga, natural y vecina de la ciudad de San Marcos
de Arica, otorgd a favor del Colegio Miximo de San Pablo
de esta ciudad de los Reves, mediante el cual dispuso que la
hacienda denominada Sax Juan Bavmsta en el valle de Azapa,
Jurisdiccion de la referida willa de Arica, pasase al dicho Cole-
gio despnés de los dias de Dn. Francsen Sorarte, su marido, -
a quien dié poder para testar, ¥ en cuya virtud el indicado So-
rarte oforgd este instrumento en 31 de Enero de 1719,

Cuadernno N." 467. — Aflo 1732 — N de hojan dtiles, 12 |

Testimonio de la eseritura de arrendamiento de la hacienda .
+ denominada SAx Juax Bavmista en el valle de Azapa, jurisdic- l '
1§ cion de la ciuded de Arica, que el P. Rector del Colegio de la \
| Compania de Jesas de la villa de Mogquegua otorgi a favor i |
i del Maestre de Campo Dn. Francisco Yafiez Zevallos, Alealde
' ordinario de la referida cindad de Arieca, en virtud del poder que i
al intento le confirid ¢l P. Alvaro Cavero, Peial, de la Compa-
iiia de Jesiis en estos reinos del Perit. Se otorgh este instrumento 1
e 14 de Julic de 1743 por ante Sebastian Niofiex Davalos, es- |
eribano piblice ¥ de Cabildo. |

Viéasa &l Mo anterlor.

Cuaderno N.® 488, — Afio 1719, — N.* do hojas dtiles, 5,

Mensura ¥ deslinde de unas tierras y alfalfares, sitos en
términos de la villa de San Mign{l] de la- Rivern en ¢l valle de Ca- |
mani, en cuys posesion fueron amparados el Capitin Dn, Juan |
Yifiez de Montenegro y el Capitan Dn. Fulgencio de Zevallos *
Orejon & mérito del auto librado a su favor en 21 de Agosto de
1719 por ¢l Comisario General Din. Pedra de los Hijuelos Renddn,
Juez subdelegado para la visita, venta y composicién de tierras en
el referido valle de Camana y su jurisdiccion, y en las provincias
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de Parinacochas y Lucanas, por comisién de Dn, Pedro de Echave
¥ Rojas, Fiseal de la Real Audiencia de la ciudad de los Feyes
¥y Juex privado de dicha visita,

Cuaderno N." 460, — Aflo 1720. — N.* de bojas dtiles, 26.

Testimonio de la eseritura de compra-venta que el General
Dn. Gerimimo Pacheco de Quifiones otorgd a favor del P. Fer-
nando de Santiage Concha, Procurador de las haciendas de
San Jaecinto y Motocache en el valle de Santa, propias de la
Compaiiia de Jesis, mediante la cual le traspasi el dominio
¥ sefiorio de la bacienda de SuTTE, sita en términos del referido
valle de Santa, por la suma de 8,697 pesos. — Se otorgd este
mstrumento en 24 de Diciembre de 1720, por ante José de
Torres Campo, eseribano real; v el diche P. Procurador
tomd posesion judicial del fundo en 7 de Abril de 1721, por ante
el Capitin Dn. Andrés de las Infantas y Acevedo, Justicia
Mayor de la villa ¥ provincia de Santa.

Viase el legajo 17, N.® 448,

Cuaderno N.° 470. — Aifio 1722, — N.* de hojas na ;_l.
Informacion dada por Andrés de la Cueva eneral
Du. Pedro de la Sota, Corregidor ¥ Justicia Mayor de la provin-
eia de Huanta, con el intente de hacer constar la antigua po-
sesidn en que estaba de la hacienda denominada Prvcmin y de
las estaneias de Pacotacay y Guaverav, en la doctrina de Tambo,
jurisdiecion de la dicha provincia de Huanta, de las que habia

sido despojado por el Licenciado Dn. Pasenal Jiménez.
Viase el legajo 17, N 443,

Cuaderne N.* 471 — Aflo 1723, — N.* de hojas tdtiles, 7.

Testimonio de la venta ¥ eomposicifn de una euartilla de
tierra arenosa, en términos del pueblo de San Bartolomé Hua-
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cha, en el paraje denominado Croz Blanca, jurisdicoidm de la
villa de Husura, que Dia. Petromila Flores compuso con el
Maestre de Campo Dn. Mateo Rodriguez de Villalobos, siendo
Juez de composiciones y visitador de tierras en el partido de
Chancay, por comision del Sr. Conde de las Torres, Juez pri-
vativo de la dicha visita. — Se despachd este auto de composi-
eifn en 20 de Abril de 1723,

Cuaderno M." 472. — Afo 1723, — N." de hojas dtiles, 13.

Testimonio de la escritura de compra-venta de una vina
¥ de unas tierras en ¢l pago de San Martin, jurisdieeion de la ciu-
dad de lea, que Cayetano Tipizana, indio del pueblo de San
Juan, otorgd a favor del P, Dionisio de Rodas, administrador
de la hacienda denominada Berex, que ¢l Colegio de la Com-
pnﬂia*dp Jesis de la ciudad de Huoamanga, poseia en tér-
minos de aguel valle, Se otorgd esta eserifura en 2 de Noviem-
bre de 1723, por ante Alejundro Custodio Sanchez, escribano

publica,

Onaderno N.* 473, — Afio 1723, — N.* de hojas dtiles. 5.

Testimonio de la venta v composicion de una enartilla de
tierra en términos del pueblo de SBan Bartolomé de Huacho, que
el Alférez Crispin Manrigue de Alarcin, indio de aguel pueblo,
eompuso con el Maestre de Campo Do, Mateo Rodriguez de Vi
lalobos, siendo Juez subdelegado para la visita, venta y compo-
sicion de tierras en la provineia de Chancay, por eomision del Sr.
Conde de las Torres, Visitador general de tierras en el distrito
de la Audiencia de los Reyes. — Se despachd este auto de
eomposicién en 21 de Abril de 1723,

Cuoaderng N.® 474 — Aflo 1783, — N.» de hojas ftiles, 8.

Testimonio de la venta y composicién de las tierras deno-
minadas AxTioc, Unceo, CAPAPAMPA ¥ otras, en términos del

o4
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']
pueblo de San Miguel de Huacar, repartimiento de los Chu-

_ pachos, jurisdiceion de la ciudad de Leén de Huanueo, que Do
alrs Juan Antonio de Coz Juez subdelegado para la visita, venta
i ¥ composicion de tierras en aquel partido, por comisién del

sr. Conde de las Torres, Juez privativo y Visitador general,
! adjudied en pablica subasta a Dn, Matias de Vargas, quien des-

l pués declard que las habia adquiride para su hermano, el pres-

bitero Dn. Francisco de Vargas. — Se extendio el acta de remate

i en 10 de Marzo de 1723, por ante Bartolomé Messia de Castilla,

[ | escribano de Cabildo y piiblico.

l Cuaderno N.* 475. — Aflo 1723. — N.* da hojas dtiles, 100,

iy Titulos de la vifia y tierras que se decian de OrELLANA y
i l. Marcos Liucio, en el valle de Chunchanga, jurisdiceién dela villa
de Piseo, que quedaron por fin ¥y muerte de Dn. Lorenzo Valen-
tin de Zirate y de Diia. Isabel de Cifuentes, viuda del Capitin
| I Alonso de Orellana, ¥ que en el coneurso de acreedores que
.'il contra dichos bienes se formd en el Tribunal del Santo Dficio,
fueron sacadas a remate, y aunque en ¢ hubo la buena pré Dn.

José de Vandin Salgado, parece que la adjudicacién no se levi
1 a eaho; pues, en Junio de 1724 ¢l Tribunal del Santo Oficio
iur' vendid estos fundos realengamente al Colegio de la Compaiiia

| de Jesias, en 22,600 pesos de contado.

\ I lnstrumento incompleto.

Cuaderno N." 476. — Afio 1723. — N.* de hojas dtiles, 62

A

" IL ' i Remate y composicidn de los pastos denominados Huancoy ¥

j Hacocoro, en términos del pueblo de Ambar, provineia de Caja-

tambo, que el Colegio de la Compafiia de Jesis del pueblo de San-

"t tiago del Cereado compuso eon el Licenciado Dn. Gonzalo Remi-

i rez de Baguedano, siendo Visitador general de tierras ¥ Juez de
Ly composiciones ; ¥ cuyo titulo le fué confirmado por el Arzobispo

|' | de la Plata y Virrey del Perii Dn. Diego Moreillo Rubio de

'l Aufion, en 20 de Abril de 1723.

il

I

Provisién original.
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Cunaderno M." 477. — Afio 1724 — N.* de hojas dtiles, 6.

Mensura y tasacion de las tierras, pastos, lomas, guaran-
gales, yeseras y salinas denominadas Carraxco y Tiveur, ju-
risdiecién de la ciudad de Iea, hecha a peticién del Maestre de
Campo Dn. Juan de Loyola, por Juan José de Orellana y Juoan
Fernindez Peiialba, tasadores nombrados al efecto por el Ma-
estre de Campo Dn. Franciseo Garcia Lobarzo, Alealde Ordi-
nario de la ciudad de Tea,

Cuaderno N* 478, — Afio 1726, — N.* de hojas Otiles, 35

Titulos de una easa sita en la plazuels de San Franciseo
de la ciudad de lea, que fué propia de Dn. Franciseo Bernaola,
quien @ su falleeimento la legd al Colegio de la Compaiia de
Jestis de la referida ciudad de lea, ¥ cuyo Rector la vendid o
eenso & Dn. Pedro Alejandrine Nestares, por eseritura otor-
gada en 16 de Septiembre de 1758, por ante ¢l Alealde Ordi-
nario de la dicha ciudad de lea, Dn. José Gomez Pedrero.

Cuaderno N." 479, — Afio 1726, — MN." de hojas fitiles, 2.

Testimonio de la composiciés que hizo con Su Magestad el
General Dn. Marcos de Cifuentes, propietario de la hacienda
denominada Cravaniwa, en el eorregimiento de lea, siendo Juoes
de ecomposiciones ¥ Visitador de tierras en aqéel partide y su
jurisdieeiin Dn. Nieolis de Mendoza§ y habiendo resultado como
demasia cuatro fanegadas de tierra, ¢l referido Cifuentes obld por
ellas cien pesos en las Cajas Heales,

Viase el legajo 16, N.* 416,

Cusderno M.~ 480. — Aflo 1728. — N.” de hojas Gtiles, 324.

Titulos de las hacienda denominada MiraPLores en ¢l valle
de Humay, jurisdiecitn de la villa de Pisco, — Autos que siguid
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Dn. Mateo de Hornos y Rosas contra Dn. Lorenzo de la Sota,
en que ineide el coneurso y remate de la hacienda Miraflores,
con la posesion que de ella se did al ejecutante en 9 de Mayo de
1729, por haber salido favoreeido en la subasta.

LEGAJO XIX. — CONTIENE CUARENTA ¥ SIETE CUADERNOS NUME-
RADOS DEL 4B] - 527

Cusderno N.* 481, — Afio 1700-27. — N.* da bojas atiles, 73.

Titulos de las tierras denominadas PAMPA DEL Espivo, en
términos de la villa de Huaura o Carrion de Velasco, provineia
de Chancay, que el Capitin Dn. Gregorio Hidalgo Velisquez,
Alférez Real de la referida villa, vendié a Dn, Franeisco de Lossa
Bravo, y dste las vendié a su vez al Capitin Dn. Francisco
de Basterrechea, como consta de la escritura que se otorgs en
12 de Junio de 1704, por ante Juan Fernindes Terdn, escri-
bano de Cabildo y piablico. — Dn. Francisco de Basterrechea
vendié después estas tierras, que constaban de cineuenta y
caatro fanegadas, al Colegin de San Pablo de la Compaiia de
Jesus, por escritura de compra-venta otorgada en 28 de Abril
de 1727, y posteriormente se anexaron i la haciendo del Ingenio,

Bon cuatro cundernos,

¥
s

-
Cuaderno N." 482 — Afio 1711 — N." de hojas ntiles, 6.

Autos originales que para la venta ¥ remate de las tierras
denominadas Er Cormar6n, en términos del pueblo de. Auca-
lama, jurisdieccién de la ville de Arnedo, provinein de Chan-
ea¥, formd el Capitin Dn. Juan Antonio de Urra, siendo Juez
subdelegado para la visita, venta y composicién de tierras en la
referida provincia de Chaneay ¥ su partido; y habiendo Hevado
en el remate la buens pro el P. Luis de Altamirano, de la Compa-
nia de Jesiis, en voz ¥y nombre del Colegio de Santiago del Corea-
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do, se le ministrd posesion en 20 de Diciembre de 1711, por Juan
Bautista de Checeres, Alguacil mayor de la dicha visita.

Cosderno N.* 483. — Afio 1712. — N.* de hojas dtiles, 14.
¥

Testimonio de la venta por composicion de un pedazo de
tierra con tres cuartillas de sembradura, en términos de la vi-
lla de Huaors, provincia de Chaneay, que Alonso Alvarez de
Minaya, vecino del puebls de Huaecho, compuso eon Dn. Juan
Antonio de Urra, siendo Juez subdelegado para la visita venta ¥
composicion de tierras en el partido de Chaneay, por comisiin del
Licenciado Dn. Gonzalo Remirez de Baquedano, Visitador ge-
neral de tierras. — Se¢ remataron estas tierras en 2 de Mayo de
1712, y se le dié posesion de ellas al referido Minays en 4 de
Mayo del mismo afio, por ante Miguel de Mejia, escribano de
visita.

Cuaderno N.° 484, — Afio 1712, — N.* de hojas ttlles, 34.

Testimonio de la venta ¥y composicion de eierta chacarilla con
dos fanegadas de tierra, en términos de la villa de Huaura, *' que
estl o la salida del puente desta dicha villa, sobre mano derecha y
linda por un lado eon el rio ¥ toma ¥ acequia de Carquin, ete'’.
que Dn, Francisco de Basterrechea, vecino de la dicha willa de
Huaura, compuso con D, Juan Antonio de Urra, siendo Juez sub-
delegado para la visita, venta ¥ composicién de tierras en ¢l par-
tido de Chancay, por comisitn del 8r. Licenciado Dn. Gonzalo
Remirez de Baquedano, Visitador general de tierras en todo el
distrito de la Aundiencia de los Reves., — Se hizo ¢l remate en
22 de Mayo de 1712, y se le dib pn:-il-s'll_'mn al agraciado en 2 de
Junio del dicho ano,

Cuaderno W.* 485, — Afio 1TI2. — K. de hojas utiles, 4.

Titulos de dos fanegadas de tierras en términos del pue-
blo de San Bartolomé de Huacho, provineis de Chancay, que
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en la visita y reparticion de tierras que hizo Dn. Juan Antonio
de Urra, por comision del Sr. Licenciado Dn. Gonzalo Remirez
de Baquedano, se le adjudicaron & Juan Fernéindez, indio del
dicho pueblo de Huacho, eomo consta del acta de reparticién
que se extendid en 22 de 4bril de 1712, por ante Miguel Mejia,
escribapo piiblico y de visita,

L]

Caaderno N.* 4B6. — Afio 1712. — N.° de hojas itiles, 23.

Visita y composicidn de la hacienda denominada Sin Ax-
TONIO, en el valle de Huaral, provincia de Chancay, que el
Capitin Diego Saenz Dorador compuso con Dn. Jusn Antonio
de Urra, siendo Juez subdelegado para la visita, venta y composi-
eifn de tierras en aquella provincia y su partido, por comision del
Lieeneiado Dn. Gonzalo Remirez de Baquedano, Visitador gene-
ral de tierras en el distrito de la Audiencia de los Reves. — Se
despaché el auto de composicitn en 8 de Octubre de 1712, por
ante i'nl.igun&M:-jin. eseribano pablico, de Cabildo v de visita.

Cunderno N.* 487, — Afio 1712, — N~ dg hojas dtilen, 4.

Testimonio de los autos del remate y composicion de una
fanegada de tierra en términos del pueblo de la Magdalena de
Supe, jurisdiecién de 1 villa de Arnedo, provincia de Chaneay,
que Dn, Juan Antonio de Urra, Juez subdelegado para la vi-
sita, venta y eomposicién de tierras en ¢l partido de Chaneay,
por comision del Sr. Licenciado Dn, Gonzalo Remirez de
Baquedano, vendid en jpibliea subasta a Lorenzo de Beynsa, a
quien se le did posesiin de Ia dicha fanegads en 12 de Abril de
1712, por Juan Bantista de Checeres, Alguacil de la visita.

Cuaderno N.* 488, — Afio 1712, — N.” de hojas ttiles, 10.

Testimonio de la venta por composicin de una suerte de
tierras montuosas, enbiertas de snusales ¥ puquiales, y colindan-



iNDICE DEL ARCHIVO NACIONAL 191

tes con la hacienda de San José de 18 Nazea, en el valle del In- |
genio, partido de Iea: que el I’ Diego de Muarea, de la Compania

de Jesiis, compuso eon ¢l General Dn. Tomébs de Irribarren, siendn {
Juez subdelegado para la visita, venta v eompeosicitn de tierras en '
| los valles de lea, Piseo v la Nagea, por eomisidn del 8r. Licen-
'i ciado Dn. Gonzalo Remirez de Baguedano, Visitador general
g de tierras en todo el distrito de la Audiencia de los Re-
[ yes. — Se hizo esta composicion en nombre del Colegio J
C de la Compaiia de Jesis de la ciudad del Cuzeo, y se agregaron AL
i, las tierras referidas a la hacienda de San José, propia de aquel

Colegio. — Se hizo una segunda composicion en 1724, siendo
Juez subdelegado para la venta ¥y composicidn de tierras en aguel

L-[ partido el Maestre de Camipo D, Nieolis de Mendoza y Cost illa, B

t_ por comision del Sr. Conde de las Torres, Juez privativo de la !
dieha visita.

4 /|

- !

Cuaderno N~ 480, — Afio 1713, — N.* de hojas dtiles, 4

Visita ¥ composiciin de las tierras denominadis PoMaTas
treg, en el asiento de Hunmampata, en términos y jurisdiceion
de la cindad del Cuzeo, que Diia. Angela Berrio Manrique de |

Lara compuso econ el Sr. Marqués de Valdelirios, como consta ol {11
del acta de composicitn que se extendid en 1.° de Junio de 1713, ,
por ante Esteban de Robles, escribano real y de visita.

Ousdemno M.* 400, — Afio 1713, — N." de hojas dqtiles, 42

Testimonio de la vista y composiciin de las tierras deno-
minadas ParacHEacka ¥y Carguiramrs o Los Ovivos, y de las
denominadas Guaravrvguio, en términos del pueblo de Rancha, : I
jurisdiceitn de la cindad de Huamanga, que Do, Juliin Galin- L
do, cura y vieario de la doctrina de Puquio, por si y en nombre I
del Capitin Dn. Diego Muiioz Galindo, su padre, compuso |
con el General Do, Alonso Gareia de Aranjo, Juez subdelegado

para la visita, venta y composicitn de tierras en las provincias de i
Azingaro, Huamanga, Huanta y Vileas-huaman, por vomision del
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Sr. Licenciado Dn. Gonzalo Remirez de Bagquedano, Juez privati.
vo para la visita general, venta ¥ compesicidn de tierras en todo
el distrito de la Audiencia de los Reyes, — Se despachd este auto
de composicion en 23 de Febrero de 1713, por ante Andrés Lipez
de Rivera, eseribano real y de visita,

Cuaderno N.* 491 — Afio 1713. — N.* de hojas itiles, 3.

Visita ¥ composicion de las tierras denominadas GuaraTo
en el valle de Acari, jurisdiecién de la villa de Camani, que
el Alférez Andrés de Velaseo y Raya compuso con el Capitin
Dn. Pedro de los Hijuelos Rendin, Juez subdelegado para la
visita, venta y composicion de tierras en los términos de aguel
partido, por comisifn del Sr. Licenciado Dn. Gonzalo Remirez
de Baquedano, Visitador general de tierras en todo el distrito
de la Audiencia de los Reyes. Se libré el auto de composicién
en 4 de Enero de 1713,

Coaderno N.* 402. — Afio 1714. — N.* de hojas htiles, 2.

Visita ¥ composicion de lus tierras del ingenio de Guarin-
CARQUE, en la provineia de Vileas-huaman, que el P. Gabriel Ruiz,
de la Compaiia de Jestis, compuso a nombre del Colegio Noviciadg
de la cindad del Cuzeo con el Licenciado Dn. José de los Reves v
Rocha, Juez subdelegado para la visita, remensura ¥ composi-
cidn de tierras en las provincias de Calea y Lares, por comisidn
del Sr. Licenciado Dn. Gonzalo Remirez de Baquedano, Juez
privativo de dicha visita en todo el distrito de la Audiencia de
los Reyes. — Se deeretd dicha composicién en 7 de Noviembre de
1714,

Cuaderno N.* 493. — Afio 17T14. — N de hojas ftiles, 9.

Testimonio de la visita ¥ deslinde de las tierras denomina-
das Havuwi, en términos del puehlo de Quiguijana, provincia
de Quispicanchis, que a peticiin del Defensor de los indios de
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e L

Llampn, Pitumarea y otros puchlos mands practicar ¢! Muestre
de Campa Do, Laureano de Barreda, siendo Juez visitador ¥ eom-
ponedor de tierras en la provioein de Quiquijana v en la de Canas
vy Canchis. — Se practied esta diligencia en 26 de Agosto de 1714,
por ante Nicolis de Guevara, eseribano real.

Cuaderne M." 4904. — Afio 1714, — N.” de bojas fitiles, 39

Titulos ¥ eomposicidn de las tierras denominadas Liag Ca-
PILLAS DBE SAN SEsSASTIAN v del sitio de Camasavo, en térmi-
nos del pueblo de Luricochs, provineia de Huanta, que Agus-
tin de Bastidas eompuso con la Real Haclenda, siendo Visita-
dap de ticrras y Juez de composiciones en aquella provineian y
su Jursdiecion el P, Miro, F're. Juan Carraseo del Saz, del Orden
de ln Mereed. Se despachd este aoto de composicion en el pue-
blo de San Pedro de ||H.4i.|'|h| ¢l 21 de Aposto de 1714

Y siguien otras visitas vy composiciones que hizo Ksteban
de Serpa con ¢l dicho Padre Maestro Visitador.

Ciaderno M. 405, — Afle 1714. — W.* de hojas Gtiles, 9,

Testimonio de lo compaosicion de unas tiereas en el pago
de Garpunto, términos v jurisdiccion de la eiudad de Tea, gue
¢l Bachiller Din, Juan de Mors, por 81 ¥ en nombre de sus demis
hermanns, eampuso con ¢ General D, Tomas de Irbarren, Juooe
sibdeélegado para la visitas, ventas ¥ composicion de tierras en
el partido de Tea, por comision del Sr. Licenciado Dn. Gonzalo
Remirez de Baguedano, Juez privativo y Visitador general en todo
gl distrito de la Audiencia de los Reves.

Instroments incompleto,
Cuaderno M.* 4898, — Adio 1714, — N.* de hojas Otiles, 4.
Testimonin de la visita v composicion de las tierras y cs-

tomecins denominadas SvecHarasra y CHiwcHiN, en la provin-
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I.'.{

) eia de Huaylas, que Dia. Maria Garzén Caballero vda. del Ca-
" i+'l pitin Dn. Juan Silverio de Esquivel, compuso con el General
X [ Dn. Tomas de Urdinola, siendo Juez visitador para la remensu-
. ra, venta y composicidn de tierras en aguella provineia,

Cuaderno N.° 497. — Aflo 1714. — N.° de hojas dtiles, 3.

Visita ¥ composicidn de las tierras denominadas AYAVILLAY,
QUERAVIRQUE ¥ otras, en el valle de Oropesa, provineia de Quis-
picanchi, eorregimiento del Cuzeo, que Dn. Juan de Esquivel
compuso con el Maestre de Campo Dn, Laureano de Barreda
- ¥ Bracho, siendo Juez visitador para la remesura, venta y com-
posicidn de tierras en las provineias de Canas y Canchis. Se despa-
ché ¢l auto de composicidn en 23 de Abril de 1714, por ante Ni-

colds de Guevara, escribano pablico y de visita,

-

Cuadorno N.* 498, — Afio 1716, — M.* de hojas hGtiles, 4.

Deslinde ¥ composicion de las tierras denominadas Cruz-
Parta, en térmings del pueble de Changa, v de las denominadas
Convacara, en términos del pueblo de Sirea, ambas en la pro-
vincia de Aymaraes, partido del Cuzeo, que Juan Andrés de
ln Cruz y Francisco de Espinoza, vecinos de aquella provincia,
compusieron con el Capitin Dn, Juan Antonio de Urra, Juez
subdelegado para la visita, venta y composicidn de tierras en
aquel partide, por eomision del Sr. Licenciade Dn. Gonzalo Re-
mirez de Baguedano, Visitador general y Juez privativo de la
dicha visita en todo el distrito de la Aundiencia de los Reyes.

Cuaderno N.* 409, — Afio 1716, — N.* de hojas dtiles, 10.

Visita ¥ composiciin de la vifia denominada Sax Gerb-
NiMo en el pago de San Martin, eorregimiento de Iea, ¥ de unas
tierras en el pago de la Tinguifa, denominadas ANicama, que el
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P. Nicolis de Figueroa, Procurador de las misiones jesuiticas del
Peri, compuso con el Licenciado Dn, Gonzalo Remirez de Bague-
dano, Juez y Visitador general de tierras en todo el distrito y
jurisdiceitn de la Audiencia de los Reyes. Se despachd ol anto de
eomposieiin en 23 de Abril de 1736, por ante Gregorio de Urtazo,
escribano piblico ¥ de visita,

Duplicado. — Viase el legajo XVIIL N.* 460,

Coaderng W 500, — Afle 1716. — N.* de hojas fOtilea, 18,

Remate ¥ composicion de las tierras denominadas Niwa-
QUARA, CHINCHIBAMBA ¥ AcCOBAMBA, en términos del pueblo de
Coleabamba, isla de Tayaeaja, jurisdieciém de la provinein
de Huanta, que Dn. Francisco HenriQuez eompuso con el Ca-
pitin Dn. Pedro de Larreta, siendo Juez subdelegado para la vi-
mita, venta v composicidn de tierras en la referida provinein de
Huanta y su jurisdie®ion, por comisién del Sr, Licenciado
Dn. Gonzalo Remirez de Baguedano, Visitador general de
tierras en todo el distritogde la Audiencia de los Reyes, —Se
hizo ¢l remate ¥ composicion de estas tierras en 22 de Febrero
de 1716,

Cuaderno N." 501. — Afio 1718. — N." de. hojas Gtilea, 12.

Visita v composicibn de las tierras y haciendas denomina-
das Mascuamno, CEHANTI, CAvIN ¥ VILCAPATTA 0 QUISHUARPA-
TTA, en términos del pueblo de Pampas, isla de Tayacaja, pro-
vincis de Huanta, que Ventura de Suasnabar compuso con el
Capitin Dn. Pedro de Larreta, Juez subdelegado para la vi-
sita, venta y composicion de tierras en la referida provineia
de Huanta y su jurisdiecidn, por comisitn del Sr, Licenciado
Dn. Gonzale Remirez de Bagquedano, Juez privative y Visita-
dor general de tierrss en todo el distrito de la Audiencia de
los Reyes. Se despachld este auto de composicion en 16 de Abril
de 1716,
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Coaderno N." 502, — Afio 1716, — N.* da holas dtiles, 2.

Testimonio de la composicion de las tierras depominadas
CONTIFAMPA, en términos d}plm‘rrlu de Tiraya, provineia de
Aymaraes, que Diin. Lorenzfd" de Espinoza, compuso eon @l
Capitin Dn. Junn Antonio de Urra, Juek subdelegado para la
visita, venta ¥ ut]mpnsiri:’:-n de tierras en gl phﬂiﬂﬂ, por éo-
misién del Sr. Licenciado Dn. Gonzalo Remirez de Baguedino,
Iuez privative ¥ Visitador general de tierras en todo el distrito
de In Audiencia de los Reyes

Cuaderno N.* 03, — Aflo 1718, — N= de hojas Otiles, 0,
L3
Visitn ¥ composicion de las tierras denominadas Lutag, en
la estancia de Luasac, sita en términos del pueblo de Pomabamba,
provinema de Conchucos, que José Rodriguez eompuso con el
General Do, Pablo de Segpura v Zirate, siendo Jues subdelegado
pira la visita, venta ¥ composicidn de tierras en lus provineias de
Huamalies y Conchuoeos. — Se despabho el auto de eom posiciin
en 14 de Marzo de 1718,

Cuaderno N~ 504. — Afio 1718. — N.* de hojan atiles, 17.

Venta y composicidn de Ins tierras denominadas Socos,
ATUMPARCO ¥ NAURAC, en términos del pueblo de San Franriseo
de Paucarbamba, jurisdiccidn de I provincia de Huoanta, gque
Franciseo Ramirez de Salvatierra compuso eon ¢l Sr. Licen-
ciado Dn, Gonzalo Remirex de Baguedano, Juez privativa ¥
Visitador general de ticrras en todo el distrito de la Audien-
ein de los Reyes, ¥ en virtud de la informaeidn gue al intento pro-
dujo por ante Dn. Lorenzo de la Sota [rraragoria, Teniente ge-
neral de Corregidor en la jurisdiceitn de aguel partido;

o
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Cuaderne M.* 5065, — Aflo 1718 — W.» do hojas ftlles, 78,

Composicién vy eonfirmacidén de las tierras  denominadas
COCHANI-PARCO, GOZALO-PAMPA, UHONTACA v ptras, en términes
del pueblo de So, Domingo de Aeoero, ||n|'1l|:‘i||..'|_ de Tambillo,
|Il'fr'||'ilul.'ji1 de Huanta, en (R F”"‘"""'“ fueron :I||||_|'|:|r;|..!.|-.- | i
indios de aqnella eomunidad por Dn, Manuel de Besares, Jues
subidelegado al intento, por el Sr. Licenvindo Dn. Gonzalo Re-
mirez de Baguedano, Visitador peneral de tierras en todo el
distrito de la Audiencia de los Reyes Lia referida eomunidad
compuso eslas tierras con el P. Mtro, Fr. Juan Carrasco del
Saz, giendo Viatador de tierras y Juez de eomposiciones en el

distrito de agnel partido,

Coodorng M.* 500, — Afie 1723, — W de hojas Otljes, 7

Visita ¥ composicion de la haciends denominada Gpax-
caul, en términos del pueblo de Guaribamba, islp de Tavacaja,
provineia de Huants, que Do, Juan Pérez de Buedn compuso
o#n Dn. Manuel de Rivera v Mendoza, siendo Juez subdelegado
para la visita, remensura y composicion de tierras en agquel parta
il por comisiom del Sr. Conde de las Torres, Juez privative
¥ visitndor peneral en todo el distrito de la Audienein de los
Heyes, — Se despachi el suto de eomposieiin en 14 de Abril de

1723,

Coaderng M= 607. — Adle 1723, — H.* de hojas Gtiles, 9.

Testimonio de la revista v composicidn de euatrn fancga
dos ¥y medin de tierra en términos del pueblo de San Bartolom
de Huacho, jurisdiceidn de la villn de Huaura, gue Dn, Diego
Fuster, vecino de la referida villa de Huaura, hube por he-
rencin de sn hermano Dn. Felipe Foster, quien no obstante ha-
berlns compuesto anteriormente con Dn. Juan Antonio de Urra
h'jl'lllill "l.'i.-:]r.-ulur |E-' tiorras ¥ Juez Qe GO s i1||||'-; il :|_|:|IH'|
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partido, por no haber obtenido ln confirmacitn de su titulo, hubo
el dicho Dn. Diego Fuster de componerlas segpunda vez con
Din. Mateo Rodrigues de Villalobos, siendo Juez subdelegndo para
I visita, venta y composicifn de tierras en aquel partido, por co-
misidn del Sr, Conde de las Torres, Visitador general,

Cuaderno N 508.— Afio 1723 — N.* ds hojas fitiles, 34

Visita y composivion de Ins tierras  denominadas AvRa-
BaMna, del ingenio de Cmixose-raures v de la hacienda de
ASTANIA, #n la provineia de Viless-huaman, obispado de Huamun-
ga, que ol I Pedro de Verdstegui, de In Compaiiia de Jess,
compuso con Dn. Pedro de Manaor, siendo Joez subdelegado
para la visita, venta y eompasicitn de tierras en aquel partido,
por comisién del Sr. Conde de lss Torres, Visitador general
de tierras en el distrito de la Aundiencia de los Reyes

Viéase o) legajo 18, Nea 451-452,

Coaderno N.© 600. — Afio 1728 — N.* de hojan ftiles, 10.

Visita ¥ composicitn de la haciendn denominada Sax l’&-
aig, en el valle de Chineha, corregimiento de Cafiete, que el
P. Ignacio de Funes, de ln Compaiiin de Jesiis, administrador
de la dicha hacienda, compuso con Dn. Perafan de Rivera y Men-
doza, Juex subdelegado parn la visita, remensura v composicién
de tierras en ln provineisa de Cafiete y su  jurisdieeidn,
por  comigion del Sr. Conde de las Torres, Visitador pe-
neral de tierrns en el distrito de In  Audiencia de los
Reyes, — Despachise ¢l deereto confirmatorio de esta compo-
sicthn en 10 de Diciembre de 1723, por ante Pedro de Espino
Alvarndo, eseribano de visitn,

r
Cuaderno N* 610, — Afio 1723, — N.* de hojas @tlles, 7.

Visita ¥ composieitn de las tierras denominadas Puraca
¥ Boooscata, en la loma de Antacaya ¥ en términos del pueblo
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de Cotay, doctrina de Paucarbamba, isla de Tayacaja, pro-
vineia de Huants, que Dia. Maria Mufoz compuso con Dn,
Manuel de Rivera ¥ Mendozn, siendo Juez subdelegado para In
visita, remensura y composicion de tierras en la jurisdiceion de
aquel partido, por eomisién del Sr. Conde de las Torres, Juez
privativo de dich®visita en todo el distrito de la Audiencia de
Tog H{-Fua_ — Se despachd el auto de L:umpmiuidu o 1.7 de Junio
de 1723.

Cuaderno N.* 511. — Afio 1723, — N.” de bojas ftiles, B.

Visita y composicion de las tierras denominadas PoNcoLiod
v MisquiraTa, en términos del pueblo de Saleabamba, isla de
Tayacaja, provineia de Huanta, aue Juan de Espinal eompuso
eon Dn. Manuel de Rivera y Mendoza, Juez subdelegado para la
visita, remensura y composicitn de tierras en la jurisdiceion de
aquel partido, por comision del Sr., Conde de las Torres, Juez
privativo de dicha visita en todo el distrito de la Audiencia
de los Reves, Se despacho el auto de eomposieién e¢n 10 de Abril
de 1723,

Cuaderna N.° 512, — Afio 1723, — N." de hojas ntiles, 12,

Visita y composicion de las tierras denominadas Aco-trco,
Pisso v Negues, en términos de la doetrina de Mallo, isla de Ta-
vacajn, provincia de Hoanta, que el Capitin Dn. Diego de To-
rres v Sandoval compnso con Do, Manuel de Rivera y Mendoza,
siendo Juez subdelegado para la visita, remensura ¥ composiciion
de tierras en aquel partido, por comisiin del Sr. Conde de las To-
rres, Juez privativo de dicha visita. — Se despachi el auto de
composicidn en 9 de Abril de 1723,

Cuaderno N.* 513. — Afio 1723. — N.® de hojas utiles, 2.

Visita y composiciin de las tierras y pastos denominados
Pocaravo, en la provioeia de Vileas-huaman, obispado y corre-
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gimicnto de Huamanga, que Andren de Rodes eomo herodera de
Pascual de Rodas, compuso con Dn. Pedro de Mananr, siendo
Juez subidelegado para ln visita, remensurs y composicidn de
tierras en los términos de agquel partide, jpor comisién del Sr.
Conde de las Torres, Juez privativo de la dicha vigita,

Se despachd el auto de composicion 22 dp Diciembre
de 1723,

Cuaderno N.© 614. — Afio 1728, — N de hojax Gtiles o,

Titulos de las tierras denominadas L CosMuNipan, en 1ér-
minos del pueble de la Barranea, provineis de Chaneay, que
Pedro Regalado Rodrigues comprd en remate n 1a Heal Hacienda
por vin de eomposicion, siendo Juez subdelegado para la visita,
veuld ¥ merensura de tierms en la dicha provioeia de Chaneay
Dn, Mateo Rodriguez de Villalobos, Se verified este remate en 16 8
de Diciembre de 1728, ¥ dos dias despuds se le dif posesiin juri-
dica de las tierras al referido Rodriguez.

Cuadarne N.* 616, — Afip 1729, — N.* do hojas Gtiles, 18,

Testimonio  de 1n  visita vy  eomposicion de In ha.
ciendn denominada Beres, en ol pago  de San Martin, Ju-
- risdiceitn de I cindad de Tes; que el Colegio de la Compagin

de Jesiis de la cindad de Hyamangs compiiso con gl Mpestre
de Campo Din. Nicolis de Mendoza y Costilla. siendo Juez sub-

- deleando para la visita, remensirn, ventn y composicion de tie-
rras en el partido de Tes, por comisidn del S8r. Conde de lns To-
rres, Juez privativo de 1a dichn visitn. — Se hizo esta COmpo-
sicion @ peticion del P. Dionisio de Rodas, ¥ se libré ol auts
respectivo en 6 de Abril de 1723, por ante Felipe Jiménez, eseri-
hano real. &

Cusderno M,* 516. — Afio 1724, — N.* de holas dtiles, L

Titulos de la haciends denominada BeLem, en el pago de
San Martin, jurisdiecién de o cindad de Tea, que Do, José de
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Sota ¥ Diia. Juana de Angulo, vecinos de aguella cindad, ven-
dieron realengamente al Colegio de la Compaiifa de Jesis de
la cindad de Huamanga, en 14,000 pesos de a nueve reasles, li-
hres de cengo: v ella consta de la escritura de compra-venta
que se otorgd en 13 de Octubre de 1605, por ante Juan de Ve-
lasgo, escribano real.

Constan de cinco cuidermos,

Cuaderno N 517. — Afio 1724, — N.* de hojas utiles, b.

Visita ¥ eomposicion de la hacienda denominada GUALCAS,
eny 1a isla de Tavacaja, provincia de Huanta, que Dn, Diego
de Rojas v Sandoval ecompuso con Dn. Manuel de Rivera v
Mendoza, siendo Juez subdelegado para la visita, remensura y
composicion de tierras en la jurisdiceion de aquel partido, por
comizién del Sr. Conde de las Torres, Juez privativo™para la
dicha visita ¥ composicion en todo el distrito de la  Audien-
cia de los Reyes,— Se despaché el auto de composiciin en
¢l pueblo de Saleabamba en 8 de Abril de 1723,

Cuaderne N.* 518. — Afio 1724. — N.” de hojas utiles, B.

Testimonio de la visita v composicion de las tierras deno-
minadas Tacrocca, Mucant y Guaneo-cHACA, en términos del
pueblo de Chalguanca, provineia de Aymaraes, partido del Cus-
eo, que Francisco Jiménez ecompuso con Dn. Martin de Sola
v Dieastillo, Juez subdelegado para la visita, remensura, venta
y eomposicion de tierras en itl ]'_mrtilli'l del Cuzen, por eomisidn
del 8r. Conde de las Torres, Juez privativo de la dicha visita, —
Se despachd el auto de composiciin en 4 de Enero de 1724

Coadernns W,- Aif, — Afio 1725. — N.* da hojas atiles, 48,

Testimonio de los titulos del olivar ¥ tierras denominadas

CHIMIEAYA, SABAYA ¥ CHiBIguiNa, en ¢l valle alto de llo, juris-
28
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diceién de la cindad de Arica, que pertenecieron primitivamente
a Juan Bautista de Leyva, y después a Dn. José de Peralts ¥
Obando.

Cuaderne N.” 620. — Ailo 1725, — N.= de hojas ttiles, 23.

Titulos de las tierras denominadas La Micacona, Liaxn-
quiss y Hato-vieso, en términos y jurisdiceitn deda ciudad
de Iea, que, bajo los linderos que se indican, compuso con Ia
Real Hacienda Dn. Franecisco de Bernaola, Regidor perpetuo
de la referida ciudad de Tea, siendo Visitador do tierras y Juez
de composiciones en aquel partido y su jurisdiecifn Dn. Nicolis
de Mendoza y Costilla, por comisién del Sr. Conde de las Torres,
Visitadar general de tierras, en todo el distrito de la Audien-
cia de 168 RHeves, quien confirmé la dicha venta v composicién
en 22 de Diciembre de 1724, por ante Pedro de Espino Alvarado,
escribano piithlico ¥ de visita.

"L’Enl% el logajo 15, No. 408,

Cuaderno N." 521. — Afie 1726. — N.* de bhojas dtiles, 3.

Testimonio de la escritura de compra-venta que el preshi-
tero Din. Lorenzo Matheos de Aybar, otorgd a favor del Maestra
de campo Dn. Juan de Loyola, ambos vecinos de Ia cindad de
[ca, de una suerte de tierras en ¢l pago de la Chirana, que
hubo por herencia de sus padres, ¥ se hizo la venta bajo los lin-
deron que se expresan. — Se otorgh esta escritura en 7 de Agos-
to de 1726, por ante Miguel Mirquez de Guzmin, eseribang de
Cabildo x. piblico.

Cuaderno N.* 622, — Afio 1720, — N.* de hojas fitiles, 6.

Testimonio de la eseritura de compra-venta de unas tie-
rras de monte en el valle de Chunchanga, jurisdiceifn de
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la villa de Pisco, corregimiento de len, que el S5r. Conde de
Fuente Roja vendid al P, Procurador del Colegio de San Pa-
blo de 1a"Compaiiia de Jesiis. — Se otorgd este instrumento en
31 de Mayo de 1726, por ante Luis Agustin Gonzilez, eseri-
hano real.

Cuaderno M.* 623, — Afio 1727. — N.® de hojas dtiles, 7.

Testimonio de la escritura de compra-venta de unas tie-
rras en términos de la cindad de Iea, & In otra banda del rio,
que el eonvento de Npestra Sefora de las Mercedes de aguella
cindad otorgd a favor del Maestre de Campo Dn, Juan de Lo-
yola, guien le dié en permuta el sefiorio de un eenso de cien
pesos de réditos en cada un afo, que le reconocia la hacienda
que fud ﬂﬂ:,.ﬂurm-nlu Mavor Dn, Pedro Escalante, — He otor-
gl esta eseritura en 26 de Junio de 1727, por ante Dn,
Franciseo de Bernadla, Regidor y Alealde Ordinario del Cabildo
de Iea.

Cuaderno N. 624, — Afio 1728, — N." de hojas dtiles, 4.

Testimonio de la escritira de compra-venta de una suerte
de tierras en el valle del Rio Grande, jurisdicciin de la eiodad
de Tea, que Dn. José de Castaiieda otorgs hajo los linderos que
en este instrumento se indican, a favop del Maestre de Campo Dn.
Juan de Loyola, vecino de la referida ciudad de Iea. SBe otorgs
esta eseritura en 21 de Junio de 1728, por ante Miguel Mirquez
de Guzman, escribano de Cabildo vy ptliblieo.

Cusderno N.* 526. — Afio 1730, — N.* de hojas ftiles, 114.

Titulos de la hacienda denominada GuicarraMPA ¥ de o3
asientos de Guaviea, Camacrs y Quincoro, en el valle de Li-
matambo, provincia de Abaneay, jurisdiceiin de la eindad el
Cuzeo, que pertenecieron a Dn. José Gonziler, y que fueron
subastados en el concurso que a sa fallecimiento promovieron
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sus acreedores, habiéndose verificado el remate en &l General
Dn. Gaspar de Zedillo, en la cantidad de 2,450 pesos de contado
¥ el resto a reconocer en censos ¢ imposiciones,

Cuaderno N.* 626. — Aflio 1730, — N.” de hojas fitiles, 213.

Testimomio de los titulos de la estancia denominada Je-
80z pE PAURANGA, en términos ¥ jurisdiceién de la ciudad de
Castrovirreina, que Dia. Maria Ignacia Gamonal y Angulo
dond al Colegio de San Pablo de la Compafiia de Jesiis de esta
ciudad de los Reyes, segin consta de la eseritura de donacién
que se otorgh en 12 de Agosto de 1723 y de la posesion que
tomd el diche Colegio en 20 de Julio de 1730,  °

Y sigue el extracto de los titulos antiguos de ‘E;tu estancia
de Pauranga, por los cuales consta que su f or y primi-
tivo duefio fué el Bachiller Dn. Andrés GonZiler Balvestrs,
quien-la vendid a Dn, Juan de Sotomayor, primer fundador de
la villa de Castrovirreina, en 30 de Mayo de 1597, por ante
Franciseo de Valeones, escribano piblico de la villa de Oro-
pesa,

EOE—— |

Cuaderno N.* 627. — Afio 1730-57. — N.* de hojas dtiles, 38.

Cartas, instrucciones, ‘borradores de eseriturss v otros do-
rumentos pertenecientes a la estancia de JesOs pe PauvrawNaa,
que el Colegio de San Pablo de la Compaififs de Jesis de la
ciudad de los Reyes poseia en térmings de la ciudad @e Castro-
virreing, ¥ que hubo por donaciin que de ella le hizo su insigue
benefactora, Dia. Maria Ignacia Gamonal y Angulo.
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NOTA DEL SBr. DIRECTOR DE JUSTICIA

Lima, 16 de Julio da 1923,
Seiior Director del Archive Nacional, Don Horaeio Urteaga,

Con fecha 13 del mes en eurso se expidié por este Despia-
cho la siguiente resolucidén ministerial -

““Estando a¥le que dispone la Ley N.* 4666, sobre la reor-
ganizacidn del Archive Nacional, estableciendo lns secciones de
documentos histiricos y administrativos, de procesos judiciales
¥ de instrumentos notariales; — Se resuelve; — Encomendar la
redaccién de un proyecto de reglamento a los doctores don Gui-
lHermo U. Olaechea, Director General de Justicia. don Horacio
Urteaga, Director del Archivo Nacional v don Carlos Neahaus
Ugarteche, que actoari como Secretario, — Registrese v comuni
quese. — Ego Aguirre'’.

Que traseribo a Ud. para su conocimiento v deméis fines (1).

Diog guarde g Ud.

Gme, [, Olacchea :

(1) — En complimiento del anterior decrsto, la comigilin mombrads
presentd ol respective proyects de seorganizociin del Archive Naciooal
¥ el reglamento interno, que con ligeras modifieaciones, fué aprobploe en
In forma goe va & continumeltmo:

.-
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REORGANIZACION DEL ARCHIVO NACIONAL

LEY No. 4666,
EL PRESIDENTE DE LA REPUCBLICA
Por cunnto el Congreso ha dado 1w ley giguiente :
El Congreso de la Repiblica Peruana
Ha dado lu ley siguiente:

Art. 1."— Autorizase al Poder Ejecutive para reorganjzar
el Archive Nacional, establegiendo las seccionds de documsntos
histdricos y administrativos, de procesos judiciales v de ins-
trumentos notariales.

Art. 25— E| Poder Ejecutive reglamentari esta ley.

Art, 3." — Derdganse todas lns leves v disposiciones que se
opongan a ln presente.

Comuniguese al Poder Ejesutivo para que disponga lo ne-
cosario a4 s eumplimiento,

Dada en la sala de sesiones del Congreso, en Lima, a los
siete dias del mes de Mavo de mil novesientos veintitres.

Guillerme Rey, Primer Vice-presidente del Senado,

Roger Lujan Ripoll, Senador Secretario,

Jesas M. Salazar, Presidente de la Climara de Diputados,

Manuel Jesis Urbinag, Diputadoe Secretario,

Al sefior Presidente de lo Hepibliea,

Por tanto: mando se imprima, publique, cirenle, v se le
dé el debido cumplimiento.

Dado en la Casa de Gobierno en Lima, a los quince diass
del mes de Mavo de mil noveclentos veintitres.

Avavero B, Leauis.
Julic E. Ego Aguirre.
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EL FRESIGENTE DE LA REPUBRLICA

Haciendo uso de la autorizacién acordada al Poder Ejecn-
tive por la ley N.» 4666 ;

Decreta :

Art, 1.2 — La evonservacion metodica de documentos  histio-
ricos, administratives vy Judiciales, para fines de investigaeidn
¥ cultura, se hara en el Archivo Nacional, en las siguientes repars
ticiones :

a. — Becordx  Histdrioa :
b, — SECOION JUDICIAL ; ¥
£ — SECCION ADMINISTRATIVA. |

Art. 2°— En la Seceitn Historiea fizurarin todos los do- ]
cumentos de este cardeter que se encuentren en el actual Archive
Nacional, asi como los que se adquieran en lo sucesiva, los que
ge clasificaran teniendo en coentd ol Reglamento interior de la

T -

= T

[}

mstitueion. _’

Art. 3.°— En la Seeeidn Judiecial figurarin todos los do- I

cumeéntos emanados de las Cortes de Justicia, de los Juzeindos I

de la Repiiblica v de las Notarias piblicas, hasta el 1.* de Enero .";,

de 1893; v, en lo sueesive, los que ecorrespondan a cada periodo b

A de dieg anes, despufs de la Fecha mdicada, i
] Art. 4*— En la Beceldm Administrativa figurarin todos lns i
doerumentos existentes en los archivos de Ios Ministerios de Eas- .

tado, hasta el 1.° de Enero de 1903: v, en lo sucesivo, log que |

se produzean eu eada periodo de diez afios a partir de ln fecha . .l
indicada. ¥
Exceptiase de esta disposicion el Archive de Limites, que '.

, continuard conservindose en el Ministerio de RR. E.E. ' &
Art. 5.°— EL Archivo Nacional estard a eargo de un Diree- 'H

tor, de los Jefes necesarios para Ias respectivas seceiones, de .H
un Secretario, de nun Tesorero, de los Paledgrafos, conservadores s

y dependientes que fueren necesarios, y ademds, de un Notario H:
Piblico. i

{ Art. 6."— Los testimonios y eopias que se expidan por el Ar. .'r
chivo Nacional, deberfin ser autorizados por el Director y el ¥

i

.H'

[

. }
l

E

i . ,I
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Notario, y serin refrendados con un sello, del eual so guardari
un facsimil en el Ministerio de Justicis, parn los efectos de su
econfrontaciin,

Art. 7 —=Tos Notarios Pliblicos enteegarin al Archive Na-
cional los procesos judiciales protocolizados, los minutarios, las
eserituras piblicas, los indices ¥ demis instrumentos notariales
extandidos en sus Registpos, hasta la fecha indicada en ol art. 3.2

Art, 8.°— Los Notarios podrin conservar en su poder los
archivos que hubieren fornfado durante los treinta iltimos afios;
¥ enlregarin — dentro de los tres primergs meses de cada afio —
los formados en ¢l anterior al Gltimo deeenio.

Art, 9°— Los Notarios que desearen eonservar el archivo
8 que s refiere el art, anterior, deberin hacerlo en locales 13-
bres de riesgo de ineendio, robo, destrueeiin por roedores, efe;
y-los conservarin con arreglo a las disposiciones que ss dicten
sohre ¢l particular,

Art. 10" — Para el mejor camplimiento de lo anteriormente
dispuesto, se otorgard ¢l plazo de un afo, o fin de que los No.
tarios puedan llenar los requisitos indicados.

Art. 11."—Los Notarios que no dieven enmplimiento a lo
dispueste anteriormente perderin el derecho que les concede ol
art. 8.5 ¥ en este easo deberin hacer entrega al final de eadas
aiio judicial de los instrumentos que hubieren otorgado en sus
respectivas notarias en dicho aio,

Art, 127 — Son ingresos del Archive Nacional los derechos
que s¢ paguen por los testimonios, copias simples o certificados
¥ boletas que se expidan, los que se regularin de aenerdo con el
Arancel que oportunamente so dicte,

Art. 13." — Los ingresos del Archivo se destinarin a cubrir
los eastos que origine su funcionamiento ¥ conservacitn, para
cuyo efecto deben fijarse las correspondientes partidas en el
Presupuesto general. 8i hubiere sohrantes los percibira el Fisco.

Art. 14" — El Direetor del Arehive Nacional dirigirs unn
publicaciin semestral, denominada *‘ Revista del Archive Na-
cienal”’, en la que se insertarin documentos de earieter his-
tirico ¥ estudios conientados de los mismos, ¢l movimiento es-
tadistico del Archive ¥ euarnto sea necesario para dar a conocer
la marcha, orden v clasificacion de los doenmentos; v se con-
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tinuara insertando en dicha Hevista el eatilogo de la doeumenta-

pinn histariea.
Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los veintliseis
diags del mes de Julin de mil novestentos veintitres.

Avgrere B, LEeauia, :
J. E. Ego Agquirre: s ¢
: ! 1
i Y il
a
REGLAMENTO DEL ARCHIVO NACIONAL | .‘-
|= }
o —— k ¥
Lima, 28 de Abril de
Benar hrector del Archivo Macional ol I- i
et i
En la fecha se ha expedido por este Despacho el siguiente ]
decreto Supremao : L
El: PRESIDENTE DE LA EEPFUBLICA |
]
Haciendo uwso die la facultnd eoncedida al Podep !':.1"'-'“- .,
tivo por el artienlo 27 de la Ley N.® 4666 i
Ha venido en expedir el siguiente Reglamento interno del |
A Archiva Nacional, :.
l lk
I-
: i
Del Archivo i’
Art. 1.* — El Archivo Nacional estard formado por la sec- j
ciones: Historiea, Judicial ¥y Administrativa
Tis
L1}
| De las Secciones e
Art. 2° — Cada Seecidn estaré a eargs de su respeetivo
Jefe. Lin seecidn Judicial ¥ Notarvial, por ¢l momento, estard 1"
a cargo de un solo Jefe, 3
Art. 3. — En cada Seceitn deberi llevarse un libro donde &
r s¢ anoten los documentos, folios y expedientes que ingresen, X
¥ los que, por decreto judicial, puedan retirarse temporalmente. i
P M
I
7]
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Art. 4* — Toda entrega de documentos que se¢ haga al
Archivo deberi efectuarse dejando constancia en una acts es-
pecial, eon las indicaciones necesarias que singularicen el expe-
diente o documento que se remite,

Esta acta deberd ser firmada por ol Jefe de la Seceifn res-
pectiva y por el funcionario que efectie Ia entrega,

Art. 5.* — En dicha acta se expresari, en enanto sea po-
sible, el nimero de fojas de los documentos que e entreguen,
indicando la numeraciin que estos tengan, o la efreunstancia
de earecer de ella; si contienen fojas inutilizadas o en hlanco,
i tienen o nd indice formade, s en cadin uno de ellos existe
la diligencia de elausura; y se expresardn ademds todas las
circunstancias que se consideren indispensables,

Art. 6.° — Las setas a que se refieren los articulos ante-
riores se extenderin en un libro especial, que se denominari
“Libro de ingreso de documentos'’ y que.serh llevado, en cada
Seceibn por el Jefe respectivo,

De la Bececidn Histérica

Art, 7. — La Seceion Histirica estari formada por la
documentacién de este cardcter que s encuentra actualmente
en el Archivo Naeional, ¥ por la que %e pueda adquirir en lo
sucesivo, original o trascrita, de las Oficinas de Gobierno, No-
tarias, Archivos judiciales de la Repiiblica o de los particulares
que posean documentos histiricos,

Art. 8.°— En la Seecidn Histirica se instalari un salin
de lectura para el piiblico.

Art. 9. — El salin de lectura estard abierto de 1 a 5 de
la tarde.

Art. 10." — La Seceitén Histirica se clasificard, en euanto sea
posible, de acucrdo con el siguiente orden de materias:

Gopenso Crvm,

I. — Administracion General,
a, — Nombramientos de sutoridades.
b. — Deeretos, Grdenes v providencias,
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e, — Licencias para entradas v descubiertos.

d. — Provisiones de buen gobierno.
II. — Justicia,
8. — Autos entre partes (procesos civiles).
b, — Autos fiscales (juicios de oficio).
g. — Residencias de Virreyes, Visitadores y Corre-
gidores,
d. — Visitas e informes de Visitadores.
e, — Comisiones,

111. — Rawno de T!’JrLI.ﬂJJ‘r]nlr'rh:dr i
IV. — Estancos.
V. — Cajas Reales.
VI. — Aduanas,
8. — Movimiento maritimo, comereial, ete,
bh. — Hentas vy contabilidad.
VII. — Mineria.
VIII. — Tribunal del Consulado.
I1X. — Caja de Censos

Goeerno EovesiisTico.

X. — Administracién General.
a, — Deeretozs, drdencs v provideneias,
. — Provisiones v licencias,
¢. — Fundaciones y fabricas,
XI. — Bienes de aglesias parroguiales.
a. — Censos,
b, — Capellanias ¥ enfitensis.
¢. — Mandas, legados y obras pias

XIl. — Papeles de Jesuitas,

XIII. — Hislorias y crdnicas,

XIV. — Documendios literarnios y correspondencia  oficial o
partioniar,

Do la Becoidn Judieial

Art. 11" — La Seecién Judicial estard formada
g, — Por los procesos fenecidos en los Tribanales de

Justicia.

e ————————

R T

. B P
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b, — Por los procesos judiciales que no se hubjeren tra.
mitado durante dos afios,

art, 12.°—Los procesos judiciales que se encueniren en
¢l Archivo Nacionsl sélo podrin ser remitidos a la autoridsd
.]-IHHI‘JIH[ competente, o mfrFito de un oficio e cutn pase a ln
Direecion del Archive Nacionsl, solicitando el correspondiente
desarchivo.

Art. 13.° —Una vez llenado el objeto parn el eunl fud so-
licitado el process que se hubiere pedido, deberi ser devuelto
al Archivo Navional, Sin perjuicio de la obligasitn que tiene
In autoridad respectiva de remitie el expedients gue hubiere
pedido al Archivo, el Director solicitari dichs devolucién. ba
Jo responsabilidad,

De la Beccion Notarial

Art. 14." — La Beecidn Notarial estorid formadi por los
instrumentos extendidos en las Notarias Piblicas de Ia Repi-
hliea.

Art. 15."—=No figurarin en esta Sceedlin, ¥ seguirin en
poder de los respectivos Notarios, los instrumentos que #fstos
hayan extendido en los Gltimos treinta aiios, siempre que cum-
plan con lo dispuesto en el art 9.° del Decreto - Ley de fechna 26
ile Julio de 1923

Art. 16" — Los instrumentos notariales s jjue we refleren
los articulos anteriores, deberin ser inventariados oportunaments

El inventario que se hoga seri firmado por el respectivo
Notario ¥ por el Jefe de ln Seceifn Notarial de]l Archivo

Art 17" — Los Notarios Pilblicos estin obligndos o en-
tregar enda dos anns gl Archivo T 1 v dentro del F.ri]“rr
trimnestes 1|I'| B0 respee v bosd it e e g e !I:J!JIrln!g't. e
]'“|I'|J"|I-1“'1' il enio déeimag qllillllr ik nh1i':1||| QUE ORIy mAinr

en su poder,
De ln Becoldn Administrativa

Art. 18° — La Beceitn Administeativa estarh formads por
Ia |]'J'|.'||H|J|'r:|r|'lli';1] I"':i-.h'hrl" =T ||'|l-| |]i.llll'r|l||:1‘15| :‘.hu:p’.h-r'n-. Fi"i Il]l..
tado, oon £ X0 [T sl de In L --l-!ll-1|1ll_'--' ¢l Archiva de I.-il!'[l.ilh"l
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del Ministerio de Relaciones Exteriores segun lo dispuesto.en
el art. 4.* del Decreto - Ley de fecha 26 de Julio de 1923,

Art, 19.°— La Seccifn Administrativa estari subdividida
en secciones que corresponderin a eada uno de los Ministerios,
de Gobierno y Policia, de Relaciones Exteriores, de Justicia.
Instrueciin ¥ Culto, de Hacienda v Comercio, de Fomento, de
Guerra v de Marina,

Art. 20.° — No figurara en esta Seccién, y continuari en
el Archivo de log respectives Ministerios, la documentacidn pos
terior al afio de 1905,

Art. 21" — Cada diez anos, después de la fecha indicada
en el art. anterior, el Direetor del Archivo solicitari de los
respectivos Ministerios ln remisién de los documentos producidos
en este periodo.

Del Director del Archivo

Art. 22" — El Director es ¢l Jefe de todas las dependen-
ais del Archivo Nacional,
Art. 23." — Son obligaciones del Director del Archivo:

a. — Dirigir las lubores de la oficina.

b. — Resolver las consullas gue le hicieren los Jefes de
Seceion, referentes g sas labores en el Archivo,

¢, — Diirigir una Memoria annal al Ministerio de Jus-
ticia ¥ de Instruecién Piblica, sobre el estado de los trabajos
del Archivo y sobre las reformas que foere necesario introdo-
¢ir: ecomo asl mismo, sobre la existencia de nuevos documentos v
de su posible adguisicion para el Archivo.

d. — Dirigir In redaccifn e impresion de la Revista del
Archivo Nacional, haciendo en los decumentos gue se publiguen
gn ella los debidas anotaciones de cardeter histdrico.

g. — Imponer a loz empleados que no sumpliéren son su
deber las penas de suspension del destino hasta por un mes,
v en el caso de reincidencia o falta grave consultar al Ministes
rio sobre su destitoeion,

f. — Proponer al Gobierno las personas que deban de-
sempefar empleos en la oflcinag cuando ocurrn alguna vacante,

¥ dar posesion del destino al nombrado.
g. — Dirigir la correspondenein oficial del Archivo,
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Del Becretario

Art. 24" — E] Secretario General estard bajo la inmedia-
ta dependencia del Director del Archivo,
Art. 25.° —Son obligaciones del Seeretario :

8. — Coadyuvar eon ¢l Director en las lsbores concer-
nientes a la ordenacidn v distribucitn del trabajo en las dife.
rentes Seceiones,

b, — Expedir los certificados, boletas v copias autentieadas
que se soliciten en las distintas secciones.

¢.— Colaborar con el Director en la preparaciin de la
Revista del Archive Naejonal. ’

d. — Formar los indices generales estadisticos de las sec-
ciones, en conformidad con los datos que le suministren los res-
pectivos Jefes,

e. — Redaetar la correspondencia oficial del Archivo,

De los Jefes de Seccién’

Art, 26.* — Habra un Jefe para cada una de las Secciones
en que estard dividido el Archive Nacional,
Art, 27" — Bon obligaciones de los Jefes de Seeeifn :
a. — Dirigir y vigilar las Secciones'que tengan a su cargo.
b, — Instruir a los empleados de su dependencia en las
labores de sus Secciones,
¢, — Comunicar a la Direceién al fin de cada semana el
movimiento habido en su Seccidn.
il. — El Jefe de la Seecidn Histirica estard obligado a
eolaborar con el Director en la confeceiton de la Revista del Are
chivo Nacional.

Del Tesorero

Art, 28° — El Tesorero tendri a su cargo la recaundacitn
de los ingresos, como también lo concerniente a los egresos del
Archivo,

Art. 29" — Son obligaciones del Tesorero:
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a.— Llevar los hibros que ordena el Reglamento de Con-
tahilidad Administrativa, ¥ en la forma en que en &l se establece.
b. — Prestar una fianza, antes de desempenar su cargo,

por valor de doscientas libras peruanas (Lp, 200.0.00).

Del Notario

Art. 30.° — El Notario adscrito al Archivo Nacional debera
legalizar con su firma la dacion de las copias ¥ documentos que

Be expidan.
De los Paleografos
Art. 31." — Habrii en el Archivo Nacional Paledgrafos que
tengan 4 su cargo la tradueeidn e interpretaciin de documentos
antignos,

Art. 32— Bon obligaciones de log Paledgrafos:

a. — Oecuparse de preferencia en la catalogacién, clasi-
ficacidn ¥ ordenamiento del Archivo, para lo cual se sujetarin
al plan distributivo indicado por el respectivo Jefe de cada
Seceidn

b. — Instruir a los empleados en lag labores de clasifiea-
c1dn.

¢.— Dar lectura minueiosa de log documentos que se les
indiquen v semtar en una papelets un sumario del contenido
de éstos, el cual ‘pasard al amanuense para el arreglo de la
catalogacion.

d. — Diectar las copias de los documentos o de las piezas
de éstos, que le fueren ordenados por sus Jefes,

¢, — Cuidar, en cuanto les sea posible, de instruir a los
amanuenses en el arte de la Paleografia, a fin de tenerlos comn
eficaces colaboradores.

f.— Coneurrir a su despacho a las horas reglamentarias.

g.— Dirigir a los respectivos Jofes de Seceidn, v al final
de cada semana, una papeleta con el movimiento de su oficina
¥ con el niimero de piezas catalogadas, clasificadas o estudiadas,
indicando sumariamente el temor de dichos doeumentos.
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De los Amanuenses

Art. 33.°— Los amanuenses estarin bajo la inmediata de-
pendencia del Jefe de su respectiva Seccidn,

Art, 84" —No podrin salir de la oficina a las horas de
trabajo sin licencia del Director.

Art. 35.* — Son obligaciones de los amanuenses s

a.— Efectuar los trabajos que les encomienden sus res-
pectivos Jefes,

b.— Copiar los documentos que se les indiquen, ¥

e, — Efectuar la clasificacién y ordenacion de papeletas
el Archivo,

d.— Hacer la ordenacién de legajos v formacién de in-
dices documentarios, '

¢, — Hacer las copias y traseripeiones de documentos.

[.— Haeer el aprendizaje de In lectura manuserita de
los siglos XV, XVI y XVII, que requiere especiales conocimien-
tos paleograficos,

Art, 36" —Uno de los amanuenses seri Habilitada por

la Direceibn para el cobro de las planillas del Presupuesto y
para el pago de los haberes del personal de empleados,

De los Auxiliares .
Art, 37.°— Los Auxiliares estarfin bajo ln inmediata de-
pendencia del Jefe de su Seccitn,
Art, 38" — Son obligaciones de los Auxiliures:
8. — Efectuar los trabajos que les encomienden siis ros-
pectivos Jefes,
b. — Efectuar el arreglo de los legajos, la costura de los
expedientes, el empaquetamiento ordenado de los mismos y ol
asen de los anagueles,

¢.— Cuidar de la fijeza de los brevetes v cartones nu-
merados.

. — Cuidar de la desinfeccién de los estantes y de la
conservacion de los legajos vy protocolos.
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Del portero - portas pliegos

Arte 39" — Son  obligaciones del portero - porta - phegos
a, — Chuidar del aseo del loal, EHES lo gl destinari L=
primeras horas del dia.
b.— Abrir la oficina en las mananas de 9 y 1% a 11
a.m. y en las tardes de 1 a 5 p. m.
Art. 40— El portero - porta - pliegoes sufrird la péena
de destitucidn, =i abriera la oficing o los particnlages o a los
empleadas del Archivo, fuera de las horas de trabajo, ¥ sin

permiso de la Direccitn.
Disposiciones Generales

Art. 41.°— El Archive Nacional funcionari desde las 9
y 14 hosta lns 11 oo m, y desde ln 1 hasta 5 p. m,

En la maiana funcionard parg efectuar los trabajos inter-
nos de la oficina, ¥ en la tarde se abrird para el pihlico

Art. 427 Desde ¢l 1.* dggEncro hasta ¢l 15 de Marzo
de cada niin, el Archivo silo fulicionarh cn las mabanas de 9
a 12 m.

Wrt. 43 — S6lo podrin visitar ¢l Archivo personas extra-
fias @ €1, ¥ en horas que no sean las de oficing, cuando fueren
acompaiadas del Director.

Art. 44.* — Para facilitar el estudio de las materias re-
lacionadas con la parte cultural que debe realizar el Archivo,
ge adquiriri una #oleccitn de mapas historicos de los diférentes
Estados Americancs, que antes dependieron del (iohicrin Es
panal, ¥ principalmente de los gue estuvieron sujetos a la juris-
diccifn de 1a Real Audiencia de Lima desde el ano 1544,

Art. 45.° — Asi mismo se adquiririn las obras de eonsulta
sobfre la Historia del Gobierno detlas Indiss, que sean nece-
syrias para la mayor ilustracion de los empleados del Arehives

Art. 46 — Los empleados recibivdn las drdenes del Diree-
tor para la distribuciin de trabajos especiales, Pera las eon
gultas sobre manejo v elasificacitn las hardn sujetindose a las
indicaciones que les hicieren los Jefes de las distintas Secelones,

los que, enando fuere necesario, se consultarin con la Direecidn
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Art. 47" — Los em'pleados del Archivo enidarin de la con-
servacion y eustodia de les documentos y serin responsables,
cuando porssu enlpa, ocasionen algin desperfecto.

Art. 48.° — Es absolutamente prohibido exhibir dosumentos
del Archivo, ¥y para que estos puedan ser examinados o estudia-
dos, firmari el que asi lo deseare, una papeleta de solicitnd para
ante el Jefe de la respectiva Seccidmn.

Dicha papeleta estard acompanada del recibo de Tesoreria
que acredite haberse efectuado el pago de los dereghos corres-
pondientess fijados en el Archive, excepto si se trata de doecu-
mentos de la Seecion Histérica, pues en tal caso, el solicitante
no pagari derecho alguno,

Art. #4° — Sera absolutamente prohibido  extrasr docn-
mentos del Archive, bajo ningiin pretexto, salve lo dispuesto
en el art. 12 de este Reglamento,

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los veintiseis dias
del mes de Abril de mil novecientos veintieuatro,

Avgusto B, Leavia,

he J. E. Ege Aguirre.
Que traseribo & 1J. para su conocimiento y demis fines.

Dios guarde a 1,
G. . Olaechea.
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